KRENTZ

Droga nad rzekq



Te ksigzke dedykuje mojej cudownej szwagierce, Wendy
Born,

z podziekowaniami za dodatkowe informacje.

Juz nigdy wiecej nie spojrze tak samo na stare jablonie.



Rozdzial 1

Kto mianowal ci¢ moim aniotem strozem? — zapytata Lucy
Sheridan.

Byta wkurzona — naprawde, naprawde wkurzona. Ale 1
podekscytowana. Byli tylko we dwoje z Masonem Fletcherem, jechali
waska szosa, o§wietlong blaskiem ksiezyca. Wtasciwie powinna to by¢
najbardziej romantyczna noc w jej zyciu, taka noc, o jakiej marzy sie,
majac kilkanascie lat. Ale Mason zepsut wszystko, traktujac ja jak mate
dziecko, ktore nie ma dos¢ rozumu, by uciec przed deszczem.

Whita si¢ w kat kabiny pikapa, oparta stope w tenisdbwce o tablice
rozdzielczg 1 naburmuszona skrzyzowata ramiona na piersi.

— Nie jestem zadnym aniotem strozem — odpart Mason. Nie
odrywat oczu od drogi. — Po prostu oddatem ci dzisiaj przystugg.

— Czy cig¢ o to prositam, czy nie. | co, moze jeszcze mam ci by¢
wdzigczna?

— Impreza Brinkera nie skonczy si¢ dobrze, za duzo tam
alkoholu, narkotykow 1 szczeniakdw. Ciesz sig, ze ci¢ tam nie bedzie,
kiedy zjawi si¢ policja.

Spokoj 1 lodowata pewnos$¢ w glosie Masona doprowadzaty ja do
szalu. Az trudno uwierzy¢, ze miat dopiero dziewigtnascie lat, wigc byt
od niej starszy tylko o trzy, pomyslata. W jego oczach byla, jak
okreslitaby to ciotka Sara, prowokujacg matolaty.

Ale nie to byto najgorsze. Najgorsze byto to, ze Mason miat
dziewigtnascie lat, a zachowywat si¢ jak trzydziestolatek. Ciotka Sara
twierdzita, ze z jego oczu wyziera stara dusza.

Co prawda, Sara opisywala ludzi w dziwaczny sposob. Ona i
Mary, jej wspolniczka, gtgboko wierzyly w medytacje, o§wiecenie,
zycie chwila, caty ten betkot. Lucy musiata jednak przyznaé, ze w tym,
co mowita o Masonie, byta czastka prawdy. Juz teraz byt me¢zczyzng w
wiekszym stopniu, niz zapewne kiedykolwiek bedzie mozna to
powiedzie¢ o chtopcach obecnych na imprezie. Przy nim wszyscy
wydawali si¢ bandg dzieciakow z podstawowki.

Nagle Mason wydat jej si¢ bardziej dojrzaty niz wigkszos¢



znanych jej dorostych, nie wytaczajac jej wtasnych rodzicoéw. Kiedy
rozstawali si¢ trzy lata wczesniej, wszyscy gratulowali im przyjaznego
rozwodu. Tylko ze nikt z nich nie byt trzynastolatkg kulaca si¢ w
swoim pokoju, podczas gdy rodzice obrzucali si¢ stownymi granatami
oskarzen i ztosliwosci tak bolesnych, ze ranity do krwi. Gdyby rozwod,
ktory potem nastgpil, okresli¢ mianem przyjaznego, trzeba by na nowo
zdefiniowac to stowo.

Mason natomiast zawsze wydawat si¢ dorosty — moze az za
bardzo. Sprowadzit si¢ do Summer River z wujem 1 mtodszym bratem
dwa lata temu. Pracowal w miejscowym sklepie z artykutami
zelaznymi, a w wolnym czasie remontowat stary dom. Tego lata sam
opiekowat si¢ bratem, bo jego wuj walczyt na wojnie gdzies na koncu
swiata. Jedno bylo pewne: Mason Fletcher traktowal zycie bardzo
powaznie. Lucy intrygowato, co on, jesli kiedykolwiek do tego
dochodzito, robit dla przyjemnosci, oczywiscie zaktadajac, ze w ogole
wiedzial, czym jest przyjemnosc.

Nawet prowadzit jak dorosty, stwierdzita ponuro, czy raczej tak,
jak dorosty powinien prowadzi¢. Sposdb, w jaki obchodzit si¢ ze
starym pikapem wuja, byl bardzo znaczacy. Sprawnie, zwinnie
zmienial biegi. Nie bylo mowy o nagltym przyspieszeniu na prostym
odcinku, nie brat zakretow odrobing za szybko, nie przekraczat
dozwolonej predkosci. Wtasciwie powinno by¢ nudno, ale nie byto. Po
prostu czula, ze jest w dobrych, pewnych rekach.

— Nie musiate§ mnie ratowa¢ — stwierdzita. — Sama daje sobie
rade.

Swietnie, teraz juz naprawde zachowywata sie jak matolata.

— Dzisiaj wpakowalas si¢ w niezte niebezpieczenstwo — mruknat.

— Litosci! Nic mi nie grozito. Nawet gdyby policjanci naprawde
przyjechali na stare ranczo Harperow, oboje wiemy, ze nie
aresztowaliby nikogo. Szeryf Hobbs nie wsadzi do pudta dzieciakow
takich jak Tristan Brinker czy Quinn Colfax. Styszalam, jak ciotka Sara
mowila, ze nie zrobi niczego, co mogtoby zdenerwowac ich ojcow.

— Fakt, wuj mowi, ze Brinker 1 Colfax majg szeryfa i catg rade
miejskg w kieszeni. Co nie oznacza, ze Hobbs nie zgarnalby dzisiaj
kilku osob tylko po to, zeby wszystkim udowodni¢, ze wywigzuje si¢
ze swoich obowigzkow.

— No i co z tego? Udzielitby im formalnego pouczenia i tyle. W



najgorszym razie zadzwonitby do ciotki, zeby po mnie przyjechata.

— Naprawde myslisz, ze nic gorszego nie mogto si¢ stac?

— Naprawde. — Miata ochote zazgrzyta¢ zebami.

— Zaufaj mi, Lucy — mruknal. — Nie powinno ci¢ dzisiaj by¢ na
tej imprezie.

— Oczywiscie zdajesz sobie sprawe, ze jutro wszyscy, ktory tam
byli, bedg si¢ ze mnie $mieli za moimi plecami.

Nie odpowiedzial. Zerkneta na niego. W mdlym swietle tablicy
rozdzielczej jego twarz wydawala si¢ wyrzezbiona w kamieniu. Po raz
pierwszy poczula dreszczyk ciekawosci.

— Jest cos, czego mi nie mowisz, prawda? — domyslita sie.

— Zostawmy to — odpart.

— O, nie. Skad wiedziates, ze bede dzisiaj u Brinkera?

— A czy to wazne?

— Tak — odparta. — Dla mnie tak.

— Styszalem plotki, ze mozesz tam by¢. Zadzwonitem do twojej
ciotki. Nie byto jej w domu.

— Pojechaly z Mary do San Francisco, na targi antykow.
Nagralam si¢ ciotce na sekretarke, cho¢ to oczywiscie nie twoja
sprawa.

Mason puscit to mimo uszu.

— Kiedy okazato si¢, ze twojej ciotki nie ma w domu,
pomyslatem, ze zajrze do parku 1 zobacze, czy tam jestes. Obawiatem
sig, ze sytuacja ci¢ przerosnie.

— Dlaczego? Bo nie jestem jedng z ich paczki?

— Bo jeste$ za mtoda, zeby przebywac¢ w towarzystwie Brinkera i
Colfaxa.

— Jillian Benson jest ode mnie tylko o rok starsza. I btagam cie,
rob, co chcesz, ale daruj mi wyktad o tym, ze nie powinnam pchac
palca miedzy drzwi tylko dlatego, ze wszyscy moi przyjaciele to robia.

— Jillian nie jest twojg przyjaciotka.

— Tak si¢ akurat sktada, ze to wlasnie ona mnie zaprosita.

— Czyzby? — Mason zamyslit si¢. — A to ciekawe.

— Zadzwonita dzisiaj do mnie, powiedziata, ze wybiera si¢ na
impreze Brinkera 1 zapytala, czy nie posztabym z nig. A przeciez tutaj
nie ma zbyt wiele do roboty.

— Wigc od razu skorzystalas.



— Nie do konca. W pierwszej chwili odmowitam. Przyjechalam tu
tylko na wakacje, prawie nikogo nie znam. Tlumaczyta, ze na imprezie
poznam wigcej 0sob. Powiedziatam, ze nie mam samochodu. Obiecala,
ze po mnie przyjedzie do ciotki Sary.

— Bardzo milo z jej strony, nie uwazasz? — mruknal Mason.

— O co ci chodzi?

— Pifa$ co$, zanim tam przyszedtem?

— Wode¢ mineralng, ktorg zabralam ze sobg. Zreszta, nie musze si¢
przed tobg z niczego thumaczy¢.

— Czyli nie pitas tego, co byto w tych nieoznakowanych
butelkach w lodowce?

— To jaki$ napoj energetyczny, tak mowita Jillian. Opowiadala, ze
Brinker zawsze to podaje na swoich imprezach. Mdwila, ze to co$
wyjatkowego.

— Ale nie pitas tego?

— Nie miatam ochoty si¢ upi¢ ani bra¢ zadnych narkotykdw, oke;?

Nie chciala przyznac, ze przerazala jg sama mys$l o wypiciu pltynu
o dziwnym kolorze. Smutna prawda byta taka, ze jeszcze na dtugo
przed zjawieniem si¢ Masona wiedziata, ze wieczor skonczy sie
porazka. Nie odpowiadato jej zycie na krawedzi, nie kusito jej ryzyko,
nie bawito przekraczanie granic. Wszyscy uwazali jg za powazng 1
zrbwnowazong — takie jak ona nie pakujg si¢ w ktopoty. Czyli, innymi
stowy, byta zwyczajnie nudna i przesadnie ostrozna. Zaczynata
podejrzewac, ze juz do konca zycia zostanie na uboczu, poza
niewidzialnym szklanym domem, wpatrzona t¢sknie w ludzi, ktorzy nie
boja si¢ czasem zaryzykowac 1 majg odwage zy¢ petnig zycia.

— Dlaczego poszias na imprez¢ Brinkera, skoro nie chciatas si¢
upi¢ ani odlecie¢? — zapytat Mason.

Skulita si¢ w fotelu pasazera.

— Po prostu chciatam potanczy¢. Zabawi¢ si¢. Zabij mnie za to.

— Kiedy przyszedtem, nie tanczytas.

Westchneta.

— Bo nikt mnie nie poprosit do tanca. W koncu dostatam si¢ na
imprez¢ Brinkera, ale okazato si¢, ze nikt nie chce mie¢ z mng nic
wspolnego. Miales racje, to nie moje towarzystwo, nie moja bajka, 1 tak
dalej, 1 tak dalej. I tak, oczywiscie, moje szczescie, ze zjawiles si¢
akurat wtedy. No co, zadowolony?



Nie odpowiedziat, by¢ moze dlatego, ze skrgcatl akurat w waska
droge, ktora przecinata stary sad, otaczajacy przytulny dom ciotki Sary.
W matym domku plonety swiatta. Na podjezdzie, tam gdzie zawsze,
stala wiekowa furgonetka z napisem ,,Antykwariat Summer River”.

— Wyglada na to, ze twoja ciotka juz wrocita — zauwazyt Mason.
Zatrzymal pikapa.

— Weczesnie. — Lucy odpiela pas 1 otworzyla drzwiczki. —
Zazwyczaj wracaja z takich wypraw sporo po poinocy.

Mason wpatrywat si¢ w drzwi wejsciowe.

— To dobrze.

Lucy, ktora juz miata wysigs¢, znieruchomiata.

— Co: dobrze?

— Nie bedziesz tu dzisiaj sama.

— Jezu, Mason, nie potrzebuje¢ nianki. To ja niancz¢ cudze dzieci.
Wiasciwie jestem wrecz rozrywana jako opiekunka do dzieci, bo
jestem taka rozsadna, zrownowazona i tak dale;.

— Wiem — odpart. — Przepraszam.

— Och, przestan w koncu przepraszac. To nie w twoim stylu.

Wysiadta z pikapa i ruszyta do drzwi.

— Przepraszam za dzisiaj — dodat innym, twardszym glosem. —
Nie chciatem narobi¢ ci wstydu.

— Mhm. — Odwrdcita si¢ przez ramig i1 spojrzata na niego,
siedzacego za kierownicg. — Wiesz co? Za kilka lat, kiedy bedg juz
catkiem dorosta, przypomnij mi, zebym ci podzigckowata za to, ze
dzisiaj mnie uratowates, catkiem niepotrzebnie. Moze kiedy bede miata
trzydziesci czy czterdziesci lat, zdotam w peini doceni¢ twoje
szlachetne intencje. A moze nie. Znasz to powiedzenie, ze zaden dobry
uczynek nie ujdzie ci ptazem?

— Tak, juz to kiedys styszatem.

A co tam, rownie dobrze moze wygarng¢ mu wszystko.

— Moim zdaniem dzisiaj tylko zmarnowate$ czas — powiedziata. —
Kiedy si¢ zjawiles, sama wybieralam si¢ do domu.

— Kiepski pomyst. To kawal drogi.

— Dalabym sobie rade. Mialam ze sobg komorke. Zreszta to
Summer River, nie zadna metropolia. Ciotka twierdzi, ze od wiekow
nie popelniono tu zadnego morderstwa.

— W matych miasteczkach dochodzi do przestepstw réwnie



czesto, jak w wielkich miastach — zauwazyt Mason.

— Swietnie. Czy teraz wyglosisz mi wyktad o wracaniu do domu
po ciemku?

Wstrzymata oddech, bo sadzac po wyrazie jego twarzy, wtasnie
to mial zamiar zrobi¢. USmiechneta si¢ pod nosem.

— To silniejsze do ciebie, co? — rzucita. — Chronic i stuzy¢. Brates$
pod uwagge karier¢ w policji?

— Styszatem, ze wigcej si¢ zarobi na handlu nieruchomos$ci —
odpart ze Smiertelnie powazng ming.

— Mowig serio.

Puscil jej stowa mimo uszu.

— Dlaczego wybieratas si¢ do domu?

— Bo Jillian byta pijana, jesli juz koniecznie musisz wiedziec.
Widziatam, ze jeszcze chce tam zostac. Brinker si¢ jej podoba. Jak
wszystkim dziewczynom i niektorym chtopakom. W kazdym razie nie
chciatam z nig wracac. No 1 prosze, teraz znasz juz calg prawde o mojej
szalonej imprezowej nocy. Miates racje, niepotrzebnie si¢ tam
wybratam, cho¢ na tej imprezie byta potowa dzieciakow z miasteczka.
Spetites dobry uczynek. Ale juz daj sobie spokd;.

Drzwi wejsciowe otworzyty sie i w progu staneta Sara. Lampka
nad wejsciem oswietlata jej ciemne wlosy, przyproszone siwizna.
Podobnie jak wszystkie kobiety w rodzinie Sheridanow nie byta
olbrzymka, ale w jej wypadku drobna postura sprawiata mylne
wrazenie. Dziesigtki lat uprawiania jogi 1 dzwigania drew do wielkiego
kominka zaowocowaty silnym, gibkim ciatem 1 wyprostowang
postawa.

Wyszta na ganek 1 pomachata.

— Czes¢, Mason — zawolata. — Dzigki, ze podwioztes Lucy.
Miatam do niej dzwoni¢, czy po nig nie podjechac.

— Nie ma sprawy, prosz¢ pani — zapewnit. — Byto mi po drodze.

Lucy prychneta pod nosem.

— Po drodze, akurat. — Juz miata zamkna¢ drzwiczki, ale co$
kazato jej si¢ zatrzymac.

— Jesli chodzi o to twoje aniotostrozowanie...

— Mowitem ci juz, nie jestem zadnym aniotem strozem.

Po raz pierwszy w jego glosie pojawily si¢ jakie§ emocije.
Wydawat si¢ zirytowany.



— Ciotka Sara glgboko wierzy w karme — ciggneta Lucy. — No
wiesz, jak Kuba Bogu, tak Bog Kubie.

— Wiem, czym jest karma — odpart odrobing¢ zbyt wystudiowanym
tonem.

Zdata sobie sprawe, ze urazita go sugestig, ze nie zrozumiat
uzytego przez nig stowa, i zrobito jej si¢ ghupio, cho¢ przeciez
upokorzyt ja na oczach wszystkich, zabierajac z imprezy. Wszyscy
wiedzieli, ze Mason po skonczeniu szkoty poszedt do pracy. Nie miat
szans ksztalci€ si¢ dalej. Ciotka Sara ttumaczyta, ze na studia miat 1§¢
Aaron, jego miodszy brat. I ze wtasnie dostat si¢ na bardzo prestizowy 1
bardzo drogi uniwersytet. I dlatego Mason 1 jego wuj robili, co w ich
mocy, zeby Aaron skonczyt studia bez przyttaczajacych dtugow.

— Zatozmy, dla celow dyskusji, ze moja ciotka ma racj¢ co do
karmy — powiedziata Lucy. — A jesli tak, to predzej czy pozniej i ty
bedziesz potrzebowat pomocy.

—No 1?

— Zastanawiales si¢ kiedys, kto spieszy na pomoc zawodowym
aniotom str6zom?

Zatrzasneta drzwiczki, zanim zdazyt odpowiedzie¢, 1 szybkim
krokiem ruszyta do ganku, gdzie ciggle czekala Sara. Tyle, jesli chodzi
o najbardziej romantyczng noc w jej zyciu.



Rozdzial 2

Mason obserwowat, jak Lucy wita si¢ z ciotkg 1 wchodzi do
starego domu. Poczekat, az zamknety si¢ za nimi drzwi, dopiero wtedy
odpalit silnik 1 zawrocit waska droga przez sad.

,Zastanawiates sie kiedys, kto spieszy na pomoc zawodowym
aniotom str6zom?”

Lucy nie miata racji. Zaden z niego aniot str6z. Kiedy tego
wieczora zabieral jg z imprezy Brinkera, po prostu robil to, co musiato
by¢ zrobione. Pod nieobecnos¢ ciotki nie byto nikogo, kto moglby si¢
nig zaopiekowac, a sama byta zbyt naiwna 1 niewinna, by dostrzec zto,
jesli dziatato z ukrycia. A jesli wierzy¢ plotkom, Brinker to zto
wecielone.

Mason powtorzyl sobie, ze rano musi porozmawiac z Sarg
Sheridan. Powinna wiedzie¢, do czego dzisiaj o maty wios nie doszto.

Bytoby lepiej, gdyby wuj Deke byt na miejscu. On najlepie;j
wytlumaczytby wszystko Sarze, a ona postuchataby go na pewno.
Wszyscy stuchali Deke’a. Niestety, znowu wystano go z oddziatem 1
mial wréci¢ dopiero za kilka miesigcy, co oznaczato, ze rozmowe z
Sarg Mason musial wzig¢ na siebie. Razem zaopiekuja si¢ Niewinng
Lucy.

Dojechat do gltéwnej drogi 1 z powrotem skierowat si¢ na
impreze. Stare ranczo Harperow stato opustoszate od lat. Natura
ponownie wzieta we wladanie dawne krowie pastwiska. W
rozpadajacym si¢ domu od dawna nikt nie mieszkat. Poprzedniego lata
Tristan Brinker zagarnat szope jako miejsce swoich imprez. Miejscowe
dzieciaki Ignety do niego jak ¢my do ognia. A u jego boku zawsze trwatl
Quinn Colfax. Razem sprawowali rzady dusz nastolatkéw w Summer
River.

Impreza trwata w najlepsze, ale wsrod samochoddw stojacych
przed szopa nie byto ani sportowego cacka Brinkera, ani nowiutkie;j
terenowki Quinna Colfaxa. Obaj byli zbyt sprytni, by zostawia¢
rzucajace si¢ w oczy auta tam, gdzie zobaczytby je kazdy, kto
przejezdzat koto starego rancza. Owszem, bogaci ojcowie pomogliby



im wydostac si¢ z tarapatow, gdyby zgarneta ich policja, ale 1 Warner
Colfax, i1 Jeffrey Brinker nie byliby zadowoleni, gdyby ich synowie
okazali si¢ na tyle ghupi, ze dali si¢ zlapac.

Tristan 1 Quinn byli w miasteczku nowi, jednak szybko zdobyli
popularnos¢. Ich ojcowie byli wspdlnikami w funduszu hedgingowym.
Gltowna siedziba firmy miescita si¢ w Dolinie Krzemowej, ale obaj,
podobnie jak wigkszo§¢ zamoznych biznesmendw w tej okolicy,
chetnie spedzali weekendy w krainie winnic. Jako dalekowzroczni
ludzie interesu przewidzieli, ze wlasnie w Summer River zacznie si¢
kolejny winiarski boom.

Zainteresowanie uprawg winorosli zagoscito w potnocne;j
Kalifornii ponad sto lat temu, a ostatnio przybrato na sile 1 winnice
zajmowaty miejsce wickowych sadow jabtoni 1 gruszy, pastwisk 1 farm
mlecznych. A teraz przyszia kolej na Summer River. Na wzgorzach pod
miasteczkiem zasadzono pierwsze pedy winorosli. Wkrotce cata dolina
zapelni si¢ winnicami.

Za kilka lat senne miasteczko Summer River stanie si¢ zapewne
eleganckim kurortem, podobnie jak Heraldsburg, Sebastopol, Napa 1
inne dawniej rolnicze miejscowosci w tej okolicy. Ceny nieruchomosci
juz powoli szty w gorg. Mason na to liczyt, namawiajac wuja na kupno
domu do remontu, z ktérego dochod miat pomdc pokry¢ czesne w
ekskluzywnym college’u Aarona. Kiedy skonczy remont, posiadtos¢
bedzie warta prawie dwa razy tyle, ile za nig zaptacili.

Mason nie skrecit w drézke prowadzaca do szopy; jechat dalej
nieoznakowang, bitg drogg wzdhuz rzeki.

Wkrétce zobaczyt oba samochody zaparkowane wsrod drzew.
By¢ moze trochg¢ potrwa, zanim zjawig si¢ Brinker 1 Colfax, ale Mason
byt zdecydowany czekac tyle, ile bedzie trzeba.

Zaparkowat za sportowym wozem 1 terenowka, blokujac tym
samym wyjazd na droge. Wysiadt 1 poszedt nad rzeke. Z tego miejsca
nie widziat szopy, ale nawet z daleka styszal sttumione dzwieki
muzyki.

Przez dluzszy czas patrzyl, jak ksiezyc w pelni odbija si¢ w
powierzchni rzeki. Mial wrazenie, ze woda ptynie w zwolnionym
tempie, ale leniwy ruch matych fal byt zwodniczy. Rzeka Summer byta
miejscami bardzo gleboka, a prady silne. Co roku styszato si¢ o
ludziach, ktérzy weszli pobrodzi¢ przy brzegu, ale nurt ich porwal.



Kilka miesiecy wczesniej byto gltosno o kolejnym wypadku
samochodowym na River Road. Samochdd runat z urwiska niedaleko
punktu widokowego, prosto w fale rzeki. Kierowca nie przezyt.

,Brates pod uwage karier¢ w policji?”

Myslat o jej stowach. Szczerze mowiac, rzadko si¢ zastanawiat
nad swojg przysztoscig. Od $mierci rodzicéw za bardzo pochtaniata go
walka o przetrwanie 1 spetnianie ostatniej proby ojca: ,,Dbaj o brata.
Macie zawsze trzymac si¢ razem”.

Wkrétce jednak Aaron wyjedzie na studia, zacznie wtasng
swietlang przysztos¢. A wtedy juz nie bedzie miat si¢ kim opiekowac.

Moze rzeczywiscie czas pomyslec¢, co wlasciwie chcialby robi¢ w
Zyciu.

Najpierw jednak musial zaja¢ si¢ Lucy.

Pierwszym znakiem, ze impreza dobiegta konca, byta nagta
cisza, gdy wytaczono muzyke. Zapewne ktos, kto przejezdzat koto
starego rancza, zglosit halasy na policji. Szeryf Hobbs nie mial wyjscia,
musiat wysltac¢ patrol, by si¢ tam rozejrzat. Lucy miata racj¢: mato
prawdopodobne, by kogos aresztowano. Dzieciaki si¢ rozpierzchty, by¢
moze policjanci spiszg kilku maruderdw 1 tyle.

Odgtos krokow wyrwat go z zadumy. Odwrdcit si¢ 1 zobaczyt
dwa rozchwiane snopy $wiatta z latarek, a po chwili Tristan Brinker 1
Quinn Colfax wyszli na polang spomiedzy drzew.

Podeszli do samochodow, zdyszani, ttumigc $miech. Taszczyli
miedzy sobg duzg przenosng lodowke.

— Widziale$ ming tego gliniarza, kiedy ta blond idiotka
poczestowata go butelkg towaru? — Brinker rozesmiat si¢ gtosno. —
Myslatem, ze zaraz peknie.

— Myslisz, ze nas widzial? — zapytal Quinn niespokojnie.

— A nawet jesli, co z tego? Wie, ze tam bylismy, ale nie moze
udowodni¢, ze w gre¢ wchodzity narkotyki. — Brinker zwolnit 1 wyjat
kluczyki z kieszeni. — [ nawet nie bedzie probowal. Zrobit, co do niego
nalezato. Rozpedzil imprezg. Ciekawe, kto donidst tym razem?

— Pewnie jakis$ farmer, ktory tedy przejezdzat — podsunat Quinn.

— Wiesz, co mnie naprawde interesuje? Jakim cudem Mason
Fletcher wiedzial, ze Lucy Sheridan bedzie dzisiaj na imprezie —
zauwazyl Brinker.

— A czy to wazne? — zdziwil si¢ Quinn.



— Owszem. Wazne. Nie podoba mi si¢, ze ten dupek wsadza nos
W moje sprawy.

— Odpus¢ — poradzit Quinn. — Z Masonem Fletcherem lepiej nie
zadzierac.

— Dlaczego nie? To tylko dupek ze sklepu z artykutami
zelaznymi.

— Stuchaj, to juz zamknieta sprawa. Wracajmy do domu i
zapomnijmy o Fletcherze.

Mason zatozyt okulary stoneczne 1 wyszedt z cienia. Opart si¢ o
btotnik smuktego sportowego wozu.

— Najpierw porozmawiamy o Lucy — powiedzial.

Quinn zatrzymat si¢ gwaltownie.

— Fletcher? Co ty tu robisz?

Brinker takze stanat 1 zaswiecit latarkag Masonowi prosto w oczy.
Okulary stoneczne spetnily swoje zadanie. Nie udato mu si¢ go oslepic.

— Odejdz od samochodu — warknat. — Byt specjalnie lakierowany.
Jeszcze go podrapiesz.

Mason nie zwracat na niego uwagi.

— Jesli jeszcze raz zblizysz si¢ do Lucy Sheridan, jesienig nie
wrocisz na studia.

— Nie wiem, o co ci chodzi — burknat Brinker. — A teraz odsun si¢
od mojego samochodu.

Quinn wyraznie si¢ denerwowat.

— Grozisz nam?

— Mniej wigcej — odpart Mason.

— Kto gadal? — warknat Brinker glosem ochryptym z gniewu.

— Niewazne — odpart Mason. — Niech ci wystarczy, ze wiem, co
planowates.

Quinn najwyrazniej nic z tego nie rozumiat.

— Co tu si¢ dzieje?

— Kto gadal? — powtorzyl Brinker. Wyraznie starat si¢ nad sobg
zapanowac. — Zreszta to nieistotne, 1 tak si¢ dowiem, a wtedy...

— No, co? — Mason wpadl mu w stowo. — Co wtedy zrobisz, co?

— Zejdz mi z drogi — wycedzit Brinker przez zeby, wyraznie
wsciekty. — Jeszcze pozatujesz, ze tu dzisiaj przyjechates, styszysz?

— Stysz¢ — odpart Mason spokojnie. — A teraz ty mnie postucha,;.
Nigdy wigcej nie zblizaj si¢ do Lucy Sheridan. Jesli co$ jej si¢ stanie,



uznam, ze to twoja sprawka. Rozumiemy si¢, Brinker?

Brinker nagle wpadt w szat. Upuscit trzymany skraj przenosne;]
lodowki, ztapat pierwszy lepszy przedmiot, ktory miat w zasiggu reki —
kamien — 1 zaatakowat.

— Ej! — zawotat Quinn. — Nie réb tego, Tristan. Oszalates?

Mason stat nieruchomo do ostatniej chwili, a wtedy odskoczyt
btyskawicznie 1 Brinker wpadt na samochod. Rozlegt si¢ przerazliwy
zgrzyt, gdy kamien rysowat drogi lakier na masce. Tristan, zaskoczony,
cofnat si¢ o krok.

Mason mingt go, odwrodcit si¢ 1 odszedt powoli.

— Trzymaj si¢ z daleka od Lucy Sheridan — rzucit.

Oddalat sig, caty czas odwrocony tylem do Brinkera 1 Quinna.
Niestety zaden nie potknat przynety.

Kiedy doszedt do pikapa, otworzyt drzwiczki, wsiadt do kabiny,
odpalit silnik 1 pojechat do domu, do starej chaty nad rzeka.

Aaron spal na kanapie. Drogi nowy komputer, ktéry Mason i
Deke kupili mu na urodziny, nadal pracowal; na ekranie widniaty
szeregl tajemniczych cyfr nowego programu.

Mason zamknat za sobg drzwi i1 sprawdzit okna. Byt to rytual,
ktory odprawiat co wieczor, od tamtego wieczora, gdy ustyszat od
policjantow, ze ich rodzice zgingli w wypadku samochodowym.

Przykryt kocem $pigcego brata i poszedt na gore, do siebie, gdzie
wlaczyt swoj komputer, uzywany, kupiony na aukcji internetowe;.

Nadeszta pora na kolejny rytual — sprawdzanie, czy na koncie nie
ma debetu i1 czy nie sptynety nowe rachunki do zaptacenia.
Uspokojony, ze ani elektrycznosci, ani telefonu nie odetng im przez
kolejny miesigc, napisat mail do wuja, pokrotce streszczajac
wydarzenia tego wieczora. Zapewnil go, ze panuje nad sytuacja.

Rozebrat si¢, potozyt komorke na nocnym stoliku, zgasit Swiatto
1 wslizgnat sie pod koldre. Z dtonmi splecionymi za glowa wpatrywat
si¢ w Swiatto ksiezyca za oknem.

Zapewnil Deke’a, ze sam sobie poradzi, ale tak naprawde jeszcze
nie mial zadnego planu, a tego wieczora stato si¢ jasne, ze byt mu
bardzo potrzebny. Tristan Brinker to nie byle rozpuszczony bogaty
gnojek, to prawdziwy psychopata 1 predzej czy pozniej stanie si¢ to
jasne dla wszystkich. Co prawda Mason niewiele wiedziat o
psychologii, ale bezbtednie wyczuwal drapieznika w ludzkiej skorze,



ilekro¢ takiego spotkat. Wyczuwat tez instynktownie, jak wazne byto,
by odwrodci¢ uwage Brinkera od ofiary, ktdrg sobie pierwotnie upatrzyt.
Byt przekonany, ze, przynajmniej chwilowo, mu si¢ to udato, to jednak
wecale nie oznaczato, ze Lucy 1 inne dziewczgta w Summer River sg juz
bezpieczne.

7 samego rana porozmawia z ciotkg Lucy 1 u§wiadomi jej
powage sytuacji. Instynkt podpowiadat, Ze najlepiej bytoby, gdyby
Lucy jak najszybciej znalazta si¢ poza miasteczkiem — 1 zasiggiem
Brinkera.

A potem zastanowi si¢, jak si¢ go pozby¢. Mial juz pewnos¢, ze
dran nie przestanie.

Nastepnego ranka widziano, jak Brinker wyjezdza z Summer
River nowiutkim wozem sportowym, ktory dostat od ojca. Nie pokazat
si¢ nigdy wiecej. Po kilku dniach pojawity si¢ plotki, ze padt ofiarg
nieudanej transakcji narkotykowe;.

Nigdy nie odnaleziono jego ciata.



Rozdzial 3

Trzynascie lat pozZniej,
Vantage Harbor, Kalifornia

Lucy miata wlasnie upi¢ pierwszy tyk upragnionego biatego
wina, gdy zobaczyla, jak do ich stolika zmierza Zaptakana Wdowa.

Alicia Gatley zwinnie przeciskala si¢ przez thum hatasliwych
urzednikow, ktorzy wpadli na lunch do popularnej knajpki. Byta jedng
z tych kobiet, ktore zwracajg na siebie uwage wszystkich, gdy tylko
wejda do pokoju. Poczynajac od eleganckiego kostiumu 1 niebotycznie
wysokich obcasow, na klasycznym koczku 1 manikiurze konczac, w
kazdym calu przypominata blond bohaterke filmow Alfreda
Hitchcocka. Drogie cycki tez nie zaszkodza, pomyslata Lucy. Dzisiaj
jednak spod gtadkiej fasady wyjrzata prawdziwa barakuda.

— O Boze — szepneta Hannah Carter. — To si¢ nie moze dobrze
skonczy¢.

— Jeszcze tylko tego nam brakowato, zeby zwienczy¢ 1 tak
kiepski dzien — dodata Ella Merrick.

— Idzie prosto na ciebie, Lucy — ostrzegla Hannah. — Uwaza, ze
to, co si¢ wydarzyto w sadzie, to twoja wina.

— Co$ takiego — mrukneta Lucy.

Ella spojrzata na nig ze wspotczuciem.

— Przeciez ty bytas tylko postancem, po prostu przekazatas zle
wiescl.

— Ale wszyscy wiemy, co spotyka takich postancéw. — Lucy upita
tyk wina, zeby doda¢ sobie odwagi. — Moéwitam szefowi, ze beda z nig
ktopoty.

— I nie mylita$ si¢ — przyznata Hannah.

— Szczerze moéwiac, liczytam, ze zdaze wyjechaé, zanim
zorientuje si¢, ze jej finansowa porazka to moja wina — mrukneta Lucy.

Nie usmiechata jej si¢ mysl o jutrzejszym wyjezdzie do Summer



River, ale w tej chwili wolataby by¢ tam niz tutaj, uwi¢ziona za
stolikiem, bez szans na ucieczke. Dobrze chociaz, ze nie jestem sama,
pomyslata. Hannah 1 Ella to jej najlepsze przyjaciotki. Nie zostawig jej
w takiej chwili.

Hannah z namystem przygladata si¢ Alicii.

— Ciekawe, jakim cudem si¢ dowiedziata, ze to akurat ty
doszukatas si¢ informacji, ze jej Swigtej pamieci matzonek miat w
Kanadzie trojke dzieci.

— Nie wiadomo — mrukneta Lucy. — Pewnie kto§ w biurze co$
wypaplat. W koncu nasza praca nie jest objeta jakas specjalng
tajemnica.

— Zaptakana Wdowa pewnie zatrzepotata tymi sztucznymi
rzgsami do jednego z mezczyzn pracujacych przy dochodzeniu i ten
ochoczo wypaplat jej wszystko, co chciata wiedzie¢ — stwierdzita Ella.

— Bardzo prawdopodobne — przyznata Lucy.

To ona ochrzcita druga zone pana Gatleya mianem Zaptakane;
Wdowy, czym wyrazita podziw dla jej oscarowych wrecz umiejetnosci
aktorskich. Przezwisko przyjeto si¢ 1 teraz wszyscy pracownicy dziatu
genealogicznego okreslali Alicig Gatley wtasnie tak.

Alicia byta coraz blizej. Spod staranie natozonego makijazu
przebijaty gniewne czerwone plamy. Tak zamaszyS$cie stukata obcasami
w drewniang podloge, ze Lucy dziwila si¢, czemu spod jej nog nie leca
1skry.

— Przygotujcie si¢ — szepneta. — [ pamigtajcie, jestesmy
profesjonalistkami.

— Czy to znaczy, ze nie mozemy zareagowac, kiedy obrzuci ci¢
wyzwiskami 1 chlu$nie ci winem w twarz? — zainteresowata si¢
Hannah. — Tak pytam, z ciekawosci.

— Tak, to wtasnie to znaczy — odparta Lucy. — Reprezentujemy
agencj¢ Brookhouse. Nasze zachowanie rzutuje na wizerunek firmy.

— No jasne, musisz popsu¢ kazda zabawe — prychneta Ella.

— Nie bedzie tak zle — stwierdzita Lucy. — Jest wkurzona, wigc
pewnie obrzuci mnie stekiem wyzwisk, ale nie chlusnie mi winem w
twarz. Zepsutaby tym sobie wizerunek chtodnej Grace Kelly, ktory tak
starannie pielegnuje.

— No to chyba ci¢ zmartwi¢ — mrukneta Ella. Nie odrywata
wzroku od Zaptakanej Wdowy. — To juz nie Grace Kelly, teraz racze;j



przypomina Godzille. Zanim tu dotrze, chciatabym si¢ o co$ zalozyc¢.
Stawiam pig¢ dolarow na to, ze ze ztosci bedzie chciata spoliczkowaé
Lucy.

— Moim zdaniem raczej chlusnie jej w twarz winem — rzucita
Hanna. — To bardziej dramatyczne.

— Zaktad! — szepneta Ella.

— Uspokaojcie si¢ obie — skarcita je Lucy. — Przeciez nie wyghupi
si¢ tutaj, wsrod tylu ludzi.

Alicia podeszta do ich stolika 1 przeszyta Lucy gniewnym
wzrokiem.

— To wszystko pani wina! — wrzasneta. — Jakim prawem wtracata
si¢ pani w moje zycie? Cholerna suka! Za kogo si¢ pani uwaza, do
cholery?

— Pani Gatley, ja tylko wykonywatam swoja prace — zauwazyta
Lucy. — Jak zapewne pani wiadomo, firm¢ Brookhouse zatrudnili
prawnicy wypetniajacy testament pani me¢za, w ktérym znalazly si¢
zapisy na rzecz jego dzieci.

— Bernie nigdy mi nie mowit o zadnych dzieciach. Jestem pewna,
ze wcale ich nie mial. Znalezliscie jakichs nieudacznikow w Kanadzie 1
przekupiliscie ich, zeby podali si¢ za jego dzieci, niech pani powie to
glosno.

— Bardzo mi przykro, pani Gatley, ale Bernard Gatley miat troje
dzieci, dwie corki i syna, z inng kobieta. I to oni w pierwszym rzedzie
odziedzicza jego majatek.

— Jesli ci rzekomi spadkobiercy naprawde istnieja, w co, szczerze
mowiac, watpie, sa z nieprawego toza.

— Prawo nie wprowadza tu zadnego rozgraniczenia — ttumaczyta
Lucy cierpliwie. — Dzieci sg potomkami danej osoby bez wzgledu na
to, czy urodzity si¢ w zwigzku formalnym, czy nie. Zreszta w tym
wypadku to akurat nie ma znaczenia, bo tak si¢ sktada, ze pan Gatley
byl mezem matki trojki spadkobiercow, obecnie dorostych ludzi, ktorzy
pozaktadali wtasne rodziny.

— Nie mozecie tego udowodni¢ — wycedzita Alicia przez Scisniete
gardio.

— Rzecz w tym, pani Gatley, ze nasza firma przedstawita
przekonywajace dowody, ze dzieci pani m¢za majg prawo do czesci
jego majatku.



— Cze¢sci? — Alicia podniosta glos 1 byta o krok od krzyku. —
Przeciez dostang najlepsze nieruchomosci 1 znaczng czg$¢ papierow
wartosciowych!

— Styszala pani prawnikow 1 sedziego. Pierwsza rodzina pana
Gatleya ma pelne prawo do czesci jego majatku.

Ella usmiechneta si¢ tagodnie.

— Przeciez 1 pani sporo si¢ dostato.

Alicia przeniosta wzrok na nig.

— Ale to tylko utamek tego, co powinnam odziedziczy¢! Bernie
obiecywat, ze to ja wszystko dostang. Jak pani mysli, dlaczego niby za
niego wyszlam, do cholery?

Zapadta nagta znaczaca cisza. Lucy miata §wiadomos¢, ze w
barze umilkty wszystkie rozmowy.

— Nie wydaje mi si¢, zeby chciata pani omawiac tak prywatne
sprawy w miejscu publicznym — zauwazyta migkko.

— Nie waz si¢ kaza¢ mi si¢ zamkng¢, suko! — warkneta Alicia. —
Skoro Bernie naprawde mial dzieci, czemu nawet nie przyjechaty na
pogrzeb?

— Trzy osoby, do ktorych udato mi si¢ dotrze¢ w Kanadzie, byty
matymi dzie¢mi, gdy ich rodzice si¢ rozstali — wyjasnita Lucy. — Od lat
nie mieli kontaktu z ojcem. Prawda jest taka, ze przed laty zostawit
rodzing 1 nigdy si¢ nimi nie interesowat. Mysleli, ze juz od dawna nie
zyje.

— Cho¢ umart dopiero teraz — podkreslita Ella rado$nie.

— Poswiecitam dwa lata zycia, wychodzac za tego dziada. I co mi
z tego przyszto? Marnych kilka tysigcy. I to wszystko pani wina.

Alicia najwyrazniej widziala, ze Lucy, Ella i Hannah kurczowo
zaciskaja dtonie na swoich kieliszkach, wigc odwrocita sig, porwata z
sasiedniego stolika prawie petng szklanke piwa i chlusngta nim Lucy w
twarz.

Zanim ktokolwiek zdazyt zareagowac, wyszla, przeciskajac si¢
przez ttum oniemiatych klientow, trzasneta przeszklonymi drzwiami i
znikta w blasku popotudniowego stonca.

Lucy z westchnieniem siggneta po jedng z trzech malutkich
serwetek na stoliku, zeby zetrze¢ sobie piwo z twarzy. Ella 1 Hannah
ustuznie podaty jej swoje serwetki.

Mezczyzna, ktorego piwem postuzyta si¢ Alicia, postat Lucy



przepraszajace spojrzenie.

— Przykro mi — zaczat. — Nie miatem poje¢cia, o co jej chodzi,
poki nie bylo za pdzno.

— To nie pana wina — zapewnila Lucy.

— Niezadowolona klientka? — domyslit si¢. — A przy okazji, mam
na imi¢ Carl.

— Nie, to nie byta nasza klientka — odparta Ella.

— Po prostu nie umiata przegra¢ z godnoscia.

— Moge zapytac, czym wy si¢ wlasciwie zajmujecie? — zapytat
zaintrygowany.

— Pracujemy w prywatnej firmie detektywistycznej — wyjasnita
Lucy. — W Agencji Brookhouse.

— Super. Panie detektyw? — Carl byt wyraznie zaintrygowany. —
Macie bron?

— Nie — odparta Lucy stanowczo. — Detektywami sg panstwo
Brookhouse. My pracujemy w dziale badan genealogicznych.

Carl byt zawiedziony, choc starat si¢ tego nie okazywac.

— A czym si¢ wlasciwie zajmujecie w dziale badan
genealogicznych?

— Mowiac najprosciej, naszymi zleceniodawcami sg prawnicy
reprezentujacy bogatych klientow — wyjasnita Hannah. — Poszukujemy
zaginionych spadkobiercow 1 informujemy, ze odziedziczyli spadek.

— A czasami odwrotnie — dodala Ella. — Czasami zglaszajg si¢ do
nas ludzie przekonani, ze nalezy im si¢ cz¢$¢ majatku 1 prosza, zeby to
udowodnic.

— No jasne. — Mezczyzna pstryknat palcami. — Jestescie towcami
dziedzicow.

Ella mowita spokojnie, obojetnie, ale czujnie obserwowata, jak
zareaguje Carl. Malo kto zdawal sobie sprawe, ze szukanie
spadkobiercoéw to zawod, a ci, ktoérzy o tym wiedzieli, czgsto
postrzegali to zajecie jako przykra strone pracy detektywistyczne;.

Nie ma co ukrywac, w branzy rzeczywiscie zdarzali si¢ ludzie
balansujgcy na granicy prawa, przekonani, ze los si¢ do nich
usmiechnie 1 odnajda niczego nieswiadomego dziedzica
wielomilionowej fortuny. Zadaniem poszukiwacza byto naktoni¢
takiego szczesliwcea, zeby podpisat umowe, wedle ktorej poszukiwacz
dostanie cz¢$¢ majatku w zamian za podanie zrddta niespodziewanego



bogactwa. Jednak firma Brookhouse szczycila si¢ tym, ze zawsze
trzymala si¢ litery prawa.

— Wyglada na to, ze wygratam — mrukneta Hannah.

— Niby dlaczego? — obruszyta si¢ Ella. — Zaptakana Wdowa
zaatakowala Lucy, a to bylo moje przypuszczenie.

— No tak, ale jej nie uderzyta — zauwazyta Hannah.

— Ani nie oblata winem — prychneta Ella. — Tylko piwem z
sasiedniego stolika.

— To tylko detal techniczny. — Hannah obstawata przy swoim.

Ella uSmiechata si¢ tryumfalnie.

— My w naszej branzy wiemy doskonale, jak wielkie znaczenie
miewa czasami maty detal techniczny. — Wyciaggneta otwartg dton. —
Wisisz mi pig¢ dolarow.

— Przepraszam was bardzo — wtracita si¢ Lucy. — Wy tutaj ktdcécie
si¢ dalej, ja tymczasem pdjde do domu si¢ spakowac.

Podszedt do nich kelner z czystg Sciereczka.

— Menadzer prosit, zeby paniom przekazac, ze te wina dzisiaj
byly na koszt firmy.

— Dzigki. — Lucy wziela recznik 1 sprobowata wytrze¢ elegancki
kostium. — Chyba dopisze¢ koszt czyszczenia do wydatkow
zawodowych.

— Koniecznie — przytakneta Ella.

Hannah sking¢ta glowa.

— Zdecydowanie.

Kelner pochylit si¢ nizej 1 Sciszyt glos.

— Czy mogg zapytac, czym pani jg rozwscieczyta do tego
stopnia?

— Niestety, to sprawa poufna — odparta Lucy.

Kelner ze zrozumieniem skinal glowa.

— Mysli, ze ma pani romans z jej facetem, tak?

Zaskoczona Lucy znieruchomiata ze Sciereczka w dtoni.

— Co za bzdura. Niby dlaczego dwie inteligentne kobiety miatyby
sie bi¢ o faceta?

— To takie staro§wieckie, rodem z dwudziestego wieku — dodata
Hannah.

— Nie, tutaj chodzi o cos$ o wiele powazniejszego — dorzucita Ella.

— No jasne. — Kelner rozpromienit si¢. — Pienigdze.



— Duze pieniadze — podkreslita Lucy.

Carl rozesmiat si¢ glos$no.

— Niech zgadne. Zadna z was nie jest prawdziwa romantyczka,
co?

— Praca nas tego nauczyla — odparta Lucy. — Po pewnym czasie
zaczynasz dostrzegac, ze kazdy ma jaki$ cel. A w przypadku
znakomitej wigkszos$ci ludzi najwyzsze miejsce na liscie priorytetow
zajmujg dwie rzeczy.

— Tak? A jakie? — zainteresowat sie.

— Pienigdze albo zemsta — wyjasnita. — Zadziwiajace, jak czgsto
jedno taczy si¢ z drugim.

— O rany. — Carl byt wyraznie pod wrazeniem. — To mocne stowa.

— Nie — mrukneta. — To ludzka natura. — Wstata od stolika. — A
teraz pozegnam si¢ juz, na mnie czas.

— Znalazta$ ostatnio jakich$ spadkobiercoéw? — zawotat Carl za
nig.

— Tak sie¢ sktada, ze owszem. — Lucy zarzucita sobie torebke na
rami¢. — Siebie.



Rozdzial 4

Mason Fletcher opierat si¢ o lade¢ 1 od niechcenia bawil si¢
kluczem francuskim. Przygladat si¢ Lucy z zainteresowaniem
zmieszanym z odrobing chtodnej dezaprobaty. To potaczenie dziatato
jej na nerwy 1 zarazem zbijalo z tropu.

Najgorsze jednak bylo to, ze Mason wygladat jeszcze lepiej niz
przed trzynastu laty, kiedy odgrywatl tak wazng role w rozpalonej
nastoletniej wyobrazni. Kiedy zobaczyta go, wchodzac do sklepu, w
pierwszej chwili zabrakto jej tchu. ,, Szukalem cie... ”

Potezny wilczur, ktory wynurzyt si¢ zza lady, przygladat si¢ z jej
ming zaskakujaco podobng do miny Masona. Ten pies nie tylko
rozmiarem, ale tez wygladem przypominat dzikiego wilka.
Starzejacego si¢ wilka, stwierdzita. Na pysku dostrzegla siwg siers¢. A
jego $lepia nie byly ciemnobrazowe, jak u wigkszosci znanych jej
psow, tylko orzechowoztociste 1 niepokojaco przypominaty oczy
Masona.

— To Joe. — Mason skingt gtowg w strong psa.

Spojrzata na niego 1 wyciagneta reke.

— Czes¢, Joe.

Joe przez chwile przygladat si¢ jej niewzruszonym wzrokiem, az
w koncu doszedt do wniosku, ze nie jest ani potencjalnym
zagrozeniem, ani ofiarg, obwachat jej palce 1 zadowolony, przysiadt.
Niesmiato podrapata go za uszami. Prychnat cicho i polizat jej dton.

— Lubi cig¢ — stwierdzit Mason. — Zazwyczaj wszystkich ignoruje.

— Bardzo mnie cieszy, ze nie skoczyt mi do gardta — mrukneta.

— Juz od ponad tygodnia nie skoczyt nikomu do gardta —
zapewnit Mason 1 podrzucit btyszczacy klucz francuski, tapigc go
zwinnie. W jego wykonaniu wydawato si¢ to bajecznie tatwe. —
Styszatem, ze przyjechatas do Summer River, Zzeby wystawi¢ dom
ciotki na sprzedaz.

— Taki mam plan. — Przestala glaska¢ psa i wyprostowata sig.

Postanowita sobie, ze zachowa spokdj, tak samo jak Mason. Nie
bylo to tatwe. Jeszcze nie uporala si¢ z szokiem, jakim bylo spotkanie z



nim oko w oko. Wchodzac do sklepu z artykutami zelaznymi,
spodziewala si¢, ze natknie si¢ na jego wujka.

Oczywiscie wczesniej przemkneto jej przez mysl, ze przebywajac
w Summer River, natknie si¢ na Masona, ale uznata, ze to bardzo mato
prawdopodobne. Z tego, co styszata od Sary jakie$ pot roku temu,
mieszkal w Waszyngtonie, gdzie razem z bratem prowadzit bardzo
droga, bardzo ekskluzywna, bardzo dyskretng firme konsultingowa.

— Na dlugo przyjechatas? — zapytat.

Usmiechngeta si¢. Nie mogta si¢ powstrzymac. Ostentacyjnie
zerkneta na zegarek.

— Ta rozmowa trwa niecale trzy minuty, a juz podejrzanie
przypomina przestuchanie. Z perspektywy czasu muszg¢ przyznac, ze
popelnitam btad, radzac ci przed laty, zeby$ wstapit do policji.

— Ty to tylko zaproponowatas, ja sam podjatem decyzje.

Co, do cholery, to mialo znaczy¢, zastanawiata si¢. Nagle poczula
ten delikatny, wewnetrzny dreszcz wiedzy, ten sam, ktorego doznawalta,
ilekro¢ byta o krok od zaginionego spadkobiercy: Masona Fletchera
spotkato co$ ztego. Byta gotowa zalozy¢ si¢ o sporg sume, ze miato to
zwiazek z jego pracg. A poniewaz byt taki, a nie inny, wzigt na siebie
calg wing za to, co go spotkalo. Nie zmienit si¢, stwierdzita. Zawsze
bral catg odpowiedzialno$¢ na siebie, nawet jesli to nie byta,
technicznie rzecz biorac, jego sprawa.

Szukata neutralnego tematu do rozmowy.

— Cieszg si¢, ze sklep z artykutami zelaznymi przetrwat —
stwierdzita. — Kiedy twoj wuj go wykupit?

— Kilka miesigcy po tym, jak przeszedt na emeryture.

— To ostatni sklep, ktory pamietam z wakacji u ciotki Sary.
Miasteczko naprawdg¢ bardzo si¢ zmienito.

Wigkszo$¢ staroswieckich sklepikdw przy gtownej ulicy ustapita
miejsca drogim butikom i modnym knajpkom. Sklep Zelazny Fletchera
—majacy za sgsiada z jednej strony sklep z winami, z drugiej — galerie
sztuki — byl upartym anachronicznym przezytkiem.

Mason zaskoczyt ja krzywym usmiechem.

— Witaj w nowej perelce kalifornijskiej krainy winnic — Summer
River. Ale nie martw si¢, dawne Summer River nadal tu jest, ukryte za
nowoczesng fasada.

— Czyli?



— Czyli to nadal jest mate miasteczko. Wiesci rozchodzg si¢
szybko.

Lucy skineta gtowa.

— I stad wiedziates, ze przyjechatam.

— Nie tylko ja o tym wiem, Lucy — zauwazytl.

Pytajaco uniosta brew

— Czy to ostrzezenie?

— By¢ moze. Wiadomos¢, ze ty jedna dziedziczysz po Sarze,
rozeszla si¢ tutaj szerokim echem.

— Wiem.

Od ponad miesigca uparcie lekcewazyla telefony od prawnikow i
agentow nieruchomosci, poki sama nie zdecyduje, co zrobi¢ ze
spadkiem.

— Wilasnie dlatego pytatem, jak dtugo chcesz tu zosta¢ — wyjasnit
Mason.

— Szczerze méwigc, nie mam pojecia, jak dlugo zostane. —
Powiedziala sobie, ze nie pozwoli, by ja oniesmielil. — Chyba kilka
tygodni. Musze¢ spakowac osobiste rzeczy ciotki 1 przygotowa¢ dom do
sprzedazy.

— Pewnie szybko znajdziesz kupca — zauwazyt. — To pigkny okaz
porzadnego lokalnego rzemiosta, a jedng z korzys$ci tego, ze Summer
River staje si¢ modne, sg niebotyczne ceny nieruchomosci.
Mieszczuchy, ktérym marzy si¢ weekendowy domek w krainie winnic,
uwielbiajg takie posiadtosci. Ale naprawde cenna jest dziatka.

— Masz na mysli stary sad?

— To fantastyczna ziemia pod winnice, warta majgtek na tym
rynku. Co roku kolejny multimilioner z Doliny Krzemowej chce
otworzy¢ wlasng winnice 1 zachwyci¢ swiat nowym winem. To symbol
powodzenia.

— Zwrdbcitam uwagg, ze znikneta wigkszos$¢ farm 1 sadow.

— To si¢ dzieje od lat, az mnie dziwi, ze do tej pory nie miatas o
tym pojecia. No tak, ale nie odwiedzala$ Sary ani razu po tym, jak
wyjechalas trzynascie lat temu, prawda?

Te stowa 1 wyczuwalna w nich dezaprobata byly nieprzyjemne,
jak kubel zimnej wody. Poczula, ze ogarnia jg gniew.

— No c6z, jedno juz wiem — mruknela.

—Co?



— Zdawalam sobie sprawe, ze miasteczko si¢ zmienito, ale kiedy
tu wchodzitam, zastanawiatam sig, czy ty tez. Najwyrazniej nie. Nadal
pochopnie wyciggasz wnioski, zaktadasz najgorsze 1 chetnie pouczasz
innych.

W zamysleniu lekko przechylit glowe.

— Wiesz co? Masz racje. Moze rzeczywiscie pochopnie wyciggam
wnioski. Wigc dlaczego ani razu nie odwiedzitas ciotki przez minione
trzynascie lat?

— Skad pewnos¢, ze mnie tu nie byto?

— Deke mi mowit.

— Twoj wujek sugerowal, ze przez tyle lat zaniedbywatam ciotke?

— Powiedziat tylko, ze nigdy tu nie przyjezdzatas. — Mason po raz
kolejny podrzucit klucz francuski 1 ztapat go z ptynnym wdzigkiem. —
Powtarzal, ze nie pokazata$ si¢ tu od tamtych wakacji, gdy ci¢
wkurzytem, wyciagajac z imprezy na starej farmie Harperdw. Dzisiaj to
park, wiesz?

Zaintrygowat ja.

— Park?

— Kilka lat temu przejeto farme miasto. A teraz sama wiesz,
trawniki, stoty piknikowe, boisko, plac zabaw, psi park i tak dalej. Nie
poznalabys$ tego miejsca.

— No tak. Rzeczywiscie, twdj wuj ma racj¢. Przyjechatam do
Summer River po raz pierwszy od tamtej nocy.

— Dlaczego?

Postata mu promienny, bezczelny usmiech.

— To chyba naprawdg¢ nie twoja sprawa, prawda?

— Jasne, to tylko ciekawos¢.

Trzynascie lat temu wszyscy powtarzali, ze z Masonem
Fletcherem nie warto zadziera¢. Od tego czasu nic si¢ nie zmienito,
poza tym, ze stal si¢ mezczyzna, na ktorego, jak zawsze wiedziata,
wyro$nie. Nawet przerost jej oczekiwania. Miata wrazenie, ze hartowat
go ogien, jak stal, z ktoérej wykuto mityczny miecz. Wszystko w nim
zdawalo si¢ twardsze, bardziej bezwzgledne, bardziej zawziete. Ostre
rysy twarzy nabraly wyrazistosci. Minione lata zostawity po sobie silne
miegsnie 1 aur¢ mezczyzny, ktory wie, czego chce, co moze wytrzymac,
a czego nie zamierza tolerowac.

Zmienito si¢ cos jeszcze — wyczuwata w nim rzadka,



niewidzialng aure spokojnej wewnetrznej sity, typowej dla mezczyzny
w pelni panujacego nad soba.

Jednak jego wyglad zdradzal, Zze los go nie rozpieszczat.
Wyczuwala, ze na wtasnej skorze przekonat si¢ o tym, czego musiat
predzej czy pdzniej doswiadczy¢ kazdy aniot stréz — ze nie kazdego da
si¢ uratowac. Dla kogos tak upartego 1 nieugietego jak Mason musiata
to by¢ bardzo gorzka lekcja.

Mimo irytacji poczula, ze migknie. Nie sposob dtugo gniewac sie¢
na faceta, ktory przyszedt na Swiat po to, by robic¢ to, co trzeba, gdy los
jest przeciwko niemu. To nie jego wina, stwierdzita. Byl, jaki byt 1
zapewne zadnym cudem nie zdotalby si¢ zmienic.

— Na mito$¢ boska — Zachnela sie. — Zeby wszystko bylo jasne:
ciotka Sara nie chciata, zebym tu przyjezdzata po tamtym ostatnim
lecie. Nie chciata nawet, by ktokolwiek z rodziny przyjechat do
Summer River. Uszanowalismy jej prosbe. I cho¢ wcale nie musze si¢
przed tobg ttumaczy¢, zapewniam cig, ze czesto si¢ z nig widywalam.
Sara 1 Mary odwiedzaty mnie kilka razy w roku. Sara wiedziata, ze
wakacje to dla mnie trudny okres, wigc zawsze pilnowata, zebySmy
mogly spedzi€ je razem. A kiedy sprzedaty z Mary swoj antykwariat,
poplynetam z nimi w rejs. Wiec zapewniam cig, ze ciotka Sara nie byta
zaniedbywana pod zadnym wzgledem. — Lucy gleboko zaczerpneta
tchu. — Kochatam jg. I Mary tez, bo kochata Sar¢ z wzajemnoscig. No,
dobrze. Zadowolony?

Mason mial w sobie do$¢ przyzwoitos$ci, by si¢ speszy¢.

— Nie chciatem powiedzie¢, ze zaniedbywalas ciotke.

Postata mu ol$niewajacy, ale falszywy usmiech.

— Oczywiscie, ze chciates.

Zacisnat usta.

— Zdaje sobie sprawg, ze relacje rodzinne bywajg
skomplikowane.

— Cos takiego. Zwlaszcza dla osob postronnych.

Mason odetchnat powoli.

— No dobra, wygratas. Lubitem Sar¢. Mary tez. Bylo mi bardzo
przykro, gdy si¢ dowiedzialem, ze zging¢ly.

— Dzigkuje — mrukneta Lucy. Zawahata si¢, niepewna, czy nie za
wczesnie na trudne pytania.

— Pewnie styszates, ze to byt wypadek? — zaczeta.



— Tak. To zawsze jest szok. Nasi rodzice tez zgingli w wypadku
samochodowym.

— Wiem. Bardzo mi przykro.

— To byto dawno temu — odpart.

— Co nie znaczy, ze mozna o tym zapomnie¢ 1 Ze nie zostawito
bolesnych ran. Przy odrobinie szcz¢$cia rany si¢ zagoja, ale blizny
zostaj3.

Miat takg ming, jakby ta niewinna uwaga zbita go z pantatyku.
Miata wrazenie, ze nie bardzo wiedzial, jak odpowiedziec.

— Fakt — przyznal w koncu. — Blizny zostaja.

Zacisneta dton na pasku czarnej ptociennej torby, ktorg miata na
ramieniu.

— Bytes tutaj, kiedy moja ciotka i Mary...

— Nie, przyjechatem kilka tygodni temu. Chciatem odpocza¢ od
pracy. — Przygladat jej si¢ z nagla czujno$cia. — A dlaczego pytasz?

— Bez powodu, tak si¢ tylko zastanawiatam. — Poczuta, jak
uchodzi z niej powietrze. Gdyby byl na miejscu, kiedy doszto do
wypadku, zadatby zapewne wszystkie wtasciwe pytania. BadZ co badz,
byt policjantem. Jednak nie bylo go w Summer River, gdy Sara i Mary
zginely. A zatem wiedzial tyle samo co ona. — Sara mowita, ze
prowadzicie z bratem firme konsultingowa w Waszyngtonie?

Wydawat si¢ rozbawiony i zaskoczony zarazem.

— Sara opowiadata ci o mnie?

— Wydaje mi si¢, ze co pewien czas twdj wujek informowat ja, co
si¢ u was dzieje. — Lucy uSmiechneta si¢. — Sara wspominata, ze jest z
was bardzo dumny.

— Zawsze wiedzieliSmy z Deke, ze Aaron daleko zajdzie, ze
zmieni $wiat — zauwazyl Mason. — Studiowat matematyke 1
informatyke.

— Imponujace. Czym wiasciwie zajmujecie si¢ jako konsultanci?

Postat jej, jak si¢ domyslata, czarujacy usmiech konsultanta.

— Konsultujemy.

— No tak, tyle juz wiem. A przy okazji, musisz popracowac na
zawodowym u$miechem.

Mason spowazniat.

— Obiecuj¢ poprawe.

— Mowie powaznie — odparta. — Czym si¢ zajmujecie?



— Doprowadzamy do konca nierozwigzane sprawy. Nasi klienci
to przede wszystkim policjanci z malych miasteczek, ktorzy nie majg
odpowiedniego doswiadczenia, sprzetu 1 ludzi, by rozwigzywac stare,
niewyjasnione sprawy.

— Pracujecie w terenie?

— Czasami, przede wszystkim jednak pracujemy na naszym
wlasnym programie komputerowym o nazwie Alice. Aaron go napisat
specjalnie po to, zeby wynajdywac podobienstwa w starych sprawach,
Jesli uda nam si¢ dostrzec okreslony wzorzec, mamy szans¢ pomoc
policji ztapac przestepce.

— Brzmi ekscytujaco.

— Juz nie jestem policjantem, tylko konsultantem —uswiadomit j3.
— Rzadko pracuj¢ w terenie.

Zapewne nie ktamie, stwierdzila. Ale nie mowi tez catej prawdy.

— Czym mogg dzisiaj stuzy¢? — ciagnatl gtadko. — Domyslam sie,
ze przyszias po rzeczy potrzebne ci, zeby doprowadzi¢ dom ciotki do
przyzwoitego stanu, zanim wystawisz go na sprzedaz, tak?

Ho, ho, to si¢ nazywa trafi¢ na mur, pomyslata. Mason wyraznie
chciat zmieni¢ temat rozmowy.

— Wilasciwie chcialam wypyta¢ twojego wujka o lokalnych
fachowcow. Sama nie wiem, do kogo si¢ zwroci¢, a wiem, ze Sara
ufata Deke’owi w takich sprawach.

— Zapytam go, kiedy wroci. O jakich fachowcdw ci chodzi?

— Przede wszystkim od kuchni. Wyglada fatalnie. M0j ojciec
twierdzi, ze po jej remoncie wartos¢ domu wzrosnie o dobrych kilka
tysiecy.

— Ma racj¢ — przyznat Mason. — Nadal wyktada na
uniwersytecie?

— Tak. Jest szefem wydzialu socjologii.

— A twoja mama?

— Nadal wyktada psychologig.

Mason odtozyt klucz francuski na lade.

— Oboje zalozyli nowe rodziny, prawda?

— Tak — odparta chtodno. — Jesli chodzi o ten remont.... Mam
bardzo ograniczony budzet.

— Rozumiem. — Mason siggnat po notes i dlugopis. — No dobra,
szukasz kogo$, kto wyremontuje ci kuchni¢ za nieduze pieniadze. Co$



jeszcze?

— Trzeba odmalowac¢ fasade.

— Kolejne duze zlecenie. — Mason zapisat to w notesie 1 podniost
gltowe. — To wyglada coraz drozej. Szczerze mowiac, nie jestem
pewien, czy to ci si¢ w ogble opftaci.

— Ale przeciez wszyscy twierdza, ze takie remonty podnosza
warto$¢ domu.

— Owszem, ale w tej okolicy najcenniejsza jest ziemia.
Oczywiscie te stare domy sg sporo warte, a mndstwo ludzi szuka
domku na weekendowe wypady za miasto, ja jednak radze, zebys nie
inwestowala za duzo w remont.

— C0z, jest jedna rzecz, ktora checialabym koniecznie zmieni¢ w
domu, a doktadnie w saloniku.

— Czyli?

— Chciatabym doprowadzi¢ kominek do oryginalnego stanu. Byt
naprawde pigkny.

— Pamietam. — Mason skinat glowa. — Swietna rzemie$lnicza
robota, zwtaszcza kamienne obramowanie. Dzisiaj si¢ juz czegos$
takiego nie spotyka.

— Niestety ciotka Sara zamurowala to wszystko, zakryta
kafelkami.

— O rany. Dlaczego?

— Sama nie wiem. Nigdy o tym nie wspominata, wigc kiedy
wczoraj wesztam do domu, zdziwitam si¢, widzac, co zrobita.
Przypomniatam sobie, jak dawniej zdarzalo jej si¢ narzekac na
kominek; marudzita, ze pochtania prawie tyle samo ciepta, ile daje. Ale
uwielbiata siedzie¢ przy nim wieczorami i czytac.

— Pewnie po prostu miata juz dosy¢ taszczenia drew na opat —
stwierdzit Mason. — I wcale si¢ jej nie dziwig.

— Ja tez, szkoda tylko, ze nie zadata sobie wigcej trudu, uktadajac
te kafelki. Oryginalny kominek bytby nie lada atutem tego domu, a
obecny jest jego wielkg wada. To pierwsze, co rzuca si¢ w oczy, ledwie
przekroczy si¢ prég domu, bo jest naprawde paskudny. Chyba sama
wytozyta go tymi kafelkami.

— Klasyczna klgska majsterkowicza, co?

— Tak, 1 co gorsza nie wyglada zbyt stabilnie. Mogtabym zbi¢
wierzch miotkiem 1 dlutem, ale obawiam si¢, ze przy okazji uszkodze



oryginalne r¢kodzieto za glazura.

— Miejmy nadzieje, ze nie zmasakrowatla catkowicie oryginatu.
Wiesz co, moze wpadne po pracy i rzuce¢ na to okiem? Zabiore ze sobg
narzedzia. Moze uda mi si¢ uratowac stare kafelki, a ty przy okaz;ji
zaoszczg¢dzisz pare dolcow.

W pierwszej chwili opadta jej szczeka z wrazenia; w drugiej, nie
wiadomo dlaczego, poczula, jak jej tetno przyspiesza. Chwilg trwato,
zanim wzieta si¢ w garsc.

— To bardzo mite z twojej strony — odparta, nagle czujna.

— Nie ma sprawy. I tak nie miatem na dzisiaj zadnych plandw.

— Rozumiem — usmiechneta si¢ chtodno. Nie ma to jak
dowiedziec sig, ze nie jest si¢ numerem jeden na meskiej liscie
priorytetow.

Mason nie wyczul lodu w jej glosie.

— Moze wpadng koto wpdt do szostej? Co ty na to?

Dziwne. W porze koktajlowe;j. Starata si¢ nie zwraca¢ uwagi na
dreszczyk emocji, ktory nagle ja przeszyl.

— W porzadku — odparta spokojnie. — Ja tez nie mam na dzisiaj
innych planow.

— Oy, zdaje si¢, ze niezbyt dyplomatycznie si¢ wyrazitem.

— O ile sobie przypominam, zawsze walite$ prosto z mostu —
zauwazyla.

— Fakt, moja byta Zzona bardzo na to narzekata.

Lucy poczuta, jak rumieniec wyplywa jej na policzki.

— Sara wspominata, ze nie ulozylo si¢ wam w malzenstwie.

— Nie.

Kolejna rana, domyslita si¢. Niezbyt powazna, ale zdecydowanie
bolesna. Zapewne wing za rozpad matzenstwa obarczat siebie. Caty
Mason. C6z, przynajmniej mial dos¢ odwagi, by sprobowac. A ona
ciaggle trzymata si¢ z boku, bata si¢ zrobi¢ ten decydujacy krok.

— Przykro mi — powtérzyta.

— Styszatem, ze jaki§ czas temu zerwata$ zar¢czyny.

— Tak.

— Przykro mi.

Usmiechneta sig.

— Caty czas jednemu z nas jest przykro.

— Spojrz na to z pozytywnej strony: moje nieudane matzenstwo i



twoje zerwane zargczyny to cos, co nas laczy.

— Chcesz powiedzie¢, ze z dwoch nieudanych zwigzkow moze
wy]$¢ cos$ dobrego?

— Znasz mnie. Zawsze uwazatem, ze szklanka jest do potowy
pehna.

— A niech mnie, zupetnie nie tak ci¢ zapamigtatam, dla mnie
zawsze szykowale$ si¢ na najgorsze.

Nie wiedziata, jak interpretowac wyraz jego oczu.

— A ja ciebie pamigtam jako marzycielke.

Skrzywita sig.

— Nawet mi tego nie przypominaj. Byles przekonany, ze trzeba
si¢ mng opiekowac 1 pilnowac, zebym nie wpakowata si¢ w klopoty.

Zawahat si¢, najwyrazniej wyczul putapke.

— Nie do konca.

— Alez owszem.

— Do cholery, wiedzialem, ze predzej czy pozniej wrocimy do
tamtej nocy, gdy wyciagnatem ci¢ z imprezy na ranczu. Co jak co, ale
uraz¢ umiesz zachowac dtugo, szanowna pani.

— Bzdura — zachneta si¢. — Wcale nie chowam urazy.

— Akurat. Jednak nigdy mi nie podzigkujesz za to, co zrobilem
tamtej nocy, prawda?

— Pewnie tak. — Odwrdcita si¢ na piecie i ruszyta do drzwi. —
Czas na mnie. Mieszkam w domu ciotki Sary. musz¢ jeszcze zrobi¢
zakupy.

— Do zobaczenia o siedemnastej trzydziesci — zawotat za nig.

Zatrzymala si¢ progu.

— Niemal zapomniatam. Potrzebne mi zaréwki. I to duzo. Polowa
lamp w domu Sary ma przepalone zaréwki.

— Mamy szeroki asortyment. Interesuja ci¢ energooszczedne?

— Interesujg mnie naprawdg jasne zarowki. W tym domu jest
ciemno jak w grobie.

— Czyli przynajmniej do czegsci lamp potrzebne ci halogeny. —
Wyszedt zza lady 1 zaprowadzit jg do potek z zar6wkami. — Przyniose
cos do jedzenia.

Zapowiedzial si¢ w porze koktajlowej, a teraz jeszcze oznajmia,
ze zadba o kolacje. Nie wiadomo, jak 1 kiedy cos, co miato by¢
spotkaniem roboczym, zmienito si¢ w randk¢ z Masonem Fletcherem.



Nagle poczuta si¢ jak tania oslepiona reflektorami samochodu.
Rozmawiali od zaledwie pigtnastu minut, a on juz przejmowat kontrole
nad sytuacja.

Z drugiej strony musiata przyznac, ze spodobata jej si¢
perspektywa towarzystwa na kilka godzin tego wieczora. Poprzedniego
dnia zaraz po przyjezdzie doszta do wniosku, ze nie lubi przebywac
sama w domu ciotki Sary. Nie potrafila tego uja¢ w stowa, ale co§ w
atmosferze domu dziatato jej na nerwy. Moze wigzato si¢ z nim zbyt
wiele wspomnien, a moze chodzito po prostu o to, ze z braku zarowek
byto tam bardzo ciemno.

Nie mogta jednak pozwoli¢ na to, by Mason w peini przejat
kontrole na sytuacja. Miat jak najlepsze intencje, ale musiata utrze¢ mu
nosa. Dla jego dobra, ma si¢ rozumie¢.

— Zadnego jedzenia na wynos — powiedziala. — Mam juz plany co
do kolacji.

— Tak? — Oczy mu pociemniaty.

— Tak — uSmiechneta si¢. — Jem w domu, a skoro ty bedziesz tak
mily, ze zbijesz mi te kafelki z kominka, ja moge kupi¢ dos¢ tososia na
dwie osoby.

— To mi si¢ podoba — odpart szybko. — Dzigki.

Wydawat si¢ zadowolony, stwierdzita. Naprawde zadowolony.
Jakby wygral szczesliwy los na loterii. Sama tez poczuta dziwny
przyptyw energii. Co ona wlasciwie zrobita?

— No dobra — powiedziala. — Do zobaczenia o siedemnaste;j
trzydziesci. Nie zapomnij narzgdzi.

— Nigdzie si¢ bez nich nie ruszam.

Zawahala si¢, ale uznatla, ze musi by zrobic to, co nalezy. Skoro
on wyrzadzal jej przystuge, powinna odwzajemnic si¢ tym samym.

— Dzigki — powiedziata.

Zaskoczyt jg krzywym u$mieszkiem.

— Za to, ze zaproponowatem, ze zajmg¢ si¢ kominkiem, czy za to,
ze uratowalem ci¢ na tamtym przyjeciu na ranczu Harperow przed
trzynastu laty?

Spojrzata na niego z uprzejmym dziwieniem.

— Za pomoc przy kominku, ma si¢ rozumiec€. Nie przypominam
sobie, by§ mnie uratowat. Pamigtaj jedynie, ze zostalam $miertelnie
upokorzona. Ale co tam, wszystko to juz dawne czasy. Wybaczytam ci



juz dawno, bo nawet wtedy wiedziatam, Zze nic nie mozesz na to
poradzi¢. Na swoj niezdarny sposéb chciate§ mnie chronic.

— Niezdarny, tak? Czy w ten sposob chcesz mi powiedziec, ze
kiepsko si¢ komunikuje?

— Nie, w ten sposob chce ci powiedziec, ze najwyrazniej nadal
przejmujesz nad wszystkim kontrole. Chociaz mi to nie przeszkadza,
bo od dawna tez to robig. A teraz, jesli nie masz nic przeciwko temu,
zabior¢ moje zaréwki 1 pojde do domu. Mam tam mnostwo roboty.

— Jakie ci sg potrzebne?

Wyjeta sporzadzong uprzednio liste 1 zaczeta dyktowac, Gdy
skonczyta, Mason zdjat z potek wymienione przez nig towary 1 wrocit
do lady. Poszta za nim.

Nabit jej zakupy na kase, przesunat kartg kredytowa przez
czytnik 1 podat torbe.

— Dzigki — uSmiechngta si¢. — Do zobaczenia.

Po raz kolejny ruszyta do drzwi.

— Nie zmieniaj sama zaréwek, do ktorych nie siegasz — zawotat
za nig. — Poczekaj na mnie. Ciagle si¢ styszy, ze kto$ spadl z drabiny.
Wieczorem zajmg si¢ zarOwkami na $cianach 1 na suficie.

Usmiechneta sig, pokrecita glowg 1 szta dalej. Jezu, on naprawde
nie wiedzial, kiedy przestac.

Zatrzymala si¢ z dlonig na klamce. Odwrocita si¢, by na niego
spojrzec.

— Wiesz zapewne, ze dom 1 ogrod to nie wszystko, co
odziedziczytam.

— Wiem. Za sprawg jakichs$ zapisow w testamentach Mary 1 Sary
odziedziczyta$ udzialy Mary w firmie jej brata. W miasteczku byto o
tym glosno.

— Tego si¢ obawiatam — mrukneta. — Trudno nie zauwazy¢
ciekawskich spojrzen.

— Stuchaj, nie znam si¢ na inwestycjach, ale nawet ja wiem, ze
najrozsadniej bytoby jak najszybciej odsprzedac te udziaty komus z
Colfaxow.

— To samo powiedzieli moi rodzice. Tylko ze okazuje sig, ze to
wecale nie jest takie tatwe. Dwoje roznych prawnikow reprezentujacych
poszczegblnych cztonkdéw rodziny Colfaxow zasypuje mnie mailami i
telefonami od miesigca.



— Colfax Inc. to jedna z nielicznych rzeczy, ktore nie zmienity si¢
w ciggu minionych lat — zauwazyt Mason. — To caly czas mata,
zarzadzana silng reka firma rodzinna. Wuj Deke mowi, ze ostatnio
bardzo si¢ ktoca, chodzi o jakas fuzje czy cos takiego.

— Tak, wywnioskowatam to z wypowiedzi prawnikow.

— Nie powinnas$ si¢ pakowac¢ w §rodek tego wszystkiego, Lucy.
Wiesz przeciez, co si¢ mowi o ktotniach rodzinnych.

— Owszem — mrukneta. — Ze to najgorsze, co ci siec moze
przydarzyc.



Rozdzial 5

Chtod w jej glosie 1 sztywnos¢ bardzo ksztattnych ramion
zdradzaty jasno, ze nie postucha jego rad finansowych. Pytanie tylko,
dlaczego? Najwyrazniej to samo styszata od rodzicéw. Mogta zarobi¢
majatek, odsprzedajac udzialy rodzinie Colfaxow.

Ale nie zamierzata tego zrobi¢ — w kazdym razie nie od razu.

Mason odczekat, az zamknety si¢ za nig drzwi, 1 dopiero wtedy
podszedt do wielkiego okna wystawowego w przedniej czesci sklepu.
Joe potruchtat za nim 1 usiadt obok. Razem obserwowali, jak Lucy
zaktada okulary przeciwstoneczne i energicznym krokiem zbliza si¢ do
matego srebrzystoszarego samochodu, stojacego przy krawezniku.

Mason zaczerpnal gieboko tchu. Czul, jak jakas jego czastka,
gleboko uspiona od kilku miesiecy, obudzita si¢ gwaltownie, ledwie
Lucy stangta w drzwiach.

— I co ty na to? — rzucit do Joego. — Jest juz catkiem dorosta. |
bardzo tadna, prawda?

Joe zamidtl ogonem po posadzce 1 wbil wzrok w dwie wrony,
ktore zataczaly kota nad ulica.

Wigcej niz fadna, stwierdzit Mason. Wygladata doktadnie, cho¢
do tej pory nie zdawat sobie z tego sprawy, jak kobieta, ktorej
potrzebowat.

Najdziwniejsze, ze nie mial pojgcia, 1z bladzi jak dziecko we
mgle od tej sprawy z Gilbertem Porterem, poki nie pojawita si¢ Lucy.
Upomniat si¢, ze od dawna wiadomo, jak si¢ nazywa co$ takiego. To
najzwyklejsze pozadanie, sita natury tak stara jak bltyskawica czy pozar
lasu — 1 rOwnie niebezpieczna.

A jednak nie przypominal sobie, kiedy po raz ostatni czut cos$
rownie silnego. Jednego byt pewien — kiedy ma si¢ do czynienia z
sitami natury, cztowiek ma tylko dwa wyjscia. Albo rozpaczliwie
szuka¢ schronienia, albo wyj$¢ w burze, pal szes¢ ryzyko.

Nie miat zamiaru uciekac.

Na ulicy ptakom znudzito si¢ umykanie przed samochodami i
odlecialy w poszukiwaniu innej rozrywki. Joe ziewnal, wstat i



pocztapat na ulubione miejsce za lada.

Mason nie odrywat wzroku od Lucy. Nie chciat traci¢ jej z oczu.
Juz wczoraj, kiedy dowiedziat si¢, ze przyjechata do miasteczka,
poczut nagla ciekawos¢, jaka teraz jest. Nie spodziewat si¢ jednak
bolesnego podekscytowania, ktore Scisneto mu zotadek, gdy w koncu ja
zobaczyt.

Zaskoczyta go bijaca od niej chtodna pewnos¢ siebie i zawodowe
opanowanie. Tyle, jesli chodzi o przypuszczenia, ze poszia w §lady
ciotki 1 wyrosta na hippiske, odzywiajaca si¢ organicznie, medytujaca 1
uprawiajaca joge.

Tymczasem wszystko w Lucy mowito mu, ze odkad wyjechata z
Summer River, przezyta niejedng cigzka chwile. Nie byta juz urocza,
samotng, przesadnie ufng dziewczynka, ktorg z fatwoscig mogt oszukac
poczatkujacy psychopata pokroju Brinkera. O nie, dorosta Lucy miata
ostre pazury.

Pazury i1 pienigdze na dyskretne, ale chyba drogie ubrania. Szary
sweterek, czarne spodnie 1 ptaskie balerinki nie wygladaly na tanie
ciuchy, podobnie jak wielka skorzana torba 1 ztote kolczyki w uszach.
Ciemnobrgzowe wlosy, modnie ostrzyzone do linii szczeki, wdzigcznie
okalaly jej wyrazistg twarz 1 madre zielone oczy.

Patrzyt, jak otwiera drzwiczki samochodu i1 siada za kierownica.
Miata co$ migkkiego, seksownego w ruchach. Moze jednak nie
porzucila jogi.

Nagle zdat sobie sprawe, ze nie on jeden jg obserwuje.
Przygladali si¢ jej takze klienci kafejki Swit, siedzacy w ogrodku przed
lokalem. Dwoje z nich pamigtal z dawnych czasow — Nolana Kelly,
wlasciciela Agencji Handlu Nieruchomosciami Kelly’ego, 1 Jillian
Benson, obecnie — Jillian Colfax.

Jillian bardzo niewiele si¢ zmienita od tamtego lata, gdy Tristan
Brinker oczarowal miejscowe nastolatki. Wygladata doktadnie na to,
kim byta — czirliderke, ktéra na wlasnej skorze przekonata sie, ze
wychodzac za maz dla pienigdzy, ciezko harujesz na kazdy grosz.
Zycie w klanie Colfaxéw okazalo sie zapewne o wiele trudniejsze, niz
sadzita.

Ale przynajmniej ona 1 Quinn Colfax nadal sg razem, pomyslat, a
jego matzenstwo legto w gruzach.

Jillian podniosta reke, zeby zwroci¢ uwage Lucy, uSmiechneta si¢



rados$nie 1 zawolata co$ na powitanie. Przez zamknigte drzwi sklepu nie
dato si¢ doktadnie rozrézni¢ stow, ale Masonowi wydawato sie, ze
ustyszat:

— Lucy! Lucy Sheridan! To ja, Jillian! Styszalam, Ze jestes w
Summer River. Moze napijesz si¢ z nami kawy?

Lucy nie dala po sobie poznac, ze cokolwiek ustyszata czy
widziala, cho¢ kafejka byta tuz po drugiej stronie ulicy. Wsiadta do
samochodu, zatrzasneta drzwiczki 1 odjechata.

— Niezle, Lucy — powiedzial na glos. — Naprawde sporo si¢
nauczytas.

Poczul, jak na mysl o nadchodzacym wieczorze przeszywa go
dreszcz oczekiwania. Odprowadzat wzrokiem malutki, zwinny
samochodzik, poki nie zniknat za zakretem.

Przez dtuzsza chwile stat nieruchomo, dumajac o planach na
wieczdr. A potem przypomnial sobie zamurowany kominek 1 zaczal w
myslach robi¢ list¢ potrzebnych narzedzi.

Nolan Kelly dopit latte 1 wstal. Przeszedt przez jezdni¢ 1 otworzyt
drzwi do Sklepu Zelaznego Fletchera.

— Czes¢, Mason — btysnat zebami w szerokim, cieptym usmiechu.
— Jak leci?

Juz przed trzynastu laty Nolan miat wszystkie cechy, ktore
predestynowatly go do kariery w handlu. Rudowtosy, niebieskooki, o
przyjaznej, otwartej osobowosci, nadal emanowal dobrodusznym
urokiem, ktory sprawial, ze rodzice mu ufali, a ich nastoletnie dzieciaki
pokatnie zaopatrywaty si¢ u niego w prochy 1 alkohol. Zmienito si¢
jedynie to, stwierdzit Mason, ze obecnie Nolan handlowat
nieruchomosciami.

Joe wstat 1 wyszedt zza kontuaru, zeby przyjrzec si¢ Nolanowi,
ale po chwili, znudzony, wrocit na swoje miejsce.

— Niezle — odpart Mason. — Czym moge stuzy¢?

— Czy mi si¢ zdaje, czy przed chwilg wyszta stad Lucy Sheridan?
Styszatem, ze jest w miescie.

—No 1?

— Tak mi si¢ zdawato, ze to ona. Zmienita si¢, to pewne. Kto by
pomyslat, ze wyrosnie na takg laske? Byla tu tego lata, gdy zniknat
Brinker, pami¢tasz?

Mason milczat. Juz dawno temu przekonat sig¢, jak skuteczna jest



stara policyjna sztuczka z zachowaniem milczenia; sprawdza si¢ takze
w cywilu. Zadziwiajace, czego ludzie nie powiedzg, by wypehic¢ cisze
w rozmowie, zwlaszcza ludzie pokroju Kelly’ego, ktorym od dziecka
nie zamykaty si¢ usta.

— Odziedziczyta dom po ciotce, wiesz? — ciggnal Nolan. —
Chcialbym z nig pogadac o sprzedazy posiadtosci. Wystatem jej w tej
sprawie kilka maili i dzwonitem, ale nie odpowiedziata.

Lucy ignorowata wiadomosci od Kelly’ego, a kilka minut temu
udawata, ze go nie zauwazyta, cho¢ przeciez siedziat tuz po drugie;j
stronie ulicy. Nie trzeba by¢ detektywem, by zrozumie¢, ze nie chciata
z nim rozmawia¢. W kazdym razie jeszcze nie teraz.

Mason wrocit do lady.

— Pewnie ciagle jest w zalobie.

— No tak, jasne. A dom trzeba troche odswiezy¢, ale to niezty
kasek, a stary sad jest wart swojej wagi w zlocie. Moge jej
zaproponowac¢ naprawdg dobrg cene. — Nolan juz szedt do drzwi. —
Podjade do niej, moze uda mi si¢ z nig pogadac.

— Na twoim miejscu nie zawracatbym sobie gtowy. Mowila, ze
wybiera si¢ na zakupy.

— W takim razie podjad¢ do niej po poludniu albo wieczorkiem. —
Nolan nie dawal za wygrana.

— Mowita, ze ma plany na dzisiaj.

— Niby jakie? — Nolan zmarszczyt brwi. — Przeciez dopiero co
przyjechata.

— Chyba sprawy osobiste. Nie sadze, zeby byta zachwycona,
gdyby akurat dzisiaj agent handlu nieruchomos$ciami zapukat do jej
drzwi. Na twoim miejscu poczekatbym z rozmowg do jutra.

W niebieskich oczach Nolana pojawit si¢ btysk zainteresowania.

— Po co wlasciwie tu przyszta?

— To sklep z artykutami zelaznymi — przypomniat Mason. —
Chciata kupi¢ zarowki. A myslates, ze po co?

Nolan zacisnat usta w waska kreske, ale najwyrazniej
zorientowat si¢ juz, ze nie wyciggnie z niego nic wigcej.

— Na razie — rzucil.

Wychodzac, nie trzasngt drzwiami, ale co$ w jego zachowaniu
kazato Masonowi mysle¢, ze mial na to wielkg ochote.

Mason odprowadzit go wzrokiem; zobaczyl, jak podszedt do



Jillian Colfax. Nie wygladata na zadowolona.
Ciekawe, pomyslat Mason.



Rozdzial 6

Co takiego w tym pigknym starym domu budzito jej niepok6j? Tu
nie chodzi tylko o zwykty smutek, stwierdzita. Ten zaraz przeptosza
nowe zarowki kupione w Sklepie Zelaznym Fletchera.

Postawita siatke z zakupami, sze$ciopak piwa 1 paczke zarowek
na wiekowym, porysowanym stole posrodku kuchni. Rozejrzata si¢
dokota, szukajac zrédta dreczacego ja niepokoju. W jej wspomnieniach
dom byt ciepty 1 przytulny, a teraz wydawat si¢ zimny. Owszem, byto
juz pézno, ale zdawat si¢ bardziej ponury, niz zapamigtata.

Boazeria na scianach, wyptowiale zastony, drewniane podtogi i
cigzkie, staroswieckie meble zawsze wydawaly si¢ klimatyczne, ale
zarazem tworzyly ciepla, przytulng atmosferg. Teraz dwupietrowy dom
przepelnialy cienie 1 wcale nie byla pewna, czy nowe zaréwki zatatwia
sprawe.

A moze rzecz w tym, ze za zycia Sary dom odzwierciedlat jej
pogodna, pozytywna naturg, a teraz, gdy jej zabrakto, byt to zwykly
stary dom? Ktory teskni za wiascicielka, pomyslata.

— Ja tez za nig tgsknie — powiedziata na glos.

Rozdzwonit si¢ jej telefon. Wyjeta go z torby 1 spojrzata na
wyswietlacz. Bardzo drogi internetowy serwis randkowy, na ktorym si¢
zarejestrowala, znalazt jej kolejnego kandydata. Musiala si¢ zalogowac,
jesli cheiata dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej. Pan Prawie Idealny czekat
gdzies$ tam, w cyberprzestrzeni.

Wykasowata wiadomos¢ 1 wrzucita telefon z powrotem do
torebki.

Wyjeta mlodg chinska kapuste, §wiezego tososia, biate wino 1
pozostate zakupy, w tym kawatek sera od Swietnego lokalnego
serowara, 1 schowata wszystko do lodowki. Przed trzynastu laty wybor
serow w Summer River ograniczat si¢ do lady z nabialem w
supermarkecie przy gldéwnej ulicy. Tego popotudnia wypatrzyta dwa
sklepiki, oferujgce imponujgco réznorodny asortyment serow o
cudownie egzotycznych nazwach, z ktérych wiele powstawato w
najblizszej okolicy.



Potozyta na blacie bochenek §wiezego chleba 1 w zadumie
spojrzala na szesciopak. Mimo eleganckich zagranicznych nalepek na
butelkach nie sposob zaprzeczy¢, ze w Srodku byto piwo. Co jej
wlasciwie strzelito do glowy? Sama nie pita piwa. Nie miata pojecia,
czy Mason je lubi, ale co$ jej mowilo, ze predzej wypije piwo niz biate
wino. Przeciez faceci lubig piwo, prawda? Albo whisky. Nie bardzo
wiedziala, bo znata niewielu prawdziwych facetow. Wiekszos¢ znanych
jej trzydziestoparolatkow to tak naprawde chtopcy, ktorzy jeszcze nie
zdazyli dorosnac.

Moze zamiast piwa trzeba byto kupi¢ butelke whisky.

Idiotka z ciebie, Lucy. To w ogole kretynski pomysl, zeby
zadawac si¢ z Masonem Fletcherem.

Ale przeciez wcale si¢ z nim nie zadaje. On byl na tyle grzeczny,
ze zaproponowat pomoc w zbiciu niepotrzebnej glazury z kominka. W
tej sytuacji nie mogta nie zaproponowac¢ mu kolacji 1 czegos do picia.
Przeciez to wcale nie jest randka. Prawdziwa randka to kawa 1 drinki w
towarzystwie jednego z potencjalnych partnerow, ktorych serwis
randkowy podsuwat jej w ciggu minionych trzech miesigcy.

— Fantastyczna racjonalizacja — mrukneta. — Oto slowa
najprawdziwszego zwigzkofoba. Doktor Preston bylaby dumna.

Podczas szesciu tygodni terapii kognitywnej mozna si¢ Sporo o
sobie dowiedzie¢.

Zajeta si¢ rozpakowywaniem zarowek.



Rozdzial 7

Jak to: masz randke? — zdziwit si¢ Deke. — Odkad dwa tygodnie
temu zapukate$ do moich drzwi, usituje ci¢ uméwic z kobieta,
jakakolwiek kobieta, a ty w kotko powtarzasz, ze nie masz nastroju. Juz
myslatem, Ze jeste§ w depresji czy cos takiego.

— Raczej co$ takiego — odpart Mason. Ani na chwile nie przerwat
uktadania rolek tasmy klejacej na potce.

— A teraz, jak grom z jasnego nieba, oznajmiasz mi, Ze masz
randke?

— Spokojnie, Deke. Nie zemdlej mi tutaj. Jakos si¢ z tym
pogodzisz.

Deke zachnat si¢.

— Nie bylbym taki pewien. To nie lada szok, powiadam ci.

Watpliwe, by cokolwiek, tacznie z apokalipsa, zaszokowato
Deke’a Fletchera, pomys$lat Mason. Jesli jest ktos, kto zniesie
wszystko, to wtasnie on. W zyciu przezyt juz naprawdg niejedno. |
niemato spowodowat.

Deke Fletcher trzykrotnie probowat si¢ ustatkowac¢ w
maltzenstwie, zanim catkiem dal sobie z tym spokoj. Wszystkie trzy
zony domagaty si¢ rozwodu na podstawie réznic nie do
zaakceptowania. Mason podejrzewal, ze za tym gltadkim terminem kryt
si¢ fakt, ze zadna z nich nie dawata sobie rady z rolg zony wojskowego,
ktory zawsze przedktadat misje nad ciepto domowego ogniska.

We wczesnym dziecinstwie Mason 1 Aaron rzadko widywali
wujka Deke’a. Wiedzieli tylko, ze wiekszos$¢ czasu spedza za granica,
walczac na dalekich frontach. W chlopiecej wyobrazni byl bohaterem,
byli z niego bardzo dumni, ale wigkszo$¢ tego, co o nim wiedzieli,
pochodzito z podstuchanych rozmow rodzicow. Mama narzekata, ze
Deke za duzo pije 1 ze jest kobieciarzem, wic nic dziwnego, ze zadne
matzenstwo mu si¢ nie udaje. A ojciec odpowiadat, ze to zapewne
forma stresu pourazowego.

Co jakis czas Deke zaskakiwal wszystkich, zjawiajac si¢ na
Swieto Dziekczynienia czy Nowy Rok, a raz, kiedy Mason miat



dziesiec¢ lat, spedzili razem z Aaronem cudowne dwa tygodnie z
wujkiem, gdy ich rodzice poptyneli w rejs. Deke zabrat ich na wyprawe
kempingow3 i nauczyt fowi¢ ryby. Wcale duzo nie pit — najwyzej piwo
wieczorem albo szklaneczke whisky przed snem — 1 Mason nie
wiedzial, czy naprawd¢ ma problem z alkoholem. Nie towarzyszyta mu
tez zadna kobieta, wigc nie byto wiadomo, czy jest kobieciarzem, czy
nie.

Po wypadku, spowodowanym przez pijanego kierowce, zmienito
si¢ wszystko. Mason miat wtedy trzynascie lat, Aaron — jedenascie.
Rebecca Fletcher zgingta na miejscu. Jack Fletcher w stanie
krytycznym trafit do szpitala — gdzie zdazyt pozegnac si¢ z synami i
poleci¢ Masonowi: ,,Opiekuj si¢ Aaronem. Macie trzymac si¢ razem,
bez wzgledu na wszystko”.

Chtopcy trafili do rodziny zastepczej, poki nie zapadnie decyzja,
kto ma si¢ nimi zaja¢. Krewni mieli doskonate wymowki. Rodzice
Rebeki podkreslali, ze mieszkaja na osiedlu dla senioréw 1 nie moga
sprowadza¢ tam matych dzieci. Rodzice Jacka rozeszli si¢ przed laty,
pozaktadali nowe rodziny 1 zadnemu z nich nie usmiechata si¢ wizja
dwoch matych chtopcow w domu. Ciotka ze strony Rebeki odmowita,
tlumaczac si¢, ze nigdy nie lubily si¢ z siostra, zresztg sama jest
samotng matka 1 ma dwoje wlasnych dzieci. Inny wujek wyjasnial, ze
niedawno si¢ ozenit 1 jego zona nie chce wychowywac¢ cudzych dzieci.

I tak dalej. Wszyscy im wspodiczuli, wszyscy chceieli pozosta¢ w
kontakcie z chtopcami 1 wszyscy bardzo rozsadnie thumaczyli, dlaczego
nie moga si¢ nimi zajac.

Zostat tylko Deke.

Nikt, a juz na pewno nie Mason 1 Aaron, nie spodziewat si¢, ze
wuj wezmie na swoje barki wychowanie dwoch matych chlopcow.
Jakkolwiek by byto, mial najlepszg wymowke ze wszystkich. Byt
samotny 1 czegsto wyjezdzat na misje. Nikt nie uwazal go za material na
ojca, wrecz przeciwnie. Powszechnie uwazano, ze moze mie¢ bardzo
zty wplyw na mtodych chtopcow.

Wtedy Mason miat juz bolesng §wiadomos¢, ze prawdopodobnie,
on 1 Aaron nie wyrwa si¢ z kregu rodzin zastepczych, a jesli tak si¢
stanie, na pewno ich rozdzielg. Nie zdota dotrzymac stowa 1
zaopiekowac si¢ Aaronem.

Planowat wraz z bratem ucieczke¢ z osrodka na ulicg, gdy zjawit



si¢ Deke, prosto z kolejnej misji.

Mason i Aaron siedzieli w gabinecie bardzo mitej, bardzo dobre;j
pracownicy spotecznej, ktora thumaczyla im, na czym polega zycie w
systemie rodzin zastepczych, gdy na parking wjechal srebrzystoszary
suv. Mason wiedzial, ze ani on, ani Aaron do konca zycia nie zapomng
widoku Deke’a, ktory wtedy wtasnie wkroczyl w ich zycie. I
podejrzewal, ze bardzo mita 1 bardzo dobra urzgdniczka tez nie
zapomni.

Tamtego dnia Deke nie byl w mundurze, ale wystarczyto na
niego spojrzec, by wiedzie¢, ze to wojskowy z krwi 1 kosci. Mozna to
byto pozna¢ po jego wyprostowanej jak struna postawie, gtadko
ogolonej twarzy, krotkich wtosach, starannie wyprasowanej koszuli,
wyglansowanych butach, modnych okularach stonecznych i otaczajace;j
go aurze, ktora zadawala si¢ krzycze¢: nie zadzieraj ze mna.

Kiedy stangt w progu, Mason 1 Aaron wpatrzyli si¢ w niego,
zachwyceni 1 przerazeni. Mason poczut wtedy, ze wujek Deke przybyt
im na ratunek. Deke ze swojej strony spojrzal na chtopcow 1 skingt
krotko glowa, najwyrazniej zadowolony z tego, co zobaczytl.

— Idziemy do domu, chtopcy — powiedzial.

Bardzo mita 1 dobra pracownica opieki spotecznej przyjrzata mu
si¢ uwaznie, zadala kilka pytan, a potem usmiechneta sie. Jej takze
spodobato si¢ to, co zobaczyla.

Nie wszyscy, wlacznie z jej przetlozonym, byli tego samego
zdania. Nie obeszto si¢ bez pospiesznych, goragczkowych dyskus;ji za
zamknigtymi drzwiami, ale koniec koncéw kobieta postawita na
swoim. Zalatwita formalnos$ci w trybie btyskawicznym — na swoj
sposob toczac inng wojng, przemknegto Masonowi przez glowe.

A potem Deke zabrat Masona 1 Aarona do domu.

Przez najblizszych kilka lat domem byly kolejne wojskowe bazy.
Deke co prawda nie wyruszat juz na misje, ale pozostat w armii. Byto
sporo przeprowadzek, jednak zadnemu z nich to nie przeszkadzato.
Mieli przeciez siebie.

Az w koncu wyladowali w Summer River. Tamtego lata, gdy
Mason skonczyt dziewigtnascie lat, Deke po raz ostatni wyruszyt na
misj¢. Wszyscy wiedzieli, co go do tego sktonito. Potrzebowali
pienigdzy. Trzy rozwody powaznie uszczuplity 1 tak skromne
oszczednosci Deke’a, a Aaron musiat 1$¢ na studia.



Mieszkajac z Dekem, Mason miat okazje pozna¢ prawde — wuyj,
oprocz kilku piw czy szklaneczki whisky wieczorem, lubit tez
towarzystwo kobiet, ale 1 alkohol, 1 kochanki traktowat z szacunkiem. I
Masona, 1 Aarona nauczyt tego samego.

Mason doszedt do wniosku, ze Deke nie jest ani alkoholikiem,
ani kobieciarzem, byt natomiast przekonany, ze wuj skrywa jeszcze
jedna tajemnice. Deke byt odrobing za bardzo uzalezniony od wojny,
jednak porzucit ten naldg, by poswigci¢ si¢ innemu zadaniu —
wychowywaniu bratankow.

Po raz ostatni wyruszyt na misje, by optaci¢ studia Aarona, ale
kiedy potem wrocit do domu, na dobre pozegnat si¢ z armig. Kupit
stary sklep z artykutami zelaznymi, ustatkowat si¢ 1 zaczal nowe zycie.
Z tego, co Mason widziat, byt zadowolony. Albo stary natog si¢
wypalil, albo Deke si¢ zmienit.

— Z kim si¢ umowites? — zapytatl Deke. — Rownie dobrze mozesz
mi powiedzie¢, obaj wiemy, ze jutro rano bedzie o tym wiedzialo cate
miasteczko.

— To zadna tajemnica — odpart Mason. — Wybieram si¢ do starego
domu Sary Sheridan.

Deke wydawat si¢ naprawde zaskoczony.

— Umowites si¢ z malg Lucy?

— Juz nie taka mata.

Deke zachichotat.

— Troche przybrata na wadze, co? Wtasciwie u kobiety to dobra
rZecz.

Mason odwrocit si¢, by na niego spojrzec.

— Chodzito mi o to, ze nie ma juz szesnastu lat. Nadal jednak jest
drobna. Tak jakby. Ale dorosta.

Deke usmiechnat si¢ pod nosem.

— No tak, podobno tak bywa. Szybko si¢ uwinates. Przyjechata
do Summer River zaledwie wczoraj. Jakim cudem udato ci si¢ tak
szybko z nig umowic?

— Chce przeprowadzi¢ maly remont, zanim wystawi dom na
sprzedaz. Przede wszystkim chce odtworzy¢ kominek w saloniku.
Opowiadata, ze ciotka sama go zamurowala i wytozyta glazurg, bo
uwazala, ze nie dziata, jak powinien. Obiecatem, Zze rzuce na to okiem 1
by¢ moze zaoszczedze jej pare dolcow. A przy okazji, prosita, zebys jej



polecit porzadnego fachowca.

— Chwileczke. Wigc dla ciebie zbijanie starej glazury to randka?

— Ide do niej na mniej wigcej wpot do szostej wieczorem. Robie
jej przystuge, a ona w rewanzu gotuje mi kolacje. Jakby$ to nazwat?

Deke zamyslit si¢ na chwile 1 usmiechnal swoim leniwym
usmiechem.

— No, chyba jednak randka.

— No wlasnie, tez mi si¢ tak wydawato. A skoro juz tu jestes,
mozesz sam zamknga¢. — Mason wyjal klucze z kieszeni. — Musze
wraca¢ do domu 1 si¢ ogarngc.

— Tylko nie zuzywaj catej goracej wody. Ja tez mam dzisiaj
randke, pamietaj! Idziemy z Beckie zagra¢ w bilard 1 troch¢ potanczy¢
U Hanka.

Mason pokrecit gtowa.

— Ty grasz w bilard, a ja zbijam kafelki. Alez z nas imprezowicze,
co?

— Z wiekiem zmienia si¢ definicja dobrej zabawy.

— Tak, zaczynam to zauwazac.



Rozdzial 8

Lucy upita tyk biatego wina.

— I co ty na to? — zapytata.

— Miata$ racje — odpart Mason. — Nie wiem, kto to robil, ale to
byl prawdziwy amator.

— Czyli ciotka Sara. Miata wiele talentow, ale majsterkowanie
najwyrazniej nie bylo jednym z nich.

Stali przy wielkim kominku, wpatrzeni w kafelki zakrywajace
calg Sciang. Mason przed chwilg skonczyt wymienia¢ zaréwki pod
sufitem, do ktorych nie siggata Lucy. Obejrzata chybotliwg drabing w
schowku w przedpokoju 1 uznata, ze nie przesadzat, ostrzegajac, ze
wspinanie si¢ na drabiny bywa niebezpieczne.

Zapalita wszystkie $wiatta na parterze, mimo to wydawalo sie, ze
dom nadal jest bardzo ponury, a najbardziej pos¢pna atmosfera panuje
tutaj, w saloniku z zimnym, zamurowanym komikiem. Wszystko si¢
zmieni, kiedy w koncu bgdzie mozna w nim napalic.

Mason upit tyk piwa, pochylit si¢ 1 uderzyt dlutem w glazure.
Kawatek fugi oderwat si¢ 1 upadl na ziemig.

Wyprostowat si¢ 1 odstawit piwo na boczny stolik.

— Zaprawa jest w fatalnym stanie. Moglbym to chyba rozebra¢
golymi rekami.

— Zastanawia mnie, dlaczego nie $ciggneta fachowca, zeby
potozyt glazure — mrukneta Lucy.

Mason pokrecit gtowa. Wpatrywat si¢ w kafelki z ming lekarza,
badajacego Smiertelnie chorego pacjenta.

— Wiesz, w mojej branzy co troch¢ widuje si¢ doktadnie ten sam
btad. Kto$§ postanawia sam zabra¢ si¢ za remont, zeby zaoszczgdzié
pare groszy. W rezultacie naprawa szkdd wyrzadzonych przez
nieudolne majsterkowanie kosztuje o wiele wiecej, niz gdyby od
samego poczatku zatrudniono fachowca z prawdziwego zdarzenia.

Lucy u$miechneta sie.

— Na szcze$cie sta¢ mnie na kolacje. Jak myslisz, ile czasu zajmg
ci te kafelki?



— Niedtugo, najwyzej kilka godzin, od poczatku do konca. Nie
chce si¢ spieszy¢, zeby nie uszkodzi¢ oryginalnego kominka.

— Kilka godzin? — Lucy zerkneta na zegarek. — Wigc moze
najpierw zjemy, a potem wezmiemy si¢ za kafelki?

— Swietny pomyst.

Mason wydawat si¢ dziwnie zadowolony, zauwazyta. Nie, nie
zadowolony, raczej peten oczekiwania. Widziata to w jego oczach. To
tylko kolacja, wigc dlaczego 1 ona jest tak poruszona?

— Co powiesz na tososia z patelni? — zapytata.

— Brzmi smakowicie — odpart.

— Chodzmy.

Przeszta przez szerokie drzwi taczace salonik z holem 1 weszta do
staro§wieckiej kuchni. Mason deptat jej po pigtach.

— Moge ci w czyms$ pomoc? — zapytal.

— Nakryj do stotu. Talerze sg w kredensie z przeszklonymi
drzwiczkami, a sztu¢ce w szufladzie koto lodoéwki.

Zabrat si¢ do pracy, bardzo z siebie zadowolony.

— Zaraz po tym, jak wyszla$, zajrzal do mnie Nolan Kelly —
zaczat.

— Czyzby? — Otworzyta lodowke 1 wyjeta tososia, ktory
marynowat si¢ w oliwie z oliwek, soku z cytryny 1 sosie sojowym. —
Widzialam go przy stoliku w kawiarnianym ogrodku.

— Tak myslatem. Byt z Jillian Colfax.

— Tak, ja tez widzialam.

Mason wzigt kawatek chleba i wbit w niego zgby.

— Domyslitem si¢ tego. Ciotka mowila ci, ze Jillian wyszta za
Quinna Colfaxa?

— Tak, wspominata. Nie zaskoczyto mnie to.

— No, nie — przyznal. — Zawsze miala na oku gléwna nagrodg, a
w Summer River byt nig syn Warnera Colfaxa.

— Od dawna s3 matzenstwem?

— Deke mowil, ze pobrali si¢ rok czy dwa po skonczeniu studiow.

— Dziwne, Ze nie majg dzieci.

Mason sktadat serwetki z takim przejeciem, jakby robit origami.

— Wydaje mi si¢, ze wiele rzeczy nie utozyto si¢ po mysli Jillian.

Lucy postawila na blacie przy kuchence durszlak peten mtode;j
chinskiej kapusty.



— Czyli?

— Deke opowiadat, ze wszyscy mysleli, ze kiedy Warner Colfax
postanowit zaja¢ si¢ produkcjg wina, przekaze stery firmy synowi.

— Ale tego nie zrobit?

— Nie. Podobno staruszek zatrudnit cztowieka z zewnatrz na
stanowisku dyrektora generalnego.

— To musiato zabolec.

— Na pewno. — Mason przesunal noz 1 tyzke tak, ze ich konce
lezaly idealnie na skraju ztozonej serwetki. — A Quinnowi zostata
posadka w marketingu winnicy.

— Jillian zapewne nie jest tym zachwycona. Moze to dlatego nie
majg dzieci.

— Moze. — Mason w wielkim skupieniu potozyl na stole widelec.
— Wiesz oczywiscie, ze Colfax wykupit udziaty swego wspolnika w
firmie, ktora wtedy nazywala si¢ Colfax and Brinker.

— Tak, ciotka Sara mi o tym wspominata. Mowila, ze Brinker byt
tak zalamany $miercig syna, ze w ogole przestal interesowac si¢ firma.
Sprzedat swoje udziaty Colfaxowi, a kilka miesiecy pdzniej umart na
serce. Pierwsze, co Warner Colfax zrobil po przejeciu catosci udziatow,
byta zmiana nazwy firmy na Colfax Inc, co powinno da¢ ci do
mysSlenia.

Usmiechneta sig.

— Chciat pokaza¢ calemu $wiatu, ze firma jest jego 1 tylko jego.

— To naturalna reakcja. Pierwszg rzecza, ktorg Deke zrobil, gdy
kupit sklep, byta zmiana nazwy. A my z Aaronem nazwaliSmy nasza
firme Fletcher Consulting.

— Rozumiem to, zaskakuje mnie tylko, ze Warner Colfax nie
wzigt pod uwage syna, wybierajac nowego dyrektora generalnego.

— Jak si¢ domys$lam, Quinn nie bardzo nadaje si¢ na szefa firmy.

— Myslisz, ze Jillian go zostawi?

— Nie mam pojecia. — Mason postawit kieliszek na stole. — Ale
mysle, ze jesli nawet to zrobi, poczeka, az sprawa z fuzjg rozstrzygnie
si¢ ostatecznie, niewazne, na czyja korzys¢. W gre wchodzi zbyt duzo
pienigdzy. Deke mowil, ze struktura firmy jest taka, ze matzonkowie, a
wiec takze Jillian, majg mate pakiety akcji, ale w razie rozwodu
wszystko tracg. To wtasnie podobno spotkato pierwsza zon¢ Warnera,
matke Quinna. Warner zostawit jg dla kobiety mtodszej od niego o



ponad potowe. Byla pani Colfax dostata zapewne nieztg sumke na
otarcie tez, ale musiata pozby¢ si¢ swoich udzialéw w firmie. — Mason
dramatycznie zawiesil glos. — Idea jest taka, ze wszystkie udziaty
zostaja w rodzinie.

Lucy zerkneta w okno kuchenne, patrzac, jak nad starym sadem
zapada zmierzch.

— A teraz zasada zostata ztamana, bo ja odziedziczytam udzialy
Mary Colfax.

— No wiasnie.

Mason umilkt. Odwrdcita si¢ 1 zobaczyta, ze przyglada si¢ jej
uwaznie.

— Co? — zapytata.

— Lucy, powtdrze to, co moéwitem wczesniej. Nie chcesz pakowac
si¢ w srodek rodzinnej burzy Colfaxow.

— Dzigki za rade — odparla sztywno.

— Ktorej nie postuchasz. Wyjasnisz mi, dlaczego?

— Jeszcze nie. Najpierw sama musze si¢ nad tym zastanowic.

— Wigc moze zmienimy temat. Co zrobisz z Nolanem Kelly?
Zalezy mu, bys$ zlecita mu sprzedaz domu 1 nie da ci spokoju.

— Wiem o tym.

— Planowat przyjecha¢ tu dzisiaj, zeby z tobg porozmawiac.

Ponownie pochylita si¢ nad kuchenka.

— Cos takiego.

— Powiedziatem mu, ze wybierasz si¢ na zakupy, wigc stwierdzil,
ze wpadnie wieczorem. Zasugerowatem, ze masz inne plany.

Zastygla w bezruchu, z reka wyciagnieta po oliwe z oliwek.

— Tak?

— Tak. Pomyslatem, ze ci¢ wyrgcze 1 sam go splawie.

Odwrocita si¢ w jego strong. Oparta dton o wiekowy kontuar.

— Stucham?

— Sama przeciez wiesz, ze bedzie na ciebie naciskat, bys mu
zlecita sprzedaz domu.

— Wiec pozwolites sobie podjac¢ decyzje za mnie 1 powiedziate$
mu, ze jestem zajeta przez caly dzien?

— Jasne, czemu nie? Sama mowilas, ze jeszcze nie cheesz
rozmawia¢ z nim o sprzedazy.

— Sam zdecydowates, ze jestem nieosiggalna.



Mason $ciggnat brwi, nagle czujny.

— Wydajesz si¢ wsciekta.

— Wkurzona. Zirytowana. Ale nie, na twoje szczescie jeszcze nie
jestem wsciekta. Nie wiesz, jak wtedy wygladam, 1 tak chyba bedzie
lepiej. Ale wyjasnijmy cos sobie. Nie jestes moim sekretarzem. Jestem
juz duzg dziewczynka. Sama potrafi¢ zadba¢ o siebie. Nie musisz
organizowac¢ mi zycia 1 spotkan. Czy to jasne?

Mason jakim$ cudem wydawat si¢ zarazem zdumiony 1 zatamany.

— Przeciez chciatem ci tylko pomoc.

Pogrozita mu palcem.

— Kiedy bede chciata, zebys mi pomdgl, poprosze o to, jasne?

— Jasne. — Pojednawczo roztozyl rece. — Nie ma sprawy.

Super. Tez prawdopodobnie urazita jego uczucia. Albo i nie, z
Masonem Fletcherem nigdy nic nie wiadomo. Usmiechneta sig.

— Cieszg sig, ze si¢ rozumiemy — stwierdzita. — A teraz mozesz
dokonczy¢ nakrywac do stotu.

— Tak jest, psze pani.

Zajat si¢ tym z typowym dla niego luzem 1 spokojem. Powrocity
wspomnienia tamtej nocy, gdy odwozit ja do domu po ostatnie;j
imprezie Brinkera. Przypomnialo jej si¢, jak bardzo wydawat si¢ wtedy
opanowany — jak totalnie kontrolowat nie tylko starego pikapa, ale tez
siebie. I przypomniata sobie co$ jeszcze, co jej ciotka powiedziata o
Masonie: ,,Pewnego dnia ten chiopak albo nauczy si¢ uginac, albo si¢
ztamie”.

Na razie nic nie wskazywato na to, by Mason wiedziat cokolwiek
0 uginaniu, a juz z pewnoscig nie wydawatl si¢ ztamany. Ale widziata
cienie gteboko w jego oczach. Nie byta to depresja czy rozpacz — takie
przynajmniej miata wrazenie, raczej znuzenie Swiatem potgczone z
rezygnacja, jakby od lat szukat czegos, co mu niezbedne, czego bardzo
pragnie, a teraz powoli godzit si¢ z mys$la, ze by¢ moze nigdy tego nie
znajdzie.

— Czemu wlasciwie wrocites do Summer River? — zapytata. —
Sktonity ci¢ do tego sprawy zawodowe czy prywatne?

Przygladat si¢ jej zza stotu.

— Powiedziatas, ze nie potrzebujesz asystenta, ktory
organizowatby ci zycie. Swietnie. Ja nie potrzebuje terapeutki.

Zarumienita si¢.



— No tak. Przepraszam. — Wrzucifa chinskg kapuste na patelni¢ z
tososiem. — Mam kilka pytan o ostatnig imprez¢ Brinkera. Moge?

— Mozesz — mruknat.

— Nigdy nie tyknetam tej bajeczki, ze zabrates mnie stamtad tylko
dlatego, bo uznates, ze nie dam sobie rady w ttumie rozbawionych
dzieciakow.

— To nie byta bajeczka — zauwazyt.

— Naprawde myslales, ze upije si¢ do nieprzytomnosci? Moze i
miatam tylko szesnascie lat, ale nie pitam ani nie eksperymentowatam z
narkotykami.

— Ciotka nigdy nie powiedziata ci prawdy?

Spojrzata na niego.

— Najwyrazniej nie, caly czas trzymata si¢ twojej wersji — ze
bytam za mtoda, Ze to nie dla mnie towarzystwo 1 tak dalej, 1 tak dale;j.

Mason siggnat po piwo 1 oparl si¢ barkiem o lodowke.

— No dobra, zwazywszy, ze jeste$ juz dorosta 1 w ogole, oto cata
prawda. W dniu przyjecia doszty mnie plotki, ze tamtego wieczora
Brinker ostrzyt sobie na ciebie z¢by.

— Co? — Nagle wydawato sie, ze zabrakto jej powietrza. — Nie
rozumiem.

— Czego nie rozumiesz? Chcial ci¢ odurzy¢ narkotykami,
zgwalci¢, sfilmowac to 1 wrzuci¢ filmik do sieci.

— Dobry Boze. — Oparla si¢ cigzko o kontuar 1 z catej sily
zacisnela dtonie na krawedzi blatu. Szok to za stabe stowo, by opisaé
jej reakcje, stwierdzita. — Wiedziate$§ o tym?

— Styszatem tylko plotki, ale uznalem, ze nierozsadnie byloby
ryzykowac. No wigc, kiedy nie udato mi si¢ skontaktowac z twoja
ciotkg, sam pojechatem ci¢ szukac.

— Wszyscy w miescie wiedzieli, ze tamtego wieczora Brinker
ostrzyt sobie zeby wtasnie na mnie? — zapytala podniesionym glosem.

— Nie sadze. Brinker trzymat jezyk za zebami, ale jednej osobie
powiedziat prawde.

— Komu?

— Jillian.

— Jillian — powtdrzyta, ciggle zaszokowana tym, co ustyszata. —
Wtedy nie sadzitam, ze w ogole zdaje sobie sprawe z mojego istnienia.
Ona byta lokalng gwiazda, krolowa szkolnych imprez, czirliderka, a ja



dzieciakiem z zewnatrz, matolata, ktora przyjechata na wakacje do
ciotki.

— Wiedziata doskonale kim jestes, zapewniam cig.

Zmarszczyta brwi, analizujac jego stowa.

— Bo chciata Brinkera, a Brinker upatrzyl sobie wlasnie mnie,
tak?

— Mniej wigcej. Brinker zawsze dostawatl to, czego chciat.

— Dlaczego akurat ja? Nie bylam w jego typie, za to Jillian — tak.

— Dla niego to byta tylko paskudna zabawa. To byt prawdziwy
psychopata. Gdyby zyl, zostatby pewnie seryjnym gwalcicielem albo
mordercg. Kto to wie? By¢ moze uosabialas to, czego nigdy nie poznat
— bytas stodka, grzeczng dziewczyng. I dlatego chciat ci¢ zniszczyc.

Odetchneta gleboko.

— To bardzo... przenikliwe.

— Czlowiek uczy si¢ co nieco o ludzkiej naturze, zawodowo
scigajac przestepcow.

— No tak.

Nagle poczuta zapach kapusty 1 tososia. Ztapata rekawice
termiczng, odwrocita si¢ gwattownie 1 zdjeta patelni¢ z ognia. Przez
dtuzsza chwile wpatrywala si¢ w jej zawartosc.

— Masz racj¢ — powiedziata w koncu. — Naprawd¢ powinnam ci
podziekowac za to, ze mnie uratowales tamtej nocy.

— Nie.

— Alez tak. — Spojrzata mu w oczy. — Gdyby Brinker zrobit to, co
sobie zaplanowal, mialabym nie lada traume, cate moje zycie zapewne
potoczyloby si¢ inaczej, i to raczej w niezbyt dobrym kierunku. Wigc...
dzigkuje.



Rozdzial 9

Lucy siedziala na kanapie z podkulonymi nogami i1 obserwowata,
jak Mason zdejmuje kafelki, zastaniajgce front wielkiego kominka.
Przemknelo jej przez mysl, ze lubi na niego patrze¢, niewazne, co
akurat robit — prowadzit samochdd, bawit si¢ kluczem francuskim,
nakrywat do stotu, zbijat kafelki. Po prostu lubita na niego patrzec.

Dziwne, Ze nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito od tamte;j
nocy przed trzynastu laty, gdy odwidzl jg pod drzwi po pamigtne;j
imprezie. Bo to przeciez nie tak, ze w ciggu minionych lat za nim
tesknita czy o nim my$lata. Zyla petnig zycia i, nie liczac porazki pod
tytutem zycie osobiste, byta z tego bardzo zadowolona. Miata
fascynujaca, stymulujacg prace. Miata wspaniatych przyjaciot.

To nie tak, ze od wyjazdu z Summer River byta samotna i
wyplakiwata sobie oczy za Masonem Fletcherem. Jesli w ogodle
zdarzato jej si¢ o nim mysle¢, to z mieszankg rozbawienia 1 sympatii,
takze dla siebie, jakg wtedy byla — szesnastolatki zadurzonej w
starszym, niedost¢pnym chtopaku, ktory, co teraz wiedziata, ocalit ja
przed okrutnym psychopata.

Rzecz w tym, ze Mason Fletcher byt cennym wspomnieniem z
mtodosci, ale nie miata obsesji na jego punkcie. Byla przeciez dorosta.
Nie postrzegata go juz z perspektywy nie§miatej nastolatki, zadurzone;j
w starszym koledze. Teraz byli sobie rowni. R6znica wieku migdzy
nimi nie byta juz przeszkods. A fascynowal ja jeszcze bardziej niz
przed laty.

— Na jak dtugo przyjechates do Summer River? — zapytala.

Mason uderzyt maltym mtotkiem w dtuto. Kolejny kafelek odkleit
si¢ od zaprawy. Ztapatl go 1 odtozyl na coraz wyzszg sterte.

— To zalezy — mruknat.

Nie naciskala. Mason powie jej to, tylko jesli 1 kiedy bedzie
gotowy. Czyli by¢ moze nigdy.

— Wiesz, nigdy nie wyobrazatam sobie ciebie pracujgcego w
sklepie — zauwazyta.

— Dlaczego nie? Lubig¢ to. Artykuty zelazne to konkret. Miotki,



pity, wiertarki, srubokrety sg ludziom potrzebne. Kiedy si¢ nad tym
dhuzej zastanowi¢, cywilizacja, jaka znamy, powstata wlasnie dzigki
takim narzedziom.

— Do tej pory nie myslatam o miotkach czy Srubokretach z tej
perspektywy, ale rozumiem, o co ci chodzi. Ja osobiscie zawsze
uwazatam, ze podstawa rozwoju cywilizacji jest dobra kanalizacja.
Miegdzy innymi dlatego nigdy nie przepadatam za biwakowaniem.

— Ale bez narzedzi nie bedzie tazienki.

— Fakt.

— Co sig stato z twoimi zar¢czynami?

Pytanie padto niespodziewanie. Zaskoczyt ja.

— Skonczyto si¢ mniej wigcej po roku, kiedy przytapatam go w
t6zku z sekretarkg — odparta.

Gdy byto juz za pézno, pozalowata, ze nie trzymata jezyka za
zebami.

— Byliscie zareczeni przez rok? — Spojrzat na nig surowo. — Juz
samo to powinno wzbudzi¢ twoje podejrzenia.

A teraz zepchnat ja do defensywy.

— Dlaczego tak mowisz? — zapytata, nie probujac ukry¢
chtodnych nut w glosie. — Wiele par czeka po zareczynach ze Slubem
rok albo 1 dtuzej. Dlugie zareczyny daja ludziom do$¢ czasu, by si¢
upewnic, ze sg dla siebie idealni.

Mason nie byt przekonany.

— A ja uwazam, ze jesli przez rok nie mozecie zdecydowac, czy
naprawde chcecie by¢ razem, to co$ w takim zwigzku jest nie tak.

— Céz, w naszym przypadku rzeczywiscie co$ byto nie tak.

Podwazyt kolejny kafelek.

- Co?

—Ja.

Pytajaco unidst brew.

— Czyli?

— Moja terapeutka twierdzi, ze bardzo trudno jest mi si¢
zaangazowac. Ma to zwigzek z rozbitym malzenstwem moich rodzicow
1 ciggltymi przepychankami miedzy nimi. Jesli do tego doda¢ gorzka
prawde, ze ani ja nie lubitam drugiego me¢za mamy 1 drugiej Zony ojca,
ani oni nie lubili mnie, sprawy komplikujg si¢ jeszcze bardziej.

Usmiechnat sie.



— Serio?

Ona tez si¢ rozluznita.

— Serio.

— Masz plan?

— Oczywiscie. Postanowitam w koncu zda¢ si¢ na zdobycze nauki
w kwestii znalezienia idealnego partnera. Zarejestrowatam si¢ na
bardzo dobrym, bardzo drogim internetowym serwisie randkowym. W
ciggu minionych kilku miesi¢cy bytam na trzydziestu randkach.
Wszyscy panowie byli idealnymi dla mnie partnerami, przynajmnie;j
jesli wierzy¢ algorytmom, ktore nas potaczyty.

—Ale?

Odetchneta powoli.

— Ale nadal cholernie trudno mi si¢ zaangazowac. A ty? Jakies$
sukcesy w sprawach sercowych od rozwodu?

— Coz, pewnie nadal nietatwo si¢ komunikuje. — Kolejny kafelek
opadt na podlogeg. — Ale dzisiaj jadtem kolacje z fascynujaca kobieta,
ktorej cholernie trudno si¢ zaangazowac, wigc sprawy nie wygladaja
tak Zle.

Roze$miatla sie¢.

— Rzeczywiscie, prawdziwy z ciebie optymista.

— Tesknisz za bytym?

Spowazniata. Postanowila wyzna¢ prawde.

— Nie. Szczerze méwiac, bytam zadowolona, kiedy wszystko si¢
skonczyto. A ty? Tesknisz za byta zong?

— Nie. Ja tez bytlem zadowolony, kiedy pewnego dnia wrocitem
do domu i zobaczylem, ze znikneta. To oznaczato, ze nie musialem juz
dtuzej prébowac si¢ zmieniac. Na moje szczescie odeszta, zanim firma
Fletcher Consulting zaczeta przynosi¢ zyski.

Zdjat ostatnie kafelki i przez chwilg uwaznie przygladat si¢
drewnianej framudze, a potem si¢gnat po kolejne narzedzie.

Kilka minut p6zniej poluzowat framuge 1 odstonit przepastne
wnetrze kominka.

— Tam chyba co$ jest — powiedzial.

Lucy wyprostowata si¢ 1 pochylita do przodu ze swego miejsca
na kanapie, chcac dojrze¢ co§ w ciemnosci. Wypatrzyta duzy,
nieksztaltny pakunek.

— Co takiego ciotka Sara... — urwata.



— Masz latarke? — zapytat Mason. — Jes$li nie, ja mam w
samochodzie.

— Sara miata latarke w kuchni, zaraz przyniosg.

— I jeszcze czysty recznik.

Lucy zerwata si¢ z miejsca 1 pobiegta do kuchni. Kiedy wrocita,
Mason wziat od niej recznik 1 przez niego wyjat z kominka ukryty tam
pogrzebacz.

— Co to jest? — zapytata.

— Jeszcze nie wiem, ale mam zte przeczucia.

Odtozyt pogrzebacz, wziat od niej latarke, skierowat snop swiatta
na ciemny otwor. Przysuneta si¢ blizej i zajrzata w glab kominka.

— To chyba stara gazeta — zauwazyta. — W torebce foliowe;.

— Przyjrzyj si¢ uwaznie;.

Poczuta, jak krew zastyga jej w zytach.

— Czy to jest czarna torba na $§mieci? No nie, nie mOow mi, ze
ciotka Sara napchata §mieci do kominka, zanim go zamurowata. Co za
dziwactwo!

— Torby na $mieci nie majg zamkow btyskawicznych — zauwazyl.
— To jest torba na zwtoki.

— O Boze. — Lucy odruchowo cofneta si¢ o krok. — Nie wierze w
to.

Mason ponownie siggnal przez recznik do kominka, wyciggnat
torbe 1 gazete. Lucy spojrzata na nagtowek.

— Z San Francisco — zauwazyla. Zerknela na datg 1 skojarzyta
fakty. — O Jezu. Z sierpnia przed trzynastu laty. Z tego lata, gdy byt tu
Brinker. Kto$ zakreslit nagltowek: Gwalciciel filmowiec znowu atakuje.

Mason odwrocit torebke, zeby zobaczy¢, co znajduje si¢ z drugie;j
strony.

— A tu mamy prawo jazdy.

Lucy spojrzata na zdj¢cie mtodego, zaskakujgco przystojnego
me¢zczyzny. Mial jasne wlosy, niebieskie oczy 1 charyzmatyczny
usmiech, ktory zdawat si¢ obiecywac¢ mroczne rozkosze.

— Tristan Brinker — stwierdzita.



Rozdzial 10

Zabita go z powodu tego, co chcial mi zrobié, tak? — zapytata
Lucy.

— Jeszcze wielu rzeczy nie wiemy, ale tak, wydaje mi si¢ to
najbardziej prawdopodobne.

Obserwowat Lucy katem oka, wyjmujac z lodowki dwie butelki
wody mineralnej. Zapewne lepiej zrobitoby jej co§ mocniejszego, ale
uparcie odmawiata choc¢by kieliszka wina. Nie byt w stanie oceni¢, jak
radzi sobie z szokiem. Wydawala si¢ zadziwiajaco spokojna — cho¢
moze odpowiedniejszym slowem byloby: przygaszona. Z drugie;j
strony, moze to zwykle zmeczenie. Mieli za sobg bardzo dtugi wieczor,
ktory jeszcze nie dobiegt konca.

Ponownie siedzieli w kuchni starego domu. Lucy ciezko opadta
na krzesto za stolem. Bylo juz po pdinocy. Szeryf Whitaker 1 jego
dwoch ludzi wyszli w koncu, uprzednio zrobiwszy setki zdje¢. Pobrali
tez probki z kominka. Nieprzyjemnie migkki worek na zwtoki
zapakowano na noszach do karetki, ktora wkrotce znikneta w mroku.

Drzwi do saloniku odcinata zotta policyjna tasma. Whitaker
uprzedzat Lucy, zeby nie rozpalata ognia w kominku. Zapewnita go
ostrym tonem, ze wcale nie miala takiego zamiaru. Najpierw trzeba
przeciez oczys$cic 1 obejrze¢ komin.

— Dobry Boze. — Lucy powoli pokrecita glowg z
niedowierzaniem. — Moja kochana, stodka ciotka-weganka, ktora
uprawiala joge 1 codziennie medytowata, zamordowata tego sukinsyna,
dziedzica jednej z najwigkszych fortun w potnocnej Kalifornii, 1
zamurowala jego zwtoki w kominku. Nie do wiary.

— Nie mamy pewnosci co do tozsamosci denata — zauwazyt
Mason. — Proces rozktadu trwa nieprzerwanie od trzynastu lat.

— A niby kto to miatby by¢? Data gazety, okres, kiedy Brinker
zniknat bez §ladu, prawo jazdy — wszystko pasuje.

— To prawda — przyznal.

Szeryf Whitaker powiedzial na pozegnanie doktadnie to, co
Mason spodziewat si¢ ustyszec:



— Jutro rano musicie panstwo oboje przyj$¢ na posterunek 1
ztozy¢ oficjalne zeznania.

Mason usiadt przy stole, otworzyl dwie butelki wody mineralnej i
podat jedng Lucy.

Przygladata si¢ jej, jakby widziala co$ takiego po raz pierwszy w
zyciu. Siegneta po chwili 1 upita tyk wody.

— Wyglada na to, Ze niechcacy rozwigzaliSmy jedyna
niedokonczong sprawe w historii Summer River — zauwazyta.

— Nigdy nie wiadomo, co ci¢ czeka, gdy bierzesz si¢ za remont.

Zamrugata szybko, zmarszczyta brwi.

— To bardzo niestosowna uwaga.

— Pewnie tak.

— Wiec dlaczego mnie rozbawita?

— Nie przejmuj si¢, to nerwy.

— Och, rozumiem — umilkta na chwile. — Ciotka Sara tez by si¢
rozesmiata.

— Gdyby chodzito o kogos innego niz Brinker, nie pozwolitbym
sobie na takie komentarze — zapewnit. — Ale to wlasnie on i szczerze
mowiac, odczutem ulge, widzac, ze ostatnie lata spedzit zamurowany w
kominku. To byt prawdziwy potwor. Zaktadajac, ze gazeta przy
zwltokach miata nam co$§ powiedzie¢, mozna zatozy¢, ze to wiasnie
Brinker byt Gwalcicielem Filmowcem. A w kazdym razie dobrze
wiedzie¢, ze przez te wszystkie lata nie grasowat po $wiecie,
krzywdzac niewinnych ludzi.

— No wiasnie. — Lucy wzniosta toast butelka wody. — Za ciotke
Sare.

— Za ciotke Sare — zawtorowal jej Mason.

— Pomysl tylko, gdybym sprzedata dom w takim stanie jak teraz,
biedny nabywca przezyltby nie lada szok, gdyby zabrat si¢ za kominek
— mrukneta w zadumie. — Bo przeciez predzej czy pozniej chcialby go
wyremontowac.

— Tak.

Wzdrygnela sie.

— Nic dziwnego, ze wczoraj nie mogtam zasngc.

Mason wygodnie rozpart si¢ na krzesle.

— Chcesz powiedzie¢, ze w tym domu straszy duch Brinkera?

— Nie, skadze, ale wczoraj bardzo dziwnie si¢ tu czutam, miatam



dreszcze 1 dreczyt mnie niepokdj, jak wtedy, gdy jest si¢ na cmentarzu
albo polu bitwy.

— Na cmentarzu 1 na polu bitwy czujemy niepokdj, tylko jesli
wiemy, co si¢ tam wydarzyto — zauwazyt Mason. — Wyobraznia ma
potezng moc.

Zerkneta na niego z ukosa 1 zmarszczyta nos.

— Niewazne, dlaczego wczoraj nie mogtam spac. Pytanie, jak
ciotka Sara zdotata w ogole zmruzy¢ tu oczy, wiedzac, ze w kominku
sg zwtoki, 1 to zwtoki, ktore sama tam umiescita?

Mason wzruszyt ramionami.

— Moze dzigki jodze 1 medytacjom. Moze byta juz tak bardzo
Zen, ze nie zwracata uwagi na zwloki w kominku — urwal na chwile. —
A moze dlatego, ze uwazata, ze wszystko jest w porzadku, bo zabijajac
Brinkera, postapita stusznie. I tak zresztg bylo moim zdaniem, tak przy
okazji.

— Ciekawe, czy powiedziata Mary.

— Pewnie nigdy si¢ tego nie dowiemy. Ale w takiej sytuacji, w
jakiej znalazta si¢ twoja ciotka, rozsadniej jest zachowac zasade trzech
zet. | sadze, ze Sara doszta do tego samego wniosku.

Lucy zmarszczyta brwi.

— Co to za zasada trzech zet?

— Zastrzel, zakop, zamknij si¢.

Lucy nerwowo bawita si¢ butelkg z woda.

— No tak, wiem, o co ci chodzi — zawahata si¢. — Ale nie sadzg,
zeby ciotka Sara naprawdg zastrzelita Brinkera. Nie lubita broni palnej,
nie miala zadnego pistoletu. Mysle, ze postuzyta si¢ inng metoda.

— A ja mysle, ze sekcja wykaze, ze Brinkera zabito jedno lub
wiecej uderzen tepym przedmiotem w gltowe.

— Pogrzebacz?

— Owszem. — Mason upit tyk wody. — Na jego czubku cos jest.

— Cos?

— Chyba wtosy.

Lucy westchnela.

— Coz, zwloki w kominku ttumaczg, dlaczego po tamtym lecie
Sara 1 Mary nagle zaczetly tyle podrozowac. A takze dlaczego nie
chciata, zebym odwiedzata ja w Summer River. W jej przekonaniu
mieszkanie w domu z trupem to bardzo zta karma.



— Jeszcze raz przepraszam za to, ze pochopnie wywnioskowatem,
ze od tamtych wakacji ja lekcewazytas.

Lucy usmiechneta si¢ blado.

— Przeprosiny przyjete. Ale masz racje, jest jeszcze tyle pytan. Po
pierwsze, dlaczego ukryta cialo w domu?

— A przychodzi ci do glowy lepsze miejsce, by mie¢ pewnos¢, ze
nikt go nie znajdzie? Nie przeprowadzi sekcji zwlok? Uwierz mi,
bardzo trudno jest ukry¢ ciato. Predzej czy pdzniej zawsze kto$ je
odnajdzie. Fale wyrzuca je na brzeg. Deszcz zmyje ziemi¢. Robotnicy
trafig na nie, kopigc fundamenty na dawniej pustym terenie.

— Rozumiem. — Lucy wzdrygneta si¢. — Nic dziwnego, ze od tego
czasu nie przeprowadzila zadnego remontu.

— Sprowadzenie fachowca byloby zbyt ryzykowne — stwierdzit
Mason. — Kazdemu w miar¢ doswiadczonemu rzemieslnikowi
wystarczytoby jedno spojrzenie na kominek, by zorientowat sie, ze to
jedna wielka fuszerka. Zaproponowatby, ze poleci jej dobrego
glazurnika, Sara oczywiscie by odmowita, a rzemieslnik zastanawialby
sie, dlaczego nie chce, zeby kto§ doprowadzit kominek do porzadku.

Lucy przez chwilg analizowala jego stowa.

— Czy kiedykolwiek podejrzewano ciebie w zwigzku ze
zniknigciem Brinkera?

— Sledztwo skupito sie na teorii, ze Brinker padt ofiarg nieudanej
transakcji narkotykowej, ale jego ojciec nie chciat o tym stysze¢. Nie
wiem, czy pamigtasz, ale szefem policji byt wtedy Hobbs 1 stary
Brinker bardzo na niego naciskat. Wiele 0s6b widziato, jak
wychodzimy z tej imprezy razem, a co najmniej jedna osoba, Quinn
Colfax, wiedziata, ze nie byliSmy z Brinkerem na przyjacielskiej stopie.
Wigc tak, owszem, Hobbs mnie przestuchiwat.

—1I co si¢ stato?

— Céz, za sprawg twojej ciotki mogtem powiedzie¢ Hobbsowi
catg prawde — ze nie miatem pojecia, co si¢ stato z Brinkerem. Hobbs
nie miat dowoddow, ze byto inaczej. Powiedzialem mu, jakie Brinker
miat plany wobec ciebie, ale nie mogtem niczego udowodni¢, a Hobbs
miat Swiadomos¢, ze ojciec Brinkera nie zechce stuchac takich rzeczy o
synu, wigc pewnie nigdy mu o tym nie wspomniat.

— A rozmawiat z Jillian?

— Oczywiscie. Z nig, z Quinnem Colfaxem, Nolanem Kelly 1



innymi, ktorzy krecili si¢ koto Brinkera. Ale wszyscy zaprzeczali,
jakoby wiedzieli cokolwiek o jego planie odurzenia ci¢ 11 zgwalcenia.

— Wiacznie z Jillian?

Mason dopit wodg 1 odstawit butelke na bok.

— Wilacznie z Jillian.

Lucy u$miechneta si¢ ponuro.

— Ktamata.

— Tak.

Lucy przygladata mu si¢ uwaznie.

— Mowiles, ze miedzy wami byto sporo ziej krwi. Co si¢ stato?

— Kiedy tamtej nocy odwioztem ci¢ do domu, wrdcitem na
ranczo 1 czekatem, az impreza si¢ skonczy. Niedtugo to trwato, bo ktos
zadzwonil na policj¢ ze skargg. Pogadatem sobie z Brinkerem —
powiedziatem, ze ma si¢ do ciebie wigcej nie zbliza¢. Rzucit si¢ na
mnie 1 przy okazji rozwalil sobie nowiutki samochod.

Lucy uniosta brew.

— Ach, tak.

— Quinn Colfax byl §wiadkiem tej rozmowy.

— Mogtam si¢ tego domysli¢. — Lucy pokrecita glowa. —
Oczywiscie aniot str6z nie mégt na to pozwoli¢. Czy oprdcz tego, ze
przez ciebie Brinker popsut sobie nowy samochdd, grozites mu?

— Raczej zlozytem pewne obietnice. Datem Brinkerowi do
zrozumienia, ze jesli co$ ci si¢ stanie, bedzie mial ze mng do czynienia.
— Uwierzyt ci — stwierdzita. Milczata przez dluzszg chwilg,

absorbujac te informacje. Nagle zrozumiata 1 jej oczy pociemniaty. —
Pomyslates, ze jesli mu zagrozisz, najpierw zajmie si¢ tobg. Zaktadates,
ze bedzie wsciekty, bo osmielites si¢ stang¢ mu na drodze.

— Chciatem odwrdécic jego uwage.

— Celowo go prowokowates. Co, do cholery, myslates, ze si¢
stanie?

Mason nie odpowiedzial, przygladat si¢ jej tylko w milczeniu, az
nagle zrozumiata. Spigt si¢ wewnetrznie. Nie miat pojecia, jak Lucy
zareaguje.

— Boze — szepneta. — Chciate§ go zabi¢, gdyby ci¢ zaatakowat.

Pozwolil, by te stowa zawisly w powietrzu mi¢dzy nimi. Nie miat
nic wi¢cej do powiedzenia.

Lucy oddychata gi¢boko, powoli.



— Daj mi chwile.

Mason w milczeniu czekat na werdykt. Przed trzynastu laty byt
gotow posungc¢ si¢ za daleko. Lucy musiata mie¢ sSwiadomos¢, ze w
ciggu minionego czasu wcale si¢ tak bardzo nie zmienil. Zrobitby dla
Lucy wiele, ale pewne rzeczy byty poza jego zasiegiem. Nie mogh
udawac, ze pod pewnymi wzgledami nadal nie przypomina
dziewigtnastolatka, ktorym byt tamtego lata. W podobnych
okoliczno$ciach postapitby tak samo.

— Nie wiem, co powiedzie¢, poza: dzigkuje — stwierdzita w
koncu. — I bardzo, naprawde bardzo si¢ ciesze, ze nie musiates$ tego
zrobicC.

Nie takiej reakcji si¢ spodziewal, ale z drugiej strony, wlasciwie
sam nie wiedzial, na co liczyt.

— Nie zalezy mi na twoich podzigkowaniach — zaczat.

— Miates tylko dziewigtnascie lat. To bytby zbyt wielki cigzar.
Ciotka Sara zdawata sobie z tego sprawe. Wiedziata takze, ze Brinker
byt potworem i stanowil zagrozenie 1 dla ciebie, 1 dla mnie. Uwazala,
ze w tej sytuacji ona jedna jest dorosta, dojrzata osoba. Wiedziala, ze
nie moze iS¢ na policje, bo Hobbs i1 tak jej nie wystucha. Zajeta sig
Brinkerem, zebys ty nie musial tego robic.

Mason spojrzat przez drzwi kuchenne na wejscie do saloniku,
odciete zo6ttg policyjng tasma.

— Wydajesz si¢ bardzo pewna tego, co si¢ wtedy dziato w gtowie
Sary.

— Bo jestem, szczeg6lnie teraz, gdy poznatam jej sekret i pewne
fakty. Wiesz, wiele os6b méwi mi, ze jestem do niej bardzo podobna.

— Tak?

— Och, nie w tym sensie, ze tez jestem ekscentryczng hippiska
szukajacg o§wiecenia. Ale w glebi duszy chyba zawsze rozumiatam ja
lepiej niz ktokolwiek z rodziny. A ona mnie. Wigc owszem, z
perspektywy czasu wydaje mi si¢, Ze moge sobie wyobrazi€ jej tok
myslenia.

Mason skingt gtowa.

— Rozumiem.

Cisza miedzy nimi przeciggata si¢.

— Szukate$§ go? — zapytata nagle.

— Brinkera? Jasne, oczywiscie, co jaki$ czas przez te wszystkie



lata. Kiedy Aaron napisat nasz program, wpisatem wszystko, co
wiedziatem o Brinkerze. Alice stwierdzila, ze jest bardzo wysokie
prawdopodobienstwo, ze zostal zamordowany tamtego lata, gdy
zniknat bez sladu.

— Wszystko wskazuje na to, ze si¢ nie mylifa.

— Alice orzekta tez, z przekonaniem przekraczajagcym
osiemdziesigt procent, ze zamordowat go ktos, kto go znat 1 ze zabdjca
kierowat si¢ motywem osobistym. A zatem Brinker nie padt ofiarg
nieudanej transakcji narkotykowe;.

— To logiczny wniosek. Brinker byt zresztg zbyt bystry, by
wpakowac si¢ w takg sytuacjg.

— Fakt.

Lucy przygladata mu si¢ z ming zdradzajaca czysto zawodowe
zainteresowanie.

— Czy Alice przedstawita tez list¢ podejrzanych? — zapytata.

— Podalem jej nazwiska wszystkich osob, ktore pamigtatem, a
ktore tamtego lata mialy jakikolwiek zwigzek z Brinkerem. Podata mi
tylko jednego podejrzanego.

Lucy skrzywita sig.

— Ciebie.

— Mnie.

— O rany. Dobrze, ze lokalni policjanci nie zwrdécili si¢ do
Fletcher Consulting z prosba o pomoc w sprawie Brinkera w ciggu
minionych trzynastu lat.

Mason usmiechnat si¢.

— Owszem, to bylaby nieco niezreczna sytuacja.

— A ciotka Sara? Czy Alice w ogdle wymienita jg wsrod
podejrzanych?

— Nie, za to kilka innych oséb, cho¢ prawdopodobienstwo, ze to
oni zabili Brinkera, byto wedlug niej znacznie mniejsze.

— Kogo?

— Po pierwsze, Quinna Colfaxa.

— Niby jaki mial motywy?

— Zazdros¢. Obaj, 1 Quinn, 1 Brinker, mieli dziedziczy¢ finansowe
imperium swoich ojcow, ale dla wszystkich byto jasne — dla Quinna
zapewne tez, jak si¢ domyslam — ze to Brinker stanie na czele firmy. A
gdyby do tego doszlo, Quinn predzej czy pozniej zostatby z niczym.



— Tak uwazasz?

— Na pewno — mrukngt Mason. — Brinker nie chcialby wspolnika.
Znalazlby jaki$ sposob, by pozby¢ si¢ Quinna.

— No c0z, ale do tego nie doszto. Kto jeszcze byt na liscie
podejrzanych?

— Nolan Kelly.

Lucy zmarszczyta brwi.

— Trudno mi to sobie wyobrazic.

— Nie, jesli wezmiesz pod uwage, ze Nolan byt miejscowym
dilerem, przynajmniej wtedy. To on dostarczal dzieciakom prochy 1
alkohol.

— Och, tego nie wiedzialam. Ale dlaczego mialby zabijac¢
Brinkera?

— Myslisz, ze Nolan byt jego dilerem?

— Na pewno dostarczat mu marihuang, nie wiem, czy tez srodki
halucynogenne. Trudno mi sobie wyobrazi¢ Nolana jako zawodowego
handlarza narkotykami, ktory ma dojscia do drogich, egzotycznych
narkotykow, podobno dost¢pnych na imprezach Brinkera. Kelly zawsze
wydawal mi si¢ tylko ptotka. Nie wyobrazam sobie, by ryzykowat
proces o zabojstwo. A jesli to on byt dilerem Brinkera, niby dlaczego
chcialtby zabija¢ najlepszego klienta?

— Dobre pytanie.

— Deke twierdzi, ze Nolan naprawde wzial si¢ w gars$¢ i
zapewnia, ze jedyne, czym Kelly obecnie handluje, to nieruchomosci.

— Dobrze wiedzie¢ — Lucy skrzywita sie. — Ale 1 tak rozwazam
powierzenie sprzedazy domu innemu agentowi. — Spojrzata na z6ttg
policyjng tasme po drugiej stronie holu. — Teraz wiemy juz na pewno,
ze w zadnej z teoril na temat zniknigcia Brinkera nie byto nawet
odrobiny prawdy. Jutro rano cale miasteczko bedzie wiedziato, ze
zamordowata go ciotka Sara. Ciekawe, jak to si¢ odbyto.

— Nie wiem, ale jedno ci powiem; Sara bardzo starannie to
wszystko zaplanowata 1 dziatata bardzo szybko.

— Skad ten pomyst?

— Worek na zwtoki.

Lucy z trudem przetkneta sling.

— No tak, rozumiem, do czego zmierzasz. A wlasciwie gdzie si¢
kupuje takie worki, jesli nie pracuje si¢ w policji czy medycynie



sadowe;j?

— Jak to gdzie? W Internecie. Pewnie z dodatkowa optatg za
szybka dostawe.

Lucy skrzywita si¢. Odstawita wodg¢ na bok 1 ukryta twarz w
dtoniach.

— Jedno jest pewne: nie zasng¢ tu dzisiaj. Ani jutro, jesli juz o tym
mowa. Juz wczoraj byto mi ciezko, a nie wiedzialam wtedy o zwlokach
Brinkera w kominku. Ale teraz, gdy wiem, ze ten dom byt od trzynastu
lat grobowcem, nie zostang tu za zadne skarby §wiata. Pojade do
motelu.

Mason zerknat na zegarek.

— Jest potnoc.

— 1 co z tego? Motele sg otwarte dwadziescia cztery godziny na
dobe, prawda? Zdaje si¢, ze na rynku jest stary zajazd?

— Ztoty Plon, tak. Wiek daje mu si¢ we znaki, ale jest czysty 1 ma
Swietne potozenie.

Lucy wstata.

— W takim razie pdjde si¢ spakowac.

Przeszta przez kuchni¢ do przedpokoju, zatrzymatla si¢ i spojrzata
na Masona spod zmruzonych powiek.

— Wiesz, kiedy si¢ nad tym zastanowi¢, to naprawd¢ fascynujace,
nie uwazasz?

— Ale co? Ze twojej ciotce morderstwo przez trzynascie lat
uchodzito ptazem? To na pewno.

— A teraz, po jej Smierci, prawda w koncu wychodzi na jaw.

— I co z tego? Prawo juz jej niczego nie zrobi.

— No, nie.

Lucy ani drgneta, stala w progu, wbijajac w niego madre oczy.

Poczut, jak przeszywa go zimny dreszcz.

— O czym myslisz?

Ale byl wlasciwie pewien, ze wie, co jej chodzi po gltowie.

— Pracujesz w policji — powiedziata spokojnie. — O ile mi
wiadomo, policjanci nie lubig zbiegdéw okolicznosci.

— Nie, co nie znaczy, ze one si¢ nie zdarzajg. Podobnie jak
wypadki samochodowe. Nie podoba mi si¢, dokad zmierzasz.

— A mnie si¢ wydaje, ze juz tam jestes. Widzisz, Mason, my,
genealodzy, mamy jedng cech¢ wspolng z innymi detektywami —



jesteSmy bardzo podejrzliwi. Pewnie ma to zwigzek z falszywymi
spadkobiercami, ktorzy wyskakujg jak spod ziemi po $mierci kogos
bogatego. A my to kwestionujemy, 1 wiesz co? Wiemy tez co nieco o
prowadzeniu sledztwa.

— O nie — powiedzial i postarat si¢, by zabrzmiato to
kategorycznie. — Nie zaczniesz prywatnego sledztwa w sprawie $mierci
Sary 1 Mary. To byl wypadek.

Lucy u$miechneta si¢ promiennie.

— W takim razie co komu szkodzi, ze zadam kilka pytan? —
zapytala.

— Do cholery, Lucy...

— Widzisz, moim zdaniem sg dwie mozliwosci. Pierwsza — ze
komus na tyle zalezalo na Brinkerze, ze chciat go pomsci¢. Ktos
domyslit si¢, ze to Sara zabita Brinkera 1 teraz si¢ zemscit.

— Nie.

— Skad ta pewnos¢?

— Zastanow si¢, Lucy. Ciato Brinkera lezalo w kominku od
trzynastu lat. Az do dzisiaj nikt nie miatl pojecia, ze tu jest. Mozna
Smialo zaktada¢, ze Sara zabrata swojg tajemnice do grobu. Zatem nie
ma logicznych przestanek, by zaktadac, ze po tylu latach ktos nagle
uznat, ze to twoja ciotka zabita Brinkera 1 w zwigzku z tym rzeczony
kto$ postanowil go pomscié, zabijajac z kolei Sare.

— Masz racje¢ — przyznata.

Odetchnat gleboko.

— To dobrze.

— Czyli zostaje jeden motyw — udzialy w firmie Colfaxow.

— O cholera. — Nie musial méwic¢ nic wiecej. Nie mogt
zaprzeczy¢, ze pienigdze zawsze stanowily silny motyw.

— Wszyscy zaktadali, ze po $mierci Mary udziaty trafig do
Quinna — powiedziata Lucy. — Mary w kazdym razie sugerowatla, ze tak
wlasnie bedzie. Choc¢ byta siostrg Warnera, zawsze miata szczegolng
stabos¢ do swojego bratanka, Quinna. A jednak, nie wspominajac
nikomu ani stowem, zmienita testament 1 zapisata wszystko Sarze, a
Sara z kolei uczynita mnie swoja spadkobierczynia.

— Ta teoria zaktada, ze Mary padta ofiarg zaaranzowanego

wypadku.
— Tak — przyznata. Z trudem przetkneta §ling. — A Smier¢ Sary to



skutek uboczny.

— Lucy...

— Zaraz wracam.

Pobiegla na gore.

— Niech to szlag — powtorzyt Mason. Ale tym razem mowit sam
do siebie, bo wiedziat juz, co si¢ swieci.

Lucy zacznie weszy¢ 1 nie wiedziat, jak moglby ja powstrzymac.
Mogt jedynie nad nig czuwac.



Rozdzial 11

Nastepnego ranka Lucy siedziala w kafejce Ogrodek Becky,
przytulnej knajpce sasiadujacej z zajazdem Ztoty Plon, popijata swiezo
zaparzong zielong herbate z uprawy ekologicznej i zajadata grzanke,
upieczong z ekologicznej maki w miejscowej piekarni, gdy ustyszata,
jak kto$ wota j3 po imieniu.

— Lucy. Lucy Sheridan. Tak mi si¢ wydawato, ze to ty, gdy
widzialam ci¢ wczoraj przez okno sklepu zelaznego.

Nie sposob nie rozpoznac glosu bytej czirliderki — nadal byt
energiczny, ZzZwawy 1 peten entuzjazmu. Lucy spojrzata w strone drzwi 1
obserwowatla Jillian Colfax, jak ta przepycha si¢ do niej przez
zatloczona kafejke.

Jillian niewiele si¢ zmienita w ciggu tych trzynastu lat. Jasne
wlosy nosita teraz krotkie, do ramion, a nie jak dawniej spigte w konski
ogon. Dawny blask mtodos$ci ustgpit drogiej pielegnacji w spa, chyba
tez troche utyta, ale nadal byta pickna kobietg. I taka bedzie do
dziewiecdziesiagtki. Miata dobre kosci.

I umiata si¢ ubrac. Tego dnia wygladata jak uosobienie, jak si¢
domyslata Lucy, lokalnej mody — swobodna elegancja, ktéra miata
przywodzi¢ na mys$l tajemniczo$¢ winnic i sugerowac duze pienigdze.
Ubrania zaprojektowano tak, ze sugerowaty, iz ich wilascicielka nieraz
wlasnorgcznie pracowata w winnicy.

W rzeczywistosci oczywiscie w winnicach pracowali c¢i sami,
ktory harowali na wszystkich polach Zachodniego Wybrzeza —
imigranci. Lucy podejrzewala, ze ci raczej nie noszg dzinsow od
znanych projektantdw, jedwabnych koszul i sandatlow Prady do pracy
w polu. Byta gotowa si¢ tez zalozy¢, ze pierscionki z brylantami 1
szmaragdami zostajag w domu.

Jillian podeszta do jej stolika i dosiadta si¢, nie czekajac na
zaproszenie.

— Cudownie ci¢ znowu widzie¢ — zaczeta. — Wyobrazasz sobie, ze
mingto juz trzynascie lat?

— Owszem — odparta Lucy. Odlozyta dtugopis, ktorym



zapisywata co$ w notesie z zo6ttymi kartkami.

Jillian wydawala si¢ zaskoczona jej reakcja, ale nie data tego po
sobie poznac.

— Czas tak szybko leci — zauwazyta. — Ale ty wygladasz
fantastycznie, tak swoja drogga. Naprawde si¢ zmienitas. Kiedy ci¢
wczoraj zobaczytam, wcale nie bytam pewna, czy to ty. Fantastyczna
fryzura. Bardzo ci w niej do twarzy.

— Cieszg sig, ze ci si¢ podoba — zapewnita Lucy najbardziej
uprzejmym tonem, na jaki mogta si¢ zdoby¢. Siggneta po imbryk i
dolata sobie herbaty.

Jillian wycofata si¢ 1 sprobowata z innej strony.

— Przykro mi ze wzgledu na okolicznosci, ktore sprowadzity ci¢ z
powrotem do Summer River — ciggneta. — Ten wypadek byt szokiem
dla nas wszystkich. Twoja ciotka byta filarem tutejszej spotecznosci.
Wszyscy ja lubili. Wiem, Ze byla ci bliska — przynajmniej kiedy bytas
nastolatka.

— Kochatam j3 — odparta Lucy. Odstawita imbryk. — Mary tez
bardzo lubitam.

— Wiem. Begdzie nam ich obu brakowato.

— Czyzby?

— Oczywiscie. — Pelne usta Jillian zacisnety si¢ lekko, z jej oczu
znikneto ciepto 1 blask. —Jak powiedziatam, to byt szok dla nas
wszystkich. Ale powszechnie wiadomo, Ze ta stara droga jest bardzo
niebezpieczna. Nie pojmuje, czemu jechaty akurat tamtedy.

— Zawsze jechaly Manzanita Road, gdy wybieraly si¢ na
wybrzeze. Bardzo dobrze jg znaty. Lubily urzadzac sobie po drodze
piknik na miejscu starej komuny, tam, gdzie si¢ poznaty. To byt ich
cotygodniowy rytuat.

— C0z, musze przyznac, ze nic nie moze si¢ rownac z dzisiejsza
sensacja, gdy dowiedzieliSmy si¢ z Quinnem, ze razem z Masonem
Fletcherem odkryta$ ciato Tristana Brinkera w kominku w domu Sary.
Nie do wiary.

— Rzeczywiscie, zaskakujace.

— Przez tyle lat wszyscy zastanawiali sig, co si¢ z nim stato.

Atrakcyjna kobieta w srednim wieku, ktora nieco wezesniej
serdecznie powitala Jillian w kafejce, energicznie przeciskata si¢
migdzy gosémi. Przedstawita si¢ jako Becky Springer i na pierwszy



rzut oka byto wida¢, ze to wilascicielka tego miejsca. Miata peing
figure, barwng osobowos$¢ 1 niespozytg energie, niezbedng w
prowadzeniu malej firmy. Zatrzymala si¢ przy stoliku Lucy 1 Jillian.

— Kawy, Jillian? — zapytata z uprzejmym usmiechem, choc jej
oczy pozostaly powazne.

Jillian spojrzata na nig ze zniecierpliwieniem.

— Czes¢, Becky. Tak, poproszg.

— Juz podaj¢ — powiedziata Becky.

Jakims$ cudem w jej ustach zabrzmiato to groznie. Lucy starata
si¢ opanowac usmiech. Nie trzeba czyta¢ miedzy wierszami, by
wywnioskowac, ze nie przepadata za Jillian Colfax.

Ledwie odeszta, Jillian pochylita si¢ nad stolikiem 1 znizyta glos.

— Przychodzi ci do glowy jaki§ powod, dla ktérego twoja ciotka
miataby zamordowa¢ Brinkera?

W jej glosie czait si¢ niepokoj, a jesli przyjrzec¢ si¢ uwazniej,
dawato si¢ tez dostrzec napiecie w kacikach oczu.

— Nie wiemy na pewno, Ze to zrobita — zauwazyta Lucy
spokojnie. — A jesli juz o tym mowa, nie mamy tez pewnosci, ze to
ciato Brinkera.

— Ale podobno przy zwtokach byto jego prawo jazdy 1 wycinek z
gazety z artykulem o Gwalcicielu Filmowcu, ktory tamtego lata
terroryzowat uniwersyteckie kampusy.

— Owszem, widzialam prawo jazdy 1 wycinek z gazety, ale policja
zapewne zechce przyjrzec si¢ temu blizej, zanim zamknie dochodzenie.

— To na pewno on — stwierdzita Jillian. — Na pewno. To ttumaczy
jego nagle zniknigcie. Nie sadze, zeby zawracali sobie glowe
szczegotowym dochodzeniem. Jedynym bliskim krewnym Brinkera byt
jego ojciec, a Jeffrey Brinker zmart kilka miesigcy po synu. Nie ma
nikogo, komu zalezaloby na ponownym rozpatrzeniu tej sprawy.
Zreszta wszystko jest chyba jasne.

— Czyzby?

W kacikach oczu 1 ust Jillian pojawilo si¢ napigcie.

— Nie méw mi, ze cheesz, zeby policja zaczeta weszy¢. Wtedy
wszystko bardzo si¢ skomplikuje.

Zabrzmialo to troche jak rozkaz, troche jak blaganie.

— Co masz na mysli, moéwigc: skomplikuje? — zainteresowata si¢
Lucy.



— Wiesz, o co mi chodzi. Nie chcesz chyba grzeba¢ w przesztosci.

— A co mozna wygrzebac?

— Brinker skrzywdzit sporo 0s6b — o wiele wigcej, niz nam
wiadomo, jesli naprawde to on byl Gwalcicielem Filmowcem.
Zapewniam ci¢, jego ofiary nie podzi¢kuja ci za to, ze wywlekasz im
duchy z szafy.

— Nie wiem az tak wiele o Tristanie Brinkerze. Miatam z nim
kontakt jedynie tamtej nocy, na jego ostatniej imprezie na starej farmie
Harperow. Zapewne sobie to przypominasz. To ty mnie tam zaprositas.

Jillian zarumienita si¢ lekko, jej spojrzenie stwardniato, ale poza
tym w zaden sposob nie okazala po sobie, ze wzmianka o tamte;j
imprezie przywolala przykre wspomnienia czy wyrzuty sumienia. Bo
pewnie wcale nie przywotata, pomyslata Lucy. W pamigci Jillian
tamten wieczor zapisat si¢ zapewne jako nastoletnie wygtupy 1
wybryki.

— Wiesz, co pamietam z tego wieczoru u Brinkera? Ze wyszta$
wczesniej, z Masonem Fletcherem — powiedziata.

— Owszem. — Lucy zapisata co§ w notesie.

Jillian obserwowala ja niespokojnie.

— Co ty robisz?

— Notatki, dla siebie. Poki jestem w miescie, czeka mnie
mnostwo pracy.

— Na dlugo przyjechatas?

— Nie mam pojecia — odparta Lucy. — Poczatkowo planowatam
kilka tygodni, zeby doprowadzi¢ dom do przyzwoitego stanu i
wystawi¢ go na sprzedaz, ale masz racje, sledztwo w sprawie o
morderstwo moze bardzo skomplikowac¢ sytuacje. A dlaczego pytasz?

— Zdaje¢ sobie sprawg, ze nie jest to odpowiedni moment, by
rozmawia¢ o interesach, ale musisz wiedzie¢, ze Colfax Inc jest w
trakcie bardzo powaznych negocjacji. W gre wchodza ogromne
pienigdze.

— Styszalam co$ o potencjalnej fuz;ji.

— No wiasnie. Raintree Assets zwrdcito si¢ do nas z bardzo
obiecujacg propozycja. Ale niedawno dowiedzieliSmy si¢ z Quinnem,
ze wskutek kaprysu Mary Colfax odziedziczytas jej udziaty w firmie.

— To wcale nie byt kaprys — zauwazyta Lucy. — Mary byta bardzo
rozsadng kobietg biznesu. W zamian za sporg sumg, ktdrg na poczatku



zainwestowala w Colfax Inc, zazgdala petnej kontroli nad swoim
pakietem akcji. I zdecydowata, ze w razie jej $mierci odziedziczy je
Sara, ktora z kolei zapisata je mnie.

— Wszystkie udzialy majg zosta¢ w rodzinie. Warnerowi bardzo
na tym zalezalo.

— Ale zrobit wyjatek, kiedy zaktadat firme¢ razem ze starym
Brinkerem. Potrzebowat pieniedzy Mary, wiec zgodzit si¢ na jej
warunki. Zapewniam ci¢, ze wszystko jest zgodne z prawem. Nie do
obalenia. Mary 1 Sara zatatwialy swoje sprawy prawne przez fundusz
powierniczy. Wiesz, co mawiaja prawnicy? Testamenty obala si¢ co
chwila, ale funduszu powierniczego nie sposob ruszy¢. I zapewniam
cig, ze to prawda. W pracy nieraz widzialam przyktady dobrze
zaplanowanego funduszu.

Jillian oparta o blat stotu idealnie wymanikiurowane palce 1
znizyta glos.

— Z tego, co mowi Quinn, nie tak miato by¢.

Lucy rozesmiata sie.

— Nie masz pojecia, ile razy styszalam to w pracy.

Jillian odsune¢ta si¢, wyraznie zla 1 zmieszana.

— A czym ty si¢ wlasciwie zajmujesz?

— Poszukiwaniami genealogicznymi.

— A co to jest, do cholery?

— Zarabiam na zycie, poszukujac zaginionych spadkobiercow 1
taczac ich ze spadkiem.

— Nie wiedzialam, Zze co$ takiego w ogole istnieje.

— Czgsto to stysze.

W oczach Jillian pojawit si¢ blysk podejrzliwosci.

— Wiedziatas, ze masz odziedziczy¢ udziaty w firmie Colfaxow?

— Nie, skadze. Oczywiscie wiedzialam, ze dziedzicz¢ po Sarze,
ale nie mialam poje¢cia, ze ona z kolei dziedziczyta po Mary.

— Ani nikt inny na calym cholernym $wiecie — Zachnela si¢
Jillian.

Akurat w tej chwili Becky Springer uznata za stosowne podejs¢
do ich stolika z porcelanowym dzbankiem w zo6tte kwiaty 1 nalata
Jillian kawy.

Na jasng kafejke padly dwa cienie.

Becky obejrzata si¢ przez ramig.



— O, proszg — stwierdzita lekko zaskoczona. — Dwaj spoznialscy
na $niadanie. Lepiej nastawie §wiezg kawe.

Jillian siedziata plecami do drzwi. Nie odwrocila sie, zeby si¢
przekonac, kto wszedt do pomieszczenia 1 byto jasne, ze nic jej to nie
obchodzi. Jej uwage catkowicie pochtaniata Lucy 1 jej udziaty w Colfax
Inc.

Lucy natomiast zafascynowana obserwowata Masona 1 Deke’a,
jak zwinnie manewrowali w labiryncie filigranowych stolikow 1
krzesel. Nie tylko ona. Poza Jillian chyba wszyscy, czy to ukradkiem,
czy otwarcie, przygladali si¢ mezczyznom. W przyjaznej, stonecznej
przestrzeni wyrdzniali si¢ jak dwaj rewolwerowcy z Dzikiego Zachodu
na ukwieconej tace.

Mason wygladal, jakby udato mu si¢ troche zdrzemna¢. Z jego
twarzy zniknat cien zarostu, ktory zapamigtata z poprzedniego
wieczoru. Miatl na sobie dzinsy, niebieskg koszulg 1 kowbojki.

Sara 1 Mary nieraz wspominaty, ze bardzo przypomina wuja.
Trzynascie lat temu Lucy byla innego zdania, ale tego ranka bardzo
wyraznie widziata rodzinne podobienstwo. Dawniej ciemne wiosy
Deke’a przyproszyta siwizna, ale pokrewienstwo dawato si¢ dostrzec w
ztotych wilczych oczach, ostrych, wyrazistych rysach i smukte;,
wyprostowanej sylwetce obu me¢zczyzn.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze Deke 1 Mason chcg si¢ do was dosigsc,
moje panie — zauwazyla Becky. Znaczaco mrugneta do Lucy. — Id¢ po
dodatkowe filizanki.

Dopiero wtedy Jillian odwrdcita sie. Spojrzata niespokojnie na
Masona 1 Deke’a i ponownie wrocita wzrokiem do Lucy.

— Nie mozemy tu rozmawia¢. Musimy pogadac¢ w cztery oczy.

— Jesli o mnie chodzi, mozemy tutaj — zapewnita Lucy. Celowo
postata nadchodzagcym mezczyznom szeroki, powitalny usmiech. Deke
skingt gtlowa. Mason wydawat si¢ rozbawiony.

Becky odeszta od stolika, zeby si¢ z nimi przywitac.

— Siadajcie — powiedziala. — Zaraz przynios¢ wam kawe.

— Dzigki, skarbie — mruknat Deke.

Pochylit si¢ 1 czule cmoknat Becky w policzek, zanim mineta go i
podeszta do kontuaru. Byt to taki nonszalancki poranny pocatunek,
ktory czesto wymieniajg wieloletni kochankowie.

Aha, pomyslata Lucy. Wiec w tej dziedzinie tak si¢ sprawy maja.



Mason chyba zauwazyt jej reakcje, bo btysnat zebami w
przelotnym u$smiechu 1 puscit do niej oko.

A potem obaj podeszli do stolika. Cho¢ nie byli jako$ przesadnie
mocno zbudowani, we dwoch udato im si¢ caltkowicie zastoni¢ soba
okno, przez ktore do tej pory wpadato swiatto stoneczne.

— Co$ takiego, mata Lucy Sheridan — zaczal Deke. Zmierzyt Lucy
wzrokiem 1 usmiechnat si¢ z aprobatg. — Prosze, jak wyrostas. Tak
sobie myslatem, ze tak bedzie.

— Mito znowu pana zobaczy¢, panie Fletcher — odparta.

— Przykro mi z powodu Sary 1 Mary.

— Dzigkuje — odparta cicho.

— Witaj, Lucy — odezwat si¢ Mason. — Dzien dobry, Jillian.
Mozemy si¢ dosigs$c?

Jillian juz otwierala usta, by, jak domyslata si¢ Lucy, powiedziec¢,
Ze nie.

— Bardzo proszg — odezwata si¢ Lucy.

Nie zawahali sie, przystawili sobie krzesta od sgsiednich stolikow
1 usiedli.

Jillian wydawala si¢ nie na zarty zirytowana, ale zdawala sobie
sprawe, ze jest w putapce. Jakkolwiek by byto, to stolik Lucy.

Deke uprzejmie, ale krotko, zwiezle, po wojskowemu skinat
gltowa Jillian, nie dajagc w zaden sposéb poznac po sobie, co chodzi mu
po glowie.

— Jillian — mruknal. — Co za niespodzianka.

— Styszatam, ze Lucy przyjechata — odparta Jillian lodowatym
tonem. — Mamy prywatne sprawy do omdowienia.

— Czyzby? — Deke spojrzal na Lucy 1 pytajaco unidst brwi.

Usmiechneta sig.

— Zapewniam ci¢, Deke, Ze nie sg to sprawy niecierpigce zwtoki.

Jillian skrzywita si¢ boles$nie 1 wstata.

— Bardzo przepraszam — wycedzita. — Jestem umowiona. Lucy,
pozniej si¢ z tobg skontaktuje, zebysSmy umoéwity si¢ we dwie.

— W najblizszym czasie bede¢ bardzo zajeta — odparta Lucy. — Ale
sprawdze w kalendarzu, czy uda mi si¢ znalez¢ chwilg dla ciebie.

— Radzitabym to zrobi¢ — powiedziata Jillian gtadko. — W gre
wchodza duze pienigdze 1 mozesz tylko na tym skorzystac, znajdujac
chwilg na rozmowe.



— Brzmi niezle — przyznata Lucy. — Lubi¢ pieniadze, jak wszyscy.
Ale w tej chwili naprawde jestem bardzo zajeta.

Jillian wydawala si¢ rozdarta, zaraz jednak podjeta wazng
decyzje. Usmiechneta sie.

— Rozumiem — zapewnita. — Postuchaj, dzisiaj wieczorem
wydajemy z Quinnem mate przyjecie w winnicy, z okazji urodzin
Warnera. Otworzymy pierwsze butelki wina Colfax Reserve. Wszyscy
czuja, ze to wino podbije §wiat winiarski. Zdaj¢ sobie sprawe, ze
zapraszam ci¢ w ostatniej chwili, ale byloby nam naprawde¢ bardzo
mito, gdybys$ wpadta.

— Kolejne déja vu — stwierdzita Lucy z uSmiechem. — Czy i1 tym
razem masz dla mnie niespodzianke?

— Dobre pytanie — dorzucit Mason.

Jillian byta wyraznie zbita z tropu.

— Chyba nie rozumiem tego zartu.

— Ostatnia impreza, na ktérg mnie zaprositas, miata si¢ dla mnie
kiepsko skonczy¢, prawda? — wyjasnita Lucy. — Zastanawiam si¢ tylko,
co tym razem ma mnie spotkac.

W oczach Jillian pojawit si¢ 16d.

— To bylo dawno temu — powiedziata.

— A Brinker nie zyje — dorzucita Lucy cicho.

Jillian zacisne¢ta dton na pasku torebki.

— No wtasnie. Watpie, czy ktokolwiek bedzie za nim ptakat.

Przy stole zapadia znaczaca cisza. Lucy zdawata sobie sprawe, ze
wszyscy czekaja na jej reakcje.

— Dzigkuje za zaproszenie — odparta. — Ale czutabym si¢
nieswojo, przychodzac sama. Moge kogos przyprowadzi¢?

Na twarzy Jillian malowatla si¢ niemal Zzatosna ulga.

— Alez oczywiscie. To jasne, ze mozesz przyj$¢ z osobg
towarzyszaca, po prostu myslatam, ze jestes tu w Summer River sama.
Ktos$ do ciebie dotaczy?

— Moim towarzyszem bedzie Mason. — Lucy spojrzata na niego
ciepto. — Zaktadajac oczywiscie, ze ma na to ochote.

Mason obserwowat jg z powazng, skoncentrowang ming.

— Oczywiscie, ze mam ochote. Jeszcze nigdy nie bylem na takim
winiarskim przyjeciu. To na pewno interesujace przezycie.

Jillian nie wydawata si¢ zachwycona, ale mimo to zdobyta si¢ na



wymuszony usmiech.

— Swietnie. W takim razie widzimy sie dzi$ wieczorem, o
dziewietnastej trzydziesci — urwala na chwilg 1 po raz ostatni btysneta
zgbami w uSmiechu, patrzac na Lucy. — Winiarski luz.

— Wyczyszcze buty — zapewnit Mason.

Jillian puscita jego stowa mimo uszu, poprawita pasek od torebki
na ramieniu 1 szybko ruszyta do drzwi.

Lucy spojrzata na Masona 1 Deke’a.

— Winiarski luz?

Deke zachichotal.

— Na mnie nie patrz, mnie nigdy nie zapraszaja na bibki w
winnicach.

Becky podeszia do stolika.

— Mnie tez nie, ale jedno ci powiem, Mason: nie wiem, co na
siebie wlozysz, ale na pewno nie idZ w garniturze pod krawatem.
Bedziesz si¢ wyrdznial jak turysta.

— A tego nie chcemy — przyznat Mason.

Becky odeszta, zeby zaja¢ si¢ dwojka klientdw, ktory staneli w
progu.

Mason spojrzal na Lucy 1 znizyt glos.

— Z czystej ciekawosci: co, do cholery, podkusito cie, zeby
przyja¢ zaproszenie Jillian?

— Pomyslatam sobie, Ze impreza rodzinna Colfaxow to idealna
okazja, by zada¢ kilka pytan — odparta.

— A niech to — mruknal Mason. — Wtasnie tego si¢ obawialem.

Deke wydawat si¢ zainteresowany.

— Jakich pytan?

Mason odetchnat glteboko.

— Zdaniem Lucy Sara 1 Mary wcale nie zginely w wypadku.

— No prosz¢ — sapnat Deke. Bardzo cicho.

— Poczatkowo bylam gotowa zaakceptowac oficjalng wersje —
tlumaczyta. — Wypadki si¢ zdarzaja. Ale teraz mam inng teori¢ — ze
Smier¢ Sary 1 Mary ma zwigzek z udziatami w Colfax Inc., ktore
odziedziczytam.

— Hmm — mruknat Deke. Chyba go zaintrygowala.

— To zapewne wptyw Summer River — dodata Lucy. — Tutaj od
razu robi¢ si¢ podejrzliwa.



— Ja tez — przyznat Mason.

Deke zerknat na niego z ukosa.

— Ty akurat cale zycie byles podejrzliwy.

— Podobnie jak ty — odciat si¢ Mason. — To pewnie rodzinne.

— Pewnie tak — zgodzil si¢ Deke. Ponownie zwrocit si¢ do Lucy:
— Masz jakie$ dowody na poparcie tej teorii?

— Trzy trupy, wszystkie w taki czy inny sposdb zwigzane z Colfax
Inc.

Mason uniost kubek z kawg do ust.

— Jako jedyny zawodowy dochodzeniowiec w tym gronie
chcialbym zauwazy¢ po raz kolejny, ze jeden ze zgondw mial miejsce
trzynascie lat temu 1 prawdopodobnie nie ma zadnego zwigzku ze
Smiercig Sary 1 Mary.

— Zdaje sobie z tego sprawe — zapewnita Lucy. — I jak ci
powiedziatam, zgadzam si¢ z toba. Ale trzy zgony to jednak trzy zgony.

— Opowiesz o tej teorii szeryfowi Whitakerowi, kiedy do niego
pojdziemy? — zapytat Mason. Neutralnemu tonowi przeczyto bystre,
czujne, cieckawe spojrzenie.

— Nie, jeszcze nie — odparta. — Bedzie domagat si¢ dowodow. Z
doswiadczenia wiem, ze w sgdzie warto mie¢ solidne dowody.

— Z do$wiadczenia? — powtorzyt Deke.

— Moja praca w agencji Brookehouse polega migdzy innymi na
gromadzeniu materialnych dowodow, by potwierdzi¢ albo obali¢
zadania rzekomego spadkobiercy. Uwierz mi, to nielatwa sprawa, bo
zazwyczaj w gre wchodzg wielkie sumy. Ludzie sg gotowi walczy¢
pazurami, byle potozy¢ rgce na zywej gotowce.

— Nie watpi¢ — mrukngt Deke. — Na ulicy ludzie ging za pare
gramoOw narkotyku czy kilka dolarow. Wole si¢ nawet nie zastanawiac,
do czego sg gotowi si¢ posungc¢, byle dorwac¢ si¢ do grubych milionow.

— Rzeczywiscie, nie znam si¢ na osadzie z prochu czy analizie
rozpryskow krwi — przyznata. — Ale sprawdzam takie szczegoty, jak
daty urodzin, akty §lubu 1 zgonu, wszystko to, z czego mozna
zrekonstruowac¢ drzewo genealogiczne kilka pokolen wstecz.
Sprawdzam spisy imigracyjne i rejestry spisOw powszechnych, listy
poborowych, akta wojskowe, ksiggi wieczyste, testamenty, kontrakty, 1
tak dalej. Uwierz mi, wiem, co jest potrzebne, zeby mie¢ nieodparte
dowody.



Mason zerknat na notes. Nadal nie wydawat si¢ przekonany.

— I wlasnie tym chcesz si¢ teraz zaja¢ w Summer River?

— Tak. — Lucy przyciagnela do siebie notes opiekunczym gestem.
— W mojej branzy wszystko zawsze sprowadza si¢ do rodziny.

Deke zmruzyt oczy.

— Zwazywszy, ze rodzina, z ktorg masz do czynienia, zarzadza
milionami — Ze juz nie wspomng o tym, co si¢ dzieje w miasteczku —na
wszelki wypadek radzitbym na razie zachowac t¢ teori¢ w tajemnicy,
przynajmniej chwilowo.

— Spokojnie, mam wtasnie taki zamiar. — Lucy siggneta po notes i
torbe. — A teraz wybaczcie mi, ale mam sporo do roboty.

— Dokad si¢ wybierasz? — zainteresowat si¢ Mason.

— Dzisiaj jest wielki dzien. Najpierw musz¢ si¢ przygotowac na
przestuchanie z szeryfem Whitakerem, a potem wybieram si¢ na
zakupy.

— Na zakupy?

— Musze mie€ cos$ na wieczoér. Nie zabratam ze sobg zadnych
kreacji wieczorowych. I musze si¢ dowiedzie¢, co to za styl — winiarski
luz. Mitej kawy, panowie.

Energicznym krokiem szta do drzwi, ale byta na tyle blisko, by
ustysze¢, jak Mason poétgtosem mowi do Deke’a:

— Cholera, sprawy sie komplikuja.

— Nie zartuj — odpart Deke. — A do tego zostawila nas z
rachunkiem.



Rozdzial 12

Nie sposob opisac, co to jest winiarski luz — oznajmita Teresa
Vega. — Ale tutaj sama zrozumiesz, na czym polega, kiedy to
zobaczysz. Wyobraz sobie elegancij¢ 1 zarazem luz 1 oczywiscie spore
pienigdze. Masz wygladac¢ tak, jakbys si¢ urodzita w winnicy, jakby juz
twoi przodkowie zajmowali si¢ uprawianiem winoro$li.

— Wiesz, jak jest — odparta Lucy. — Mala czarna sprawdza si¢
zawsze 1 wszedzie. W domu mam ich kilka, szkoda tylko, ze Zadnej nie
zabralam.

— Od kazdej zasady sg wyjatki. I winiarski luz jest wlasnie
wyjatkiem, jesli chodzi o matg czarna.

— Tereso, oddaj¢ sie w twoje rece.

Lucy przygladata si¢ artystycznie wyeksponowanym ciuchom w
butiku Szafa Teresy, matym, barwnym sklepiku potozonym zaledwie o
przecznice¢ od zajazdu. Teresa rozpoznata ja, ledwie stangta w progu, 1
ucieszyla si¢ szczerze. I rownie szczerze sktadata jej kondolencje.

Lucy zaskoczyta serdeczna reakcja Teresy. Jakkolwiek by byto,
od ich ostatniego spotkania ming¢lto trzynascie lat. Wtedy Teresa
nazywala si¢ jeszcze Alvarez.

Blisko$¢ migdzy nig a Teresa, ktora potaczyla je tamtego lata,
przynajmniej czg¢Sciowo wynikala z faktu, ze zadna z nich nie zaliczata
si¢ do miejscowej elity. Ale nie tylko z tego. Rodzice Teresy takze si¢
rozwiedli. Cho¢ w przypadku Lucy miato to miejsce trzy lata
wczesniej, nadal zmagala si¢ ze skutkami ich rozstania. A Teresa
udzielita jej kilku madrych rad, ptynacych prosto z nastoletniego serca.
Pierwsza z nich brzmiata: nie tudz si¢, ze twoi starzy do siebie wroca.
To naiwna bajeczka dla maluchéw. Druga, rownie prawdziwa, to: nie
zawracaj sobie gtlowy pytaniem, dlaczego si¢ rozwiedli. Powiedza ci
wszystko, tylko nie prawde. Lucy pamigtata, jak zapytata wtedy, jaka
jest prawda, a Teresa odparta, kierujac si¢ zdrowym rozsadkiem: jedno
znudzito si¢ drugim 1 zaczeto sypiac¢ z kim$ innym.

To takze okazato si¢ prawda.

Przed trzynastu laty Teresa byla nieSmiatg nastolatkg o wielkich



piwnych oczach za szktami okularéw. Miata bzika na punkcie mody 1
godzinami §leczata nad modowymi blogami, §ledzac najnowsze trendy.
Mimo bardzo ograniczonych srodkow, bo mieszkata tylko z matka,
umiata si¢ pomystowo ubraé. Dzisiaj wygladata swobodnie, elegancko
1 szykownie, doktadnie tak, jak powinna wyglada¢ wilascicielka butiku
w krainie winnic.

— Winiarski luz nie lubi malej czarnej — thumaczyta. — Jesli
zjawisz si¢ u Colfaxdéw w takiej sukience, bedziesz si¢ wyrdzniala jak
turystka.

— Domyslam sig, ze nie bgdzie to dobrze widziane.

— No c06z, od razu dasz si¢ poznac jako osoba z zewnatrz. I cho¢
rzeczywiscie nie urodzifas si¢ 1 nie dorastalas w Summer River, masz tu
silne korzenie.

— Ale nie w biznesie winiarskim. Ciotka Sara miata sad,
pamigtasz?

— I co z tego? Colfaxowie tez nie majg w rodzinie szeregu
producentdéw wina. Ich pienigdze pochodza z funduszu hedgingowego.
W okolicy wszyscy wiedzg, ze winiarnia to tylko hobby Warnera
Colfaxa.

Lucy u$miechneta sie.

— Czyli uwazasz, ze Quinna i Jillian nie interesuje produkcja
dobrego wina z nazwiskiem Colfax na etykiecie?

— To bardzo dobre pytanie. Wino ich zapewne nie obchodzi, ale
chetnie wcielajg si¢ w wazne osobistosci w winiarskim §wiatku.
Podobnie zresztg jak druga zona Warnera, tak przy okazji. Styszatas o
rozwodzie, prawda?

— Mason co$ wspominat.

— Jesli wierzy¢ plotkom, Quinn byt wsciekty, kiedy ojciec
zostawil jego matke dla kobiety mtodszej niz jego rodzony syn —
zdradzita Teresa.

— Rzadko si¢ zdarza, by dzieci z pierwszego malzenstwa odnosity
si¢ ciepto do kolejnych zwigzkdéw rodzicoéw. Osobiscie moge
zaswiadczy¢, ze to prawda. Widzg tez, ze mnostwo rodzinnych
dramatow ma swoje zrodto wlasnie w tym.

— Sara opowiadata, ze pracujesz w agencji detektywistycznej
zajmujacej si¢ poszukiwaniem zaginionych spadkobiercow. — Z glosu
Teresy bita cickawos$¢. — Brzmi fascynujgco.



Lucy przypomniala sobie scen¢ w barze, gdy Zaptakana Wdowa
chlusneta jej piwem w twarz.

— Bywa réznie. A skoro mata czarna odpada, co proponujesz?

Teresa krzatata si¢ po sklepiku.

— Mam tu kilka rzeczy, z ktorych kazda nada si¢ doskonale.

— Swietnie. Na co jak na co, ale na takie przyjecie si¢ nie
szykowalam — ani na zadne inne, skoro juz o tym mowa.

Teresa zdjeta z wieszaka letnig sukienke z krotkim rgkawem, do
kolan, w odcieniu niebieskiego, ktory do ztudzenia przypominat letnie
niebo.

— Co$ w tym stylu, a do tego lekki sweterek albo szal. Po
zachodzie stonca robi si¢ chtodno.

— Potrzebuje tez butdw.

— Bron Boze nie obcasy. Winiarski luz oznacza balerinki, koturny
albo sandatki. Imprezy w winnicach czgsto przynajmniej czgsciowo
odbywajg si¢ na dworze albo na tarasie, zwlaszcza o tej porze roku.
Masz wygladac tak, jakbys mogta w kazdej chwili 1$¢ do winnicy albo
pracowa¢ w piwniczce.

— Rozumiem. — Lucy zerknela na obraczke na lewej dtoni Teresy.
— Sara wspominata, ze wysztas za maz.

Teresa rozesmiala sie.

— Dwoje dzieci, kilka psow, hipoteka 1 mgz — niekoniecznie w tej
kolejnosci, pozwole sobie zaznaczy¢.

— Moje gratulacje. Cieszg si¢, ze ci si¢ udato.

Teresa spojrzata na nig ze wspdlczuciem.

— Wiem od twojej ciotki, ze zerwala$ zargczyny.

— Jak wszyscy mowig, lepiej, zeby si¢ okazato, ze migdzy nami
si¢ nie uktada, przed §lubem niz po.

— Fakt. To byl dupek?

— Przytapatam go w 16zku z inna.

— No, to rzeczywiscie. — Teresa skingta glowa. — Dupek, jakich
mato. Potraktuj to jako nieudany eksperyment.

— To byta pomytka, a nie eksperyment.

— Oj! — Teresa zartobliwie pogrozita jej palcem. — Znasz to
powiedzenie, ze pomytka to co$, z czego nie wyciggamy nauczki.

— Ja wyciggnetam — zapewnita Lucy. — Po wszystkim przez szes¢
tygodni chodzitam na bardzo drogg terapig.



—1?

— Wychodzi na to, Ze nie potrafi¢ si¢ zaangazowac.

— Bzdura.

— I Ze to moja wina, ze zerwaliSmy zareczyny. W zwigzku z
moim brakiem zaangazowania dupek poszukat inne;.

— Bzdura, powtarzam. Dupek to dupek. Prawdziwy dupek nie jest
w stanie si¢ zmieni¢. Musiata$ jako$ wyczu¢ dupka w narzeczonym i
dlatego nie chciata$ si¢ zaangazowac, sptawitas go, Swiadomie czy nie,
1 prosz¢ bardzo, okazato si¢, ze miata$ racje.

— O rany. — Lucy byta pod wrazeniem. — To bardzo madre,
Tereso.

— Wiem. — Teresa u§miechneta si¢ pod nosem. — Trzeba byto
zwroci¢ si¢ do mnie zamiast do drogiej terapeutki. Sprzedatabym ci
odpowiednie ciuchy 1 wystata na poszukiwanie godnego nastepcy tego
dupka.

Lucy rozesmiata sie.

— Masz racje. Po zerwanych zargczynach terapia zakupowa byta
mi bardziej potrzebna niz psychoterapia. Co ja sobie wlasciwie
myslatam?

— Ale wiesz, co ci powiem? Ze twoj gust, jesli chodzi o
mezczyzn, juz si¢ bardzo poprawit.

— Jak to?

— Mason Fletcher zabiera ci¢ na bal, Kopciuszku. Co ty na to?

— To wlasciwie nie jest randka — zaznaczyta Lucy.

— Alez owszem, 1 to druga, o ile dobrze licz¢. Mason byt z toba,
kiedy znalezliscie zwtoki Brinkera w kominku Sary, prawda?

— No tak, ale nie wiem, czy wspolne odkrywanie zwiok mozna
nazwac randka.

— No c6z, randki z Masonem r6znig si¢ od randek z innymi
facetami. I dobrze, jesli chcesz zna¢ moje zdanie. — Teresa siggneta po
inng sukienke, w kolorach zgaszonego zmierzchu. — Wiadomo juz na
pewno, ze to ciato Brinkera?

— Jeszcze nie na sto procent, ale tak naprawde¢ nie ma
watpliwosci. Kiedy rano byliSmy na posterunku, dawato si¢ wyczu¢, ze
wszyscy zaktadaja, ze to ciato Tristana Brinkera. Wiadomo juz, ze to
ciato mtodego mezczyzny, mniej wigcej w jego wieku. Whitaker
wspominat, ze w aktach nie ma stowa o tym, by z okolic Summer River



zagingt tamtego lata inny mezczyzna.

— To Brinker, na pewno. — Teresa pokrecita glowa. — Trudno mi
sobie wyobrazi¢, jak twoja kochana, dobroduszna ciotka kogo$ zabija,
ale skoro juz do tego doszto, szczerze mowigc nie zatuje, ze jej ofiarg
padl wlasnie Tristan Brinker. Z perspektywy czasu wydaje mi sig¢, zZe to
byt prawdziwy socjopata. Wcale mnie nie zdziwi, gdy okaze sie, ze to
naprawde on byt tym Gwalcicielem Filmowcem.

— Zgadzam sig.

— Intryguje mnie tylko, dlaczego Sara to zrobita. Jak mys$lisz,
zaatakowal j3? Moze dziatlatla w samoobronie, ale bata si¢ wezwac
policje, bo przeciez zabila syna Jeffreya Brinkera? Stary Brinker
zmienilby jej zycie w pieklo, gdyby wiedziat, ze to ona ponosi
odpowiedzialno$¢ za §mier¢ jedynego dziedzica. W jego mniemaniu
Tristan byt bez skazy.

— By¢ moze nigdy si¢ nie dowiemy, dlaczego to zrobita —
stwierdzita Lucy. Nie byta gotowa, by dzieli¢ si¢ wnioskami, do
ktorych doszli razem z Masonem w kwestii powodow, dla ktorych Sara
popelnita morderstwo — w kazdym razie jeszcze nie.

— Cbz, jedno jest pewne, wszyscy rozmawiajg tylko o tym —
mrukneta Teresa. — A teraz mam c1 wymysli¢ kreacj¢ na przyjecie u
Colfaxow. Stuchaj, nie obraz si¢, ale tak migdzy nami, powiedz, co
zrobitas, zeby zdoby¢ zaproszenie? Bo umieram z ciekawosci.

— Jillian Colfax mnie zaprosita — odparta Lucy.

Teresa przycisneta wieszak z sukienka do piersi 1 szeroko
otworzyta oczy.

— A niech mnie. Jillian ci¢ zaprosita? No c6z, tego si¢ nie
spodziewalam. O ile mi wiadomo, obracacie si¢ w roéznych kregach.

— W tej kwestii nic si¢ nie zmienito. — Lucy przesuneta dtonmi po
sukience, rozkoszujac si¢ dotykiem miekkiego, lejacego si¢ materiatu.
— Ale nie zapominaj, ze odziedziczytam spory kawatek tortu pod
tytutem Colfax Inc.

— Och, tak, o tym tez bylo gltosno w miasteczku, zapewniam cig. |
dlatego uwazam, ze to bardzo dobrze, ze Mason dzisiaj idzie z toba.
Moze ci si¢ przydac ktos, kto bedzie nad toba czuwat, a nikt nie nadaje
si¢ do tego lepiej niz on. Wiesz, co o nim zawsze mOwiono.

— Z Masonem Fletcherem lepiej nie zadziera¢ — przypomniata
Lucy cicho.



— No wiasnie. A tak dla twojej wiadomosci, podobno Colfaxowie
byli zarazem przerazeni 1 wsciekli, gdy wyszto na jaw, ze Mary
zapisata swoje udziaty Sarze 1 ze tym sposobem trafity w twoje rece.
Wiesz oczywiscie, ze mowi si¢ o perspektywie fuzji albo sprzedazy.

— Cos$ o tym styszatam. Chyba wezme te w kolorze zmierzchu.
Potrzebny mi jeszcze szal 1 buty.

— Moze raczej powinnam ci dodac pistolet 1 kabure — rzucita
Teresa. — Idziecie tam z Masonem jak rewolwerowcy do salonu.

— Bez przesady, wystarczy mi winiarski luz.



Rozdzial 13

To nie randka.

Mason stat u stop schodow w holu zajazdu 1 obserwowat Lucy,
ktora szta mu na spotkanie. To zdanie powtarzat w kotko przez caty
dzien, jak litani¢. To nie randka. Idziecie na to przyjecie, bo nie
zdotates wybi¢ jej tego z glowy, a nie mozesz pozwoli¢, by sama
pchata si¢ do jaskini lwa. To nie randka.

Ale tak wtasnie si¢ czul, jak na randce, i to juz drugiej z Lucy.
Przez caty dzien odczuwal przyjemne zdenerwowanie. Nie mogt si¢
doczekac wieczora. Az w koncu nadszedt 1 oto byt tutaj 1 czekatl na
Lucy.

Zdawata si¢ sptywac ze schodéw w sukience konczacej si¢ tuz
nad kolanami. Miala skromny dekolt, krétkie rekawy odstaniaty
ksztaltne, zgrabne ramiona, waski pasek podkreslat szczupta talie. Tego
wieczora zatozyla sliczne sandatki na koturnach, a jej torebka
wydawala si¢ tak mata, ze chyba nie miescito si¢ w niej nic poza kartg
kredytowa i telefonem komorkowym. Jej bizuteria ograniczata si¢ do
ztotych kolczykow 1 waskiej zlotej bransoletki. Na ramionach miata
biaty szal. W jej stroju nie byto nic ostentacyjnego czy tandetnego, a
jednak udato jej si¢ stworzy¢ aure chlodnej kobiecej pewnosci siebie.

— O tak, jest Swietnie — stwierdzit Mason. Usmiechnat si¢.

— Dzigki. — Lucy obrdcita si¢ wokot wilasnej osi. — Pomogta mi
Teresa Vega z butiku Szafa Teresy. Dawniej nazywata si¢ Alvarez.
Pamigtasz ja?

— Jasne. Mita dziewczyna, okularnica. Zawsze dziwacznie
ubrana, jak nie ci¢zkie buciory, to dlugie czarne kiecki.

— Wtedy byta gotka. Te¢ faze ma juz za soba.

— I dobrze. Trudno sobie wyobrazi¢ skrzyzowanie gockiego
mroku i winiarskiego luzu.

Lucy rozesmiata si¢ i energicznym krokiem ruszyta do drzwi.

— Pojedziemy samochodem. — Siggneta po kluczyki do torebki.

Dogonit ja, zacisngl jej dton na ramieniu, zmusit by zatrzymata
si¢ posrodku holu.



— Dzigki za propozycje — rzucil. — Ale skoro to ja prowadze,
pojedziemy moim samochodem.

Zamrugata, ale nie protestowata. Otworzyt drzwi 1 powitat ich
letni wieczor. Oczekiwanie, ktore przez caly dzien nie dawato mu
spokoju, nagle przerodzito si¢ w glteboka pewnos¢. Wiasnie tak chciat
spedzi¢ ten wieczor — z nig.

Odblokowat zamek eleganckiego czarnego wozu stojacego przy
wejsciu.

Lucy spojrzata na niego. Nawet nie starata si¢ ukry¢ rozbawienia.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie pojedziemy pikapem? — rzucila.

— Nie dzisiaj. Moze innym razem.

— Fajny woz — przyznata szczerze. — Czyli w twojej branzy niezle
si¢ zarabia.

— Co do walki z przest¢pczoscig jedno jest pewne — ta praca
nigdy si¢ nie konczy.

— To nie jest wynajety samochdd, a Fletcher Consulting miesci
si¢ w Waszyngtonie. Nie moéw mi, ze jechates przez caty kra;.

— Dobra jestes w te klocki. Tak, przejechatem przez caty kra;.
Chcialem mie¢ troche czasu dla siebie, zeby przemysle¢ pewne sprawy.
Dthugie odcinki autostrady nadajg si¢ do tego znakomicie.

Zerkneta na niego zaintrygowana, ale nie pytata dale;.

Przytrzymat drzwiczki od strony pasazera i patrzyt, jak wsiada.
Poczul, jak przeszywa go dreszcz. Co takiego jest w tej kobiecie w
letniej sukience? Nie, to nie tak. Co takiego jest w Lucy w letniej
sukience?

Co takiego jest w Lucy?

O cholera. Niezle mnie wzigto.

I szczerze mowigc, wcale si¢ tym nie przejmowat. Kazdy facet
musi raz w zyciu przezy¢ taki wieczor. Naprawde szkoda, ze jego lwia
cz¢$¢ pochtonie pilnowanie Lucy, ktora na przyjeciu bedzie bawita si¢
w detektywa. Niestety, igrata z ogniem.

Podobnie jak on.

Zmusil si¢, by jako§ wzia¢ si¢ w gars¢ i1 energicznym gestem
zamknat drzwiczki. Obszedt samochod 1 usiadt na miejscu kierowcy.

— O czym myslales podczas jazdy z Waszyngtonu? — zapytata.

— O r6znych sprawach. — Odpalit silnik 1 wyjechatl z parkingu.

Styszatl, jak brzeknat jej telefon. Odetchnat z ulga, wdzigczny



losowi za t¢ okazje do zmiany tematu. Domyslat sig, ze kiedy Lucy juz
ztapie trop 1 zaczyna pytac, nielatwo odpuszcza.

Wyjetla telefon z mikroskopijnej torebki 1 zerkneta na ekran, by
zaraz z powrotem go schowac.

— To tylko wiadomos$¢ — mrukneta.

— Brookhouse?

— Nie, z internetowego serwisu randkowego. Dostaje wiadomos¢,
ilekro¢ ich komputer znajdzie mi potencjalnego partnera.

Nagle wcale si¢ juz tak nie cieszyt z okazji do zmiany tematu.

— Cos$ takiego — mruknat 1 zdal sobie sprawe, ze cedzi przez z¢by.
— I duzo dostajesz takich wiadomosci?

— Dzisiaj to druga.

Zmusit si¢, by zachowac¢ spokdj.

— I co? Nie masz szczescia? — zapytatl.

Na razie nie zaiskrzyto.

— No tak, ta sprawa z angazowaniem sig.

— Owszem. Ale nie jest ze mng tak zle. Wolna, bez bytych
mezow, bez dzieci na utrzymaniu, z dobrg pracg, zdrowa. Dobra praca
okazala si¢ nie lada atutem, tak przy okazji.

— Czyzby?

— Mowi sig, ze kobiety szukaja bogatych mezow, ale okazuje sig,
ze to dziata w obie strony. Nie uwierzylbys, ilu facetow szuka dobrze
zarabiajacych zon.

Czas zmieni¢ temat.

— Mamy plan na wieczor? — zapytat.

— Nie bardzo — przyznata. — Traktuje te¢ impreze¢ jako misje
wywiadowcza.

— Wywiad to nie jest pierwsze stowo, ktore przychodzi mi na
mysl. Rodzina Colfaxow do zludzenia przypomina gniazdo zmij.
Gdybysmy mieli cho¢ odrobing zdrowego rozsadku, trzymaliby$my si¢
od nich z daleka.

— Spdjrz na to z innej strony — poprosita. — To wspaniata okazja,
by dowiedzie¢ si¢ czegos wiecej o rozktadzie sit w klanie Colfaxow.

— Ty naprawde myslisz, ze jedno z nich zabito Mary 1 Sarg,
prawda?

— Nie mam catkowitej pewnosci, ale wszyscy mieli motyw, a
fakt, ze Mary 1 Sara zgingty akurat wtedy, gdy wybuchta ta sprawa z



fuzja, wydaje mi si¢ jednym zbiegiem okolicznosci za duzo.

— Fakt, udziaty w firmie to powazny motyw — przyznat. — Ale jest
cos, 0 czym musisz pamietac — jesli wsrod nich naprawdg jest zabojca,
bedzie bardzo wkurzony. Pomylit si¢. Nie mogt wiedzie¢, ze udziaty
trafig do ciebie.

— Albo ona — zauwazyta Lucy.

— Stucham?

— Mowisz o zabdjcy. A kobiety tez morduja.

Zacisnagt dtonie na kierownicy.

— Uwierz mi, doskonale zdaj¢ sobie z tego sprawg. Chodzi mi
tylko o to, ze z mojego doswiadczenia wynika, ze gwaltowni
psychopaci staja si¢ naprawde niebezpieczni, kiedy wyprowadzi si¢ ich
z rbwnowagi.

— Wiem — przyznata. — Ale jestem to winna ciotce Sarze. Zrobila,
co uznata za stuszne, zeby mnie chroni¢, wtedy, przed trzynastu laty. I
teraz musz¢ zna¢ prawde¢ o tym wypadku samochodowym.

Przez dluzsza chwile milczal, a potem odetchnat powoli.

— Rozumiem — powiedzial.

Usmiechngta sie blado.

— Wiem.

Siedziata w milczeniu, wpatrzona w przednig szybe. Wyczuwat
bijacg od niej determinacje. Nic jej nie powstrzyma. Nie bylo sensu z
nig dyskutowac.

Przejechali centrum miasteczka, mijajac mate sklepiki, przytulne,
zattoczone knajpki, otaczajace rynek, nikngcy w cieniu drzew.

— Ja tez si¢ dzisiaj troche rozejrzatem — stwierdzit po pewnym
czasie.

— W jakiej sprawie?

— Zapoznatem si¢ ze sprawg gwalciciela. Podczas dochodzenia
jedna z teorii zaktadala, ze Brinker nie dziatat sam.

— Miat wspolnika?

— Moze byt to tylko obserwator. Albo kto$, kto filmowat cate
zajscie.

— O Jezu. Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam — mrukneta. —
Chyba automatycznie zaktadatam, ze Brinker po prostu ustawiat
kamerg 1 wczesniej wlgczat nagrywanie.

Mason zmienit biegi, zanim skrecit w River Road.



— W sprawozdaniach, ktore przegladatem, znalaztem notatki
jednego z detektywow, ktory byl najwyrazniej przekonany, ze na
przynajmniej jednym z nagrah znalazl przestanki swiadczace o tym, ze
w pokoju byt ktos jeszcze. Przede wszystkim chodzito mu o gre cieni.
Niestety, nagrania zdj¢to z netu, wigc nie mamy jak tego sprawdzic.

— A ofiary?

— Byly pod wplywem narkotykdw, oszotomione silnym srodkiem
halucynogennym. Nie mozna polega¢ na ich zeznaniach, ale kilka z
nich twierdzilo, ze wydawato im si¢, ze w pomieszczeniu jest kto$
jeszcze.

Lucy zaplotta rece na piersi.

— Brinker byl jeszcze straszniejszy, niz ktokolwiek przypuszczat.
Czy policja sprawdzita doktadnie te teori¢ ze wspolnikiem?

— Tak, ale nic z tego nie wynikto. Po zniknigciu Brinkera
nagrania nie trafialy juz do sieci. Ta sprawa bardzo szybko wyladowata
w archiwum.

— Myslisz, ze szeryf Whitaker otworzy ja ponownie?

— Nie. Gwalciciel grasowal w okolicach Zatoki, nie tutaj, w
Summer River.

— Moze Brinker upatrzyt sobie mnie jako pierwsza ofiare tutaj.

— Jesli tak, to zmieniat si¢ wzorzec jego postepowania. Pierwsze
ofiary byly studentkami, a ty jeszcze chodzitas do szkoty $rednie;.

— Zainteresowaly go mtodsze, delikatniejsze dziewczyny.

— Chyba tak. Seryjni gwalciciele szukaja coraz mocniejszych
bodzcoéw, podobnie jak seryjni mordercy. Bez wzgledu na wszystko
mysle, ze Whitaker jest zadowolony z mojej wersji Smierci Brinkera.

— Brinker zaatakowat ciotke¢ Sare. Bronila sig, zabita go, a potem
ukryta zwloki z obawy, ze trafi za kratki za morderstwo.

— W tej teorii jest tylko jedna luka. Sara nie pasuje do profilu
pozostalych ofiar. Whitaker zdaje sobie z tego sprawe, ale nie sadze,
zeby zawracal sobie tym glowe. Nic w ten sposob nie zyska. Lepiej jest
chodzi¢ w chwale tego, ktory rozwigzat starg sprawe.

— A jesli naprawde byt ktos jeszcze? — zapytata Lucy.

— Whitaker ma wazniejsze sprawy na gltowie.

— Podobnie jak ja — mrukneta. — Musze si¢ dowiedziec, co
naprawd¢ spotkato Sare¢ 1 Mary.

— My — poprawit Mason.



—Co?

— Musimy. My musimy si¢ dowiedzie¢, co naprawde spotkato
Sar¢ 1 Mary. Nie pracujesz nad tym sama.

Przygladata mu si¢ bacznie przez dluzszg chwile, a potem
usmiechneta si¢ blado.

— Dzigkuje.



Rozdzial 14

Winnica Colfaxow byta malowniczg replikg srddziemnomorskiej
posiadtosci. Z zalesionego wzgorza rozciggat si¢ wspanialy widok na
winnicg 1 rzeke. Przyjecie urodzinowe odbywato si¢ w salonie
degustacyjnym, obszernym pomieszczeniu utrzymanym w odcieniach
ochry 1 rdzy. Przez otwarte drzwi na taras goscie wylewali si¢ na
zewnatrz.

Lucy nie zdziwita liczba zaproszonych gosci. Warner Colfax
obracat si¢ wsrod lokalnej winiarskiej elity. W dolinie zaproszenie na
jego przyjecie bylo oznakg wysokiego statusu spoltecznego.

Powitata ich rozpromieniona Jillian, ktora natychmiast
zaprowadzita ich do starszego mezczyzny w szytej na miar¢ sportowe]
koszuli z krotkim rekawem 1 lekkich letnich spodniach. Winiarski luz w
meskim wydaniu, domyslita si¢ Lucy.

— Znacie mojego tescia? — zapytata Jillian.

Jej promienny usmiech nie znikal, ale napigcie, ktére Lucy
zauwazyla juz rano, chyba na dobre zagoscito w kacikach oczu 1 ust.

— Nie — odparta Lucy.

— Obracamy si¢ w innych kregach — dorzucil Mason.

Jillian puscita mimo uszu jego chtodny ton i przebijata si¢ prze
thum. Warner Colfax byt raczej niski, tysy 1 krepy, szeroki w barach, o
poteznej klatce piersiowej 1 niematym brzuszku, ale jego braki urody 1
stylu z nadmiarem nadrabiata o wiele mtodsza 1 wyzsza, pigkna kobieta
u jego boku.

— To zapewne druga pani Colfax — mrukngt Mason.

— Tak — potwierdzita Jillian lodowatym tonem. — Ashley.

Jillian zatrzymata si¢ gwaltownie na skraju grupki otaczajace;j
Warnera. Postata tesciowi ol$niewajacy usmiech.

— Warner, przepraszam, ze ci przerywam — zaczela, cho¢ w jej
glosie nie byto ani odrobiny skruchy. — Ale chciatam si¢ upewnic, ze
wiesz, ze przyszli Lucy Sheridan 1 Mason Fletcher. Bylismy
zachwyceni, ze mogli do nas dotaczy¢.

Warner odwrocit si¢ 1 dopiero teraz Lucy mogta mu si¢ lepie;j



przyjrze¢. W niczym nie przypominal oslizglego, wygadanego
sprzedawcy, ktorego oczekiwata; powitat jg z rozbrajajagcym
wdziekiem. Wydawalo si¢, ze szare oczy pojasniaty na jej widok, jakby
to spotkanie szczerze go ucieszylo.

Trzeba przyjrze¢ si¢ naprawde uwaznie, zeby dojrze¢ chtodng
analize odbywajaca si¢ za przyjazng fasada, pomyslata. Bo nie miata
watpliwosci, ze Warner Colfax kombinowat, w jaki sposdb moze ja
przekona¢ do swego zdania.

Moze jednak ma w sobie wigcej z dobrego sprzedawcy, niz
poczatkowo sadzita.

Postata mu ol$niewajacy usmiech, ktorym zazwyczaj raczyta
Swiezo upieczonych spadkobiercow fortun.

— Lucy Sheridan — stwierdzit. — Cata przyjemno$¢ po mojej
stronie. — Nagle spochmurnial. — Bardzo mi przykro z powodu $mierci
twojej ciotki. Nie znatem jej zbyt dobrze, ale spotkalismy si¢ kilka razy
za sprawg mojej siostry. Byty z Mary bardzo blisko, zar6wno
prywatnie, jak 1 zawodowo.

— Dziekuje — odparta Lucy. — Prosze przyja¢ wyrazy wspodtczucia
w zwigzku ze Smiercig Mary. Bedzie mi brakowato ich obu.

— Dzigkuje. — Na twarz Warnera powrocit usmiech. Przesunat
badawcze spojrzenie na Masona. — Chyba jeszcze nie poznaliSmy si¢
osobiscie, ale znam panskiego wuja. Wielokrotnie spotykalismy si¢ w
miescie.

— Tak to jest w matych miasteczkach — skomentowal Mason.

Warner zachichotat.

— To fakt. Bardzo si¢ ciesze ze udato wam si¢ przy;js¢.

Mezczyzni uscisneli sobie dlonie, a potem Warner zimnym
gestem wiasciciela dotkngt ramienia zony.

— Moja zona, Ashley — przedstawit.

— Lucy. — Ashley lekko skingta gtowa.

W przeciwienstwie do meza byta chtodno uprzejma,
zachowywala dystans, ale z czasem dawalo si¢ dostrzec, za maska
patrycjuszowskich rysow 1 elegancji, co$ na ksztatt niepokoju w
picknie umalowanych ciemnych oczach. Ashley i Jillian majg cos
wspolnego, pomyslata Lucy. Obie sg bardzo spigte, moze nawet
przerazone.

Ale kiedy Ashley zwrdécita si¢ do Masona — co nastgpito bardzo



szybko — lodowata powtoka ustgpita uwodzicielskiej migkkosci.

— Mason, jak mi mito — zamruczata. USmiechneta si¢ ponownie,
tym razem mitosiernie, takze do Lucy. — Zapraszam, moi drodzy,
dopilnuje, zebyscie skosztowali fantastycznego reserve, ktorym si¢
dzisiaj raczymy.

Poszta przodem, kierujac si¢ w stron¢ duzego kontuaru z
polerowanego drewna. Lucy ruszyla za nig. Mason niemal deptat jej po
pigtach. W tym, Ze sg tu dzisiaj razem, bylo cos$ intymnego i zarazem
opiekunczego.

Czula przyjemne mrowienie na catym ciele, ilekro¢ myslata o
tym, ze caly czas ma go na wyciagnigcie reki. Podobato jej si¢, gdy
otoczyt ja silnym ramieniem i prowadzit do samochodu. I to bardzo.
Podobat jej si¢ tez jego zapach, czysty, meski aromat z odrobing wody
po goleniu.

Wyrdzniat si¢ w ttumie — przynajmniej w jej oczach. Bardzo
prawdopodobne, ze wielu gosci na tym przyjeciu miato ten rodzaj
wladzy, ktora dajg pienigdze 1 kontakty towarzyskie, ale w Masonie
wyczuwala cos innego, 1 nie chodzito tu tylko o sit¢ fizyczng. To sita,
na ktorej mozna polega¢ w trudnych chwilach. Stalowy charakter
Masona uksztattowaly takze staroswieckie wartosci, takie jak honor,
odwaga 1 determinacja. Byl me¢zczyzna, ktory zawsze bierze na siebie
cala odpowiedzialnos¢ za swoje czyny. Wyczuwata to w nim juz jako
nastolatka, a czas tylko to spotgegowal.

Sadzac po ukradkowych spojrzeniach, ktorymi wielu gosci
obrzucato Masona, oni takze to wyczuwali. Z Masonem Fletcherem
lepiej nie zadzierac.

Mezczyzni mierzyli go wzrokiem. Wyobrazala sobie, jak
goragczkowo wmawiajg sobie, ze wbrew temu, co podpowiada im
instynkt, dzigki pienigdzom 1 pozycji spolecznej to oni sg gorg. Kobiety
patrzyty na Masona zupehie inaczej. W ich oczach Lucy widziala
rézne emocje, od ciekawosci po ledwie skrywane pozadanie.

O wiele tatwiej bylo jej analizowac reakcje innych na Masona niz
zastanawiac si¢ nad tym, jak sama reaguje na jego bliskos¢. W ciggu
ostatnich miesigcy za sprawg serwisu randkowego miata okazje poznac
wielu bardzo mitych, bardzo ciekawych me¢zczyzn. Z przynajmniej
kilkoma z nich miataby zapewne szans¢ zbudowac¢ zwigzek. Powinna
przynajmniej zatowac, gdy z poczatkowych spotkan nie zrodzito si¢ nic



trwalszego. A jednak po kazdej zaaranzowanej randce czuta nie zal,
tylko ulge. Owszem, kilka razy zdarzyto jej si¢ rozptakac, ale gtownie
dlatego, ze w glebi duszy miata Swiadomos¢, ze to jej wina, ze zaden
zwigzek nie ma szans.

Problemy z zaangazowaniem sig.

Dzisiaj jednak miata wrazenie, ze w koncu przejrzata na oczy.
Caly czas szukata mezczyzny takiego jak Mason.

Moze powinna zadzwoni¢ do doktor Preston 1 powiedzie¢ jej, do
czego doszto w trakcie, by¢ moze, dochodzenia w sprawie o
morderstwo. Z drugiej strony to chyba jednak kiepski pomyst,
stwierdzita po chwili. W $wiecie doktor Preston pacjentka, ktora
wszedzie weszy teorie spiskowe, stanowi o wiele powazniejszy
problem niz taka, ktora jest zwykla zwigzkofobka.

Lucy u$miechngeta si¢ pod nosem.

Mason spojrzal na nig ostro.

— Co?

— Nic — odparta szeptem. — Tylko taka przelotna mysl. Nic
waznego.

Ashley zatrzymata si¢ przy dtugim barze i zwrocita do jednej z
dwoch kobiet, ktore nie byly w strojach kelnerek.

— Beth, nalej prosze dwa kieliszki reserve dla naszych
specjalnych gosci — poprosita.

Beth odwrdcita si¢. Krecone piwne wtosy nosita krotko
ostrzyzone, tak ze otaczaty jej twarz o silnych rysach. Patrzyla na Swiat
zza okularéw w czarnych oprawkach. Lucy wydawato sie, ze skads ja
zna.

Na widok Masona uprzejmy usmiech na jej twarzy przerodzit si¢
w autentyczne zadowolenie.

— Cze$¢, Mason! — zawolata. — Pamigtasz mnie? Beth Crosby.
Dawno si¢ nie widzieliSmy. Styszatam, ze wrécites do Summer River.

Mason u$miechnat sig.

— Mito ci¢ znowu widzie¢. Wyglada na to, ze te studia winiarskie
przyniosty skutek.

— Owszem. Odpowiadam w tej winnicy za nowe wina. — W jej
glosie styszalo si¢ dume. Siggneta po otwarta butelke 1 podeszta z nig
do Lucy 1 Masona. — Styszatam, ze wrocites, Mason. Ciggle mialam
zamiar wpas¢ do waszego sklepu, zeby si¢ przywitac, ale miatam petne



rece roboty. Naprawde si¢ ciesze, ze ci¢ widze. Co stychac?

— W porzadku — odpart. — Znasz Lucy Sheridan?

— Witaj, Lucy — odezwata si¢ Beth. Z usmiechem nalata
czerwonego wina do dwoch kieliszkdéw. — Nie poznatabym cig. W
przesztosci kilka razy widzialy$my si¢ w miasteczku, ale to wlasciwie
wszystko.

— Pamigtam — zapewnila Lucy. — Mito znowu ci¢ widziec.

— Dos¢ dobrze znalam twoja ciotke. Kolekcjonuje staroswieckie
sprzety winiarskie 1 Sara wyszukiwala mi r6zne cudenka. Pan Colfax
pozwolil mi urzadzi¢ malg wystawe w piwniczce. Turys$ci uwielbiaja
takie starocie. Bylam wstrzasnieta, gdy dowiedziatam si¢ o wypadku.

— Dzigkuje — odparta Lucy. Byla ciekawa, ile razy jeszcze bedzie
musiata to powiedzie¢ tego wieczora. — Gratuluj¢ tak wysokiej pozycji
W winnicy.

— Dzigkuje¢. — Beth byta wyraznie dumna. — Nie bytoby mnie
tutaj, gdyby pan Colfax nie zaryzykowat. Zatrudnil mnie tuz po
studiach 1 zapewnit wszystko, o co prositam, caty najnowoczes$niejszy
sprzet. Mowi, ze jesli chodzi o zatrudnianie uzdolnionych ludzi, zawsze
zdaje si¢ na instynkt.

— Warner nie popelnit btedu w tej kwestii — zapewnita Ashley z
nutg zniecierpliwienia w glosie, ale z uSmiechem na ustach. — Reserve
to, na razie najlepsze dzieto Beth. Warner jest przekonany, ze dzigki
niemu nazwisko Colfax zastynie w winiarskim $wiecie.

— Skosztujcie — powiedziata Beth. Odstawita butelke 1 spojrzata
na nich wyczekujaco.

Lucy uniosta kieliszek na dtugiej nozce.

— Nie znam si¢ na winie — uprzedzita.

— Ja tez nie — zawtdrowat jej Mason. — Co innego, jesli chodzi o
piwo...
Beth rozesmiala sie.

— No juz, sprobujcie.

Lucy postusznie przeszta przez kolejne etapy degustacji wina:
delikatnie zakotysata kieliszkiem, powachatla bukiet 1 upita malutki
tyczek. Wino miato glgboki, wielowymiarowy smak.

— Bardzo dobre — stwierdzita.

— Jeszcze za mlode — odparta Beth. — Ale ma wszystko, co trzeba.
Juz teraz robi wrazenie, ale daj mu jeszcze kilka lat.



— Magia wina — rzucita Lucy z usmiechem.

— To nie magia — sprzeciwila si¢ Beth. — W dzisiejszych czasach
to nauka. Jesli chcecie, ktoregos dnia oprowadze was po winnicy.

— Dzigkujemy — odparta Lucy. — Brzmi kuszaco.

Ashley najwyrazniej miala juz dosy¢.

— Chodzmy na taras. Tam bedzie nam tatwiej porozmawiac,
mniejszy hatas.

Lucy 1 Mason po raz kolejny w $lad za nig przepychali si¢ przez
thum. Na przestronnym tarasie oswietlonym lampionami ludzie stali w
matych grupkach, ale Ashley nie zatrzymata si¢ ani razu, by ich
przedstawic. Jak zdalnie sterowana rakieta zmierzata prosto do celu;
manewrowala tak dlugo, az znalazta skrawek przestrzeni z dala od
innych. Tam w koncu zatrzymata si¢ 1 zmierzyta Lucy przenikliwym
spojrzeniem.

— Zapewne juz pani wie, ze cala rodzina przezyta szok,
dowiadujac sie, ze to pani odziedziczyta udziaty w Colfax Inc. —
zaczela.

— Ja tez bylam zaskoczona, delikatnie méwiagc — przyznata Lucy.
— Ale o wiele wigksze wrazenie zrobila na mnie wiadomos¢ o $§mierci
Sary 1 Mary.

Ashley zacisnetla ksztattne usta.

— Taka tragedia. Jak zapewne pani wie, jestem nowym cztonkiem
tej rodziny, wysztam za Warnera niecaty rok temu. Niestety nie miatam
okazji pozna¢ panskiej ciotki. Nie interesujg mnie antyki. Mary
oczywiscie poznatam, ale widziaty$Smy sie tylko kilka razy.

Z cienia wynurzyt si¢ wysoki mezczyzna.

— I dlatego nikt nie mial pojecia, ze zapisala swoje udzialy Sarze
Sheridan — dopowiedziat.

Miat niski, gleboki glos. Wydawat si¢ gorzko rozbawiony.

— Cecil — westchneta Ashley. Chyba jego widok przyniost jej
ulge. — Pozwol, ze ci przedstawie Lucy Sheridan 1 jej towarzysza,
Masona Fletchera. Lucy, Mason... to Cecil Dillon, dyrektor generalny
Colfax Inc.

— Bardzo mi mito — stwierdzit Cecil.

Swietnie nadawalby si¢ do roli filmowego dyrektora generalnego,
stwierdzita Lucy. Wysoki, ciemnowlosy, przystojny, z migsniami rodem
z sitowni 1 bystrym, przenikliwym spojrzeniem.



Us$miechnat si¢ do niej cieplo 1 przytrzymat jej dton odrobing
dluzej niz powinien.

Kiedy zwrdcil si¢ do Masona, na jego twarzy zagoscit zawodowy
chtod. Ich uscisk dioni byt krotki 1 energiczny. Dwa samce alfa,
mierzace si¢ wzrokiem, stwierdzita Lucy.

— Czy czesto si¢ zdarza, ze rodzinna firma zatrudnia szefa z
zewnatrz? — zapytata w nadziei, ze w ten sposob zlagodzi napiecie,
ktore nagle zdawato si¢ wypelnia¢ powietrze.

Cecil usmiechnat sie.

— Owszem, wiele rodzinnych firm zatrudnia fachowcow z
zewnatrz. Czasami wynika to z tego, ze nikt z rodziny nie ma
odpowiednich kwalifikacji, czasami dlatego, ze nikt zwyczajnie nie ma
na to ochoty. Nietatwo si¢ pracuje z najblizszymi, prosciej jest zleci¢ to
zadanie czlowiekowi z zewnatrz.

— No tak, to logiczne — przyznata Lucy.

— A teraz, po raz pierwszy, cztowiek z zewnatrz zasigdzie w
radzie nadzorczej — wtracita Ashley. Spojrzata znaczaco na Lucy. — To
dopiero zamaci w rodzinnych uktadach. Styszalas zapewne, ze w gre
wchodzi oferta fuz;i?

— Co nieco — odparta Lucy.

— Wiasciwie moge od razu uprzedzié, ze rodzina Colfaxéw jest
podzielona, jesli chodzi o decyzje, czy zgodzi¢ si¢ na fuzj¢, czy nie —
zaznaczyla Ashley. — A ty masz decydujacy pakiet udziatow.

— Ejze! — Cecil pojednawczo uniodst dionie. — To przyjecie
urodzinowe. Dzisiaj nie rozmawiamy o interesach. Przy innej okazji
omowie z Lucy wady i zalety potencjalne;j fuz;i.

— Rzeczywiscie — przyznala Ashley. — Nieodpowiednie miejsce 1
nieodpowiednia pora na takie rozmowy. Po prostu od kilku tygodni
wszyscy rozmawiajg tylko o tej fuzji. Sprawa miata by¢ szybka 1
prosta, a teraz taki chaos.

Cecil przejat kontrolg nad sytuacja. Delikatnie, ale znaczaco
dotknat ramienia Ashley. Usituje jg uspokoi¢, domyslita si¢ Lucy.
Napigcie Ashley byto doskonale wyczuwalne.

— To chyba wystarczy, Ashley — powiedziat Cecil. — Moze
zajmiesz si¢ pozostalymi gos¢mi? Wiesz, ze na takich imprezach
Warner lubi mie¢ ci¢ u swego boku, a ja innym razem omowig
wszystko z Lucy.



— Alez oczywiscie. — Ashley z widocznym wysitkiem wzi¢la si¢
w gar$¢ 1 postata Masonowi ol$niewajacy usmiech. — Zobaczymy si¢
pozniej. Bawcie si¢ dobrze.

Odwrocita si¢ 1 znikta w thumie.

— Przepraszam za Ashley — Cecil zwrécit si¢ do Lucy. — Wszyscy
w rodzinie sg bardzo spigci — wlasciwie zawsze tak bylo, a
proponowana fuzja tylko ujawnita dawne animozje. Smieré¢ Mary i
nieoczekiwana wiadomos¢, ze jej udziaty trafity w obce rece, jeszcze
si¢ do tego przyczynily. Calg reszte majatku przekazata Quinnowi.
Wigkszos¢ to nieruchomosci w okolicy, ktore kupowata przed laty, gdy
ziemia byla tu tania.

— Wiadomo, co Mary sadzita o fuz;i? — wtracit Mason.

— Nidy nie po$§wigcala szczegdlnej uwagi interesom — odpart
Cecil. — Ale podczas posiedzen rady nadzorczej zawsze glosowata tak
jak Quinn. A Quinn najcze¢sciej popiera ojca.

— Ale nie tym razem? — domyslita si¢ Lucy.

— Nie, nie tym razem. Warner sprzeciwia si¢ fuzji z przyczyn
sentymentalnych. Colfax Inc. to jego dzieto, budowat firme od
podstaw, ale obecnie nie jest nig juz zainteresowany, teraz jego pasja
stalo si¢ winiarstwo. Bez niego u steru to tylko kwestia czasu, zanim
firma straci na wartosci. D tej pory odnosita sukcesy dzigki smykaltce
Warnera do interesow, ale niestety w rodzinie nie ma nikogo, kto
moglby zaja¢ jego miejsce. Nikogo, kto mialtby ten sam instynkt i spryt.
Wszyscy zdajg sobie z tego sprawe.

— A pan? — zapytal Mason.

— Jestem dobry — odpart Cecil. Lekko, nonszalancko wzruszyt
ramionami. — Jestem bardzo dobry 1 wlasnie dlatego Warner dal mi
wolng rgke, ale jesli chodzi o dlugoterminowe przewidywanie
zachowan rynku, Colfax jest prawdziwym geniuszem. Problem w tym,
Ze jego to juz zwyczajnie nie interesuje; i taka jest smutna prawda. Bez
niego u steru statek predzej czy pdzniej zatonie. To stary uparciuch, ale
tez realista. I koniec koncow zrobi to, co najlepsze dla rodziny.

— Czyli przyjmie propozycj¢ fuzji? — domyslita si¢ Lucy.

— Tak. Dzieki niej odejdzie w pelni chwaty, jego legenda
pozostanie nienaruszona, a wszyscy czlonkowie rodziny, takze pani,
Lucy, Swietnie na tym zarobig. MOwimy o milionach dolaréw dla
kazdego udzialowca. Ale, ale, tami¢ wtasng zasade, rozmawiajac o



pracy na przyjeciu. Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, wolatbym
umowic si¢ innym razem 1 szczegdtowo obgadac ten plan. Dzigki temu
bedzie pani znata wszystkie fakty, zanim podejmie ostateczng decyzjg.

— Dzi¢kuje — odparta.

Cecil wyjatl telefon z kieszeni 1 kilkakrotnie dotknat
wyswietlacza.

— Moze jutro, o dziesigtej rano?

Lucy nawet nie zawracata sobie glowy sigganiem po telefon.

— Niestety, w najblizszym czasie bed¢ bardzo zajeta —
Usmiechneta si¢. — Zwtoki w kominku nieco skomplikowaty sprawe.

Cecil skrzywit sig.

— Rozumiem. Moze za kilka dni? Nie mam tu biura, mieszkam w
domku gos$cinnym na terenie posiadtosci, ale to bez znaczenia,
potrzebny mi tylko moj komputer. Ashley wspominala, ze zatrzymata
si¢ pani w zajezdzie Ztoty Plon. Mozemy si¢ umowic¢ tam, jesli to pani
odpowiada.

— Nie — Mason wiaczyt si¢, zanim Lucy zdazyta zareagowac.
Spojrzat na nig. — Nie ma tam spokojnego kacika, chyba ze pojdziecie
do twojego pokoju.

Nie dokonczyl, ale tez nie musiat, stwierdzita. Nie trzeba jej
przypominac, ze spotkanie z Cecilem w cztery oczy w jej pokoju nie
bytoby najlepszym pomystem. I zaktadata, ze takze Cecilowi nie trzeba
tego tlumaczyc¢.

Odchrzaknat.

— Myslatem raczej o kawie na rynku.

Sttumita rozdraznienie 1 uSmiechneta si¢ do niego promiennie.

— Swietnie. Odezwe sig, kiedy bede miata wolna chwilg, by
usigsé 1 pogadac o liczbach.

Mason wydawat si¢ jeszcze bardziej zirytowany, za to Cecil byt
wyraznie zadowolony.

— Doskonale — powiedzial. Wsunat telefon do kieszeni. — Bardzo
mi bylo mito panig pozna¢, Lucy. — Ledwie zauwazalnym gestem
skingt gtowg Masonowi. — I pana, Fletcher.

Odwrdcit si¢ 1 swobodnie wtopit w thum. Co chwila zatrzymywat
si¢ na pogawedke, az w koncu wszedl do pokoju winnego.

— Nigdy wigcej tego nie rob — powiedziata Lucy stanowczo.

— Czego? — zapytat Mason odruchowo, wpatrzony w drzwi, za



ktorymi zniknat Cecil Dillon.

— Nie wtracaj si¢, kiedy umawiam si¢ na spotkanie w interesach.

— Chciat, zeby to spotkanie odbyto si¢ w twojej sypialni —
zauwazyl Mason.

— Szczerze w to watpie. Wyciagnates idiotyczny wniosek,
przyznaj to.

— Idiotyczny?

— Na mitos¢ boska, to dyrektor generalny firmy Colfax Inc. Sam
go styszates, w gre wchodzg miliony dolarow. Chce mnie namowic,
zebym glosowata za fuzjg. Tylko to ma w gltowie.

— Skad wiesz?

— Bo chodzi o pieniadze, to jasne. Uwierz mi, kiedy w gre
wchodzg takie sumy, mys$li si¢ zazwyczaj tylko o pienigdzach.

— Zazwyczaj?

—Co?

— Mowitas, ze kiedy w gre wchodza duze pienigdze, wszyscy
zazwyczaj mysla tylko o nich. Sg jakies wyjatki od tej zasady?

Zawahata si¢ 1 wzruszyta ramionami.

— Czasami zdarza si¢, ze emocje biorg gore nad chciwoscia.
Rzadko, ale tak bywa, chyba jednak nie w tym przypadku.

— Skad ta pewnos¢?

— Dillon nie jest cztonkiem rodziny. Tutaj chodzi tylko o
pieniadze. Id¢ o zaktad, ze w projekcie fuzji przewidziano spory bonus
dla niego.

— Czyli zalezy mu jedynie na tym, zeby doszto do fuzji? —
upewnit si¢ Mason.

— Tak. Ale chyba bardzo mu na tym zalezy.

— Wiec bedzie bardzo naciskat, zebys albo odsprzedata swoje
udziaty Quinnowi, albo glosowata za fuzja.

— Z tym sobie poradze, juz nieraz bytam w trudnej sytuacji.
Zeznawalam w sadzie jako ekspert, miatam do czynienia z
rozjuszonymi spadkobiercami, ktorzy dostali mniej, niz im si¢ we
wlasnym przekonaniu nalezato. Uwierz mi, Ze nie ma gorszego
przeciwnika niz spadkobierca, ktory ma poczucie, ze go oszukano. A ja
nie mam juz szesnastu lat.

Mason skrzywit sig.

— Przepraszam.



— Tak, rozumiem, to silniejsze od ciebie. — Poklepata go po
ramieniu. — Wiem, Ze masz jak najlepsze intencje.

Spojrzat na jej dton na swoim ramieniu, a gdy unidst wzrok, w
jego oczach zal$nilo mroczne ostrzezenie.

— A ty, w zamian za to, ze bede trzymat si¢ z daleka od twoich
spotkan biznesowych, nie bedziesz mnie glaskata jak psa.

Cofneta dton jak oparzona.

— Och, przepraszam. Zauwazyles, ze na siebie naskakujemy?

— Owszem.

— Oboje jesteSmy dzisiaj troche spieci. Ostatnie, czego nam
trzeba, to kidtnie.

Niski, szyderczy smiech nie dat Masonowi czasu na reakcje. Z
cienia altanki oplecionej winorosla wynurzyt si¢ Quinn Colfax.

— To nazywacie kt6tnig? — rzucit. — To nic w porownaniu z tym,
co si¢ dzieje w mojej rodzinie. Kto nie widziat awantury Colfaxow, nie
ma pojecia, czym jest rodzinna klétnia.

Mowit odrobing niewyraznie 1 Lucy domyslita si¢, ze kieliszek
wina, ktory przed chwilag wychylil, nie byt jego ani pierwszym, ani
nawet drugim. Zaczat wczesnie, ale szedt w miare prosto.

Niewiele si¢ zmienit w ciggu tych trzynastu lat, stwierdzita.
Powszechnie uwazano, ze jest podobny do matki, nie do ojca. Po
pierwszej pani Colfax mial ciemnobrazowe wlosy, piwne oczy i
delikatne, filigranowe rysy, ktore kojarzyty si¢ Lucy z
dziwigtnastowiecznym portretem artysty. Przypomniato jej si¢ to, co
mowiono o Quinnie Colfaksie — ze nie nadaje si¢ do brutalnego §wiata
biznesu.

Mason spojrzat na kieliszek w dioni Quinna.

— Dhugo nas podstuchujesz?

Quinn wzruszyt ramionami.

— Dos¢ dlugo, by stysze¢, jak Cecil 1 ta suka namawiali ci¢ na
sprzedaz — uSmiechnat si¢. — Niezbyt tadnie si¢ wyrazitem, prawda? —
Spojrzat na Lucy. — Wiesz, ze Dillon bedzie chciat jak najszybcie;j
namowic¢ ci¢ na sprzedaz.

— Masz z tym jaki$ problem? — zdziwita si¢. — Z tego, co méwita
Jillian, wywnioskowalam, ze obojgu wam zalezy na tej fuzji.

— Zeby bylo jasne, Jillian méwi w swoim imieniu, nie moim.
Podobnie jak Cecil i ta suka. Kazdy kieruje si¢ wlasnym interesem.



— A tobie o co chodzi? — zainteresowat si¢ Mason.

Quinn usmiechnat sie.

— Naprawde myslisz, ze ci na to odpowiem, Fletcher? — Odwrocit
si¢, jakby chciat odejs¢, ale zatrzymat si¢ 1 obejrzat przez ramig. — Ale
wiesz co? Ze wzgledu na dawne czasy 1 dlatego, ze najwyrazniej dobro
Lucy bardzo lezy ci na sercu, udzielg jej darmowej rady.

— Jakiej? — zainteresowata si¢ Lucy.

— Sprzedaj udziaty rodzinie Colfaxdéw najszybciej, jak potrafisz.
Naprawde nie chcesz pakowac si¢ w to, co si¢ dzieje w rodzinne;j
firmie.

— Czy to grozba? — zapytal Mason.

— Nie, nie grozba — zapewnit Quinn. Nagle wydawal si¢ bardzo
zmeczony. — Tylko rada. Albo mnie postuchasz, albo nie.

— Dzigki — mrukneta Lucy.

Quinn zerkngt na Masona.

— Wiesz, zawsze mi si¢ wydawato, ze to ty zatatwile$ Brinkera. |
zawsze chcialem ci za to podzigkowac. A tymczasem okazuje sie, ze
powinienem byt podziekowac¢ Sarze Sheridan. Szkoda, ze tego nie
zrobitem, poki zyta.

Quinn odszedl. Tym razem juz si¢ nie obejrzal.

Zapadta cisza. Lucy odstawita ledwie tknigte wino na stolik. Nie
wiadomo dlaczego, jej dton lekko drzata.

— Wiesz co, chyba jak na jeden wieczor miatam do$¢ zabawy —
stwierdzita. — Chciatabym juz stad 1$¢.

— Ja tez.



Rozdzial 15

Lucy drzala nawet wtedy, gdy wsiadta do samochodu 1 zapinata
pas bezpieczenstwa. Adrenalina, stwierdzita, oraz nerwy. Z catej sily
zacisne¢ta dtonie na kolanach, czekajac, az Mason usigdzie za
kierownicg, odpali silnik i zabierze ich z winnicy.

— Quinn takze bat si¢ Brinkera — stwierdzila.

Mason skrecit w River Road.

— Zaczynam si¢ zastanawiac, kto si¢ go nie bal.

Rozlegt si¢ dzwigk jej telefonu. Odruchowo wyjeta go z torebki,
wykasowata wiadomos¢ o nowym potencjalnym partnerze 1 wsungta
aparat z powrotem do torebki. Zapiela jg energicznie.

Cisza przeciagala sig.

— Myslisz, ze kiedykolwiek odwazysz si¢ na malzenstwo? —
odezwat si¢ w koncu Mason.

W jego glosie brzmiat jaki§ dziwny ton, ale nie byta w stanie
okresli¢, co to byto.

— Nie wiem — odparla. — Im jestem starsza, tym mniej we mnie
gotowosci na kompromis. Ustyszalam, ze jestem zbyt wybredna.

— Kto ci to powiedziat?

— Ostatni facet, z ktérym si¢ spotykatam. I doktor Preston, moja
terapeutka.

— Ostatnia kobieta, z ktorg si¢ spotykatem, powiedziata mi, ze
jestem zbyt zaborczy 1 za mato mowi¢ o uczuciach.

Kaciki jej ust drgnety leciutko.

— No, to mamy co$ wspolnego.

— Moze rzeczywiscie.

— No to 1dzmy dalej: co sadzisz o sytuacji w klanie Colfaxéw?

Zamyslita sig.

— Quinn ma problem z alkoholem.

— To raczej pewne.

— Domyslam sig¢, ze byl pewien, ze zajmie miejsce ojca na czele
firmy, ale do tego nigdy nie doszto. Warner zatrudnit dyrektora
generalnego z zewnatrz, ktory by¢ moze sypia a by¢ moze nie, z druga



panig Colfax.

— Ty tez o tym pomyslatas? — zdziwit si¢ Mason.

— Wyczutam co$ miedzy nimi.

— To mato przekonujacy dowdd — mruknat.

— Wiem.

— Ale jestem sktonny przyznac ci racj¢. — Zmienit bieg, zwolnit. —
Cos jeszcze?

— W zwolennikach fuzji wyczuwam chyba jakas desperacj¢. Ale
jak wspominatam, w takich sytuacjach to wlasciwie normalne. Starsi
budujg imperium i zarabiajg miliony. Mtodzi chcg zgarna¢ pieniadze i
da¢ noge. — Urwala zdziwiona, widzac, jak Mason skreca w polng
droge. — Dokad jedziemy?

— Tam, gdzie bedziemy mogli porozmawiac.

Prowadzit samochod waska zwirowang drogg. Jechali wsrod
drzew, az dojechali do matej polanki. Swiatta reflektoréw wyczarowaty
z mroku ciemng wstazke rzeki. Mason wytaczyt §wiatta 1 noc rozjasniat
juz tylko blask ksi¢zyca o krok przed pelnig.

— W dziecinstwie spedzatam w Summer River mnostwo czasu,
ale tego zakatka nie pamigtam — przyznata Lucy.

— Przed laty znalazt go Deke. Przywozit nas tutaj z Aaronem 1
uczyt towi¢ ryby.

Nie bardzo wiedziata, co powiedzie¢, wiec zapadta cisza. Z kazda
uplywajacg chwilg atmosfera intymnosci w ciemnym samochodzie
przybierata na sile. Zastanawiata si¢, czy tylko ona to czuje.

Usitowata gorgczkowo wymysli¢ jakis sposob, by to przerwac,
gdy Mason otworzyt drzwiczki.

— Wysiadzmy — zaproponowat. — Nie jest zimno.

Odpigeta pas bezpieczenstwa, otworzyta drzwiczki od strony
pasazera 1 wysiadla. Mason miat racj¢, nocne powietrze bylo rzeskie,
ale nie zimne. Ciasniej otulita si¢ szalem 1 podeszta do Masona,
opartego o maske. Razem zeszli na brzeg rzeki.

— O czym chciate$ porozmawiac? — zapytata.

— Sam nie wiem — odpart. — Mam problemy z komunikacja,
zapomniata$ juz?

— Och, no tak, ciaggle mi to wypada z gtowy. Ale wiesz co,
podpowiem ci. Przypuszczam, ze przywioztes mnie tutaj, zeby udzieli¢
mi instrukcji.



— Instrukcji?

— Uwazasz, ze powinnam sprzeda¢ udzialy Colfaxom 1 da¢ sobie
spokdj z prywatnym S$ledztwem w sprawie Smierci Sary 1 Mary,
prawda?

Nie odpowiadat tak dlugo, ze w koncu odwrécita gtowe, by na
niego spojrze¢. W ciemnosci nie widziala wyrazu jego twarzy, ale
wyczuwala, ze zbiera si¢ do podjecia decyzji.

— Logika 1 zdrowy rozsadek podpowiadaja, ze sprzedaz tych
udziatéw 1 wyjazd z Summer River to najlepsze, co mozesz zrobi¢ —
powiedziat w koncu. — Jesli nadal bedziesz podgzata tg droga, predze;
czy pozniej narobisz sobie wrogow w klanie Colfaxow.

— To chyba juz nastgpito. Ale co ont moga mi zrobic?

— Nie wiem 1 wiasnie to mnie martwi. Jesli nie mylisz si¢ co do
$mierci Sary 1 Mary, sama jestes w niebezpieczenstwie.

— Naprawde uwazasz, ze ten, kto je zabit, teraz zaatakuje mnie?
Przeciez nic jemu — albo jej — z tego nie przyjdzie. Mam testament,
ktory, uwierz mi, jest nie do podwazenia. W moim zawodzie cztowiek
szybko dostrzega, ze Zle spisany testament to klgska dla
spadkobiercow. Zapisalam wszystko rodzicom. Morderca nie moze po
kolei wybija¢ mojej rodziny w nadziei, ze w koncu dorwie si¢ do tych
udziatow. Kto$§ — zapewne ty — zorientuje si¢ predzej czy pdznie;.

— Jasne — potwierdzit Mason zabojczo cichym gltosem. —
Zauwazytbym, gdyby cos ci si¢ stato.

I znowu zadrzata, ale nie od nocnego chtodu. Stowa Masona
przerazaly j3 1 zarazem napelnialy dziwng pewnoscig siebie. Gdyby cos$
jej sie stato, Mason rozerwie Colfaxdw na strzepy.

— Czyli jestem w miarg bezpieczna, przynajmniej na razie —
stwierdzifa.

— Moze — mrukngt Mason. Wyczuwata jego wahanie. — Jesli kto$
naprawde zamordowat Mary 1 Sare, zbrodniarz si¢ przeliczyt. Co nie
oznacza, ze nie sprobuje innej taktyki.

— Na przyktad?

— Zastraszenia? Propozycji, ktorej nie sposob si¢ oprze¢? Sam nie
wiem, ale gdybys odsprzedata udziaty Coflaxom, miatabys ten problem
z glowy.

— Te udziaty to mdj jedyny as w rgkawie.

W milczeniu wpatrywat si¢ w ksiezycowe swiatto odbijajace si¢



w wodzie. Nad ich gtowami cicho szelescily liscie.

— Muszg to zrobi¢ — powiedziata w koncu.

— Wiem. — Tym razem sprawiat wrazenie, jakby pogodzit si¢ z
nieuniknionym. — Na twoim miejscu postgpitbym tak samo.

— Wilasciwie 1 tak to robisz — zauwazyta. — W pewnym sensie.

— Czyli po prostu tacy jestesmy.

— Tak — przyznata. — Ale przykro mi, ze ci¢ w to wciggnetam.

Poruszyt si¢ wtedy, potozyt jej dton na ramieniu i stanowczo
odwrdcil jg do siebie. Potem zlapal za drugie ramie¢ 1 przyciagnat blize;.

— Bez wzgledu na wszystko nie mow, ze ci przykro — szepnat. —
Mam swoje powody.

Usmiechngta si¢ lekko.

— Wiem, wiem, robisz to, bo inaczej nie mozesz. Masz charakter
aniofa stroza.

— Nie, robig¢ to, przynajmniej cze¢sciowo, dlatego, ze sam mam
pewne watpliwosci co do $mierci Sary 1 Mary. Ale wydaje mi si¢ tez, ze
musze wyjasni¢ cos jeszcze.

—Co?

— Przede wszystkim robig¢ to ze wzgledu na ciebie.

Nie bardzo wiedziata, jak na to zareagowac, ale to 1 tak nie miato
znaczenia, bo wtedy ja pocalowat 1 z wrazenia zaparto jej dech w
piersiach.

To nie byto spelnienie nastoletnich marzen, to byto o wiele
wiegcej, bo byta juz kobietaa 1 wiedziata co nieco o catowaniu — dos¢,
by mdc oceni¢ jego pocatunek. To nie byl pocatunek, o jakim $nig
nastolatki, nie byto w nim stodyczy, romantyzmu, uwodzenia. Nie, ten
pocatunek przepetnialo pierwotne meskie pozadanie, z trudem
kontrolowana pasja. W taki sposdb mezczyzna catuje kobiete, gdy chce
jasno da¢ do zrozumienia, ze jej pragnie.

Wiedziata instynktownie, ze na taki pocatluneck moze zareagowac
tylko na dwa sposoby — odwzajemni¢ go namig¢tnie albo wyrwac si¢ z
obje¢ Masona 1 wroci¢ do samochodu. Innego wyjscia nie byto. I nie
bedzie, nie w przypadku Masona Fletchera.

Po raz pierwszy w zyciu poczula, ze nie ma go tez dla niej. Wiec
skoczyta na gléwke na glteboka wode: zarzucita mu rece na szyje 1
odwzajemnita pocatunek z namig¢tnoscia, ktorej nigdy wezesniej nie
zaznata. Czula, jak pod wplywem podniecenia jej krew buzuje



adrenaling.

Kiedy w koncu oderwat si¢ od jej ust i przesungt wargi na ucho,
byto jej zarazem zimno 1 goraco, zabrakto jej tchu 1 uginaty si¢ pod nig
nogi. Przywarta do niego, rozkoszujac si¢ jego zapachem, twardoscig
jego muskularnego ciata. Odetchnat glgboko, gdy musneta wargami
ciepta skore jego szyi. Nie wiedziala, czy ten odglos oznaczat rozkosz,
poddanie czy rados$¢. Nie miata pewnosci. Ale Mason oddychat coraz
ciezej.

Uniost palcem jej podbrodek 1 ponownie jg pocatowatl. Czuta zar
ptomienia, ktory czait si¢ tuz pod powierzchnig.

Zadrzat, odetchnat gleboko 1 delikatnie odsunat jg od siebie. W
swietle ksiezyca jego oczy btyszczaty niesamowicie. Zafascynowana,
dotkneta jego podbrédka. Wtulit usta w jej dton 1 pocatowat.

— Nie mow mi, ze si¢ tego nie spodziewatas — powiedziat
szorstkim, ostrym glosem. — Bo ja owszem.

— Spodziewatam si¢ — przyznata. — Ale 1 tak mnie zaskoczyto.

— Mnie tez — odpart. — Nie spodziewatem sig, ze cos takiego
moze mnie jeszcze zaskoczyc.

Usmiechneta sig.

— Trzynascie lat temu kochatam si¢ w tobie do szalenstwa, a ty
ledwie mnie zauwazales.

Wplott palce w jej wlosy, odgarnat je z twarzy.

— Bytas$ jeszcze dzieckiem.

— Ktoére potrzebowato pomocy. Tak, wiem. Ale juz nie jestem.

— Widze. — Delikatnie musnat jej usta swoimi. — Zdecydowanie
nie jeste$ juz dzieckiem. Datbym wiele, zeby juz dzisiaj 1$¢ z tobg do
t6zka, ale na to chyba troch¢ za wczesnie, zresztg nie mamy tez tozka.

To nie bylo stwierdzenie, zorientowala sie, tylko pytanie.

— Problem t6zka datoby si¢ rozwigza¢ — przyznata. — Ale masz
racje, za wczesnie na to. — Zwinnie wyslizgneta sie z jego objec 1
ruszyta z powrotem do samochodu. — A zatem czas wracac.

— Ej, czy moglabys$ przynajmniej udaé, ze si¢ ze mng nie zgadasz
w tej sprawie? — zawolat za nig. Roze$miata si¢ 1 nagle poczula si¢
niezwykle lekko 1 swobodnie, co nie zdarzyto jej si¢ od dawna.
Przepehiato jg rozkoszne oczekiwanie. Mason takze si¢ rozesmiat.
Dogonit ja, pocalowal w czubek nosa 1 otworzyt drzwiczki samochodu.

— Wiesz co, biorgc wszystko pod uwage, ta randka okazata si¢ o



wiele lepsza, niz si¢ zapowiadalo na poczatku — stwierdzit.

— Owszem — przyznata.

Zatrzasnat drzwiczki, obszedt samochdd 1 usiadt za kierownica,
ale nie od razu odpalit silnik. Przez dtuzszg chwilg siedziat w
milczeniu, wpatrzony w rzeke, bardzo skupiony, bardzo powazny.

— Skad bedziesz wiedziala, ze to juz czas? — zapytat.

Usmiechneta sig, rozkoszujac si¢ Swiezo nabyta kobiecg wtadza.

— Nie martw si¢, powiem ci — zapewnita.

Usmiechnat si¢ zawadiacko 1 przekrecit kluczyk w stacyjce.

— Obiecaj mi, ze o tym nie zapomnisz — poprosit.

— Nie zapomng.



Rozdzial 16

Mason zawr6cit do miasta. Mimo niezno$nego napiecia
erotycznego czul si¢ doskonale — o wiele lepiej niz od dawna. Moze
nawet od lat. Odprowadzit Lucy do holu zajazdu 1 patrzyl, jak znika na
schodach. Kiedy weszta do pokoju, wyszedt na dwor, wsiadt do
samochodu 1 pojechat do domu.

Nadal palito si¢ §wiatto. Joe wylegiwal si¢ na frontowe;j
werandzie. Wstat, zeby si¢ z nim przywitac.

— Czes$¢, Joe.

Mason pieszczotliwie podrapat go za uszami na powitanie 1
otworzyt drzwi. Pies wszedl za nim 1 podreptat do ciemnej kuchni.

Deke nie spal, siedziat na kanapie i ogladat film w telewizji.
Mason styszal, jak Humphrey Bogart wyglasza stynne zdanie na
zakonczenie kultowego filmu: ,,Louis, wydaje mi si¢, ze to poczatek
wspanialej przyjazni”.

Mason ruszyt do kuchni.

— Znowu Casablanca?

— To najlepszy film wszech czasow. — Deke wstal z kanapy. —
Najwyzszy czas, zeby$ wrocil.

— Chyba juz troche za p6zno, zeby$ mi mowit takie rzeczy —
zauwazyt Mason. Wszedt do kuchni, zapalit §wiatto, otworzyt kredens 1
wyjat butelke whisky, ktora zawsze tam stala. — Na to byt czas
pietnascie lat temu.

Deke wszedt do kuchni.

— Nigdy nie pakowales si¢ w ktopoty, z ktorych sam nie umiates
si¢ wykaraskac, wigc szlaban nie byt do niczego potrzebny. — Usiadt
przy stole. — Jak dzisiaj byto?

— Sam nie wiem. — Mason wyjat z kredensu dwie szklanki 1 nalat
do nich po odrobinie whisky. Postawit obie na stole 1 usiadt
naprzeciwko Deke’a. — Mamy z Lucy wrazenie, ze imperium Colfaxéow
targajg pot¢zne burze. Niewykluczone, ze druga zona Warnera sypia z
nowym CEQO, Cecilem Dillonem, a Quinn, zdaje si¢, pije, i to niematlo.
A jesli chodzi o Jillian, sam wczoraj widziales. Jest zdesperowana.



— Moze przerazona.

Mason zamyslit sig.

— Moze. Jedno jest pewne — wszyscy zainteresowani fuzjg chca,
zeby do niej doszlo, poza Warnerem. Ma najwigcej udziatow, ale jesli
pozostali polaczg sily, przegtosuja go.

— Chyba ze Lucy stanie po jego stronie.

— Chyba ze.

Mason upit tyk whisky.

— Zadna ze stron nie da jej spokoju — stwierdzil Deke. — Powinna
sprzedac te udziaty rodzinie i uciekaé, gdzie pieprz rosnie, poki oferuja
niezig ceng.

— Ale tego nie zrobi, poki nie uzyska satysfakcjonujacych ja
odpowiedzi.

Deke zanurzyt usta w whisky 1 odetchnat glteboko.

— Sam si¢ tego domyslitem. Wyglada na to, Ze jest do ciebie
bardzo podobna. Uparta jak cholera.

— Tak. — Mason u$miechnat si¢ pod nosem. — Tak, rzeczywiscie
jest troche uparta.

Deke uniost brew.

— Naprawde myslisz, ze wypadek, w ktorym zgingty Sara 1 Mary,
to mogto by¢ morderstwo?

— Nie wiem. — Mason opadt na krzesto i upit kolejny tyk whisky.
— Dzisiaj rano zdobylem raport z miejsca wypadku. Nic nie sugeruje, ze
kto$ trzeci maczat w tym palce.

— Manzanita Road nie remontowano od lat. Zazwyczaj jezdza
tamtedy motocyklisci i rowerzys$ci, lubujacy si¢ w kolarstwie gorskim.
Ale Mary 1 Sara dobrze znaty te droge. Jezdzity tamtedy nieskonczong
los¢ razy. Powszechnie wiadomo, ze chetnie urzadzaty sobie piknik
tam, gdzie dawniej znajdowala si¢ komuna.

— Do wypadku doszto wezesnym popotudniem. Pogoda byta
dobra, nic nie sugerowato, ze cho¢by jedna z nich pita alkohol.

Deke upit tyk whisky.

— Wypadki si¢ zdarzaja.

— Jasne. Ale w tym co$ mi si¢ nie zgadza.

- Co?

— Czas. Fuzja firmy Colfaxdéw oznacza ogromne pienigdze. I
ogromne napi¢cia w rodzinie.



— W tej rodzinie nigdy nie brakowato napi¢¢. Warner to twardy
sukinsyn. Trzeba mu przyznac, ze stworzyl prawdziwe imperium. I
zaptacil za to wysoka ceng.

— A teraz chce juz tylko pedzi¢ wino.

— Wecale nie bylbym tego taki pewien — zauwazyt Deke. — Firma
nadal jest dla niego bardzo wazna.

Mason uniost brew.

— Chyba nie myslisz, ze posunalby si¢ do zabojstwa wlasnej
siostry, byle potozy¢ reke na jej udziatach?

— Mary nie byla jego siostrg, w kazdym razie nie taczyty ich
wiezy krwi. Byla jego siostrg przyszywang. Jej matka bylag wdowg z
matym dzieckiem, gdy wyszta za ojca Warnera.

— Nie wiedziatem.

— Mnostwo ludzi tego nie wie — odpart Deke. — Albo nie pamigcta.

— A ty? Skad wiesz? Nie urodzites si¢ tutaj. Zamieszkalismy tu
dopiero, gdy Aaron i ja mieliSmy po kilkanascie lat.

— Od Becky. Ona mieszka tu od urodzenia.

Mason skingt gtowa.

— I czego jeszcze si¢ od niej dowiedziales?

— Czegos, co chyba ci¢ zainteresuje. Opowiedziala mi, w jaki
sposob Mary weszla w posiadanie tych udziatow i dlaczego sg takie
wazne. Kiedy ukonczyta dwadziescia pigc lat, objeta spadek po matce i
zainwestowala w firm¢ Warnera. Wierzyla w niego, bo wiedziata, ze
ma talent do robienia pieni¢dzy, ale nigdy nie byli sobie zbyt bliscy. W
oczach Mary byla to tylko inwestycja biznesowa. A Warner
rozpaczliwie potrzebowat inwestorow, wiec sprzedat jej udziaty na jej
warunkach.

— To rzeczywiscie nieco zmienia postac rzeczy. A dlaczego
wiasciwie Colfax i Brinker zakonczyli wspotprace?

— Wiem to samo co wszyscy. Po zagini¢ciu syna Jeffrey Brinker
stracit zainteresowanie firmg. Chciat za wszelka ceng dowiedziec sig,
co si¢ stato z Tristanem. — Deke zaplott dtonie na szklaneczce whisky 1
spojrzat Masonowi prosto w oczy. — To normalne. Bylbym taki sam,
gdyby to jeden z was przepadt bez wiesci.

Mason poczut przyptyw ciepta, ktory nie miat nic wspdlnego z
whisky.

— Wiem o tym — mruknat. — Gdybys to ty zniknat, nigdy nie



przestalibysSmy ci¢ szukac.

— No wlasnie, tak to jest w rodzinie. W kazdym razie, jesh
wierzy¢ plotkom, Colfax wykorzystal rozpacz Brinkera 1, mowigc
krotko, wymusit na nim sprzedaz jego udziatow. — Deke urwat na
chwilg. — Styszato si¢ glosy, ze Colfax odkupit je od niego po
nieuczciwej cenie, ze wykorzystat fakt, iz Brinker nie myslal wtedy
logicznie. Nie wiadomo, jak byto naprawdg, ale dobili interesu. Kilka
miesiecy pozniej Brinker zmart na atak serca.

Mason zacisngt dton na szklaneczce whisky 1 wygodnie rozpart
si¢ na krzesle.

— Nawet jesli Colfax rzeczywiscie wykorzystal Brinkera,
wykupienie jego udziatow wigzato si¢ z ogromnymi kosztami.

Deke wydawal si¢ zaintrygowany.

— No pewnie. Obaj zjawili si¢ tu jako multimilionerzy, Warner ma
teraz o wiele wigce;.

— Do czego zmierzasz?

— Sam nie wiem. Jeszcze. Nie wiesz przypadkiem, kto
dziedziczyt po Brinkerze?

— Nie, az tak bardzo mnie to nie interesowato. Moge ci jedynie
powiedziec, ze ktokolwiek po nim dziedziczyt, nie mieszkalt w Summer
River. W tak matym miasteczku plotki rozesztyby si¢ blyskawicznie.

— Poprosze Lucy, zeby poszta tropem pieniedzy z majatku
Brinkera — stwierdzil Mason. — To jej dziatka.

— I co ci da ta informacja?

— Nie mam pojecia.

— Hm. — Deke zamyslit si¢. — Czy w ten wlasnie sposob pracujesz
nad nierozwigzanymi sprawami?

Mason upit maty whisky 1 odstawit szklanke.

— Wiasciwie tak. Zadaje mnostwo pytan, zagladam w kazda
dziure, az doszukam si¢ odpowiedzi.

— Ale musisz wiedzie¢ mniej wigcej, gdzie szukac.

— Z mojego doswiadczenia wynika, ze zawsze warto pojs$¢
tropem pieni¢dzy. Przed trzynastu laty ogromne sumy przeszty z rak do
ragk. Ciekawe, kto si¢ do nich dorwat, a kto nie.

Deke przygladal mu si¢ badawczo.

— Zdajesz sobie sprawe, ze mozesz otworzy¢ prawdziwg puszke
Pandory?



— Niekoniecznie. Rzecz w tym, ze Lucy otworzy ja 1 tak. I nie
chce, zeby robita to sama.

— To rzeczywiscie nie byltby najlepszy pomyst — przyznal Deke.

Upili troche whisky w przyjaznym milczeniu.

— W starych aktach dotyczacych Gwalciciela znalazlem co$
ciekawego — odezwat si¢ Mason po pewnym czasie. — Co najmnie;j
jeden z policjantow uwazat, ze w atakach bral udziat ktos jeszcze,
prawdopodobnie Filmowiec.

— Sukinsyn. Jesli tak bylo rzeczywiscie, dran nadal jest na
wolnosci.

— Albo on, albo ona — poprawil Mason.

— Jakos nie mogg sobie wyobrazi¢, by to kobieta pomagata
sukinsynowi zrobi¢ co$ takiego innej kobiecie.

— Obaj wiemy, ze obie picie sg zdolne do przemocy 1
okrucienstwa.

— Fakt. — Deke przeczesat palcami krotkie wtosy. Oczy
pociemnialy mu od wspomnien. — Wiem o tym. Ale mimo wszystkiego,
co widziatem, nadal nie miesci mi si¢ w glowie, ze kobieta moglaby
maczac palce w czymS tak okrutnym 1 z gruntu ztym.

— Dorastate§ w innych czasach — zauwazyt Mason.

— Moze. Myslisz, ze ten potencjalny wspdlnik lub wspodlniczka
nadal tu mieszka?

— To niewykluczone. I wlasnie to mnie naprawdg¢ niepokoi. Jesli
drugi sprawca nadal tu jest, teraz, gdy znaleziono ciato Brinkera,
wpadnie w panike, bo obok zwtok byty dowody sugerujace, ze to
wlasnie on byt Gwalcicielem. Zresztg ten tajemniczy wspdlnik nawet
nie musi tu mieszkac, prawdopodobnie nawet daleko stad ustyszy o
znalezieniu zwtok 1 zacznie si¢ bac.

Deke unidst brew.

— Bo niewykluczone, ze policja wznowi stare sledztwo?

— Tak, cho¢ moim zdaniem to mato prawdopodobne. Whitaker
nie ma na to najmniejszej ochoty. Prawdziwym problemem jest Lucy.
Jesli naprawde byl kto$ jeszcze, a Lucy zacznie zadawaé niewygodne
pytania... — Mason urwal.

— No jasne — mrukngt Deke. — Dobra, co mam robic¢?

— W sklepie rozmawiasz z wieloma ludzmi. Do kafejki Becky
zagladajg niemal wszyscy mieszkancy. We dwdjke znacie cate miasto.



Ludzie sporo gadajg. Stuchaj uwaznie kazdego, kto wspomni o
zwlokach Brinkera.

— Czyli calego Summer River. Ale Brinker mial zaledwie
dziewietnascie lat, gdy wyladowal w kominku Sary. Wydaje mi si¢, ze
jesli juz ktos mialby cos ciekawego do powiedzenia, bytaby to osoba
blizsza mu wiekiem. Na przyktad ty.

— Tym zajmiemy si¢ z Lucy. Ale ciekawi mnie, czy miejscowi,
ktorzy juz wtedy byli dorosli, wykazuja nietypowe zainteresowanie
sprawg Brinkera.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢ — mruknal Deke. Dopit whisky do
dna.

— Dzigki. — Mason wstal 1 wzial obie szklanki. — Musze si¢
przespac 1 rano opracowac plan, zanim Lucy zajrzy do zbyt wielu szaf.
Bog jeden wie, co mogtoby z nich wypas¢.

— Summer River to mate miasteczko — zauwazyt Deke. —
Mnostwo tu szaf. | mnostwo tajemnic.

Mason ruszyt na gore.



Rozdzial 17

Joe dzwignat si¢ na nogi 1 pocztapatl przez pokoj, by ztozy¢ teb
na kolanach Deke’a. Obserwowat go wilczymi §lepiami. Deke
pogtaskat go odruchowo. Porozumiewali si¢ w milczeniu, jak czgsto
wieczorami. Dwoch starzejacych si¢ wojownikow, odpoczywajacych w
domu po wielu wojnach, pomyslat Deke. Rozumiat si¢ z psem jak z
nikim, chyba ze z innym wojownikiem.

Myslat o niedawnej rozmowie z Masonem. Jedno byto jasne:
Mason byt w o wiele lepszej formie niz kilka tygodni wczesniej, gdy
nagle zjawit si¢ na progu z torbg podr6zng na ramieniu. W jego oczach
malowat si¢ ten sam wyraz, ktory widziat w spojrzeniu trzynastolatka,
czekajacego w biurze opieki spotecznej przed wielu laty — jakby byt
swiadkiem konca $wiata 1 juz nic w zyciu go nie zaskoczy, nie zdziwi.

Tamten trzynastolatek wygladal, jakby juz nigdy nie miat si¢
rozesmia¢ — ani nikomu zaufa¢, z wyjatkiem mtodszego brata. Ale
widziat w nim tez zelazne zdecydowanie. Umierajacy ojciec wydal mu
ostatnie polecenie 1 teraz Mason miat jeden cel w zyciu — chronié¢
Aarona. Deke’owi wystarczyto jedno spojrzenie, by uwierzy¢, ze
chlopiec albo speini prosbe ojca, albo zginie, walczac.

Wedtug opieki spotecznej, Mason nie kontrolowat wybuchdéw
gniewu. Podobno w trzech rodzinach zastgpczych, w ktorych
umieszczano braci, zachowywatl si¢ nieodpowiednio. Bil si¢ z innymi
chtopcami, a raz nawet zaatakowal dorostego krewniaka jednego z
przybranych rodzicéw. Dobre panie z opieki spotecznej nalegaly na
terapie.

Ale Deke w glebi serca byt przekonany, ze bez wzgledu na to, co
si¢ dziato w domach zastepczych, Mason tylko wykonywat swoje
zadanie — opiekowat si¢ mtodszym bratem. A ulga w oczach
pracownicy spotecznej zdradzata, Zze ona takze miata tego Swiadomosc.
Wiasnie dlatego zalatwita calg papierkowa robote w niewiarygodnym
tempie.

Nie ming¢ta godzina, a Deke zgarngt Masona 1 Aarona do
samochodu, spakowat ich rzeczy 1 wyruszyli w drogg.



Tamtego dnia zmienilo si¢ zycie calej trojki.

Mason, kiedy dorost, nie wyruszyt na wojne gdzies na koniec
Swiata, zostal zolnierzem innego rodzaju: walczyt na niekonczacym sie
froncie z przestgpcami. Znalazt sobie nowa misje, nowy cel. I kiedy
Deke zobaczyt go na progu przed dwoma tygodniami, byto jasne, ze
Mason nie przyjechat do Summer River, by, jak twierdzit, odpocza¢,
tylko po to, by leczy¢ rany.

Deke rozpoznat cienie w jego oczach, bo mimo terapii 1 lekow te
same cienie widzial w swoim spojrzeniu.

Mason wrécit do Summer River, przyttoczony cigzarem, ktory
mogt dostrzec jedynie inny mezczyzna, przekonany, ze zawiodt 1 nie
wypehil powierzonego mu zadania.



Rozdzial 18

Telefon Lucy rozdzwonit si¢, gdy otwierata szaf¢ w sypialni
ciotki Sary. Widzac znajomy numer na wys$wietlaczu, gleboko
zaczerpneta tchu, zebrata sie w sobie 1 odebrata.

— Czes$¢, mamo. Nic mi nie jest. Panuj¢ nad sytuacja.

— Co, na mito$¢ boska, dzieje si¢ w Summer River? — zapytata
Ellen.

Czlonkowie akademickiego swiatka mieli wtasny akcent,
chtodny, pewny siebie ton, jakby chcieli powiedzie¢: ja wtasnie
napisatam nowy artykut naukowy — a ty? Ten ton zawsze irytowat
wszystkich funkcjonujacych poza cieplarnianym uniwersyteckim
srodowiskiem. Tego ranka jednak w modulowanym glosie Ellen byly
nuty autentycznego niepokoju.

— Czyli juz wiesz — stwierdzita Lucy.

— Cialo Tristana Brinkera znalezione w kominku Sary? — Przy
dwoch ostatnich stowach Ellen leciutko uniosta glos. — Nie do wiary. A
media jeszcze twierdza, ze niewykluczone, 1z to wlasnie on byt tym
gwalcicielem, o ktorym tyle si¢ wtedy mowito.

Lucy przygladata si¢ sukienkom w egzotyczne wzory, dlugim
spodnicom, kolorowym koszulom, wcisnigtym w kat szafy. Ciotka Sara
zdecydowanie przedktadata styl hippisowski nad winiarski luz.

— Sa dos¢ powazne przestanki, by uznac, ze Brinker byt
Gwalcicielem Filmowcem — powiedziata. — A Sara byta chyba tego
pewna. Oprocz zwlok, w kominku byt wycinek z gazety wlasnie o tym
gwalcicielu. Jeszcze niczego nie udowodniono na sto procent, ale
policja powaznie bierze to pod uwage.

— Nawet nie usituj¢ sobie wyobrazi¢, jaki przezytas szok, widzac
zwloki wypadajace z kominka. I to kominka twojej ciotki. Ciotki
weganki, na mito$¢ boska.

— Mamo, ona go zabita, nie zjadta.

Ellen puscita to mimo uszu.

— Sara byta pacyfistka, sprzeciwiala si¢ posiadaniu broni 1
stosowaniu przemocy.



— Nie postuzyta si¢ bronig palng, wyglada na to, ze narzedziem
zbrodni byt pogrzebacz. Ktory takze znalezlismy w kominku.

— Caty czas nie mogg¢ sobie wyobrazi¢ twojej ciotki zabijajace;j
kogokolwiek — zwlaszcza, jak na to wyglada, z premedytacja.

— Mowi sie, ze kazdy jest do tego zdolny, wszystko zalezy od
okolicznosci.

— Wiem co$ o tym — mrukneta Ellen. — Kilka lat temu byta gto$na
sprawa pewnej doktorantki, ktora zamordowata kilku kolegow z
wydziatlu, bo nie dostata etatu, wyobrazasz sobie?

— Cos$ takiego — prychneta Lucy. Po dziecinstwie w kregu
naukowcow doskonale to sobie wyobrazata.

— Mimo wszystko nie bardzo moge sobie wyobrazi¢, by Sara
kogo$ zamordowala.

— To rzeczywiscie bylo zaskakujace — przyznata Lucy. — Na
szczescie nie bytam sama, gdy znalaztam ciato. Byl ze mng Mason.

— A kto to? — zainteresowala si¢ Ellen. — Fachowiec, ktorego
Sciggnetas do remontu?

Lucy u$miechneta sie.

— Nie do konca. Pami¢tasz Masona Fletchera?

— Nie.

— To on przywi6zt mnie do domu tamtej nocy, po tym, jak zabrat
mnie z imprezy Brinkera.

— No tak, teraz przypominam sobie nazwisko. To ten miody
cztowiek, ktory przekonat Sarg, Ze powinna natychmiast odestac ci¢ z
Summer River. Twierdzita, ze mozna na nim polega¢. Musialam
odwota¢ udziat w konferencji, zeby odebrac ci¢ z lotniska w San
Diego.

— Zaraz, zaraz. Mason powiedziat Sarze, ze mam wyjechac? To
dlatego odestata mnie bladym $switem? A niech mnie. Cho¢ wlasciwie
mogtam si¢ tego domyslic.

— Wiem tylko, Zze Sara zadzwonita do mnie nastepnego dnia i
powiedziata, ze mlody cztowiek imieniem Mason przed chwilg z nig
rozmawiat 1 twierdzit, Zze grozi ci niebezpieczenstwo. Oznajmila, ze
jeszcze tego samego dnia zawiezie ci¢ do San Francisco 1 wsadzi w
pierwszy samolot do San Diego. Prosita, zebym odebrala ci¢ z lotniska
1 nie spuszczata z oczu, poki nie powie, ze wszystko jest w porzadku.

— Wiec tak to si¢ odbyto. Z niej nigdy nie udato mi si¢ wydoby¢



catej prawdy. — Lucy urwata, myslac intensywnie. — I co, zadzwonila,
zeby powiedzie¢, ze juz wszystko w porzadku?

— Tak, mniej wigcej tydzien pozniej. Ale wydawata si¢ dziwna,
inna niz zwykle. Oznajmita, Ze jeste$ bezpieczna, ale juz nigdy nie
mozesz przyjecha¢ do niej do Summer River. Nie wytlumaczyta
dlaczego, ale bardzo przy tym obstawala.

Lucy zamkneta drzwi 1 z jej oczu znikt balagan w szafie.

— Nie chciata, zebym spata w domu, w ktorym znajduje si¢ trup.
Z%a karma.

— Dobry Boze. Zabita go w tym samym tygodniu, prawda? — W
glosie Ellen wyczuwalo si¢ szok 1 niedowierzanie.

— Ramy czasowe zgadzaja si¢. Pamigtasz co$ jeszcze? Jak Sara
zareagowala na tamte wydarzenia?

— Nie jestem pewna... w koncu ming¢lto trzynascie lat. Szczerze
mowigc, poczatkowo uwazatam, ze przesadza. Wiedzialam przeciez, ze
jeste$ zbyt rozsadna, by dac si¢ upi¢ i1 narazi¢ na niebezpieczenstwo na
imprezie. Dopiero pozniej Sara zdradzita mi, ze ten dran chciat ci¢
odurzy¢ narkotykami.

— Uwaza si¢, ze Gwalciciel Filmowiec postugiwat si¢ pigutkg
gwaltu.

— Coz, sam fakt, ze w gre mogly wchodzi¢ narkotyki, ttumaczyt
panike Sary. Ja takze spanikowatam. I twdj ojciec. I dlatego odwotatam
wyjazd na konferencje i dlatego razem z Richardem pilnowalismy,
zebys$ przez caty tydzien ani przez chwile nie byla sama.
Odetchnelis$my z ulgg dopiero, kiedy zadzwonita z informacja, ze
Brinkera uwaza si¢ za zmarlego 1 ze juz jeste$ bezpieczna.

— Pami¢tam — mrukneta Lucy. — Nie spuszczali§cie mnie z ojcem
z oczu. Zabieraliscie mnie nawet na wasze wyklady, zebym tylko nie
byta sama.

— Oboje bardzo si¢ martwiliSmy. ZastanawialiSmy si¢ nad policja,
ale nie mielismy zadnych dowodow, tylko podejrzenia Sary. Uwierz
mi, nigdy nie poczuliSmy z Richardem takiej ulgi, jak wtedy, gdy Sara
zadzwonita z wiadomoscia, ze Tristana Brinkera uznano za zmarlego.

Nagle powrocily wspomnienia tamtego tygodnia. Nie bardzo
wtedy zdawata sobie sprawe z tego, co si¢ dziato, ale wyczuwala, ze na
tamten krotki okres rodzice potaczyli sity, zjednoczeni w mitosci do
niej. Z nastoletnig naiwnoscig liczyta nawet, ze porzuca nowych



partnerow 1 wrocg do siebie. Te marzenia oczywiscie prysty jak banka
mydlana, gdy tylko Sara zapewnita Ellen i Richarda, ze
niebezpieczenstwo mingto.

— Jedyne, co jeszcze pamigtam, to to, ze Sara obawiata si¢ nie
tylko o ciebie, ale tez o mtodego cztowieka, ktory tamtej nocy odwidzt
ci¢ do domu — dodata Ellen.

— Mason. Nazywa si¢ Mason Fletcher.

— Mason Fletcher, tak.

— Obawiata sie, ze jemu takze grozi niebezpieczenstwo?

— Takie odniostam wrazenie. Najbardziej obawiata si¢ chyba, ze
sam zechce zaja¢ si¢ tym Brinkerem. Mowita, ze nie chce, by to zrobit.

— Czyli martwila si¢ o nas oboje.

— Wigc pozbyta si¢ zrodia problemu. I to na dobre. Kto by
pomyslat, ze jest do tego zdolna. Zapewne bardzo to przezyta. Chociaz
to thumaczy zmiang w jej zachowaniu. Po tamtym lecie nigdy juz nie
byta w pelni soba.

Lucy otworzyta szuflade 1 zobaczyla splatang sterte koszulek do
jogi.

— Cien.

—Co?

— Od tamtych wakacji zdawat si¢ wisie¢ nad nig jaki$ cien.
Mozna go byto wyczu¢, nawet gdy si¢ Smiata.

— Nie bardzo wiem, co masz na mysli, méwigc: cien, ale bardzo
prawdopodobne, zZe cierpiata na jaka$ forme stresu pourazowego. Moze
wlasnie to w niej wyczuwatas.

— Tak. — Nagle co$ przyszto jej do glowy. — Ale w Mary tego w
ogole nie byto.

— Jak to?

— Mysle, ze Sara zachowala to w tajemnicy nawet przed Mary.
Pewnie nie chciata obcigzac jej ta wiedzg. Albo, jak sugerowat Mason,
nie chciata ryzykowac, ze cos jej si¢ niechcagcy wymknie. To juz bez
znaczenia; faktem jest, ze Sara prawdopodobnie jako jedyna zabrata
tajemnic¢ Smierci Brinkera do grobu.

— Najwyrazniej. — Ellen umilkta na chwilg. — A skoro o Masonie
mowa, troche szkoda, ze jest w Summer River.

— Dlaczego, na mitos¢ boska?

— Sara zawsze uwazala, ze ma ogromny potencjat i ze pewnego



dnia co$ osiagnie. Zakladam, ze tak si¢ nie stato.

— Mason nigdy nie musiat niczego osiggac. — Lucy podeszta do
komodki przez caty pokdj 1 otworzyta szuflade. — Jest tym, kim chciat
by¢.

— Moja droga, wiesz, jak bardzo nie lubi¢, gdy mowisz jak Sara.
Nie rozumiem tego newage’owskiego betkotu. Co ty chcesz
powiedzie¢, na mitos¢ boska?

Nie sposob opowiedziec jej o Masonie, stwierdzita.

— Niewazne. Mason nie mieszka w Summer River. Przyjechal z
wizytg do wuja. Pracuje w kryminalistyce.

— Rozumiem. — Krotka, znaczaca pauza. — Jest policjantem?

W glosie matki byta nie tyle dezaprobata, stwierdzita Lucy, co
raczej cien rozczarowania, jakby Ellen liczyta, ze ustyszy, iz Mason
zrobit doktorat fizyki kwantowej albo chemii. Lucy az za dobrze znata
te nutke. Ustyszata ja w glosach obojga rodzicoéw, gdy informowata ich,
ze chce pracowac jako badacz genealogiczny.

— Na pewno nie chcesz i8¢ na studia podyplomowe? —
dopytywata Ellen. — Ty, z twoim potencjatem?

Ojciec nie owijat w baweine:

— Marnujesz tyle lat ksztalcenia. Genealogia to nie zawdd, to
hobby. Nie trzeba mie¢ wyzszych studiéw, zeby narysowac¢ drzewo
genealogiczne. Szostoklasista z komputerem 1 dostepem do Internetu
moze sam ustali¢, gdzie si¢ urodzili jego pradziadkowie.

— Przez kilka lat pracowat w wydziale zabdjstw — powiedziata
Lucy. — A teraz razem z bratem prowadzi firme¢ konsultingowg. W
branzy ochrony osobiste;.

— Czyli wynajduje ochroniarzy do supermarketow?

— Nie, raczej rozwigzuje stare sprawy o morderstwo.

— Bardzo to wszystko makabryczne. — Ellen urwata. — A czy
mozna na tym zarobi¢?

— Najwyrazniej tak, jesli jest si¢ w tym dobrym, a Mason 1 jego
brat sg swietni. Ale nie sadzg, zeby robit to dla pieniedzy. Wydaje mi
si¢, ze praca sprawia mu... satysfakcje, tak przynajmniej mysle.

— Z psychologicznego punktu widzenia nie sadze, zeby to byto
zdrowe.

Lucy zamkneta jedng szuflade 1 otworzyta kolejna.

— Ludzie pokroju Masona s3 nam niezbedni. Jestem przekonana,



ze urodzit si¢, by robi¢ wiasnie to. Stuchaj, mamo, musz¢ konczyc¢.
Mam dzisiaj mnostwo roboty.

— A co ty wlasciwie robisz? Zdawato mi si¢, ze przed chwilg
styszalam trzask zamykanych drzwi, a teraz jakbys znowu co$
otwierala.

— Jestem w pokoju Sary 1 wstepnie wszystko segreguje, zeby
pozniej spakowac jej rzeczy 1 rozdac. Nagromadzita cate mnostwo
r6znosci, ze juz nie wspomng o antykach, ktore zachowata, gdy
zamknety z Mary antykwariat.

— Mieszkata w tym domu cate zycie. Chyba nigdy niczego nie
wyrzucatla. I prosze, badz rozsadna, pozbywajac si¢ antykow. Wiele z
nich ma na pewno sporg wartosc.

— Tata radzil sprowadzi¢ rzeczoznawce.

— Dobry pomyst. Jak dlugo zamierzasz zosta¢ w Summer River?

Lucy otworzyta kolejng szuflade 1 jej oczom ukazat si¢ splatany
ktab bawelnianych i flanelowych koszul nocnych, z ktérych wigkszos¢
zdobily kwiatowe aplikacje.

— Sama nie wiem — odparta. — Wzigtam w pracy dwa tygodnie
urlopu 1 tyle moze to wszystko potrwac. Musze doprowadzi¢ dom do
porzadku, zanim wystawi¢ go na sprzedaz.

— Zatrzymata$ si¢ w domu?

— Nie, w zajezdzie, nie mogtam znie$¢ nawet mysli o tym, ze
miatabym spedzi¢ chocby jedng noc w miejscu, w ktorym przez tyle lat
ukrywano zwtloki. Musze konczy¢, mamo. Kocham cig. Pa.

— Do zobaczenia, skarbie. Ja ciebie tez kocham.

To prawda, pomyslata Lucy. Kochata matke, a matka ja,
podobnie jak ojciec. Jej rodzina co prawda nie pasowata do wizji z
obrazow Normana Rockwella, ale to jednak rodzina.

Dla siebie jednak chciata czego$ innego, czegos trwalszego. Nie
byta romantyczka. Az za dobrze zdawata sobie sprawe z ryzyka i
pesymistycznych danych statystycznych. W gltowie juz styszata glos
ojca: zostaw t¢ sprawe policji.

Jednego si¢ nauczylta jako dorosta: nie o wszystkim trzeba od
razu mowi¢ rodzicom.

Otwierata kolejne szuflady, ogladata ich zawartos¢, a pozniej
wyszta na korytarz 1 przeszia do drugiej sypialni, tej, w ktorej
mieszkata, odwiedzajac ciotke Sarg.



Uchylita drzwi do szafy. Widok sterty pudet 1 starych ciuchow
powiedziat jej wszystko. To nie tak, Ze wyobraznia ptatala jej figle.

Jej telefon zaklocit cisze.

Przeszta do drugiego pomieszczenia 1 wyjeta komorke z torby.
Usuwata wtasnie dwa powiadomienia z serwisu randkowego, gdy
telefon rozdzwonit si¢ znéw. Spojrzata na wyswietlacz. Mason.

— Idealne wyczucie czasu — stwierdzita. — Wtasnie miatam do
ciebie zadzwonic.

— Dlaczego? — zainteresowat sig.

Wyczuta, ze nagle, w utamku sekundy, wszedt w role policjanta.

— Musimy troch¢ popracowac¢ nad twoimi manierami w
rozmowach telefonicznych — oznajmita. — Pierwsza uwaga: moze nie
trzeba traktowac kazdej rozmowy jak przestuchania.

— Co sig¢ dzieje, do cholery?

Data sobie spokdj z uczeniem go telefonicznej etykiety.

— Jestem w domu ciotki Sary — powiedziata. W tej chwili
ustyszala warkot silnika na podjezdzie. — Czekaj, ktos tu przyjechat.

— Skoncentruj si¢, do diabta.

— Koncentruj¢ si¢ na niezapowiedzianym gosciu. — Podeszia do
okna 1 obserwowata, jak elegancki czarny sedan zatrzymuje si¢ przed
domem. Z samochodu wysiadta znajoma posta¢. Mezczyzna z torbg na
laptop. — To Nolan Kelly. Musze konczy¢, zadzwoni¢ poznie;.

— Chwileczke! — zawotlal Mason. — Nie rozlaczaj si¢. Dlaczego
chciatas do mnie zadzwonic?

— Nie roztaczaj si¢, prosze — poprawita.

— Lucy, przysiggam, ze....

Wyszta na korytarz 1 ruszyta do schodow.

— Przyjechalam tu dzisiaj, zeby zorientowac si¢, jak wiele
pakowania mnie czeka, zanim wystawe dom na sprzedaz — wyjasnila.
Byta juz na parterze 1 szybkim krokiem szta do drzwi. — Po pierwsze
okazato si¢, ze ciotka Sara chyba nigdy niczego nie wyrzucala. Byta
bardzo sumienna. Nie wrzucala rzeczy do szafy na chybit trafit.

— Do czego zmierzasz? — zdziwit sig.

— Pierwsza noc w Summer River spgdzitam tu, w tym domu.
Zajrzatam do kilku szaf 1 szuflad. Jak zawsze u Sary, wszystko byto
starannie uporzadkowane. A dzisiaj garderoba wyglada, jakby ktos w
pospiechu przegladat zawartos$¢ pudet.



— Sugerujesz, ze kto§ myszkowat w domu? — Glos Masona byt
podejrzanie spokojny.

— Tak. Pewnie wczoraj, kiedy byliSmy w winnicy.

— Ale czego niby szukal?

— Nie mam pojecia. Wiem jedynie, ze chyba nic nie zgineto.
Zadzwonig, kiedy skoncze rozmawia¢ z Nolanem.

Rozlaczyta si¢, zanim poprosil, zeby tego nie robita. Nolan juz
byl na ganku i1 wyciggal rek¢ do dzwonka. Otworzylta drzwi.

— Czes$¢, Lucy. — Nolan usmiechat si¢ ciepto, przyjaznie, ale w
jego oczach zostal cien niepokoju. — Pomyslatem, ze obejrzymy sobie
inne podobne obiekty na rynku.

— Wejdz, Nolan — zaprosita. — Porozmawiamy sobie w kuchni.



Rozdzial 19

Mason wsunat telefon do kieszeni 1 wyszedl zza lady, minat potki
zastawione pojemnikami ze Srubami i gwozdziami po jednej 1 armaturg
tazienkowg z drugiej strony 1 juz byt przy drzwiach.

— Muszg lecie¢ — rzucil przez ramig.

Deke wyjrzal z zaplecza.

— A dokad ci si¢ tak nagle spieszy?

— Do domu Sary. Lucy twierdzi, ze wczoraj w nocy kto$ si¢ tam
wilamal.

— A niech mnie... — Deke nie dokonczyt. Wydawat si¢ bardzie;j
zaskoczony niz zmartwiony. — Ale po co?

— Dobre pytanie, zwlaszcza jesli si¢ wezmie pod uwage teorie, ze
Gwalciciel Filmowiec miat wspolnika, ktory teraz zapewne umiera z
niepokoju, ze policja wznowi dochodzenie w tej sprawie.

— Cholera.

— No wtasnie. — Mason juz otwierat drzwi. — Wiem tylko, Ze nie
chce, zeby Lucy przebywata sama z kimkolwiek cho¢by minimalnie
zaplatanym w te sprawe, a w tej chwili jest sama z Nolanem Kelly.

— Kelly to agent nieruchomosci. Zalezy mu jedynie na zleceniu.

— Powiem inaczej. Nie chce, zeby Lucy przebywatla sam na sam z
kimkolwiek, kto przed trzynastu laty byt na tamtej imprezie na starej
farmie Harperéw. A Kelly owszem, byt. Nalezat do bliskich kumpli
Brinkera.

Mason wyszedt na cieply, stoneczny dzien. Dopiero po chwili
zorientowat si¢, ze Joe idzie za nim.

— Chcesz mi towarzyszy¢? — mruknat. — Dobrze. Ale nie rzucaj
si¢ Nolanowi do gardta, pdki na to nie pozwole, w porzadku?

Joe spojrzal na niego z wyrzutem, jakby chcial powiedziec:
,L1tosci, znam si¢ na swojej robocie”.

W ich strong¢ zmierzata starsza pani z malym, puchatym bialym
pieskiem na rozowej smyczy. Na widok Joego otworzyta szeroko
przerazone oczy. Porwata pieska na rece 1 przytulita do piersi, z dala od
niebezpieczenstwa.



Z bezpieczne] wysokosci malec zaczat ujada¢ na Joego, ktory nie
zwracal na niego najmniejszej uwagi.

— W Summer River obowigzuje nakaz prowadzenia psow na
smyczy — pouczyta Masona. — I dotyczy wszystkich psow.

Wskazata szyld przedstawiajacy psa na smyczy.

Mason zerknat w tamtg strong¢ 1 wskazat palcem Joego.

— Niech pani jemu to powie.

Szedt dalej. Joe cztapat u jego boku. Doszli do matego parkingu.
Mason otworzyt tylne drzwiczki. Joe wskoczyt na tylne siedzenie.

— Postaraj si¢ wigcej nie robi¢ mi wstydu — rzucit Mason. — Bo
jesli nas aresztujg za zlamanie psiego prawa, oberwe za ciebie.

Joe nie wydawal si¢ specjalnie przejety. Siedzial czujnie, z
postawionymi uszami, wpatrzony w przednig szybe.

Mason zatrzasnat drzwiczki, obszedl samochod i usiadt za
kierownicg. Juz wyjezdzat z parkingu, gdy zobaczyt znajomag postaé
wchodzaca do Sklepu Zelaznego Fletchera.

Trudno sobie wyobrazi¢, by Warner Colfax nagle zapragnat zajac
si¢ majsterkowaniem. Zapewne chcial wywrze¢ nacisk na Deke’a.

— No to powodzenia — rzucit Mason do Joego.

Jesli w Summer River ktokolwiek mogt postawic¢ si¢ Colfaxowi,
to wlasnie Deke.

Bylo jeszcze wczesnie, dopiero za kilka godzin centrum wypehni
si¢ turystami. Dzigki pustkom na ulicach szybko przejechat przez
miasteczko 1 jeszcze szybciej pokonat odcinek dzielacy go od domu
Sary.

Dziesig¢ minut pozniej skrecit w waska droge, wijaca si¢ przez
stary sad. Tego lata, gdy zabrakto Sary 1 Mary, nikt nie zrywat owocow
1 galezie drzew uginaly si¢ pod ci¢zarem jabtek.

Na podjezdzie, obok matego autka Lucy, stat dtugi, czarny
samochdd. Gdyby Nolan Kelly miat zte zamiary wobec niej, zapewne
nie parkowatby tak ostentacyjnie przed jej domem. Z drugiej strony, jak
wiele innych os6b w Summer River, Kelly takze czego$ od niej chciat.

Mason zgasit silnik, wysiadl, otworzyt drzwi, zeby wypuscic psa
1 razem pokonali kilka schodow na werand¢. Zadzwonit do drzwi, ale
nie czekal na reakcje Lucy. Nacisnat klamke 1 drzwi ustapity, uchylit je
wiegc 1 razem z psem weszli do srodka.

— Lucy? — zawotatl 1 w ostatniej chwili ugryzt si¢ w jezyk, by nie



doda¢: wrocitem.

— Jestesmy w kuchni — odkrzykneta.

Chyba wszystko z nig w porzadku. Mason powtarzat sobie, ze
musi si¢ opanowac. Zdaje si¢, ze zareagowal przesadnie; przeszto mu
przez mysl, ze zdarza mu si¢ to niepokojaco czgsto, gdy chodzi o Lucy.

Wszedt do kuchni z psem przy nodze. Lucy 1 Nolan siedzieli przy
stole, wpatrzeni w ekran komputera, na ktorym widniato zdjecie domu.

Nolan zdobyt si¢ na usmiech, ale nie wydawat si¢ zachwycony
jego towarzystwem.

— Czes$¢, Mason — mrukneta Lucy 1 spojrzata na niego surowo,
jakby chciata powiedzie¢: trzymaj si¢ moich zasad. — Nolan pokazuje
mi inne podobne domy w tej okolicy, zebym mniej wigcej wiedziala, ile
posiadlo$¢ jest warta.

— Jak ci méwitem, dom jest w porzadku, ale najcenniejsza jest
ziemia — zauwazyl Mason. Przysunal sobie krzesto, obrocit je 1 usiadt
okrakiem. Skrzyzowat rece na oparciu. — Ale Nolan juz ci to zapewne
wytlumaczyt.

— Tak, rzeczywiscie juz o tym mowitem. — Nolan jakims$ cudem
usmiechat si¢ mimo zacisnigtych zebow. — Posiadlos¢ na pewno zwrdci
uwage kogos$, komu marzy si¢ wlasna winnica.

— Nie podoba mi si¢ wizja wycigcia catego sadu — przyznata — ale
nie zalezy mi az tak bardzo na tych jabloniach jak Sarze. —
Usmiechneta si¢. — Jakkolwiek by byto, lubi¢ dobre wino.

— Bardzo mnie to cieszy — zapewnit Nolan. -Bo mam dla ciebie
kupca.

— Tylko ze m@j ojciec nalega, zeby najpierw wyremontowa¢ dom,
bo to podniesie ceng.

— Rzeczywiscie, dom stanowi wspaniaty przyktad miejscowego
stylu — thumaczyt Nolan cierpliwie. — Ale ja chce ci powiedziec, Ze nie
musisz w niego inwestowac, zanim wystawisz go na sprzedaz.

— Spokojnie, nie chodzi mi o jakie$ duze prace — zapewnita Lucy.
— Nie mam zresztg tyle pieniedzy, by za wiele inwestowac. Dzigki, ze
wpadtes, Nolan. Przemysle sobie wszystko doktadnie 1 dam ci znac,
kiedy podejme decyzje.

Nolan zawahat si¢, ale dusza sprzedawcy podpowiadata, ze nie
warto probowac jeszcze raz.

— Swietnie. — Zamknat komputer, wstat, wyjat z kieszeni maty



srebrny wizytownik. — Oto moja wizytowka. Dzwon, gdybys miata
jakies$ pytania, o kazdej porze dnia i nocy.

— Dzigki. — Lucy usmiechneta si¢ ciepto 1 wstata. — Odprowadze
cie do drzwi.

— Dzigkuje.

Mason odprowadzat ich wzrokiem, gdy szli przez kuchnig 1 dalej,
do holu. Wstat 1 swobodnym krokiem ruszyt za nimi. Lucy odwrdcita
si¢ przez ramig¢ 1 postata mu ostrzegawcze spojrzenie. Roztozyl rece 1
zerknat niewinnie, jakby chcial powiedzie¢: przeciez wcale si¢ nie
wtragcam. Byt bardzo grzeczny.

Zatrzymalt si¢ w drzwiach kuchennych, nonszalancko oparty o
framuge. Obserwowat Nolana, ktory nieSmiato zajrzal do saloniku.

— Nie do wiary, ze ciato Brinkera przez tyle lat byto w kominku —
stwierdzit.

— Nie sadze, by byla to informacja potrzebna przysziemu
nabywcy — zauwazyta gtadko Lucy.

— Nie, skadze — zapewnit Nolan pospiesznie. — Ale skoro juz o
tym mowa, pewnie nie masz pojecia, czemu twoja ciotka... no wiesz,
czemu to zrobita?

— Zapewne miala swoje powody — odparta wymijajaco.

Nolan skrzywit sie.

— Wiele os6b miato powody, by pozby¢ si¢ Brinkera.

— Czyzby?

Mason musiat jej to przyznaé. Swietnie udawata niewiniatko.

Nolan zacisnat dton na stole.

— W jednej chwili uSmiechat sig¢, jakbyscie byli najlepszymi
kumplami na §wiecie, a w nastepnej wbijat c1 n6z w plecy. Wcale
nietrudno mi uwierzy¢, ze to on byt Gwalcicielem Filmowcem. Wolg
nie mysle¢, co dziatoby si¢ w Summer River, gdyby zostat tu cho¢
troch¢ dluzej tamtego lata. Byl inteligentny, bogaty... 1 byt
najprawdziwszym psychopata.

— Fatalne polaczenie — przyznat Mason.

Nolan ponuro skingt glowa.

— Wielu mieszkancoOw odetchneto z ulga, gdy przepadt jak
kamien w wodg. Szczerze méwiac, Sara wyrzadzila przystuge nam
wszystkim, robigc z nim porzadek.

Lucy odchrzagkneta lekko.



— O 1le pamigtam, tamtego lata trzymates si¢ blisko niego.

— Owszem. — Nolan skrzywit si¢. — Poczatkowo bardzo mi to
schlebialo, Ale predzej czy pdzniej kazdy widzial, jaki naprawde byt
Tristan Brinker. I ze za przywilej jego przyjazni trzeba byto zaptaci¢
wysoka cene.

Nolan nie czekal na reakcje, otworzyt drzwi 1 wyszedt na ganek.

Lucy odczekata, poki nie ustyszeli warkotu silnika jego
samochodu, 1 dopiero wtedy odwrdcita si¢ 1 spojrzata na Masona.

— Czy myslisz to samo co ja? — zapytala.

— Mysle sobie, ze skoro Kelly tak si¢ cieszy ze Smierci Brinkera,
czemu tak bardzo si¢ denerwuje?

— Moze mu zalezy na zleceniu. Jakkolwiek by byto, zgarnatby
sporg prowizj¢, a nie jest jedynym agentem nieruchomosci w Summer
River.

— Moze — przyznat Mason. — Ale wydaje mi si¢, ze chodzi o co$
wigcej niz prowizje.

— Co$ w tym, jak rozgladat si¢ po domu, gdy tylko tu wszedl, nie
daje mi spokoju, ale nie jestem w stanie powiedziec, co to takiego.

— Myslisz, ze to on tu w nocy myszkowat?

— Nie mam pojecia.

— Ale jeste$ pewna, ze kto$ tu byl?

— Tak. Co prawda intruz starat si¢ nie nabataganic, ale
zorientowatam sig¢, ze kto$ buszowal w szafach, komodach 1 biurku.
Pytanie tylko, czego szukat? I dlaczego akurat teraz? Przeciez dom stat
pusty od $mierci Sary. Byto mndstwo okazji, by wlamac si¢ i poszukac
Czegos cennego.

— Najwyrazniej wlamywacza do dzialania sktonita informacja o
odnalezieniu ciata Brinkera.

— Tak.

— Mnéstwo pytan. — Mason oderwat si¢ od framugi. — Czas
poszuka¢ odpowiedzi. Co powiesz na mate dochodzenie
genealogiczne?

— Jak brzmi nazwisko?

— Brinker.



Rozdzial 20

W tamtych czasach trzg¢slismy ze starym Brinkerem finansowym
swiatkiem — mowit Warner. — Och, oczywiscie, byliSmy ptotkami w
poréwnaniu z wielkimi rybami, ale zarazem byliSmy najmadrzejsi w
tym towarzystwie 1 doskonale zdawaliSmy sobie z tego sprawg. Brinker
potrafil czarowac¢ klientow, a moim zadaniem byto ocenia¢ sytuacj¢ na
ryku 1 wybiera¢ wlasciwe inwestycje. Zanim dokonali§my zakupu,
szacowatem wszystko doktadnie, ale kiedy przyszto co do czego,
zdawalem si¢ na instynkt, ktory nigdy mnie nie zawodzil. ZarabialiSmy
z Jeffreyem wiecej pienigdzy, niz mogliSmy sobie wyobrazic.

Deke milczat. Przycupnat na stotku za ladg 1 obserwowat
Colfaxa, ktory z zainteresowaniem przygladat si¢ kompletowi
srubokretow.

Zdziwit sie, widzac Colfaxa, ktory wszedt do sklepu tuz po
wyj$ciu Masona. Z niewiadomych na razie przyczyn Warner zaczat
wspomina¢ dawne czasy, jakby przyjaznili si¢ od lat, cho¢ w
rzeczywistosci bylo zupetnie inaczej. W swiecie Deke’a zarabiato si¢
niezle, wyjezdzajac na misj¢ na koniec §wiata, a ten, kto przezyt,
wracat do domu 1 kupowat sklep z artykutami zelaznymi. W $wiecie
Colfaxa zbijalo si¢ majatek na rynku finansowym, a pdzniej, juz jako
bogacz, zakladalo si¢, hobbystycznie, malg winnice.

Jesli chodzi o Deke’a, jedyne, co ich taczyto, to zblizony wiek.

Colfax rozwodzit si¢ nad swoim legendarnym, niezawodnym
instynktem, ale Deke juz dawno nauczyt si¢ polega¢ na swoim. Co
prawda nie zbit dzigki niemu majatku, za to wielokrotnie wyszedt cato
z niebezpieczenstwa. A teraz podpowiadal mu, ze sg tylko dwa powody,
dla ktorych Warner Colfax przyszedt dzisiaj do sklepu: albo liczyt na
informacje, albo chcial go troche przycisng¢. Albo 1 jedno, 1 drugie.

W takiej rozmowie najlepszym rozwigzaniem jest milczec,
pomyslat Deke.

— Ale co komu po imperium, ktérego nie ma komu przekazac? —
ciggngt Warner, ciggle wpatrzony w srubokrety. — Obaj z Brinkerem
ponieslisSmy kleske, jesli chodzi o naszych synow. Jego zginat



tragicznie, moj okazal si¢ migkki 1 staby.

Deke wzruszyt ramionami, silgc si¢ na obojetnos¢. Chocby
chcial, nie wiedziat, jak mogltby to skomentowac.

— Wie pan, dawniej zazdroscitem Brinkerowi — wyznat Colfax. —
Moj syn byt migkki od samego poczatku, cho¢ nie ukrywam, ze
czgsciowo to zapewne moja wina. Kiedy byt maty, pochtoneta mnie
firma 1 jego wychowaniem zaj¢ta si¢ matka, wigc wyrdst na
maminsynka bez kregostupa i jaj.

Deke milczat.

— Kiedy kilka lat temu ozenit si¢ z Jillian, liczytem, ze co$ si¢
zmieni. Ta dziewczyna miata ambicje 1 energie. Wiedzialem, ze
wychodzi za niego dla pieniedzy, ale miatem nadzieje, ze chociaz
dadza mi wnuka, ktérego wychowam na przysztego dziedzica Colfax
Inc. Ale Quinn nawet tego nie potrafi. Jillian do tej pory nie zaszta w
cigze.

Moze wcale tego nie chciata, pomyslat Deke, ale zachowat te
obserwacj¢ dla siebie.

— A Tristan, chlopak Brinkera, byt bystry i1 odziedziczyt charakter
po ojcu. — Colfax zacisnat pies¢. — No dobra, byt troche narwany, ale to
u faceta chyba nic ztego?

— No, nie wiem. — Deke uznat, ze musi si¢ odezwac, zeby
podtrzyma¢ rozmowe. — Skoro skonczyt martwy.

— Zamordowany.

— Zamordowany czy nie, martwy.

— Gdyby zyl, syn Brinkera byltby prawdziwym facetem.

Raczej seryjnym gwalcicielem albo 1 mordercg, pomyslat Deke.

— Wie pan, jak bardzo si¢ ucieszytem, gdy tamtego lata
zaprzyjaznit si¢ z Quinnem? — Warner mowit dalej. — Liczytem, ze
mojemu synowi udzieli si¢ jego pasja 1 ambicja. Ale Quinn jak zwykle
pozostat w cieniu.

Deke skrzyzowatl rece na piersi.

— Nie powiedziatbym, ze syn Brinkera byt przywddca, racze;j
draniem pierwszej wody. O ile mi wiadomo, nie ptakal po nim nikt
poza ojcem, gdy przepadl bez wiesci.

— Silni me¢zczyzni budzg nie mitos¢, lecz strach. Ne maja
przyjaciol, tylko rywali. Majg podwladnych. Tworzg wtasne zasady.

— I wszystko pigknie, poki nie okaze si¢, ze warto mie¢ kogos,



komu mozna zaufa¢, kto zastoni ci¢ wlasnym ciatem.

Warner zachnat sie.

— Pan nie ma poje¢cia, czym jest prawdziwy sukces, prawda? No
tak, pan tylko siedziat w wojsku na tyle dlugo, by zapewnic¢ sobie
emeryture, a potem przyjechat pan do Summer River 1 otworzyt sklep z
artykutami zelaznymi. Niewazne, to 1 tak bez znaczenia, a juz na
pewno nie po to tu dzisiaj przyszediem.

Deke zerknat na zegarek.

— Skoro mowa o sklepie, zaraz otwieram. Moze mi pan w koncu
powie, o co w tym wszystkim chodzi?

Warner zacisngl usta, w jego oczach pojawity si¢ gniewne blyski.
Nie przywykl, by go ponaglano, ale udato mu si¢ zapanowac nad
irytacja.

— Pewnie juz pan wie, ze ta Sheridan odziedziczyta udziaty mojej
siostry w Colfax Inc. — zaczat.

— Co$ mi si¢ obito o uszy.

Warner zachnat sie.

— No pewnie. Cate miasto tylko o tym gada. A panski bratanek
Mason bardzo si¢ nig interesuje.

Deke znieruchomiat, zaczerpnat gteboko tchu 1 powoli, nie do
konca wypuscit powietrze z ptuc, jak zawsze przed zabdjczym
strzalem.

— Co pan sugeruje, Colfax? — wycedzit. — Ze Mason spotyka sie z
Lucy, bo chce potozy¢ reke na tych udziatach?

Warner zamrugat szybko. On takze znieruchomial, ale raczej jak
sarna schwytana w §wiatla reflektorow. Przez dtuzsza chwile
przygladat si¢ Deke’owi, az udato mu si¢ odzyska¢ panowanie nad
sobg. Zdobyt si¢ nawet na chichot, acz troch¢ nerwowy.

— Spokojnie, Deke — rzucit. — Nie chciatem nikogo urazi¢. Ale
obaj wiemy, ze w gr¢ wchodzg wielkie pienigdze. Udziaty, ktére
odziedziczyta Lucy, to jezyczek u wagi w kontroli nad Colfax Inc.
Trzeba by¢ 1diota, by nie zdawac sobie sprawy, ze jesli zdecyduje si¢ je
sprzedac, bedzie bardzo bogata.

— Wiec?

— Wigc proponuje, ze je od niej wykupie — powiedzial spokojnie.
— Niech poda swoja ceng.

— Zaktadam, ze Lucy to juz wie.



— Niech dowie si¢ 1 Mason. Jesli naprawde mu na niej zalezy,
wyrzadzi jej przystuge, namawiajac ja na sprzedaz.

— Moze ona nie chce sprzedac.

Warner zacisngl usta w waska kreske. Pokrecit gtowa.

— To bytaby btedna decyzja.

— Czy to grozba?

— Nie. — Colfax odetchnat ciezko. — Tylko dobra rada. Niech pan
zrozumie, Deke, sprawy wkrotce bardzo si¢ skomplikujg, naprawde
bardzo. Niektorzy moi krewni mysla, Ze na staros$¢ stracitem dawny
pazur, ze nie zdotam ochroni¢ siebie 1 wszystkiego, co stworzytem.
Myla si¢. Lucy Sheridan ptywa w basenie z rekinami. Jes§li wkrotce nie
sprzeda tych udziatéw, znajdzie si¢ posrodku jatki. Obaj wiemy, zZe nie
ma ostrych ktow. A zatem stanie si¢ ofiarg.

— Dzieki za dobrg rade, Colfax. Pozwoli pan, ze odwzajemnie si¢
tym samym.

— Tak?

— Kilka minut temu powiedzial pan jasno, ze wedlug pana
przyjaciele nie sg zbyt wazni.

Warner wzruszyt ramionami.

— Mam przyjaciot na peczki, ale zadnemu nie ufam za grosz.

— Wigc co$ panu powiem. Lucy tez ma przyjaciol, tu, w Summer
River. I w przeciwienstwie do pana moze na nich polegac.

Nie musiatl tego thumaczy¢, Warner zrozumiat aluzje.

— Jak pan chce — mruknat. — Ale ja nie zmieni¢ zdania. Poki Lucy
ma te udzialy, sama pcha palce migdzy drzwi. Gdyby miata choc¢ troche
oleju w gltowie, zgarngtaby forse 1 wzieta nogi za pas. Prosze jej to ode
mnie przekazac.

— Nie omieszkam.

Warner skingt glowa. Podszedt od drzwi 1 zatrzymat si¢ z dtonig
na klamce.

— Wiasciwie, jak si¢ nad tym zastanowic, jest w tym pewna
ironia.

— Jaka?

— I Jeffrey Brinker, 1 ja daliSmy naszym synom wszystko, co
ojciec moze da¢ dziecku — pienigdze, wyksztatcenie, kontakty
towarzyskie 1 perspektywe odziedziczenia firmy wartej miliony. Ale to
pan wychowat chtopaka na prawdziwego mezczyzne. Wszyscy w



okolicy wiedza, ze z Masonem Fletcherem nie warto zadziera¢. Cholera
jasna, Deke, nie przypominam sobie, kiedy ostatnio komus czego$
zazdroscilem, ale teraz zazdroszcze panu.



Rozdzial 21

W testamencie starego Brinkera nie ma nic nietypowego —
stwierdzita Lucy, wpatrzona w ekran komputera. — Zapisat wszystko
Tristanowi, a gdyby ten umarl przed ojcem, caly majatek miat przypasc
dalekim krewnym.

— Jak dalekim? — zainteresowat si¢ Mason.

Lucy przesuneta strone.

— Kuzyni na Wschodnim Wybrzezu. Ale nie méwimy tu o
zawrotnych sumach, przynajmniej biorgc pod uwage to, ile zapewne
warta byta firma. Cho¢ 1 tak zebratoby si¢ par¢ milionow dolarow.

Mason usiadt wygodnie 1 upit tyk kawy. Miat lekko zmruzone
oczy. Pozycja zen, przemkneto Lucy przez glowe. Pewnie rozwaza
rozne scenariusze wydarzen 1 ich konsekwencje. Ciotka Sara
pochwalitaby aure glebokiego skupienia.

Siedzieli przy kuchennym stole. Po wyjsciu Nolana zaparzyta
kolejng kawe. Wiedziata, ze Mason nie byt zachwycony wizytg agenta
nieruchomosci. Kiedy wszedl do domu, jego oczy niebezpiecznie
przypominaly spojrzenie Joego, ale miat do$¢ rozumu w gltowie, by nie
prawi¢ jej kazan, jak bardzo ryzykuje, wpuszczajac posrednika do
domu. Uczyt si¢ szybko.

Mason otrzasnal si¢ z zadumy 1 przygladat si¢ jej uwaznie.

— Mowitas, ze nikt z dalekich krewnych nie dostat zawrotnych
sum po tym, jak Brinker sprzedat swoje udziaty Colfaxowi.

Wrocita wzrokiem do monitora.

— Zajmowatam si¢ juz wielkimi spadkami. Niewiele wiem o
funduszach hedgingowych, ale wyglada na to, ze Brinker sprzedat
swoja cz¢s$¢ firmy za Smiesznie male pienigdze.

— Ciekawe, dlaczego pozbyt si¢ jej tak tanio?

Lucy oderwata wzrok od monitora.

— Moze, jesli wierzy¢ plotkom, po $mierci jedynego syna staremu
Brinkerowi po prostu juz nie zalezato. Ale jest tez inna mozliwos¢.
Moze wiedziat juz wtedy, ze jest umierajacy.

— Majatek juz tak nie cieszy, kiedy wiesz, ze nie zdazysz go



roztrwonic, a nie masz nikogo, komu chcesz go zostawi¢. Ciekawe, czy
zdawal sobie sprawe, ze sptodzil psychopate?

— Swiadomosé, ze Tristan byt potworem, wcale nie musiata go
rozczarowac. — Mason splott dtonie za gtowa. — Ide o zaktad, ze Jeffrey
wiedzial, ze co$ z nim nie tak.

— Skad ta pewnos¢? — zdziwila sie.

— Bo w innym wypadku nie przyjatby tak niskiej sumy. Nadal byt
w petni sit. Mogl przeciez ozeni€ si¢ jeszcze raz i sprobowac sptodzi¢
nowego potomka.

— Hm... — Lucy siegneta po dtugopis 1 lekko uderzata nim w stot.

- Co?

— Przyszto mi do glowy, ze wszystko, co powiedziate$ o
Brinkerze, rownie dobrze mogto dotyczy¢ Warnera Colfaxa. Nie
twierdze, ze Quinn to socjopata, ale ewidentnie nie nadaje si¢ na
stanowisko menadzerskie. Z niewiadomych powodow ojciec dat mu
tylko nic nie znaczaca posadke w marketingu, 1 to w winnicy, tutaj, w
Summer River, a nie w San Francisco, w siedzibie Colfax Inc. Warner
najwyrazniej nie uwaza, by Quinn byt godnym nastepca tronu.

— I co w zwigzku z tym?

— Zastanawiam si¢ tylko, czy Warner nie zostawit pierwszej zony
po to, zeby sptodzi¢ nastgpnego dziedzica.

Mason gwizdnat cicho.

— O rany. To dopiero plan. A myslatem, Ze to ja jestem cynikiem.

— Policjanci pewnie niejedno widzieli, ale zapewniam cig, ze jesli
chodzi o iscie makiaweliczne spiski 1 plany, nic nie moze si¢ rownac z
rodzinnymi knowaniami, zwlaszcza jesli w gre wchodzi wielka fortuna.
Chociaz wlasciwie nie, nie musi nawet chodzi¢ o grube miliony. Ile
razy styszy si¢ o rodzenstwie, ktore nie rozmawia ze sobg od lat, bo
jedno odziedziczyto zabytkowa komodke po mamusi, a drugie zlocone
lustro z salonu.

—No c6z, czyli, co juz wiemy, nie ma to jak wasn rodzinna.

— Pozornie walczg o pieniadze czy posiadio$ci, ale tak naprawde
zawsze chodzi o wewng¢trzne rodzinne spory i niesnaski. — Lucy w
zadumie uderzata koncowka dtugopisu w blat stotu. — A nic tak nie
podgrzewa atmosfery jak nowa, mtoda zona. Jesli naprawde jej
zadaniem jest urodzi¢ nowego dziedzica, a nie tylko by¢ ozdobg u boku
meza, sprawy mogg si¢ bardzo, bardzo skomplikowac.



Dzwigk telefonu sprawit, ze drgneta nerwowo. Spojrzata na
wyswietlacz, skrzywila sie, ale odebrata.

— Czes¢, tato — zaczela.

— Przed chwilg dostatem wiadomos$¢ od twojej matki — oznajmit
Richard Sheridan. — O co chodzi z tymi zwlokami w kominku Sary?

Domyslita si¢, ze ojciec jest w gabinecie, swiadczyt o tym jego
oschly ton. Zapewne szykowat si¢ na kolejne posiedzenie rady
wydziatu. Byl mistrzem w rozdzielaniu spraw osobistych od
zawodowych. Wiedziala, ze w tej chwili poswieca cata uwage wlasnie
jej, wiec pokrotce strescita przebieg wydarzen.

— Sara byta dos$¢ ekscentryczng osoba, ale nie wyobrazam sobie,
by mogta kogo$ zabi¢, a co dopiero ukry¢ zwioki w kominku —
stwierdzil, gdy skonczyta.

— C0z, jesli si¢ nad tym zastanowic, nie jest tatwo pozby¢ si¢
ciata, zwlaszcza jesli chce si¢ mie¢ pewnos¢, Ze nikt go nie znajdzie,
przynajmniej za twojego zycia — zauwazyla.

— Szczerze moéwigce, dotychezas si¢ nad tym nie zastanawiatem —
odparl Richard sucho. — Ale to bardzo dziwne. I zapewne odbije si¢
negatywnie na cenie domu. Myslisz, ze uda ci1 si¢ zachowac te sensacje
w tajemnicy?

— Uwierz mi, nie zamierzam si¢ z tym obnosi¢. I nie sadze, zeby
agent handlu nieruchomos$ciami tez si¢ palit, by to rozgtaszac.

— Trzynascie lat temu powitaliSmy z Ellen z ulga wiadomos¢, ze
ten Brinker Zle skonczyl. Wiesz juz, dlaczego Sara ci¢ wtedy odestala,
prawda?

— Tak.

— Sukinsyn dostat, co mu si¢ nalezato, tylko tyle moge
powiedzie€. Kiedy dowiedziatem sig, co ci grozito, chciatem od razu
1$¢ na policje, ale Sara twierdzita, ze to bez sensu. Konsultowatem z
prawnikiem mozliwe rozwigzania prawne, takie jak zakaz zblizania sie,
1 wtedy Sara zadzwonita z wiadomoscia, ze Brinkera uwaza si¢ za
zmarlego. I byta tego bardzo pewna.

— Teraz juz wiemy dlaczego. — Lucy urwata na chwilg. — Dzigki,
tato.

—Za co?

— Za konsultacje z prawnikiem 1 za... za wszystko. Doceniam, ze
szukate$ sposobu, by mnie chronic.



— Jestem twoim ojcem. Co innego miatem robic¢?

Lucy poczuta tzy pod powiekami.

— Dzigki. — Odchrzakneta. — Jesli chodzi o dom...

— Masz juz posrednika handlu nieruchomosciami?

— No... rozmawiatam z jednym.

— Jak mowilem, postaraj si¢, by informacja o zwtokach w
kominku nie trafita do opisu domu, o ile to oczywiscie mozliwe.

— Bede ostrozna. — Po chwili wahania postanowita powiedzie¢
ojcu o czyms jeszcze. — Jest jeszcze jeden problem. Policjanci
poinformowali mnie, ze dom juz nie jest uwazany za miejsce zbrodni,
ale wczoraj wieczorem ktos si¢ tu wlamal. Kto$ przeszukat dom.

— Bytas tam? — W gtosie Richarda pojawity si¢ nuty niepokoju.

— Nie, zatrzymatam si¢ w zajezdzie w miasteczku.

— Dobrze. — Jego gtos wrécit do normy. — Zglositas to na policje?

— Nie, bo nie mogg¢ niczego udowodni¢. Nic nie zgineto, o ile mi
wiadomo. Ale wiesz, jak policja odnosi si¢ do zgtaszanych wtaman,
zwlaszcza jesli niczego nie ukradziono.

— Puste domy jak magnes przyciggaja wlamywaczy 1 wandali, to
jasne. A informacja o zwlokach w kominku na pewno rozeszta si¢
szerokim echem po okolicy. Moze to tylko miejscowe dzieciaki chciaty
si¢ troche rozejrzed.

— Tylko ze nigdzie nie ma §ladéw wiamania.

— Jesli wierzy¢ mediom, przecietny ztodziej jest w stanie uporaé
si¢ z typowym zamkiem w drzwiach w mniej wigcej sze§¢dziesiat
sekund.

Lucy odnalazta wzrok Masona nad kuchennym stotem.

— Tez juz to styszatam.

— Postuchaj, nie ma powodu, zeby$ dluzej siedziala w Summer
River. Spakuj rzeczy Sary 1 oddaj organizacji dobroczynnej. Wezwij
rzeczoznawce, zeby pomodgt ci oszacowacé wartos¢ mebli 1 antykdw, 1
zatrudnij fachowca, zeby doprowadzit dom do przyzwoitego stanu,
zeby nadawat si¢ do sprzedazy.

— Jasna sprawa — mrukneta. — Dzi¢ki za rade, tato.

Mason usmiechnat si¢ pod nosem. Pewnie go rozbawito to, jak
dzigkuje ojcu, domyslita sie.

— Kontaktowalas si¢ z Warnerem Colfaxem w sprawie sprzedazy
akcji? — zapytat Richard.



Lucy gleboko zaczerpneta tchu.

— Jeszcze o tym nie rozmawialiSmy.

— Mowilem ci, zostaw negocjacje w tej sprawie wykonawcy
testamentu.

— Dobrze — odparta postusznie.

Mason pytajaco unidst brwi.

— Muszg¢ konczy¢ — rzucit Richard. — Za kilka minut mam
posiedzenie rady wydziatu. Daj zna¢, gdyby$ potrzebowata pomocy.

— Dzig¢ki za rade, tato. Pa.

— Pa.

— Kocham ci¢ — dodata.

Zawsze to ona musiata pierwsza to powiedziec, ale Richard
niezmiennie odpowiadat tym samym, nawet jesli musiata mu o tym
przypomniec.

— Ja ciebie tez, malutka.

Lucy roziaczyta si¢ i odepchneta od siebie dawny zal, ktory
powracal, ilekro¢ rozmawiata z ojcem. Schowata telefon do torby.
Kiedy podniosta glowe, przekonata si¢, ze Mason przyglada si¢ jej
intensywnie.

— Dzig¢ki za rade, tato? — powtorzyt z namystem, lekko unoszac
drzwi.

— Dat mi calg list¢ polecen. Sprowadz rzeczoznawce do mebli 1
antykow, zatrudnij firme przeprowadzkowa, fachowca... ma dobre
intencje.

— A ty stuchasz grzecznie, a potem 1 tak robisz, co zechcesz.

— I oboje jestesmy zadowoleni. Nie uwazam, Ze nie ma racji, w
konicu zrobig to wszystko, co powiedzial, ale w tej chwili bardzie;j
interesuje mnie, co si¢ stalo z ciotkg Sarg 1 Mary.

— O ile pamigtam, ojcu nie wspomniata§ o podejrzeniach.

Lucy upita tyk kawy 1 odstawita kubek.

— Mamie tez nie. Gdyby wiedzieli, martwiliby si¢ niepotrzebnie.

W jego oczach pojawit si¢ btysk zrozumienia.

— Czyli méwisz im to, co chcg ustysze€, a potem 1 tak robisz, jak
uwazasz.

— Nigdy ich nie oktamuje, ale cz¢sto rzeczywiscie wychodze z
zatozenia, ze czego nie wiedzag, to ich nie boli.

— Chyba ze wpakujesz si¢ w nie lada tarapaty.



— Chyba ze wpakuje si¢ w nie lada tarapaty. Ale na takg sytuacje
mam asa w r¢kawie.

— Co niby? — zdziwit sie.

— Ciebie. Tata bytby zachwycony, jestem tego pewna. Zawsze
powtarza, ze trzeba zatrudnia¢ najlepszych. Mowi, ze na dluzsza mete
to si¢ najbardziej optaca. A tak si¢ sktada, ze obecnie wspolpracuje ze
mng jeden z najlepszych na $wiecie specjalistow od rozwigzywania
starych spraw.

— 1 to chcesz powiedzie¢ rodzicom, gdy wszystko sie posypie? Ze
wspolpracowatas z konsultantem?

— Wybitnym konsultantem w sprawach kryminalnych.

— Wybitny to duze stowo — zauwazyl Mason. — Czy przypadkiem
nie oznacza tez: madry?

— Nie, tylko wyjatkowy. — Jej telefon rozdzwonit si¢ znowu. Nie
znata tego numeru. Odebrata. — Halo?

— Lucy? Tu Teresa. Stuchaj, dzwonie, zeby zapytac, czy nie
miatabys ochoty zjes¢ dzisiaj z nami kolacji, ze mng 1 moim mezem.
Moja siostrzenica zajmie si¢ dzieCmi. W miasteczku jest nowa
restauracja 1 chcielibySmy z Rafem przekonac sig, jak tam gotuja.

— Dziekuje, z wielka przyjemnoscig — odparta Lucy.

— I zabierz, jesli mozesz, Masona Fletchera. Cate miasteczko az
huczy od plotek, ze si¢ spotykacie.

Lucy si¢ skrzywila.

— Szybko. Poczekaj, jest tutaj, koto mnie. Zapytam, czy do nas
dotaczy. — Odsuneta telefon od ucha i zakryta mikrofon ramieniem. —
To Teresa Vega. Zaprasza nas dzisiaj na kolacj¢ z nig 1 jej m¢zem. Masz
czas?

— Jasne — odparl. — Podzi¢kuj jej ode mnie.

Lucy ponownie uniosta stuchawke do ucha.

— Bardzo chetnie zjemy z wami kolacje. Spotkajmy sie¢ w
restauracji.

— Super. Masz dlugopis?

— Tak.

Lucy zapisala nazwe 1 adres restauracji, pozegnata si¢ 1
zakonczyla rozmowe. Odchrzakneta.

— Jest co$, o czym powinienes wiedzie¢, zanim dzisiaj spotkamy
si¢ z Teresag 1 Rafem — uprzedzita.



— Stucham.

— Najwyrazniej po Summer River krgza plotki, ze si¢ spotykamy.

— Szybko poszio.

— Powiedziatam doktadnie to samo. Miates racje, pod tym
wzgledem Summer River nie zmienilo si¢ ani odrobing. Pod wieloma
wzgledami to nadal jest mate miasteczko.

Mason u$miechnat si¢ lekko.

— I pewnie dlatego zaprosili nas razem. Teresa 1 Rafe chcg z
pierwszej reki dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej, morderstwie.

— O, to na pewno. Nie watpie, ze sprobuja pociggnac¢ nas za
jezyk, ale my odwzajemnimy si¢ tym samym. Teresa od dziecka
mieszka w Summer River. Zna tu wszystkich.

— A jej maz?

— Sara zdaje si¢ wspomniata, ze jest tu nowy. Uczy w liceum.

— Alez to ekscytujace.

Przygladata mu si¢ czujnie.

— Co ci chodzi po glowie?

— Tylko to, ze to bedzie juz nasza trzecia randka. — Podnidst reke
1 po kolei odginat palce. — Na pierwszej znalezlismy zwtoki. —
Wyprostowat drugi palec. — Na drugiej wystuchaliSmy mniej lub
bardziej zawoalowanych pogrozek od bandy klaunéw wystrojonych w
winiarski luz. — Odgiat trzeci palec. — A na kolejnej bedziemy
przestuchiwaé miejscowych swiadkow.

— Do czego zmierzasz?

Usmiechnat si¢ zawadiacko.

— Do tego, ze nasz zwigzek bardzo ciekawie si¢ zaczyna.

Stowo zwigzek przyprawilo jg o dreszcz niepewnosci. Mason si¢
z nig drazni, stwierdzita. Postanowita odpowiedzie¢ pigknym za
nadobne.

— Coz, skoro wedtug ciebie trzy randki to juz zwigzek... — rzucita
lekko. — Ale wiesz co? Obie okazaly si¢ o niebo ciekawsze niz
wszystkie trzydziesci, na ktorych bytam z idealnymi kandydatami z
serwisu randkowego.

— I méwitas, ze z zadnym nie spotkatas si¢ wigcej niz dwa razy,
tak?

— Tak. Cho¢ najczesciej konczylo si¢ na pierwszej randce.

— A my wybieramy si¢ na trzecig. Biorgc pod uwage twoja



historig, to juz prawdziwy zwigzek.



Rozdzial 22

Restauracja okazala si¢ doktadnie takim lokalem, jakiego mozna
si¢ spodziewac¢ w krainie winnic — byto to niezobowigzujace bistro z
menu rodem z Zachodniego Wybrzeza. Jedng ze §cian zajmowal stojak
z tutejszymi winami. Na stolikach wzrok przykuwaly eleganckie
kieliszki do wina, a z karty dah wynikato, ze niemal wszystko,
poczynajac od rukoli i1 sera koziego w salatce, po recznie robione
ravioli, wyrosto w promieniu piec¢dziesi¢ciu mil, a cze$¢ produktow
powstata na farmie nalezacej do wiasciciela 1 zarazem szefa kuchni.

Lucy miata na sobie sukienk¢ w kolorach zmierzchu, ktorg kupita
na przyjecie w winnicy. Przynajmniej zatozy ja kilka razy, zanim
kreacja wyladuje na dnie jej szafy po powrocie do Vantage Harbor.
Zaszalata jednak 1 kupita do niej nowe sandatki na wysokim obcasie.
Prawdziwa kobieta nigdy nie narzeka na nadmiar butow.

Moze to tylko jej wyobraznia pracowata na petnych obrotach, ale
miala wrazenie, ze kiedy kelner prowadzit ich matg grupke do stolika,
towarzyszyty im dyskretne spojrzenia innych gosci. Co$ takiego,
wystarczy znalez¢ jednego marnego trupa w kominku ciotki 1 od razu
cztowiek trafia na jezyki.

Kolacja zaczelo si¢ zaskakujaco lekko i przyjemnie. Rafe 1
Mason od poczatku odnalezli wspdlny jezyk. Przekonawszy sig¢, ze ani
Lucy, ani Mason nie uwazajg si¢ za koneserOw wina, Rafe zamowit
butelke wytrawnego rieslinga 1 taskawie zapewnit, ze jest bardzo
przystepne. Kelner opisywat dania dnia z przejeciem 1 poetyckim
zacigciem. Szybko dokonali wyboru i ztozyli zamowienia.

I wtedy zaczelo sie dyskretne wzajemne wypytywanie. Zeby co$
dosta¢, trzeba co$ da¢, upominal Mason przed spotkaniem i Lucy
wiedziata, ze mial racj¢. Jakkolwiek by byto, to podstawowa zasada
plotkarstwa. Poki nie podano przystawek, szczerze odpowiadali z
Masonem na pytania Teresy 1 Rafe’a. Nie wspominali tylko o jej
podejrzeniach, czy Sara 1 Mary naprawde zginely w wypadku
samochodowym 1 o tym, ze wedtug Lucy kto§ myszkowal w domu.
Mason stanowczo przy tym obstawat. Nie mozesz narazac si¢ jeszcze



bardziej, tak doktadnie powiedziat. Kiedy tak stawiat sprawe, nie
bardzo mogta z nim dyskutowac.

— Nic dziwnego, ze Colfaxowie wywierajg na ciebie naciski —
zauwazyl Rafe. — Wszyscy wiedza, ze chcg odzyskac udziaty. Mowi
sig, ze Warner Colfax mato nie dostal zawatu, kiedy okazato sig, ze
pakiet kontrolny odziedziczyt kto§ spoza rodziny 1 ze cztowiek
postronny moze z nimi zrobi¢, co mu si¢ tylko podoba.

— Colfax na pewno da ci za nie uczciwg cen¢ — zauwazyla Teresa.
— Kiedy to wszystko si¢ skonczy, bedziesz bogata, Lucy.

— Problem w tym, ze wszyscy Colfaxowie po kolei chcg od niej
kupi¢ te udziaty — wyjasnit Mason. — Najwyrazniej nie chodzi tu o
pienigdze.

— Cbz, jesli to cos da, Warner ma zdecydowanie najwigce]
pieniedzy — wtracil Rafe — wiec pewnie on zaproponuje najlepsza cene.

— Tak, wiem — mrukneta Lucy. Whita zeby w cieniutko krojona,
leciutko podsmazong brukselke¢ z szalotka, ktorg podano jej wraz z
tagliatelle. — A skoro juz wspominamy przeszto$¢, pamigtacie moze, co
si¢ tu dziato po zniknigciu Tristana Brinkera?

Teresa 1 Rafe wymienili spojrzenia. Rafe wzruszyt ramionami.

— Musisz zapyta¢ Teres¢ — powiedziat. — Mnie tu wtedy nie byto.

— C0z, pamigtam, co si¢ dziato po informacji, ze Brinker przepadt
jak kamien w wode — odezwata si¢ Teresa. — Wszyscy gadali tylko o
tym. — Zerkngta na Masona. — Ale ty byles. Pewnie pamigtasz to
zamieszanie.

— Pamietam. — Skinat glowa. — Cho¢ bytem wtedy bardzo zajety.

Teresa usmiechneta sig.

— Wiem, wiem, pracowales w sklepie, remontowate$ tamten stary
dom 1 w ogole zajmowates si¢ wszystkim, kiedy twdj wujek byt za
granica.

— W sklepie co nieco styszatem, ale nie chodzitem wtedy do
liceum, wiec nie znatem wersji krgzacych wsrdd uczniow — zauwazyt
Mason.

— Przewazata typowa nastoletnia egzaltacja — odparta Teresa. — O
ile sobie przypominam, dominowaly dwie wersje. Pierwsza,
najpopularniejsza, glosita, ze Tristan prawdopodobnie miat kontakty ze
Swiatkiem przestepczym 1 padt ofiarg nieudanej transakcji
narkotykowej. Policja zresztg tez przychylata si¢ do tej teorii. A druga



wersja... c0z, oczywiscie szeptano, ze to ty miates co§ wspolnego z
jego zniknig¢ciem, Mason.

Mason pokrecit gtowa.

— Ale nie miatem.

— C0z, teraz to wiemy — zauwazyla Teresa. — Ale wtedy mowito
si¢, ze tamtej nocy, po imprezie, poktocites si¢ z Brinkerem na stare;j
farmie Harperow.

— Rzeczywiscie zamieniliSmy kilka stow — przyznatl. — Ale na tym
si¢ skonczyto.

Rafe przygladat mu si¢ w zadumie.

— Skonczyto si¢ na Sarze Sheridan.

Mason nie odpowiedzial.

— I pomysle¢, ze nikt nigdy jej nie podejrzewat — stwierdzita
Teresa. — Pamigtam co$ jeszcze — kiedy stalo si¢ jasne, ze Brinker
przepadt bez Sladu i coraz czgsciej rozlegaty sie glosy, Zze pewnie nie
zyje, wiele os6b zachowywato si¢, jakby kamien spadt im z serca.
Jedng z nich byta Jillian Benson, takze Colfax. I Nolan Kelly. Tak
przynajmniej mi si¢ wydawato.

Lucy zamarla z widelcem w powietrzu.

— Wydawato mi si¢, ze 1 Jillian, 1 Nolan lubili Brinkera. Czy moze
raczej powinnam powiedzie¢, lubili znajdowac si¢ w kregu jego
przyjaciol.

— Ja moge tylko powiedzie¢, ze kiedy ogloszono oficjalnie, ze
Brinker zagingt 1 prawdopodobnie nie zyje, Jillian bynajmniej nie
zalata si¢ tzami — zapewnita Teresa. — Ale nie pami¢tam dokladnie, jak
zareagowala. Takie miatam wrazenie. To samo z Nolanem 1 innymi. Ale
wiesz, bytam od nich o kilka lat mtodsza, wigec obracalam si¢ w innym
towarzystwie.

— Brinker naprawdg¢ byt grozny — mrukneta Lucy. — Jesli okaze
si¢, ze to naprawde on byt Gwalcicielem Filmowcem, to byt o wiele
bardziej niebezpieczny, niz komukolwiek si¢ wtedy wydawato.
Tamtego lata niepodzielnie zawtadnat duszami nastolatkow z Summer
River, prawda?

— Tak. — Teresa si¢ wzdrygneta. — Teraz, gdy sama mam dzieci,
mysle o nim czasami. [ martwig si¢.

Rafe spochmurniat.

— Nie bylo mnie tu wtedy, ale jako nauczyciel widziatem dos¢, by



wiedziec, jak oplakane skutki dla grupy nastolatkéw moze miec starszy,
charyzmatyczny psychopata w ich gronie.

Teresa siggneta po kieliszek z winem.

— I pomysle¢, ze stary Brinker byt taki dumny z syna.



Rozdzial 23

Nolan po raz ostatni przejrzal zawartos¢ biurka, Swiecac latarka
do kazdej szuflady po kolei. Nie byto tam nic poza starannie
posegregowanymi dokumentami, starymi rachunkami, katalogami
ogrodniczymi 1 catym mndstwem $mieci, ktore gromadzg si¢ latami —
spinaczy, dtugopiséw, gumek.

Dat sobie spokdj z biurkiem 1 rozejrzat si¢ po pokoju, w ktorym
Sara Sheridan urzadzita sobie gabinet. Juz po raz drugi usitowat
zlokalizowac stare nagranie. Wczoraj w nocy wyszedt stad z niczym,
ale postanowil sprobowac jeszcze raz.

Przed trzynastu laty szukat go rozpaczliwie. Milimetr po
milimetrze przeczesat dom, ktory tamtego lata wynajmowat Brinker,
ale niczego nie znalazt. W Internecie tez nic nie byto. W konicu wmowit
sobie, ze Brinker nigdy nie wrzucit do sieci kompromitujacego filmiku
— zapewne dlatego, ze domyslat si¢, Ze tym sposobem kto§ mogt trafi¢
na niego. Brinker zawsze wiedzial, jak o siebie zadbac¢, zawsze
pilnowat, by starannie zaciera¢ slady, dumat Nolan.

Doszedt do wniosku, ze Sara jakim$ cudem odkryta kolekcje
nagran Brinkera; tylko tym sposobem mogta si¢ dowiedzie¢, ze to on
byt Gwalcicielem Filmowcem. A skoro wiedziala juz tyle, kombinowat,
musiata tez domyslac sie, ze Tristan mial dostep do narkotykow. Jesli
nagranie, ktorego szukal, bylo gdzie§ w tym domu, jest bardzo
prawdopodobne, ze Lucy znajdzie je, pakujac rzeczy ciotki.

Zerknat na zegarek. Miat jeszcze trochg czasu, nie byto powodu
do obaw — jeszcze nie. Wczesniej widzial, jak Lucy 1 Mason wchodzili
do restauracji z Teresg 1 Rafem Vegami. Kolacja na pewno troche¢
potrwa.

Nie wiedziat tylko jednego — czy po positku Lucy 1 Mason wrdca
wlasnie tutaj, ale musial zaktadaé, ze to bardzo prawdopodobne. W
Summer River niewiele bylo dyskretnych 16zek, w ktérych zakochana
para moglaby spedzi¢ noc, a byl przekonany, ze nawet jesli do tej pory
Lucy 1 Mason ze sobg nie spali, wkrétce si¢ to zmieni. Rozpoznat
gniewny blysk w oku Masona, gdy ten rano wszedt do kuchni. Nie



podobato mu si¢, ze zastal jg w towarzystwie innego mezczyzny.

Gdybys tylko znat calg prawde, Fletcher.

Nolan zatoczyt krag latarka, rozgladajac si¢ po raz ostatni. Lucy
go nie interesowala jako kobieta. Kurcze, przeciez zanim to wszystko
si¢ zaczg¢to, obchodzito go jedynie lukratywne zlecenie — chcial
sprzedac te posiadtos¢ klientowi z Doliny Krzemowej. Ale kiedy z
kominka wypadto ciato Brinkera, byt wstrzasnigty. Kleska byta tuz-tuz.
Jakby ten sukinsyn wrocit zza grobu, zeby go nekac. Jakas jego czastka
przez te wszystkie lata czekala, az to si¢ wydarzy. I wreszcie nadszedt
ten dzien.

Dat sobie spokdj z szukaniem. W tak duzym domu jest zbyt wiele
zakamarkow, w ktorych Sara mogta ukry¢ nagranie — o ile oczywiscie
w ogole je miata.

Zaczerpnat gteboko tchu i starat sie mysle¢ logicznie. Miat coraz
mniej czasu. Skoro nie mogl znalez¢ nagrania, miat juz tylko jedno
wyjscie. Dzisiaj przyszedl przygotowany. Kanister czekat na dole.

Nie usmiechata mu si¢ mysl o spaleniu domu. To prawdziwa
peretka. Fakt, za maly dla klienta, ktory wymyslit sobie, ze zbuduje tu
prawdziwie francuskie chdteau, duzy basen 1 korty tenisowe, ale ten
domek bylby uroczym domkiem goscinnym. Najwazniejsze jednak, ze
klient chciat stono zaptaci¢ za ziemie — nie za maty domek.

Wszedt do holu, rozjasniajac ciemnos$¢ waskim §wiattem latarki.

(Gdzies na parterze zaskrzypialy zawiasy, w powietrzu pojawit si¢
chlodny przeciag. Nikt nie zapalit Swiatta. A zatem ten, kto tu wszedt,
mial do tego roGwnie mato praw jak on.

Troche za p6zno pomyslat o zgaszeniu latarki. Na schodach
rozlegty sie kroki. Swiatlo latarki zatanczyto niespokojnie. Nolan
wiedzial, ze nie ma dokad uciekac, nie ma gdzie si¢ schowac.
Odruchowo ratowat si¢ tym, w czym byt najlepszy — sprzedaza.

— Mogtem si¢ domysli¢ — rzucil. — Zaktadam, ze jeste$ tu po to
samo co ja. Moze razem wykombinujemy, jak rozwigza¢ ten problem.



Rozdzial 24

Nie spieszyli si¢ z kawa 1 deserem 1 byto juz bardzo pdzno, gdy
wychodzili z restauracji. O tej porze nawet na gléwnej ulicy panowat
spokdj. W sklepach byto ciemno. Teresa 1 Rafe zapewnili, ze bardzo
chetnie spotkajg si¢ z nimi jeszcze raz, zanim Lucy wyjedzie z Summer
River, 1 odjechali do domu.

Mason objat Lucy w talii. Nie oponowata. Przyciagnat jg blize;,
rozkoszujac si¢ kazda chwilg bliskosci. W tej fadnej sukience jakims$
cudem wygladata zarazem skromnie 1 uwodzicielsko. W nocnej ciszy
jej sandatki stukaty gtosnym staccato na chodniku.

Rozwazal wszystkie opcje. Ostatnie, na co miat ochote, to
odprowadzi¢ ja do zajazdu, ale, o czym dos¢ dosadnie przypomniat
matym miasteczku cieszy¢ si¢ chwilg prywatnosci. A nie sadzit, by
Lucy zaakceptowata propozycje szybkiego numerku na tylnym
siedzeniu jego samochodu.

Nie zeby miatl co$ przeciwko temu. Skadze, bytby zachwycony,
uprawiajac z nig seks gdziekolwiek, w jakichkolwiek warunkach, ale
miat swoja dume. Chciat jej zaimponowac, a nietatwo bytoby tego
dokona¢ na tylnym siedzeniu samochodu. Na obrzezach miasteczka byt
motel, ale obawial sig¢, Ze to tez wyda jej si¢ tandetne. A poza tym, byto
tez mozliwe, ze kto$ przejezdzajac, rozpozna jego samochdd.

Gdyby natomiast pojechali troche¢ dalej — powiedzmy do
Healdsburga, Santa Rosa czy nawet az na wybrzeze — mogliby tam
znalez¢ odpowiedni hotel. Dyskretnie zerknal na zegarek. Bylto po
dziesiatej, a zanim znajda odpowiednie lokum, bedzie pewnie poinoc,
oczywiscie zaktadajac, ze Lucy zaakceptuje jego plan.

Byt tez jeszcze jeden problem — jak Lucy miataby jutro rano
wroci¢ do Ztotego Plonu? Nie chcial, by przemykata si¢ zawstydzona,
ale z drugiej strony potowa miasteczka zaraz si¢ dowie, ze spedzili
razem noc. Czy jej to przeszkadza? Czy w ogdle zgodzi si¢ na te
wyprawe?

Ach, te decyzje.



Od zajazdu dzielita go juz tylko jedna przecznica. Musiat co$
wymysli¢, 1 to szybko. Ciekawe, czy Lucy tez mys§lata o seksie.

— Zaintrygowato mnie, gdy Teresa wspomniala, ze Jillian byta
jedna z osob, ktore odetchnely z ulga, gdy Brinker znikngt — odezwata
sie. — Widywales ja po moim wyjezdzie?

Mason sttumit jek. A wiec miat odpowiedz na jedno pytanie. Nie,
Lucy nie mys$lata o seksie w anonimowym hotelowym pokoju. Wziat
si¢ w gars¢ 1 skoncentrowat na przesztosci.

— Jillian? Oczywiscie, pare razy, ale po tamtej nocy na farmie
chyba celowo mnie unikata.

— Nic dziwnego. Domyslata si¢, ze jg obwiniasz, przynajmniej
czgsciowo, za to, co miato mnie spotkac.

— Brinker postuzyt si¢ nig. Pomagata mu, miata ci¢ tam zwabic.

— To powazny zarzut. Pewnie nie wiedziata, co planowal.

— Wiedziata.

Gdzie$ w oddali zawylta syrena, przecinajac cisze¢ uspionego
miasta. Poczul, jak Lucy drgnela. Zacisnat don na jej biodrze.
Uspokoita sig.

— W miescie czlowiek przyzwyczaja si¢ do syren i nie zwraca na
nie uwagi — stwierdzita. — Ale w tak matej miescinie od razu intryguja.

Pierwszej zawtdrowata kolejna.

— Straz pozarna —powiedziat Mason. — To chyba jaka§ wigksza
sprawa.

Zatrzymat si¢ 1 Lucy takze staneta. Odwrocit sie, nastuchujac,
skad dobiega wycie syren. Sklepiki przy ulicy zastaniaty widok, ale
instynkt go nie zawodzit.

— O cholera — szepnat.

Lucy znieruchomiata.

— Dobry Boze, chyba nie myslisz...

— Te wozy strazackie wyraznie zmierzajg w stron¢ drogi, przy
ktorej znajduje si¢ dom twojej ciotki. Jest tylko jeden sposdb, bysmy
byli pewni.

Puscit jej talie, ztapal za reke 1 razem pobiegli do jego
samochodu. Przez utamek sekundy zastanawiat sig, jakim cudem Lucy
moze biec na obcasach, ale nie bylo czasu, by analizowac ten talent,
niezbedny w tej chwili.

Odpalit silnik, zanim zdazyta zapia¢ pas bezpieczenstwa.



Siedziala sztywna 1 spigta.

— Moze to co innego — podsuneta. — Jaka$ stodota.

— Moze.

— Ale to nie stodota, prawda?

— Nie sadzg.

Dom stat w ptomieniach. Ogien buzowat na obu kondygnacjach,
czarny dym wzbijat si¢ w nocne niebo. Nawet z oddali czuli gorace
powietrze.

Mason podszedt do jednego z policjantow.

— To Lucy Sheridan, wtascicielka domu — powiedziat.

Policjant skinat jej glowa.

— Styszatem, ze Sara Sheridan zapisala go bratanicy.

— Chciatam go wyremontowac 1 wystawi¢ na sprzedaz — odparta.
— Ale ciagle cos sie tu dzieje.

— No tak, najpierw znajduje pani cialo gwalciciela w kominku, a
teraz to — mruknat policjant. — Szeryf nie bedzie zachwycony.

Kto$ go zawotlat, wiec odszedt szybko.

W ich strone szedt jeden ze strazakow. Na jego kieszonce
widnialo nazwisko: Leggett.

— Pani jest wlascicielkg? — upewnit sig.

— Tak.

— Czy mozliwe, ze tego wieczora kto$ byt w domu?

— Nie, na szczgs$cie. — Lucy ciasniej otulita si¢ szalem. — Byt
pusty. Mieszkam w miasteczku.

— A wigc nie jest tak Zle — stwierdzil Leggett. — Mam nadzieje, ze
byta pani ubezpieczona.

— Tak, sktadki sg optacone do konca roku. Wie pan moze, skad
wzigt si¢ ogien?

— Jeszcze nie — przyznat Leggett. — To byl stary dom, wigc mogto
by¢ wiele przyczyn, poczynajac od instalacji elektrycznej az po
bezpieczniki. Kiedy wszystko ostygnie, przeprowadzimy dochodzenie,
ale to potrwa kilka dni. — Oddalit si¢ w stron¢ towarzyszy.

Lucy spojrzata na Masona.

— Ide o zaklad, Ze to nie bezpieczniki.

— Bylbym idiota, gdybym go przyjat — mruknat.

— Nie sadzg tez, by byta to instalacja elektryczna.

— Z tym takze nie polemizuj¢ — przyznal Mason.



— Niby dlaczego kto§ miatby podpala¢ dom Sary? I dlaczego
akurat teraz?

— Moze dlatego, ze ten, kto to zrobit, nie znalazt tego, czego
szukat juz wczoraj 1 uznal, ze najlepszym sposobem, by
kompromitujace dowody zniknety z powierzchni ziemi, jest spali¢ caly
dom.

— Ale jakie dowody mogta mie¢ ciotka Sara? — zdziwita si¢ Lucy.

— Wiedziata, ze Brinker byl Gwalcicielem Filmowcem. By¢ moze
wiedziata co$ wigcej.

— No tak, ale w takim razie ukrylaby to chyba razem z ciatem.

— Nie, jesli doszta do wniosku, ze wskutek znalezienia tych
dowodow mogliby ucierpie¢ niewinni ludzie — zauwazyt Mason.

— Rzeczywiscie. — Lucy zamyslita sie. — Ale jesli naprawde tak
myslata, zniszczytaby je juz wtedy, przed trzynastu laty.

— Ten, kto podpalit dom, nie byt tego taki pewien.

Lucy wbita wzrok w ptongcy dom.

— Czyli mam z glowy pakowanie rzeczy Sary 1 szukanie
1Z€CZ0ZNawcy.

— Raczej tak.

— Jedno jest pewne, ta randka skonczyta si¢ zupetnie inaczej, niz
przypuszczatam.

— Tak, ja tez myslalem o innym zakonczeniu — mruknat Mason. —
Na nastepng powinniSmy wyjecha¢ z Summer River.

— Jaki$ pomyst?

— Moze jutro wybierzemy si¢ na wybrzeze?

— To nie bedzie prawdziwa randka, prawda?

— Kiedy w sprawie staj¢ w martwym punkcie, czasami pomagaja
mi ogledziny miejsca zbrodni.

— O rany, randka za miastem, na miejscu zbrodni... — stwierdzila.
— No widzisz, teraz juz wiem, czego brakuje tym wszystkim
internetowym randkom.

— Czego?

— Oryginalnosci.



Rozdzial 25

Lucy siedziala w fotelu pasazera, wpatrzona w przesuwajacy si¢
za szyba wiejski krajobraz. Z Summer River na wybrzeze byto
zaledwie sze$cdziesiat kilometrow, ale prowadzita tam dwupasmowka
wijaca si¢ wsrod wzgdrz. Juz od kilku kilometréw winnice ustepowaty
miejsca malym farmom. Na trawiastych tagkach pasty si¢ kozy i
mleczne krowy. Wzdluz drogi uwage przyciagaty szyldy, reklamujace
wlasnej roboty sery 1 miejscowe antyki.

Nie mogta opanowac¢ dreszczyku emocji. Cho¢ jechali na miejsce
przestepstwa, w jej wyobrazni ta wyprawa na wybrzeze jakims$
dziwnym sposobem stanowila punkt zwrotny w jej relacji z Masonem.

Sama nie wiedziata, co o tym mysle¢. Ale z powoddéw, nad
ktorymi wolata si¢ zbyt dlugo nie zastanawia¢, upchneta do torebki
kilka osobistych drobiazgdéw. Zaktadata, ze mysli Masona biegna
podobnym torem, bo byta niemal pewna, ze widziata, jak dyskretnie
pakuje do bagaznika matg torbe podrgczng. Z drugiej strony, moze
zawsze zabieral jg ze sobg, wyruszajac nawet w krotka podroz.

— Co za ulga, cho¢ na chwilg wyrwac si¢ z Summer River —
stwierdzita. — Mam juz po dziurki w nosie bycia gldwng atrakcja
zajazdu. Dzisiaj rano wszyscy chcieli rozmawiac tylko o pozarze.

— Nie mozesz wini¢ ludzi za ciekawo$¢. — Mason zwolnit 1 skrecit
w prawo. — Do starej komuny Sara 1 Mary jechatyby tedy, prawda?

Uwage Lucy przykut wyblaktly szyld. Litery byty ledwo
widoczne 1 z trudem odczytata napis: ,,Farma Rainshadow”.

— Tak, to tutaj — potwierdzita. — Sara 1 Mary kilka razy mnie tu
przywozily. Poznaty si¢ wlasnie na tej farmie. Potem przeniosty si¢ do
Summer River, cho¢ Sara czesto tu wracala, by uczy¢ jogi 1 medytacji
grupke zapalencow, ktoéra zostata tu na kilka lat. Ostatni mieszkancy
wyprowadzili si¢ stad jakie$ dwa, trzy lata po tym, jak Sara mnie
odestata. Ale Sara 1 Mary zawsze tu zagladaly w drodze na wybrzeze.
To byto dla nich wyjatkowe miejsce.

— Wiesz moze, do kogo nalezy ten teren?

— Sara wspominala, ze ostatni czlonkowie komuny przekazali



ziemi¢ rezerwatowi przyrody.

Waska wstazka asfaltu od dawna nie byta reperowana. Mason
zwolnit, wymijajagc wyboje 1 dziury w nawierzchni.

Resztki asfaltu wkrotce catkiem zniknety, ustepujac miejsca
zwirowanej drozce 1 po chwili ich oczom ukazaly si¢ drewniane
konstrukcje 1 zardzewiate rusztowania — smetne resztki dawnej
komuny. Mason zatrzymat samochod.

Lucy otworzyta drzwi 1 wysiadta, Mason po chwili dotaczyt do
niej. We dwojke rozgladali si¢ w zadumie.

— Nowi wiasciciele chyba nie bardzo interesujg si¢ tym miejscem
— zauwazyl.

Lucy zatozyta okulary stoneczne 1 przygladata si¢ niszczejagcym
budynkom.

— Moze o nim zapomnieli. A moze po prostu nie maja funduszy,
by doprowadzi¢ je do porzadku. Ze wzgdrza, spomiedzy drzew, jest
fantastyczny widok. Chodz, pokaze ci.

Stara drézka jeszcze nie catkiem zarosta. Pigta si¢ w gore,
przecinala niskie zarosla, ktore szybko ustgpity swierkom 1 ggstym
krzakom. Lekki wiatr bawit si¢ 1is¢mi, nidst zapach lasu.

To mile uczucie, by¢ tutaj z Masonem, wraz z nim rozkoszowac
si¢ cieptym letnim dniem, pomys$lata. Poprawit jej si¢ humor.
Odprezyta sie po raz pierwszy, odkad przyjechata do Summer River.

— Szkoda, zZe nie zabraliSmy kosza piknikowego — stwierdzita.

— Stop — polecit Mason. Byt to bardzo cichy rozkaz.

Jej pierwszg reakcja byta mysl, ze zobaczyt weza. Zatrzymata sig
1 spojrzata na niego przez ramig.

— Co? — zapytata.

Ale nie patrzyl na nig. Wbijat wzrok w geste, zielone pedy
bambusa.

— O kurczg — szepnela. — To nie jest tutejsza ro§linnos¢.

— Ma za zadanie zamaskowa¢ rur¢ — wyjasnit.

I wtedy zobaczyta co$ jeszcze — cienki gumowy szlauch, wijacy
si¢ wsrod zielonych pedow.

— Chyba sobie darujemy malownicze widoki — mrukne¢ta.

— Chyba tak — przyznal. Rozgladat si¢ uwaznie. W jego okularach
stonecznych odbijalo si¢ stonce, ale chyba nie zauwazyt niczego
podejrzanego. Ztapat ja za ramie, postawil przed sobg tak, ze stata



tytem do wzgorza, 1 pchnat lekko, ale stanowczo. — 1dz.

Nie protestowala.

— Potrafisz prowadzi¢ samochod z reczng skrzynig biegow? —
zapytat.

— Tak, przynajmniej teoretycznie.

— Dobrze. Ty prowadzisz.

Podat jej kluczyki. Wsiadta do samochodu 1 odetchneta glgboko.
Da sobie rade.

Mason zajat fotel pasazera.

— Jedz.

Pochylit sig, siegnat do schowka, po chwili rozlegt si¢ cichy
trzask, jakby odbezpieczat zamek. Katem oka widziala, jak wyjmuje
pistolet ze skrytki.

O kurcze. To powazna sprawa.

— To chyba tlumaczy, dlaczego nie lubisz wynajmowanych
samochodow.

Nie odpowiedziat.

Bez problemu odpalita silnik, ale kiedy chciata wrzuci¢ bieg,
rozlegl si¢ grozny trzask. Skrzywita si¢. Kota zabuksowaly na zwirze.

— Przepraszam — mrukneta.

— Jedz juz.

Ruszyta z miejsca, zaciskajac zeby, ilekro¢ smukty samochod
podskakiwal na wybojach.

Mason siedziat na wpot odwrdcony do tytu, wpatrzony w $ciezke
za ich plecami.

Zerkneta w boczne lusterko 1 odetchneta z ulga, widzac, ze
nikogo za nimi nie ma.

Mason nie zmienit pozycji, poki nie skrecili z wyboistej drogi na
glowng szose. Dopiero wtedy poczuta, jak si¢ odpreza.

— Mieli$my szczescie — powiedzial. — Nie $ledzi nas zaden
podejrzany woz terenowy z przyciemnianymi szybami ani armia
uzbrojonych po zgby motocyklistow. Idealny dzien, by zwiedzié¢
nielegalng plantacj¢ trawki.

Zaczerpneta tchu, chyba po raz pierwszy, odkad usiadta za
kierownica.

— No dobra, to bylo trochg straszne — przyznata. — Interesuje
mnie, czy stowarzyszenie przyrodnicze, ktore przejeto farme



Rainshadow, wie, ze kto$ na ich terenie uprawia marihuang.

Mason schowat bron do skrytki. Rozlegto si¢ kolejne klikniecie,
gdy ja zamykat.

— Pewnie nie — mruknat.

— Zdaje sig, ze hodowcy czerpig wodg ze starej studni na farmie.

— Niewykluczone, ze Sara i Mary zginety wlasnie przez te
uprawe — ciggnal. — Jesli tak, twoja teoria co do Colfaxéw legnie w
gruzach.

— Sugerujesz, ze Sar¢ 1 Mary zamordowali ci, ktorzy zatozyli te
uprawe?

— Niewykluczone. Ale bambus wygladat, jakby zasadzono go
stosunkowo niedawno, zeby ukry¢ szlauch. Moze Sara 1 Mary nakryly
ich, gdy zaktadali t¢ plantacj¢. Przy wielkich uprawach czgsto mozna
spotka¢ uzbrojonych straznikdéw, nadzorujgcych nielegalnych
imigrantow pracujacych na polu. W gre wchodza ogromne pienigdze 1
czasami ging przez nie niewinni ludzie.

— Czyli kto$ jechat za nimi od farmy i zepchnat z drogi na
zakrecie?

— C6z, to wygodny sposob, by pozby¢ si¢ dwoch kobiet, ktore
widzialy za duzo.

— Fakt — przyznata. — Ale plantatorzy czerpig wode ze starej
studni. Sara 1 Mary znaly dawng farm¢ Rainshadow jak wtasng kieszen.
Mysle, ze 1 szlauch, 1 bambus rzucilyby im si¢ w oczy. Wiedziatyby, co
oznaczaja, tak jak my. I one takze nie zostatyby tam bez celu.

— Pewnie masz racje. Co$ jeszcze mi si¢ tu nie zgadza.
Zepchnigcie samochodu z drogi to trudny, ryzykowny sposob. Nie ma
si¢ gwarancji powodzenia, ciaggle si¢ zdarza, ze ktos przezyt wypadek
samochodowy. Gdyby plantatorzy chcieli je zabi¢, prawdopodobnie
zastrzeliliby je 1 zakopali zwtoki gdzie$ na odludziu, a samochéd
porzucili daleko stad.

Lucy zacisnela dtonie na kierownicy.

— A co nam to moéwi?

Mason odpowiedziat dopiero po chwili namystu.

— To, ze ten, kto zamordowat Sar¢ 1 Mary... zaktadajac
oczywiscie, ze ktos je zamordowat... nie jest zawodowcem. Sam
pomyst z wypadkiem wyglada mi na robot¢ zdesperowanego amatora,
ktory by¢ moze naogladat si¢ zbyt wielu filmow kryminalnych z



poscigami samochodowymi.

— Moze nie panowat nad sobg, nad odruchami.

— Brak opanowania to cecha charakterystyczna
dziewiecdziesigciu oSmiu procent kryminalistow, z ktorymi miatem do
czynienia.

— A pozostate dwa procent?

— Mysla strategicznie. Majg bardziej realistyczne plany, takze
plany ucieczki. Ale przewazajaca wickszos¢ kryminalistow kiepsko
sobie z tym radzi, pewnie dlatego, ze tak bardzo im zalezy na
osiggnieciu celu. Obsesyjne dgzenie do celu to kolejna cecha
charakteryzujaca dziewigcdziesiat osiem procent przestgpcow.

— Nie wiedza, kiedy przestac.

— Raczej nie potrafig si¢ do tego zmusic.

— Sara panowata nad sobg jak mato kto — zauwazyta Lucy. — To
pewnie efekt jogi 1 medytacji. [ byla bardzo bystra.

— I dlatego morderstwo Tristana Brinkera pozostalo zagadka az
do jej $mierci. Jak juz moéwitem, najlepszy plan opiera si¢ na trzech
zasadach.

— Zastrzel, zakop, zapomnij.

— Tak jest. Zatrzymaj si¢ tutaj, dalej ja poprowadze. Niezle
jezdzisz, tak przy okazji.

Z jakiegos$ idiotycznego powodu te stowa sprawity, ze zrobito jej
si¢ cieplej na duszy.

— Troche szarpato — przyznata. — Ale mingto juz sporo czasu,
odkad ojciec uczyt mnie jezdzi¢ samochodem z rgczng skrzynia
biegow. Uwazal, ze dzigki temu kierowca ma lepsze wyczucie
samochodu.

— Deke chyba twierdzit co$ podobnego, gdy mnie uczyt. No i
mieli$my wtedy tylko pikapa.

Zjechata na pobocze.

— Ale teraz jezdzisz takim samochodem, bo tego chcesz.

Mason usmiechnat sie.

— Lubi¢ pracowac na dobrym sprzecie.

Wytaczyta silnik 1 spojrzala na niego.

— I dlatego masz pistolet w skrytce?

— Nie wiem, czy mi uwierzysz, ale w pracy rzadko kiedy siegam
po bron. Jesli jednak juz do tego dojdzie, chce mie¢ pewnos¢, ze to



dobry sprzet.



Rozdzial 26

Kilka kilometréw dalej Mason skrecil na droge Manzanita. Lucy
dobrze jg pamigtata, bo w dziecinstwie jazda tedy zawsze byta
ekscytujaca wyprawg. Stara, zniszczona szosa wita si¢ skrajem
wzgorza. Byla tak waska, ze dwa samochody wymijaly si¢ z trudem.
Cho¢ akurat na nadmiar ruchu nie mozna tu narzeka¢, pomys§lata.
Droga Manzanita popadata w zapomnienie, odkad autostrada polaczyta
glebiej potozone hrabstwa z wybrzezem. Jednak mitosnicy przygod na
dwoch 1 czterech kotach nadal chetnie tutaj zagladali.

Jej gldwnag atrakcje stanowily nagte stromizny, krete serpentyny 1
przepas¢ rozciagajaca si¢ tuz za poboczem.

Lucy wzdrygne¢ta sig.

— Widzg, ze do tej pory nie postawiono tu barierki.

— Nie — mruknat Mason. Zerknat na GPS. — Zblizamy si¢ do
zakretu, na ktorym wypadly z drogi i rungty w przepas¢. Nie ma tu
pobocza, ale nie ma tez ruchu. Zatrzymam si¢ na prostym odcinku i
ustawie¢ Swiatla awaryjne. Zejdziemy na dot, na miejsce wypadku.

Kilka minut p6zniej stali na skraju drogi, wpatrzeni w strome
zbocze.

— Az trudno uwierzy¢, ze kto$ tu zgingt — stwierdzita cicho. — Nie
ma zadnych §ladéw wypadku.

— Mingty juz trzy miesigce, a natura szybko leczy swoje rany. —
Mason wpatrywat si¢ w ostry zakret. — Doskonale miejsce, by starac si¢
zepchna¢ samochdd z drogi.

— Zabojca zapewne o tym wiedzial — zaryzykowata Lucy.

— By¢ moze tylko skorzystal z okazji, ale tak, masz racje. Bardzo
prawdopodobne, ze zabdjca znat t¢ droge. Wybrat
najniebezpieczniejszy zakret.

— To zapewne nie wyklucza tych, ktérzy uprawiaja marihuane.

— Nie, ale biorgc pod uwage to, co wczoraj stato si¢ w domu Sary,
jestem sktonny przyznac ci racje.

Mason umilkl. Spojrzata na niego 1 zorientowala sie, ze wpatruje
si¢ w miejsce zbrodni.



— O czym myslisz? — zapytata.

— O tym, ze gdybym juz zadat sobie tyle trudu i upozorowat
wypadek, w ktorym miaty zging¢ dwie osoby, dopilnowalbym, zeby
wszystko poszto jak trzeba.

— Nie rozumiem.

— Chciatbym si¢ upewni¢, czy plan podziatal.

— Och. — Przeszyt jg dreszcz. — No tak. Rozumiem, co masz na
mysli. O Boze, naprawde sadzisz, ze zabojca tam zszedt, zeby si¢
upewnic, ze nie zyja?

— Tego lata niewiele padato. Susza to idealne warunki dla
materiatu dowodowego. Rozejrze si¢.

Z bagaznika wyjat malutki, lekki plecak 1 r¢kawiczki, podszedt
do skraju drogi 1 po chwili namystu zaczat schodzié, przytrzymujac si¢
krzakow 1 gltazow.

Na dole poruszat si¢ powoli, co chwila stawat 1 przygladat si¢
uwaznie czemus, czego nie widziata ze swego miejsca na gorze.

W pewnym momencie podnidst cos, co wygladato jak kamien
wielkosci pigsci, 1 obejrzat go uwaznie. Widziata, jak chowa go do
plecaka. Zatozyt go na plecy 1 wrocit na gorg.

— Co to? — zapytata, ale miata koszmarne przeczucie, ze
wiedziala, co znalazl.

Zdjat plecak i wyjal kamien. Widniata na nim dtuga, ciemna
smuga. Kiedy na nig patrzyla, poczula, jak przenika ja zimny dreszcz.

— Krew? — szepneta.

— By¢ moze. Tak, mysle, ze tak.

— Dobry Boze. Miales$ racje. Morderca zszedl tam, zeby si¢
upewnic.

Wracali do samochodu.

— To jeszcze nie dowdd morderstwa — zaznaczyt. — Na miejscu
wypadku zawsze jest duzo krwi.

— Co najmniej jedna z nich jeszcze zyta. — Lucy zacisnetla dtonie
na kolanach. — A ten dran rozbit jej glowe tym kamieniem, zeby mie¢
pewnos¢, ze z tego nie wyjdzie. Myslisz, ze tak byto, prawda?

Zawahat si¢

— Wydaje mi si¢ to wysoce prawdopodobne.

— Dlaczego nie dostrzegl tego nikt z policji?

— Na miejscu wypadku jest petno takich §ladow — wyjasnit cicho.



— Zresztg nikomu nawet nie przyszto do glowy, ze to byto zabdjstwo, a
dowody znajduje si¢ tylko wtedy, gdy sie ich szuka.
Oboje umilkli na dluzsza chwile.



Rozdzial 27

Kilka kilometréw dalej pokonali ostatnie wzgorze 1 skrecili na
szos¢ biegnaca wzdluz wybrzeza. L§nigcy ogrom Pacyfiku porazat,
oniesmielat. Wybrzeze, w przewazajacej wigkszosci puste i dzikie,
rozciggalo si¢ na wiele kilometrow.

Zatrzymali si¢ w malutkiej wiosce nad matg zatoczka 1 poszli na
obiad do knajpki na nabrzezu. Jedli pyszng zupe rybng podawang z
ogromnymi pajdami chleba na zakwasie. Niewiele rozmawiali, ale
Lucy nie przeszkadzala cisza. Miata wrazenie, ze widok miejsca
wypadku rzucit na nich ponury czar.

Kiedy podano rachunek, siegneta po niego odruchowo, ale
Mason uprzedzit ja, zabrat z talerzyka i podat kelnerowi razem ze
swoja kartg kredytowa. Lucy odczekata, az zostali sami.

— Dzigkuje — zaczela troche sztywno. — Ale nie musiates$ tego
robi¢. Jestesmy tu ze wzgledu na moje prywatne $ledztwo 1 to ja
powinnam pokrywac¢ koszty.

W jego oczach rozbtysto rozbawienie.

— Zawsze si¢ tak zachowujesz na randce?

Zawahata sie.

— To nie jest prawdziwa randka. Ale zeby odpowiedzie¢ na twoje
pytanie: tak, zawsze sama za siebie ptace.

Lekko zmruzyt oczy.

— Robisz to po to, zeby facet od razu wiedzial, ze w tym zwigzku
sity rozktadajg si¢ po rowno.

Spieta sig.

— Wigkszos¢ mezczyzn to docenia.

— Pewnie dlatego, ze nie majg pojecia, o co naprawde chodzi.

Uniosta pytajaco brew.

— Zawsze poddajesz kobiety psychoanalizie?

Us$miechnat sieg.

— Nie, tylko te interesujace.

Zarumienita si¢.

— Zaktadam, ze to komplement.



— I stusznie. Czy z narzeczonym tak samo zatatwiatas sprawy
finansowe?

— Oczywiscie. DzieliliSmy si¢ wszystkimi kosztami.

— Czynsz? Media?

Zmarszczyta brwi.

— Nie mieszkali$my razem, wigc czynsz 1 media nie stanowily
problemu. A to, Ze sama zawsze za siebie placitam, bardzo utatwito
sprawy, gdy si¢ rozstaliSmy. Nigdy nie ktdciliSmy si¢ o pieniadze.

— Czyli wybieratas si¢ za maz z jedng noga w drzwiach. Chociaz
wiesz co, nawet nie. To nie byla noga w drzwiach, bo przeciez nawet z
nim nie mieszkatas.

— Powiedzmy, ze bylam przygotowana na zmiang¢ okolicznosci.

Mason skinagt glowa.

— No jasne. Jedng nogg bytas juz w drzwiach.

Zaczynal dziala€ jej na nerwy.

— I kto to mowi? Ile niby trwato twoje matzenstwo?

— Mniej wigcej pie¢ minut. Mowitem ci, jestem kiepski w
komunikacji.

— I dlatego nie mieliscie dzieci?

— Nie — usmiechnat si¢, ale w tym grymasie nie byto rozbawienia.
— Akurat o tej komunikacji wiem co nieco.

Instynkt podpowiadat jej, zeby trzymata jezyk za zebami.

Zapanowala cisza. Mason odetchnal gtosno.

— Irene twierdzita, ze lepiej poczekaé z dzie¢mi, poki nie
zaczniemy lepiej zarabia¢, a potem znalazta kogos, kto juz zrobit
majatek. To wszystko dziato si¢, zanim Fletcher Consulting zaczeto
przynosi¢ zyski.

Wrocit kelner. Mason podpisal paragon, schowat karte kredytowa
do portfela 1 wstat. Lucy takze. Siggneta po wiatrowke 1 zawahala sig.

— Dzigkuje — powiedziata w koncu. W jej zamierzeniu miato to
wyj$¢ prosto 1 wdzigcznie, ale chyba nie do konca osiagneta ten efekt.

Mason wydawat si¢ rozbawiony.

— No proszg, 1 kto tu ma problemy z komunikacjg?

Czerwona jak burak ruszyta do drzwi.

— Wiesz, mimo tego zajScia na farmie Rainshadow to w sumie
bardzo mita wycieczka. W Summer River caty czas mam si¢ na
bacznosci, jakbym oczekiwala, ze lada chwila z krzakow wyskoczy



kolejny Colfax.

— Rzeczywiscie, odkad si¢ tu zjawitas, zycie nabrato tempa —
przyznat. — Mamy czas. Przejdzmy si¢ po plazy, zanim ruszymy w
droge powrotng.

— Niezty plan.

Wyjechali z wioski 1 znalezli zatoczke na poboczu, nad
kamienista plaza. Zaparkowal. Juz po chwili schodzili nad wode. Zwir
pryskal im spod nog. Bryza od morza bawita si¢ wlosami dziewczyny i
nagle Lucy poczuta przyplyw czystej, niezmaconej radosci. Jak dobrze
by¢ tutaj, na tej plazy, z Masonem.

Spojrzata na niego 1 uSmiechneta si¢ pod nosem na widok jego
zmierzwionych wloséw. Wygladal bardzo apetycznie w czarnej
wiatrowce, dzinsach 1 okularach stonecznych. Cho¢ nie miata juz
szesnastu lat, hormony, ktore, jak myslata, nieco spowazniaty i by¢
moze zwietrzaty w ciggu minionych trzynastu lat, nadal wytracaty z
rownowagi jej zmysty 1 uczucia.

Nie gap si¢ tak, kobieto, pomyslata. I tak masz go tylko dla
siebie, przynajmniej na razie. Rob to, co poradzitaby ci ciotka Sara —
zyj chwila.

Taka oswiecona rada to wspaniata sprawa, tylko ze ona chciata,
zeby chwila trwata wiecznie, a to mato realne.

Ponownie skoncentrowata si¢ na kamienistej plazy. Wbita rece w
kieszenie wiatrowki, chcac opanowac odruch, by zrobi¢ cos
nierozsadnego 1 spontanicznego, na przyktad, powiedzmy, objaé
Masona i catowac go do utraty tchu. Oczywiscie zaktadajac, ze bytaby
do tego zdolna. Jej nieche¢ do zwigzkow miata przykre skutki uboczne,
jesli chodzi o seks. Ale sadzac po tamtym pocatunku w nocy nad rzeka,
sprawa nie byta beznadziejna.

— O czym myslisz? — zapytat.

Zaskoczona, goragczkowo szukata odpowiednich stow 1 w koncu
zadata pytanie, ktore nie dawato jej spokoju, odkad weszta do Sklepu
Zelaznego Fletchera i zobaczyta Masona za ladg.

— Dlaczego wrdcites do Summer River? — zapytata.

Nie oczekiwala tak otwartej odpowiedzi, wigc zaskoczyto ja, gdy
taka otrzymata.

— Schrzanitem sprawg 1 kto$ zgingt — wyznat.

Chwile trwalo, zanim przyswoita te informacje. Wstrzasnieta,



zatrzymata si¢ gwaltownie 1 odwrdcita si¢, by na niego spojrzec¢. On tez
stangl 1 popatrzyt na nig. Poniewaz oboje mieli okulary stoneczne, nie
widziala wyrazu jego oczu, ale dostrzegla ponuro zacisnigte usta.

Cienie, pomyslala. Sara mowila, ze kazdy z nas je ma.

— Co sig¢ stato? — zapytata.

I znowu nie spodziewata si¢ odpowiedzi, i znowu jg otrzymata.

— Zwrdcil si¢ do nas posterunek policji w malym miasteczku z
prosba o pomoc. Dwadziescia lat temu doszto do trzech zabojstw,
wszystko w promieniu stu piecdziesi¢ciu kilometrow. Ofiarami byli
autostopowicze, ktorych z drogi zabierat morderca. Bezdomni.

— Czyli ofiary bez krewnych, ktorzy nalegaliby na szczegotowe
sledztwo.

— Bylo jasne, ze wszystkich zabdjstw dokonal ten sam cztowiek,
wydawalo si¢ tez, ze ofiary wybierat przypadkowo. Po kilku
miesigcach morderstwa ustaty, ale zabdjcy nigdy nie aresztowano.
Sprawa trafita do archiwum. Miejscowi nie mieli pienigdzy ani ludzi,
by dalej si¢ tym zajmowac, ale kilka miesigcy temu doszto do nowego
zabojstwa 1 wtedy zgtosili si¢ do nas.

— Nowego zabojstwa, ktore pasowato starego wzorca?

— Tak. Nowy szeryf zaczynal prace w policji dwadziescia lat
wczesniej 1 pamigtal tamte sprawy, rozpoznat wzorzec 1 zwrdcit si¢ do
nas po pomoc. SprawdziliSmy to, ale wyniki byly zbyt ogdlne, by
nadawaty si¢ do czegokolwiek. Alice przedstawita tylko klasyczny
portret typowego seryjnego zabojcy. Pasowata do niego potowa
mezczyzn w miasteczku.

— A zazwyczaj jest doktadniejsza?

— O wiele. Program Aarona jest Swietny, ale jak kazdy program
pracuje w oparciu o dostarczone dane. Ta zasada nigdy si¢ nie zmienia.

— Dajesz to, co dostajesz... tak, znam te zasad¢ — mrukneta. —
Sama czgsto spotykam si¢ z nig w pracy.

— Przejrzatem akta, ktore nam przestano, 1 doszedtem do
wniosku, ze co$ mi si¢ nie zgadza. Pojechalem wigc tam osobiscie,
zeby sie¢ rozejrze¢ na miejscu zbrodni, wyczuc¢, co mi nie pasuje.

— Mowiles, ze czasami dobrze jest znalez¢ si¢ w terenie.

— Trochg to trwato, ale w koncu zrozumialem. Morderca
wiedzial, jak dziata nasz program.

— Jezu! Czyli mordercg, tym nowym, byt kto§ z waszych ludzi?



Usta Masona drgnety.

— Pracowal u nas, az rok przed tg catg sprawg odszedt i zatozyt
wlasng firme. Gilbert Porter, jeden z pierwszych, ktorych
zatrudniliSmy. Znat pulapki 1 haczyki, wiedziat, w jaki sposob pracuje
Alice, znat kluczowe algorytmy.

— I tym sposobem manipulowat rezultatami, podrzucajac na
miejscu zbrodni spreparowane dowody.

Lekko przechylit glowe.

— Wiesz co, naprawde jeste§ w tym niezla.

— Myslatam, ze juz sobie wyjasniliSmy, ze tez zajmuje si¢
sledztwami 1 dochodzeniami.

— Powoli zaczynam c1 wierzyc¢.

— Najwyzszy czas — mrukneta. — No, opowiadaj dale;.

— Jak sama powiedziatas, Porter celowo upozorowat wszystko
tak, zeby nas zmyli¢. Kiedy w koncu zorientowatem sie, co si¢ dzieje,
bylem niemal pewien, ze wiem, kogo szukamy, ale Aaron na wszelki
wypadek sprawdzit to z Alice. Szukat zabdjcy, ktory by znat nasza
firme¢ od wewnatrz i1 chcialby si¢ na nas zemscic¢. Gilbert Porter byt
pierwszy na bardzo krotkiej liscie.

— Dlaczego chcial si¢ zemscic?

— Bo go zwolnitem. Przylapalem go na malwersacji; kradt
firmowe pienigdze za sprawg bardzo sprytnego kodu. I nie sadzitem, ze
posunie si¢ do przemocy. Myslatem, Ze jesli zechce si¢ mscic,
ograniczy si¢ do cyberataku na Alice, w takiej czy innej formie. Ale
mylitem si¢. Zabit dwie osoby, zanim go dopadtem.

Lucy odgarneta z twarzy wlosy, rozwiane przez wiatr.

— Zrobiles, co do ciebie nalezato. Rozwigzales zagadke.

— Ale dla dwoch autostopowiczow bylto za pozno. Fletcher
Consulting, firma, ktorej zadaniem jest wyszukiwac drapiezniki w
ludzkiej skorze, stworzyta potwora.

— Co za stek bzdur!

Zaskoczyta go pasja w jej glosie.

— Nie kazates mu nikogo zabija¢. Byl juz potworem. Przez
pewien czas §wietnie si¢ maskowal, ale ty 1 tak przejrzates go na wylot
1 zdemaskowales. Gdyby nie ty, zabijalby dalej. Uratowate$ zycie jego
przysztym ofiarom. A do tego wykrytes luke w waszym
oprogramowaniu, dzigki czemu schwytacie kolejnych ztoczyncow.



Tylko to si¢ liczy. Twoja praca. Co si¢ stalo? Porter trafil do wigzienia?

— Nie. Zatatwilem go — odpart krétko.

Wstrzymata oddech.

— Nie rozumiem.

— Zwabitem go w pulapke. Wiedziatem, ze zapedzony w kozi rog
bedzie strzelal, 1 tak bylo. Zabilem go.

Nagle zrozumiata.

— Wiedziates, ze podczas procesu zaczatby mowic.

Mason dtugo wpatrywat si¢ w bezkres oceanu, zanim
odpowiedziat:

— Nie miatem dos¢ dowodow, by mie¢ pewnos¢, ze go skazg —
wyznatl. — Porter byt mistrzem zacierania sladow.

— I dlatego nie mozesz si¢ z tym uporac, tak? To znaczy, ze
zastawile$ na niego putapke, a on wszedt w nig jak dziecko.

— By¢ moze to byl pierwszy 1 ostatni raz, gdy kogo$ zabilem.
Kurcze, wigkszos¢ policjantéw przez catg prace nie wycigga spluwy z
kabury, chyba Ze na strzelnicy. A ja wtedy juz nawet nie bytem
policjantem, tylko konsultantem z prawem do noszenia broni. Nie
zatluje, ze go zabitem, ale wiem, ze tamtej nocy miatem tez inne
wyjscie. Mogltem wzig¢ go zywcem 1 mie¢ nadzieje, ze sprawiedliwos¢
zwycigzy. Ale nie zrobilem tego.

— Jasne, zamiast tego wyznate$ grzechy i1 sam sobie jestes sedzig i
katem. Ale nie o to chodzi.

— Wiasnie o to. Wiasnie o to, Lucy. Wtedy znatem juz Portera na
wylot. Przestudiowatem go pod lupa. Wiedzialem, co zrobi, gdy
zapedze go w putapke.

— Zabite$ morderce, ktory usitowat bronig znalez¢ wyjscie z
beznadziejnej sytuacji. To, ze bytes prawie pewien, ze zechce ci¢ zabic,
nie obarcza ci¢ odpowiedzialnoscig za jego decyzje. Gilbert Porter
wyzwal ci¢ na pojedynek na $mier€ i zycie, 1 przegral.

Mason milczat.

— A stare sprawy? — zapytata po dtuzszej chwili.

Spochmurniat, jakby sporo wysitku kosztowato go zebranie
rozproszonych mysli.

— Wszystkie rozwigzane. Za pierwszym razem morderca przestal
zabijac, bo odsiadywat wyrok za inne przest¢gpstwo, w innym stanie.
Teraz dostatl dozywocie.



— Jeste$ dobrym cztowiekiem, zyjesz po to, zeby chroni¢ innych
— powiedziala. — I wiesz, ze powinienes$ sta¢ po stronie prawa. Tamte]
nocy wybrates inng, o wiele starszg droge. To wielki cigzar dla
cztowieka honoru. Ale uporasz si¢ z tym, bo na Swiecie jest jeszcze
wielu dobrych ludzi, ktorych trzeba chronié, 1 wielu ztych, ktérych
musisz powstrzymac. To twoja misja 1 wypetnisz ja, bo jesli nie, dobrzy
zging, a zli zwycieza.

Mason w milczeniu przygladat si¢ jej przez bardzo dluga chwilg.

— Nie chce dzisiaj wraca¢ do Summer River — powiedziat w
koncu. — Chce spedzi€ t¢ noc z toba, tutaj, gdzie nikt o nas nie styszat i
mozemy by¢ sami.

Wstrzymata oddech, ale przeciez od rana wiedziata, ze tak
bedzie. Wtasnie dlatego zabrata ze sobg tych kilka drobiazgéw. Mason
tez wiedzial. Dlatego ukradkiem spakowat torb¢ podrozng od
bagaznika. A teraz musieli podja¢ decyzje, on za$§ zostawial ja w jej
rekach.

Odetchneta gleboko.

Zyj chwila.

— Tak — powiedziata. — Bardzo chciatabym spedzi¢ z tobg noc.

Wziat jg za reke 1 uscisngl mocno. Dalej wedrowali w milczeniu.



Rozdzial 28

Byt w euforii, nabuzowany adrenaling, jak linoskoczek bez siatki
ochronnej. Oczekiwanie burzyto mu krew w zytach. Lucy si¢ zgodzita.

Byta dopiero trzecia po potudniu, do wieczora zostalo jeszcze
duzo czasu 1 wytrwanie do tej pory bedzie sporo go kosztowato. Ale nie
schrzani tego, ciggnac Lucy do pierwszego lepszego anonimowego
motelu. Chciat, by ten dzien, ta noc byly wyjatkowe, wazne, takze dla
niej. W kazdym razie wazniejsze niz randka z kims$ z cholernego
serwisu randkowego.

Trzymat ja za reke, poki nie zawrdcili z plazy 1 zaczeli wspinac
si¢ stromg $ciezka do samochodu. Jakas jego czastka nawet wtedy nie
chciata pusci¢ jej dtoni. Nie tylko jej pragnat; takze potrzebowal. Byta
promieniem stonca, przecinajacym zimng, szarg mgle, ktora otaczata go
od kilku miesigcy.

To szalenstwo 1 doskonale zdawat sobie z tego spraweg. No dobra,
nie do konca byt sobg w zwigzku z tym, co wydarzyto si¢ dwa miesigce
wczesnie], ale nie byt az tak szalony. Jego Ieki 1 stresy to nic w
porownaniu z koszmarami, ktore przezyt Deke, walczac na dalekich
frontach.

Teraz jednak wiedziat juz, ze piorun z jasnego nieba, ktory trafit
go tamtego dnia, gdy Lucy weszta do Sklepu Zelaznego Fletchera, byt
najprawdziwszy. Wszechswiat naprawde chcial mu co§ powiedziec.
Wystarczyto jedno spojrzenie na nig 1 mgta si¢ uniosta. I nagle znowu
czut na twarzy ciepte promienie stonca. Odebrat to jako nagly przyptyw
energii.

Poprzednie przebudzenie to nic w poroéwnaniu z tym, co czut
teraz.

Lucy spedzi z nim noc. To bedzie wazna noc, by¢ moze
najwazniejsza w jego zyciu. Nie moze tego schrzanic.

Wsiedli do samochodu 1 dyskretnie sprawdzit w telefonie adres
hotelu, ktory rano znalazt w Internecie. Zanim wyjechali, przez godzing
sleczat nad spisem nielicznych hoteli w tej okolicy. Zalezalo mu na
czymS§ eleganckim, w dobrym guscie. Tak na wszelki wypadek.



Wtedy nie miat tak naprawde powodu, by liczy¢, ze Lucy zgodzi
si¢ spedzi¢ z nim noc, ale na wszelki wypadek wolatl by¢
przygotowany. Nie zabierze jej przeciez do taniego, obskurnego
moteliku.

Znalazt pensjonat, ktory zdawat si¢ spetniac jego oczekiwania.
Cena w kazdym razie — kilkaset dolaréw za noc — sugerowata jakos¢ i
klase, ale o tym wolat jej nie méwic. Ostatnie, na co teraz miat ochote,
to kolejna dyskusja o ptaceniu rachunku.

Pokonat krotki odcinek do pensjonatu Bryza 1 z ulgg stwierdzil,
ze przynajmniej z zewnatrz spetnial jego oczekiwania. Uroczy
staroswiecki budyneczek przycupnat na zboczu wzgorza, z ktorego
rozciggat si¢ wspanialy widok na Pacyfik. Zaparkowat przy wejsciu.

— Zaraz wracam — powiedzial do Lucy.

— Pojde z tobg — zaproponowala i juz siegneta na tylne siedzenie
po swoj3 torbg.

— Nie — zaprotestowatl. — Ja si¢ tym zajmg.

Zamrugata, w pierwszej chwili zbita z tropu. Moze powiedziat to
troche za ostro. Moze juz wszystko spieprzyl.

Jej cholerna komodrka za¢wierkata akurat w tym momencie.
Wyjela ja 1 zerkneta na wyswietlacz.

Stanowczo zatrzasnat drzwiczki 1 wszedt do lobby.

Wynajat najlepszy pokoj, jaki w hotelu mieli do dyspozycji i
ponownie wyszedt na parking. Przestawit samochdd na miejsce.
Nadeszta potencjalnie niezrgczna chwila, gdy wyjmowat z bagaznika
torbe podrozna, ale Lucy udawata, ze tego nie widzi. Przynajmnie;j
darowata sobie ztosliwe uwagi, ze najwyrazniej starannie si¢
przygotowatl na t¢ wyprawe.

Kiedy wyjmowatla z tylnego siedzenia swojg torbe, wydawato mu
sie, ze wazy z pot tony. Zawsze miat wrazenie, ze kobiety taszcza w
torebkach niewiarygodnie duzo rzeczy, ale ta przekraczata wszelkie
granice. NieSmiato uznat, ze moze Lucy takze brala pod uwage noc z
dala od Summer River. Ta mysl dodata mu energii.

Kamien spadl mu z serca, gdy przekonat si¢, ze pokoj wyglada
tak, jak sobie wyobrazat. W wielkiej fazience 1$nity polerowane szkto 1
glazura. Reczniki byly grube 1 migkkie, t6zko starannie zastane.
Spojrzat na Lucy 1 zobaczyl, Ze ona takze jest zadowolona.

— Urocze — powiedziata.



Bingo. Pokoj jej si¢ podobat. A zatem juz wyprzedzit o kilka
dhugosci tych cholernych kandydatow z Internetu.

Zadowolony, rzucit torb¢ na komodke. Lucy postawita swojg na
stole, wyjeta z niej o wiele mniejszg torebke 1 przewiesita sobie przez
rami¢. A wiec ma juz odpowiedz na jedno pytanie, stwierdzit. Czyli
jednak nie taszczy jej wsze¢dzie ze soba.

Wrocili na dot, pokonali krotki odcinek do miasteczka. Lucy z
wyraznym zainteresowaniem myszkowata w sklepikach na nabrzezu,
cho¢ jego zdaniem upominki z muszli 1 kamykow nie bardzo do niej
pasowaty. Co prawda nie znat si¢ na sztuce, ale wystawa akwarelek w
matej galerii tez nie zwalata z n6g. Mimo to postusznie jej towarzyszyt
w wedrowce po matych sklepikach. Chciat si¢ nacieszy¢ tym dniem.

Kiedy zatrzymata si¢ przed wystawg kolejnego sklepiku, zerknat
dyskretnie na zegarek. Zastanawiat si¢, kiedy bedzie mogt
zaproponowac drinka 1 kolacje.

— Czy czujesz si¢ jak w jednej z tych reklam srodkow na erekcje?
— zapytala. W jej oczach mignal usmiech.

Zaskoczony, poczul, Ze na twarz wypetza mu rumieniec. Nie
przypominal sobie, kiedy ostatnio zdarzyto mu si¢ co$ takiego.

—Co?

— No wiesz, te reklamy, w ktorych rozeSmiane pary biegng w
deszczu, tancza w kuchni, kupujg kwiaty przy szosie 1 jadg kabrioletem
z opuszczonym dachem, a w tle caty czas sugestywnie szumi morze
albo wodospad.

— Ach, te masz na mysli — usSmiechnat si¢ powoli. — Nie sadze,
zebym potrzebowal tych specyfikow.

Teraz to ona si¢ zarumienita. Odchrzakneta.

— No c6z, jedno jest pewne, huk morza mamy tu w imponujace]
ilosci. — Wskazata dionig ocean.

Roze$miat si¢. Kilku przechodniow obejrzato si¢ za nim i
usmiechneto pod nosem.

Pocatowat ja lekko, jakby chciat da¢ jej przedsmak tego, co
wkrotce nastapi, 1 by poczuta cho¢ czes¢ tego ognia, ktory buzowat w
jego zytach, w jego wyobrazni. A potem w slad za nig wszedt do
sklepiku.

To byt dobry dzien, najlepszy od dawna, moze od zawsze — nawet
jesli bedzie musial zwiedza¢ sklepy z pamigtkami i podziwia¢ nudne



akwarelki. Lucy si¢ zgodzita.



Rozdzial 29

I co teraz zrobimy? — zapytata Ashley. — Przeciez sam mowites,
ze do fuzji nie dojdzie, jesli nie bedziemy mieli tych udziatow.

— Spokojnie — mruknat Cecil. — Zostaw to mnie, to w koncu moje
zadanie — usmiechnat si¢. — Jakkolwiek by byto, wtasnie za to Colfax
ptact mi grubg kase 1 dat mi narozny gabinet, prawda?

Jednak w tej chwili nie siedziat za biurkiem w swoim gabinecie
w siedzibie Colfax Inc., tylko stat przy oknie zaniedbanego domu w
srodku lasu. Wyblakly szyld na werandzie oznajmiat, ze dom jest na
sprzedaz, a agentem, u ktorego mozna zasiggna¢ wigcej informacji, jest
Nolan Kelly.

Dom byt na rynku od ponad pot roku. Cecil sprawdzit to w
Internecie, przegladajac domy w okolicy Summer River. Bylo jasne,
dlaczego nie znalazt nabywcow. Nie bylo tu niczego, czego szukali
ludzie sprowadzajacy si¢ do krainy winnic. Dom nadawat si¢ do
rozbiorki, co nie miatoby najmniejszego znaczenia, gdyby posiadtos¢
spetniata podstawowg zasade — lokalizacja, lokalizacja, lokalizacja. A
jego lokalizacja byta fatalna — w odlegtym zakatku hrabstwa, przy
zaniedbanej, wyboistej drodze dojazdowej. Gesty zagajnik sprawial, ze
dom spowijat wieczny potmrok. Kiepski widok, mata dziatka, za mata
na winnicg.

A wigc idealnie nadawat si¢ do jego celu, pomyslat Cecil. Czyli
do pieprzenia zony klienta. Zwtlaszcza ze jedyny meblem na miejscu
byto wielkie malzenskie toze.

— Te udziaty nie mialy trafi¢ do Lucy Sheridan. — Ashley
przechadzata si¢ nerwowo po pustym saloniku. — Warner wspominat,
ze o ile mu wiadomo, Mary zamierzata zapisa¢ je Quinnowi. Byt wtedy
wsciekly, ze nie jemu, ale zaktadat, ze przy odrobinie nacisku uda mu
si¢ zmusi¢ Quinna, by zagtosowal, jak trzeba.

Tym razem si¢ mylit, pomyslat Cecil. Odwroécit si¢ od wiecznego
potmroku za oknem.

— Najwyrazniej w ktorym§ momencie Mary zmienita testament —
zauwazyt cierpliwie.



Ashley zatrzymata si¢ gwattownie.

— I co z tym zrobisz? Warner na pewno zaproponuje Lucy wigcej
za te udzialy niz my. Bylaby idiotka, gdyby ich nie sprzedata.

— Kazdy ma swoja cen¢ — mruknat Cecil — Ale to nie zawsze sg
pienigdze.

— Co to ma znaczy¢?

— Gdyby Lucy Sheridan czekata na najwyzsza oferte, sprzedataby
juz dawno. Nie, jej chodzi o co$ innego.

Ashley roztozyta rece.

— A 0 co niby?

— Nie jestem tego do konca pewien, ale wydaje mi si¢, ze moze
szuka¢ odpowiedzi.

— Na co?

— Chyba ma kilka pytan co do $mierci ciotki.

— Co za bzdura. Sara Sheridan i Mary Colfax zgingty w wypadku
samochodowym, koniec, kropka.

Ashley odwrocita si¢ do niego tylem, splotta dtonie na piersi i
wbita wzrok w drzewa.

— Jesli wierzy¢ mediom, Sara Sheridan zamordowata Brinkera
przed trzynastu laty — stwierdzita. — Niby jakim sposobem jego $mierc
moze mie¢ co$ wspolnego z tymi udziatami?

— Nie wiem. — Cecil stanal za nig, opart jej dtonie na ramionach,
pocatowat w szyje. — Nie przejmuj sie. Dowiem sig, co si¢ dzieje, a
potem si¢ tym zajme.

— Lepiej si¢ pospiesz. Czas ucieka.

— Jak to?

— Warner si¢ niecierpliwi. Zwlekatam najdtuzej, jak mogtam.
JesteSmy malzenstwem od osmiu miesi¢cy. Zgodnie z tg cholerng
intercyza, nie dostang ani grosza, jesli w ciggu roku od §lubu nie zajde
W ci3Zg.

— Wiem.

— Nie mam zamiaru mie¢ dziecka, wiec jedyne pienigdze, na
jakie mogg liczy¢, to ta cholerna fuzja. Ale jesli Warner dowie sie, ze
uzywam antykoncepcji, rozwiedzie si¢ ze mng natychmiast.

— Daj mi jeszcze troche czasu.

— Powiedz, ze masz plan, jak sobie poradzi¢ z Lucy Sheridan.

— Mam plan.



— Nie oktamuj mnie. — Ashley odwrocita si¢ gwaltownie. —
Wystarczajaco straszna jest perspektywa, ze Warner mnie zostawia, bo
jego zdaniem nie moge zajs¢ w cigzg¢. Wole si¢ nie zastanawiac, do
czego bylby zdolny, gdyby dowiedziat si¢, ze wcale nie zamierzam da¢
mu nowego dziedzica, ze jestem z nim tylko ze wzgledu na fuzje. Jest
bardzo wybuchowy.

Cecil zmarszczyt brwi.

— Myslisz, ze moze posunac si¢ do przemocy?

— Jesli uzna, ze go zdradzam, tak. — Ashley wzdrygneta sie. —
Tak, moim zdaniem moéglby postuzy¢ sie¢ sita.

Cecil odchylit jej gtowe do tytu.

— Nie boj si¢. Ja tez licze na te pienigdze, podobnie jak ty, Quinn i
Jillian. Jesli nie dojdzie do fuzji, ja tez nie dostang prowizji. Uwierz mi,
wszyscy siedzimy w tym razem.

— Wiem — westchnela. — Po prostu czasami ogarnia mnie strach.

— Zaopiekuje si¢ toba.

Usmiechngta si¢ lekko.

— Wiem.

Pociagnat ja za soba, przez maly przedpokoj do sypialni. Nic tak
nie uderza do gltowy jak seks z zong klienta.



Rozdzial 30

Lucy spodziewata si¢, ze Mason bedzie chcial jak najszybciej
zakonczy¢ kolacje, ale ku jej zdumieniu byto zupetnie inaczej. Jakby
byli kochankami juz od tak dawna, ze spokojnie czekaja na to, co
nadejdzie, dumata. Bez pospiechu, bez nacisku. A przeciez przez cale
popotudnie widziala oczekiwanie w jego oczach, wyczuwala, jak
narasta w nim pozadanie. Ilekro¢ jej dotykal, poznawata, jak bardzo jej
pragnie.

Po potudniu, gdy Mason zalatwiat sprawy w recepcji, wyciszyta
powiadomienia w telefonie. To taki maty krok w stron¢ zaangazowania,
pomyslata. Nie na zawsze, na jedng noc. Ale to jednak zaangazowanie.

Wiedziala, ze si¢ niecierpliwi, ze nie moze doczekac si¢
wieczora, ale teraz, po leniwej kolacji, na ktorg zjedli pyszne danie z
krabow 1 pieczone ziemniaki, sprawiat wrazenie, jakby chcial bez
konca siedzie¢ nad kawg 1 lodami, ktore zamowili na deser.

Jakby teraz, gdy spetnienie oczekiwania byto tuz-tuz, mogli
zwolni¢, nie spieszy¢ si¢, zanim pojda do tdzka.

Intrygowalo ja, czy Mason zdaje sobie sprawe, ze nie on jeden
balansowat niebezpiecznie blisko krawedzi mrocznego pozadania. Ona
takze byta podekscytowana, ale zarazem bardziej zdenerwowana, niz
przypuszczala. Szczerze mowigc, w glebi serca byta lekko przerazona.
Nie bardzo wiedziala, jak uporac¢ si¢ z mieszanymi uczuciami, ktore w
niej wzbudzat.

Kobieca intuicja podpowiadata, Zze ta noc zmieni wszystko. Miat
racje, kiedy stwierdzit, ze w zwigzku z narzeczonym caty czas byta
jedng noga w drzwiach. Wlasciwie zawsze to robita, w kazdym z
nielicznych powaznych zwigzkow w jej zyciu.

Ale teraz czula, ze to nie jest niesmiaty krok do nowego wnetrza,
ktory pozwoli jej si¢ przekonac, czy chce tam zostac, czy nie. Nie, tutaj
jest potrzebna inna metafora. Tej nocy wskoczy do nieznanego morza, 1
to bez kota ratunkowego.

Usmiechneta si¢ do tej mys$li. Moze jednak jest co$ na rzeczy w
tych huczacych wodospadach na reklamach lekow wspomagajacych



erekcje. Umiala ptywac, ale to nie znaczy, ze wyjdzie bez szwanku, gdy
wszystko si¢ skonczy. A z jej doSwiadczenia wynikato, ze si¢ skonczy i
to raczej predzej niz pdznie;j.

Ale tymczasem bedzie zyta chwilg. Obserwujac Masona w
blasku swiec przy kolacji, doszta do wniosku, ze podjat podobng
decyzje. Dwoje dorostych, ktérzy swiadomie wchodzili w nadchodzaca
noc. A jutro 1 tak nadejdzie.

Kiedy kelner przynidst rachunek, nawet nie drgneta. Ta noc to
prezent Masona dla niej i chciata to uszanowac. Pewnego dnia, jesli
nadal beda razem, odwzajemni si¢ w jakis wyjatkowy sposob.

W koncu odstawil pustg filizanke na spodeczek 1 spojrzat na nia.

— Gotowa? — zapytat.

Nagle poczuta przyptyw nieznanej pewnosci. Chciala tej nocy,
pragneta jej calym sercem.

— Tak — odparta.

Wracali spacerkiem z nabrzeza do pensjonatu. Weszli do lobby.
Pewnos¢ siebie Lucy nie znikneta, ale czula tez, jak narasta w niej
napi¢cie. Musiata dzisiaj wspia€ si¢ na szczyty umiejetnosci aktorskich
w jej zazwyczaj mato ekscytujagcym zyciu erotycznym. Z jej
doswiadczenia, co prawda dos¢ ograniczonego, wynikato, ze wigkszos¢
facetow wierzy w dobrze odegrany orgazm, ale co$ jej podpowiadato,
ze Mason nie da si¢ nabra¢, chyba ze naprawde da z siebie wszystko.

Otworzyl drzwi 1 puscit jg przodem. Zrobita jeden krok i
zatrzymala si¢. Jezu. A jesli popelnia wielki btad?

— Jedna noga w drzwiach? Juz? — zapytat cicho. — Bo jesli tak,
lepiej, zebys wyszta od razu. Moge ci wynaja¢ osobny poko;.

— Nie. — Odwrocita si¢ gwaltownie. — Nie, nie chcg wychodzi€.

Na chwile zmruzyt oczy, a gdy ponownie uniost powieki,
widziala w nich mroczne blyski pozadania.

— To dobrze — powiedziat szorstko, gwaltownie. — Cieszg si¢, ze
to mowisz, bo przez chwile najadtem sie strachu. Myslatem, ze
stchorzysz.

— Nie — szepneta. — Nie stchorzg.

Wszedt do pokoju, wyciagnat do niej reke, a drugg zamknat
drzwi. Styszata trzask zamka.

Pomieszczenie spowijal mrok, jedyne zrodlo §wiatta stanowita
mata lampka w lazience 1 waska smuga ksiezycowego blasku,



wpadajaca przez szpar¢ w zastonach.

Odruchowo chciata poszuka¢ kontaktu na $cianie, ale nie mogla
si¢ ruszy¢, bo Mason obejmowat ja, wiezit.

W jego pocatunku byto cate pragnienie, cate dtawione pozadanie,
ktore wyczuwala w nim przez dtugie popotudnie.

Zyj chwila.

Da rade. Cho¢ wiasciwie 1 tak nie miata czasu do namystu, bo
Mason juz ja rozbieral. Mocowata si¢ z guzikami jego koszuli,
wdychata jego zapach, rozpinajac kolejne. Pachnial cudownie, upojnie
zmystowo 1 cudownie me¢sko. Czula, jak ogarnia jg dziwna euforia.

Sciagnat jej sweterek przez glowe, rozpiat stanik i nakryt jej
piersi dtonmi. Byla juz tak podniecona, tak wrazliwa, ze pod wpltywem
pieszczoty jekneta 1 zadrzata.Znieruchomiat natychmiast.

— Sprawitem ci bol — stwierdzil.

— Nie, nie, naprawde.

Ponownie zajeta si¢ jego koszula.

Wrocit dlonmi do jej piersi, powoli, ostroznie. Z westchnieniem
wtulita si¢ w niego. Pocalowat ja w szyje.

— Pigknie pachniesz — stwierdzit.

Btadzit dtonmi po jej piersiach, po talii, zaczal rozpinac jej
dzinsy.

I to wystarczyto, by zwilgotniata. Nie mogta w to uwierzy¢.
Jeszcze nawet nie dotarli do t6zka, a ona juz byla mokra. Uznataby, Ze
to krepujace, gdyby nie byta tak rozpalona. Moze pdzniej o tym
pomysli.

Mocowata si¢ z ostatnimi guzikami jego koszuli. Zdjat ja,
sciagnat przez gtowe czarng koszulke. Z cichym jekiem zachwytu
przywarla dtohmi do jego nagiej klatki piersiowej. Wstrzymat oddech.
Poczuta, jak twarde migsnie pod jego cieply skorg napinajg si¢ jeszcze
bardzie;j.

Rozpiat rozporek jej dzinsow, zsunat je na biodra. Zdjeta
najpierw buty, potem spodnie, przy czym mato brakowato, a stracitaby
rOwnowage. Mason przytrzymat jg jedng reka, druga wsunat jej miedzy
nogi. Piescit jg przez jedwabista tkaning majteczek.

— Jestes gotowa.

Z jego glosu bilo pozadanie 1 m¢ska satysfakcja. Wsunat dton
pod $liski materiat. Byta juz bardzo wilgotna.



Jeszcze nigdy tak nie reagowata. Chciata znalez¢ si¢ jak
najblizej, wtopi¢ si¢ w niego. Moze to podniecenie jest efektem wielu
miesiecy w samotnosci, ale to niczego nie thumaczy. Zaden mezczyzna
jeszcze nigdy tak na nig nie dziatal.

— Co ty ze mng wyprawiasz? — szepn¢ta oszolomiona.

— Chce wiedzied, co na ciebie dziata. — Odnalazt nabrzmiatly
guziczek migdzy jej udami. — Bo to, co dziata na ciebie, dziala tez na
mnie.

Zastanawiala si¢, czy mu powiedzie¢, ze tak naprawdg¢ dziata na
nig tylko wibrator, a niestety nie zabrata go ze sobg. Ostatnig rzecza,
jakiej si¢ spodziewata, wyruszajac do Summer River, byl numerek na
jedna noc.

Chciata odwzajemni¢ si¢ pigknym za nadobne — a to, co jej
dawat, zapowiadato si¢ naprawde pigknie — przesuneta wigc dion na
rozporek jego dzinséw. Byt twardy 1 nabrzmiaty. I duzy. Bardzo duzy.
Oparta czoto o jego silne ramig, piescita go przez materiat spodni,
uczyla si¢ jego ksztaltu i cigzaru. Jeknat cicho, gardtowo.

— O rany — szepneta z ustami na jego skorze.

Lekko zacisneta dion.

— To nie jest najlepszy pomyst — wychrypiat.

— Dobra, mam lepszy — odparla szeptem.

Drzacymi palcami rozpieta mu pasek 1 suwak, wsuneta dton pod
materiat, powoli, delikatnie objeta go, piescita, dotykata.

— Réb tak dalej, a zaraz skoncze — szepnat jej do ucha. — I cho¢
nie miatbym nic przeciwko temu, wole skonczy¢ w tobie. Glgboko w
tobie.

Cofnela dton, dotkneta jego piersi.

— Brzmi interesujaco.

Rozes$miat si¢ ochryple, objat ja, podnidst 1 postawit na ziemi
dopiero kawalek dalej, przy tozku.

Odrzucit narzute 1 kotdre, podniost ja ponownie i1 utozyt na
srodku postania. Nagle zdata sobie sprawe, ze caly czas ma na sobie nie
tylko bardzo juz wilgotne majteczki, ale tez skarpetki. Uznala, Ze to
mato seksowny stroj, wigc $ciggneta je pospiesznie i cisneta na
podloge.

Zanim si¢ z tym uporata, Mason pozbyt si¢ ubrania i przeszedt
przez pokdj do matej komddki. Styszata, jak rozpina zamek



btyskawiczny w swojej torbie podrdznej 1 katem oka widziata, jak
wyjmuje malg srebrzysta paczuszke.

Zabezpieczyt si¢ 1 wrocit do niej, na t6zko. Przyciagnat ja do
siebie 1 catowat tak dtugo, ze zupetnie zapomniata o wibratorze. Czuta
na udzie jego nabrzmialy czlonek, wiedziala, ze jest gotow. Wyciagneta
reke, usitowata wprowadzi¢ go w siebie. Byla mokra i rozpalona.

— Jeszcze nie — szepnat.

Przytrzymat w jednej dloni jej nadgarstki wysoko nad glowa, a
potem pochylit si¢ nad nig i1 delikatnie pchnat na plecy. Wzial w usta
nabrzmiaty sutek 1 ugryzt leciutko, tak, by jekneta.

Drugga rekg wrécil do rozpalonego punktu miedzy jej nogami i
zaczal glaskac. Powoli. Odruchowo poruszyta biodrami. Wsunat w nig
dwa palce, a kciukiem dotknat techtaczki.

— Udowodnij mi, jaka jestes silna — zazadat.

—Co?

— Pokaz mi, ile masz sity, tam, na dole. Sci$nij moje palce
najmocniej, jak potrafisz.

Zaskoczona, zrobita, o co prosit: zacisnela si¢ na nim ze
wszystkich sit.

— Mocnie;.

Nagle poczuta, ze musi si¢ pospieszy¢. Jekneta, zaskoczona
wlasng reakcjg. Cos$ takiego, to dziata.

Najwyrazniej dziatato takze na Masona. Wydat ochrypty odglos,
ni to jek, ni to warknigcie, 1 powoli wysunat palce.

Scisneta mieénie jeszcze mocniej, rozpaczliwie chcac go
zatrzymac. Napiecie narastalo. Ponownie wsungt w nig palce. Napieral.
Dyszata ciezko. Ogarnela ja dziwna desperacja. Scisneta migsnie, cheac
go w sobie uwiezic.

— Doprowadzasz mnie do szalenstwa — powiedziat.

Napigcie byto nie do zniesienia Nie wytrzymywata tego; wysilata
sig, by go zatrzymac. Wiedziata, ze jest juz na krawedzi, i to bez
wibratora.

Orgazm nadszedl nie wiadomo skad, zalat jg falg drobnych
dreszczy. Nie wiedziata, ptakac¢, Smiac si¢ czy krzycze¢, nie mogla
ztapa¢ tchu. Rozkosz upajata, dodawata odwagi, wprawiata w euforig.

Cieszyta si¢ nig, napawata nieznang sitg swego ciata, a Mason
tymczasem zmienit pozycje. Puscit jej rece 1 przesunat si¢ migdzy jej



uda.

Wszedl w nig nagle, mocno. Jeszcze nigdy nie czuta si¢ tak
petna, tak ciasna, tak niewiarygodnie wrazliwa. Zaskoczona, mogla
jedynie objac go 1 tuli¢ desperacko. Pod zaci$nietymi palcami czuta pot
na jego plecach.

Poruszat si¢ szybko, gwattownie. I znowu porwat ja orgazm; po
chwili takze Mason znieruchomial, wygiat plecy w tuk, a potem i on
szczytowal, poruszajac si¢ jeszcze szybciej, jeszcze mocniej. Wyrwat
mu si¢ sttumiony, tryumfalny okrzyk.

Zamarli, jakby zawieszeni w ciemnej pustce.

A potem Mason ci¢zko runat na nia.

Przez kilka minut czekala, az si¢ poruszy, on jednak nie
przejawial takiego zamiaru, w kazdym razie nie w najblizsze;j
przysztosci. Szturchneta go lekko.

— Mason?

— Mm...

— Mason, obudz si¢. Jestes bardzo ciezki.

— Przepraszam.

Zsunat si¢ z niej, opadt na plecy 1 znieruchomiat.

Wsparta si¢ na tokciu i przygladata mu si¢ uwaznie. W mroku
niedoktadnie widziata wyraz jego twarzy, ale byta pewna, ze miat
zamknigte oczy. Miata do§¢ doswiadczenia, by wiedzie€, ze po seksie
faceci czesto sg bardzo odprezeni i senni, ale Mason doprawdy posuwat
si¢ do ekstremum.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytala.

— Zalezy, co przez to rozumiesz — mruknat.

Zapalita nocng lampke. Mason odruchowo zastonit oczy reka.

— Czy po seksie zawsze jestes taka zwawa? — zapytal.

Us$miechneta si¢ 1 zastanowita.

— Skoro juz o tym mowa, rzeczywiscie jestem dzisiaj dos¢
energiczna.

— Energiczna?

— Zazwyczaj chce tylko 18¢ do domu 1 wzig¢ prysznic.

Podnidst reke 1 przygladat jej sie spod zmruzonych powiek.

— Prawdziwa z ciebie romantyczka, co?

— Przepraszam. Zwykle po prostu... — Za duzo informac;ji,
dziewczyno.



Ale byto za p6zno. Mason juz skojarzyt fakty.

— Zwykle nie zostajesz do rana? — dokonczyt za nig.

— Nie, to zbyt... —urwala. Czula, ze z kazdym slowem pograza
si¢ coraz bardziej.

— Zbyt intymne? — dopowiedzial.

— Moze. Spa¢ z kim$ obcym, dzieli¢ tazienke, razem jes¢
$niadanie. To bardzo dziwne.

— Dziwne — powtorzyt obojetnym tonem.

Usiadta, podciaggneta kotdre pod szyje.

— Chyba nie bardzo potrafi¢ to wytlumaczy¢. Moze najlepie;j
bedzie, jesli po prostu przestane tyle gadac.

Usmiechnat si¢ pod nosem.

— Pytanie tylko, czy jeste$ w stanie to zrobic.

ZYapata poduszke i cisngta w niego. Objat ja jedna reka, wstal 1
zniknat w fazience.

—Jesli juz o to chodzi — stwierdzit — wiem, co masz na mysli.

— O co chodzi?

Dzwigk spuszczanej wody, a potem odkrecony kran. Mason
stangl w progu.

— O dziwnos¢ — wyjasnit. — Odkad moje malzenstwo si¢
rozpadto, ja tez nie zostaj¢ na noc. Masz racj¢. To dziwne.

Serce staneto jej w gardle, a radosna energia, ktora przepetniata
ja zaledwie przed chwilg, nagle znikng¢ta. Czyzby Mason sugerowal, ze
teraz, po seksie, majg wraca¢ do domu?

— Chcesz juz wraca¢ do Summer River? — zapytata.

— Nie, skadze. Dzisiaj nic nie wydaje mi si¢ dziwne. — Przygladat
si¢ jej uwaznie. — A tobie?

Usmiechneta si¢ z ulgg.

— Tez nie — odparta. — I wtasnie to chciatam ci powiedziec.

Usmiechnat si¢ powoli.

— Czyli wszystko jasne. Zostajemy do rana.

Podszedt do toaletki 1 wyjat z torby kilka srebrzystych paczuszek.
Kiedy wracat do 16zka, widziata, ze znowu jest podniecony. Potozyt
paczuszki na nocnym stoliku, tak, zeby byly pod r¢ka. A potem zgasit
Swiatto, wslizgnat si¢ pod koldre 1 przyciagnat ja do siebie. Opierala si¢
przez chwilg.

— Co znowu? — zapytat.



— Jest jeszcze cos, co cheiatam ci powiedzie¢ — wyznata szybko.
— Dzisiaj bylo inacze;.

Dotknat jej policzka.

— Dla mnie tez.

— Naprawdg inacze;.

— Jak to?

Ciemnos¢ dodawala jej odwagi, sktaniata do wyznan. Potozyta
mu dton na udzie, poglaskata lekko.

— Nie miate$ dzisiaj okazji podziwia¢ moich umiejgtnosci
aktorskich.

Pocalowat ja w bark.

— Chcesz powiedziec¢, ze nie pozwolitem ci zaprezentowac i1Scie
oskarowej imitacji orgazmu?

Usiadta tak gwaltownie, ze mato brakowato, a uderzytaby go w
podbrodek.

— Wiedziales?

— Po tym wyktadzie, jak to si¢ nie angazujesz, domyslitem si¢, co
planujesz. I pomys$latem, ze najrozsadniej bedzie miec to z glowy,
zanim wszystko zepsujesz, w niewtasciwej chwili pchajac si¢ na sceng.

W pierwszej chwili zanieméwita.

— Ty bezczelny...

I na tym skonczyta, bo nagle dostata takiego ataku Smiechu, ze
nie mogta dtuzej na niego krzycze¢. Zaczeta oktada¢ go poduszka. On
takze parsknat Smiechem.

Wyrwalt jej poduszke, przyciagnat do siebie, przytrzymat jej
glowe 1 pochylit si¢ nad nia.

— Dzisiaj jest inaczej — powiedziat.

— Tak.

Pocatowat ja 1 po raz kolejny podazyta za nim w noc.



Rozdzial 31

Mason rozkoszowat si¢ drugg filizanka kawy, poranng
nadbrzezng mgta, ostatnim kesem gofra plywajacego w roztopionym
masle 1 syropie 1 widokiem Lucy naprzeciwko. Takie $niadania
moglyby wejs¢ mu w krew.

I[lekro¢ na nig patrzyl, a robil to wlasciwie bez przerwy,
wspomnienia upojnej mocy burzyty mu krew. Cudownie byto siedzie¢
z nig w tej malej kafejce, majac w perspektywie kolejny dzien razem.
Cho¢ o wiele chetniej miatby w perspektywie kolejng wspdlng noc.
Wiedzial jednak, Zze to niemozliwe, przynajmniej na razie. Zanim bedg
mogli powaznie pomysle¢ o swoim zwigzku, musi si¢ ustabilizowac i
wyjasni¢ sytuacja w Summer River.

Jej telefon rozdzwonit si¢ akurat wtedy, gdy siegata po ostatni kes
gofra. Dobrze chociaz, ze to nie ten cholerny Swiergot, oznaczajacy, ze
serwis randkowy znalazl jej kolejnego idealnego kandydata. Lucy
jednak skrzywita sig, patrzac na wyswietlacz i1 od razu wiedzial, ze tak
picknie zapowiadajacy si¢ dzien diabli wzigli.

— Tak, tu Lucy Sheridan... Nie, jestem poza miastem... tak,
zamierzam dzisiaj wroci¢ do Summer River... rozumiem... Dobry
Boze, naprawde? Rozumiem... tak, oczywiscie, naprawd¢ nie mam
pojecia, o co w tym wszystkim chodzi... Tak, pan Fletcher jest ze
mng... gdzie? Na wybrzezu... tak, calg noc... O pierwszej, tak, dobrze.
Przyjdziemy oboje.

Rozlaczyta sig 1 spojrzata na Masona.

Dzwonit szeryf Whitaker. Inspektor pozarnictwa byt rano w
domu Sary. I w zgliszczach znalazl zwtoki.

— O cholera. — Mason poczul znany zimny dreszcz. A zatem
przeszto$¢ wrocita, by ngka¢ jednego z mieszkancow Summer River.
Jak zawsze w przypadku nierozwigzanych spraw. Nigdy nie znikaly na
zawsze, rzucaty cien na zywych, poki prawda nie wyszta na jaw.
Powoli dokonczyt gofra 1 odtozyt widelec. — Wiedza, kto to?

— Nie — zawahata si¢. Oczy pociemniatly jej z przejecia. — Ciato
byto bardzo zweglone, ale sg pewne przestanki, by przypuszczaé, ze to



Nolan Kelly. Szeryf Whitaker twierdzi, ze nikt go nie widziat, odkad
wczoraj po poludniu wyszedt z biura. W lesie, jakie$ p6t kilometra od
domu, znalezli jego samochadd.

— Hmm...

— Co za straszna mysl. Zaledwie wczoraj rano rozmawiatam z
nim przy kuchennym stole, a teraz juz nie zyje. I to zgingt w tak
koszmarny sposob.

— O ile zginal w ogniu.

Zamrugala szybko.

— Co sugerujesz?

— Sam nie wiem, po prostu glosno mysle. Czy inspektor
przypuszcza, ze Kelly sam podtozyt ogien 1 zgingt w nim przypadkiem?

— Whitaker nic o tym nie wspominat. Bedzie sekcja.

— Chyba niewiele da, skoro ciato jest zweglone.

— Co on, do licha, robit w moim domu w $rodku nocy?

— Na razie nie wiadomo, ale jedna mozliwos$¢ przychodzi mi do
glowy. — Mason skingl na kelnera 1 poprosit o rachunek. — By¢ moze to
Kelly zakradt si¢ do twojego domu poprzedniej nocy 1 czego$ szukat,
nie znalazl, wigc wrocil, by zniszczy¢ wszelkie dowody, ktore Sara
mogta ukry¢ w domu.

— Dowody na to, ze to on byt fotografem, ktéry pomagat
Brinkerowi.

— Moze. Ale s3 tez inne mozliwosci.

— Na przyktad?

Podszedt kelner z rachunkiem. Mason siggnat po portfel.

— Kelly przez cale zycie zaymowat si¢ handlem. Zaczynat jeszcze
w liceum, od marihuany. Jesli wierzy¢ plotkom, Brinker proponowat
swoim zausznikom jaki$ srodek halucynogenny. A jesli naprawde byt
Gwalcicielem Filmowcem... wiadomo, ze odurzat ofiary narkotykami.

— Myslisz, ze Nolan dostarczat Brinkerowi narkotyki?

— Kto$ musiat sprzedawa¢ mu drogie leki. Byt zapewne zbyt
sprytny, by kupowac je osobiscie, nie zdziwitbym si¢ wiec, gdyby si¢
okazato, ze zlecit to Kelly’emu, zaktadajac oczywiscie, ze Kelly miat
odpowiednie kontakty.

Lucy wzdrygneta sig.

— Kelly miat wtedy zaledwie osiemnascie lat, byt tylko troche
ode mnie starszy.



— Brinker byl mistrzem w manipulowaniu matolatami. — Mason
potozyt pienigdze na stole. — Kiedy si¢ nad tym zastanowic, zatozyt
sekte, w ktorej glosil swoja filozofie — seks, narkotyki i muzyka
rockowa. Czyli wszystkie rozkosze mtodosci.



Rozdzial 32

Leonard Whitaker byl po szes¢dziesiagtce. Przed pigciu laty
zostawit $redniej wielkosci posterunek na potudniu Kalifornii, by objaé
stanowisko tutaj, w Summer River, 1 nie ukrywat, ze nie mogt si¢ juz
doczekad, kiedy w przysztym roku przejdzie na emeryture. Zalezalo mu
jednak, zeby, jak to okreslal, sprawa Sheridan zakonczyta sig, zanim
ustapi ze stanowiska.

Tutaj naprawde wszyscy mysla tylko o tych udziatach,
przemkneto Lucy przez mysl.

Whitaker zadawal mnostwo pytan, na ktore postusznie
odpowiadata. Mason stat za nig, nonszalancko oparty o $ciane, z rgkami
skrzyzowanymi na piersi. Nie wtracat sig, ale nie pozwalat nikomu
zapomnie¢ o swojej obecnosci. Jak ochroniarz, przemkneto jej przez
glowe.

Starata si¢ wyczerpujaco odpowiadac na pytania szeryfa, ale
najczesciej ograniczata si¢ do roznych synonimow zwrotu: wiem.

Kiedy przestuchanie dobiegato konca, Whitaker odchylit si¢ z
krzestem 1 przygladat si¢ jej znad okularow do czytania.

— Zapytam jeszcze raz, panno Sheridan. Naprawde nie wie pani,
dlaczego Kelly chciat podpali¢ pani dom?

— Moéwitam juz, ze mam tylko pewne podejrzenia — wyjasnita
cierpliwie. — By¢ moze myslat, ze w domu jest cos, co 1aczy go z
Brinkerem 1 jego niechlubng przeszioscig. Nie mam jednak na to
zadnych dowodow.

— Sprawdzimy te teori¢ — zapewnil Whitaker. — A jesli chodzi o
dom? Méwita pani, ze bardzo mu zalezato, by zlecita mu pani jego
sprzedaz.

— Tak, mocno na to nalegat. Méwil, ze ma klienta z Doliny
Krzemowej, ktory chce zatozy¢ wtasng winnice¢ 1 ze moja posiadtosé
bytaby dla niego idealna.

— A pani zwlekata. Chciata pani sprzeda¢ go sama i pozbawi¢ go
prowizji? Zgarnatby niezlg sume na takiej transakcji.

Bebnita palcami w oparcie krzesta.



Whitaker unidst brwi.

— Kolejna sprawa to te udziaty w Colfax Inc., ktore pani
odziedziczyta.

— Jak widze, juz pan o tym styszat — mrukneta.

Whitaker zachnat sie.

— Cale miasto o tym styszato. Podobnie jak o tym, ze Colfaxowie
skaczg sobie do gardet w zwigzku z propozycja fuzji. Nie studiowalem
w MBA, nie mam pojecia o fuzjach, ale na pani miejscu sprzedatbym
te udzialty Warnerowi Colfaxowi 1 usunat si¢ na bok, zanim oberwe.

— Doceniam pana rade — zapewnita.

Mason poruszyt si¢ 1 w koncu oderwat od $ciany.

— Jest jeszcze jedna teoria, ktorej warto si¢ przyjrze¢ — rzucil.

Lucy 1 Whitaker spojrzeli na niego.

— Czyli? — zapytal policjant.

— Najcenniejsza jest ziemia, natomiast dom sam w sobie mogt nie
mie¢ zadnej warto$ci dla tego klienta Kelly’ego. Owszem, to byt stary,
zabytkowy domek, ale bardzo maty, a wie pan, czego oczekujg ci,
ktorym zamarzy si¢ wiasna winnica. Budujg zazwyczaj wielkie domy.
Domek Sary nadawatby si¢ najwyzej na domek dla gosci albo zarzadcy.

— Czyli spalenie go nie obnizytoby wartosci catej posiadtosci —
stwierdzit Whitaker.

— No wtasnie. Czyli Kelly 1 tak zarobiltby na prowiz;ji.

— Co jednak nie ttumaczy, dlaczego podpalil dom — zakonczyt
Whitaker.

— Moze myslal, ze tym sposobem zmusi Lucy do dzialania —
podsungt Mason. — Gdy zabrakto domu, nie miata juz powodu, by
zwlekac ze sprzedaza.

— Hmm... — Whitaker nie wydawat si¢ przekonany.

— Tak, mnie tez si¢ to nie podoba — przyznal Mason. — Ale jedyne
wytlumaczenie podpalenia styszatl pan juz od Lucy. Kelly bat si¢, ze w
domu jest cos, co postawi go w ztym $wietle. Lucy miala przeciez
wszystko spakowac, wszystkie rzeczy ciotki.

— I Kelly obawiat si¢, ze przy okazji trafi na cos, czego nie
powinna zobaczy¢ — dopowiedziat Whitaker.

— Nie wiemy, co to byto, ale zapewne miato zwigzek z
przesztoscig i Tristanem Brinkerem — stwierdzit Mason. — Bo wczesniej
nie byto zadnych przestanek, by Kelly interesowat si¢ czymkolwiek



innym niz sprzedazg domu.

Whitaker milczal przez dluzsza chwilg, a potem zapisat cos na
kartce.

— To na razie wszystko — powiedzial. — Dzi¢kuje, panno Sheridan.

— Oczywiscie. — Lucy wstata, siegneta po torbe. Juz szta do
drzwi, ale zatrzymata si¢ i spojrzata na Whitakera.

— Co prawda nie pracuj¢ w policji, ale mam pewne
do$wiadczenie w prowadzeniu $ledztwa, zwtaszcza jesli chodzi o
skomplikowane relacje rodzinne — powiedziala.

— Tak, tak. — Policjant zajrzal do notatek. — Pracuje pani w
agencji detektywistycznej 1 specjalizuje si¢ w genealogii. Niezta
sprawa. M9 wujek kiedys stono zaptacit za drzewo genealogiczne
naszej rodziny 1 wie pani co? Wszyscy pochodzimy od krolow. Kto by
pomyslal? Mamy nawet herb, a wuj nosi teraz rodowy sygnet na
matym palcu.

— Szeryfie, chciatam powiedziec€. ..

— I wie pani, co jeszcze? Nabratem podejrzen, kiedy sprawdzitem
to drzewo genealogiczne. Nie moglem nie zauwazy¢, ze ten tak zwany
ekspert w genealogii, ktorego zatrudnit wujek Bud, pomingt jednego z
moich braci, ktory zresztg zyje do dzisiaj 1 cieszy si¢ doskonatym
zdrowiem. Udato mu si¢ tez przekreci¢ drugie imi¢ mojego ojca i
pomyli¢ co najmniej dwoch innych krewniakoéw. Dalej nie zawracalem
sobie tym glowy.

— Jak méwitam — Lucy nie dala zbi¢ si¢ z tropu — mam duze
doswiadczenie i na tej podstawie twierdze, ze odpowiedzi na
interesujgce nas pytania najczesciej kryja sie w rodzinie.

— Jesli chodzi pani o Brinkera — zauwazyt Whitaker — to
wlasciwie nie mial rodziny. Przeciez nawet nikt si¢ nie zglosit po ciato.
Z powodoéw, ktorych zapewne nigdy nie poznamy na pewno, ale
prawdopodobnie dlatego, ze ja zaatakowal, pani ciotka rozwalita mu
glowe pogrzebaczem. Gdybym byl hazardzista, postawilbym sporo na
pierwotna teorie. Ze to nieudana transakcja narkotykowa.

— Chwileczke! — Lucy energicznie zawrocita do biurka. —
Sugeruje pan, ze moja ciotka miata co§ wspolnego z handlem
narkotykami? Co za bzdura!

— Szczerze méwiace, nie interesuje mnie, czy to prawda, czy nie.
Jak juz powiedziatem, sprawa jest zamknigta. Teraz interesuje mnie



Smier¢ Nolana Kelly, i nie sadze, zeby znalazta pani cokolwiek
ciekawego w historii jego rodziny. Jego ojciec zmart kilka lat temu,
matka ponownie wyszla za maz 1 wyjechata na Florydg. O ile mi
wiadomo, nie mial innych krewnych.

Mason spojrzal na niego.

— Ma pan juz jakas teorie?

Whitaker odetchnat powoli.

— Jak juz bedg miat, nie omieszkam pana powiadomic.



Rozdzial 33

O co chodzi, Jillian?

Jillian gteboko zaczerpneta tchu.

— Chciatam zapytac, ile Warner zaproponowat ci za udziaty. Bez
wzgledu na to, jak wysoka to suma, my z Quinnem jg przebijemy. Jesli
nawet teraz nie mamy tyle gotowki, zaptacimy po fuzji.

— W tej chwili mam inne sprawy na glowie — rzucita Lucy. — Na
wypadek, gdybys jeszcze nie styszata, Nolan Kelly zginagt w pozarze
domu mojej ciotki.

Byly w parku na dawnej farmie Harperow, nad rzeka. Lucy sama
nie wiedziata, dlaczego zaproponowata spotkanie wtasnie tutaj. A
jednak z jakiego$ powodu bylo to pierwsze miejsce, ktore przyszto jej
do gtowy, gdy Jillian zadzwonila z prosba o spotkanie. Po jej glosie
mozna bylo poznac¢, ze ptakata.

Park, w ktorym przed trzynastu laty niepodzielnie krolowat
Tristan Brinker, zmienit si¢ nie do poznania. Przypltyw gotowki do
samorzadowej kasy zaowocowat istnym cudem. Stara farma przeszta
transformacje. Trawniki byly zadbane i zielone. Przecinaly je $ciezki
rowerowe 1 alejki spacerowe. W cieniu drzew, przy drewnianych
stotach, piknikowaly cate rodziny. Psy miaty do wyboru dwie taki —
jedna dla mniejszych, druga dla duzych zwierzakow. Powszechnie
przeciez wiadomo, ze witasciciele matych i duzych pséw to zupeinie
inne gatunki 1 na wszelkie wypadek lepiej trzymac ich z dala od siebie.

— Wiem o Nolanie — odparta, przenikliwie patrzac na Lucy. —
Wiadomos¢ o jego Smierci bardzo mng wstrzgsneta. Chodzilismy
razem do szkoty, wiesz przeciez. Podobno chciat podpali¢ dom twoje;j
ciotki 1 niechcgcy sam w nim zginat.

— Podobno.

— Styszalam tez, ze policja dzisiaj przestuchiwata ciebie 1 Masona
Fletchera.

— Owszem. Czy ci, ktorzy rozsiewajg te wszystkie plotki, maja
jakiekolwiek pojecie, dlaczego Nolan chciat spali¢ dom Sary?

Jillian zawahata sig.



— Nie. To znaczy, kilka osob napomknegto, ze zwlekalas ze
zleceniem mu sprzedazy posiadtosci. Rozpowiadatas na prawo i lewo,
ze chcesz wyremontowac¢ dom, a powszechnie wiadomo, ze
najcenniejsza jest ziemia, a nie dom.

— Nie wydaje mi sig, zeby podpalat dom tylko po to, zeby mnie
przekonaé, zebym zlecita mu sprzedaz. — Lucy wpatrywala si¢ w swoja
reke. — Sadzg raczej, ze mialo to co§ wspolnego z odkryciem zwiok
Brinkera. Bardzo trudno jest na dobre pogrzebac przesztosc.

Jillian milczata przez chwile, a kiedy w koncu zabrata glos,
wydawala si¢ znuzona 1 zrezygnowana.

— Wraca, cho¢bys nie wiem jak starata si¢ zostawic jg za sobg —
mrukneta.

— Zastanawialas si¢ kiedys, co wlasciwie stato si¢ z Brinkerem,
gdy tak nagle zniknat?

— W kazdej minucie, godzinie, kazdego dnia mojego zycia catymi
tygodniami, miesigcami, latami glowitam sie, co si¢ z nim stato —
wyznata Jillian.

Lucy spojrzata na nig ze zdziwieniem.

— Naprawde?

— Nigdy do konca nie uwierzytam, ze on nie zyje.

— Tesknitag za nim? — Lucy zdawatla sobie sprawe, ze zapuszcza
si¢ na grzaski teren.

Jillian zacisne¢ta dlon na pasku torby przewieszonej przez ramig.

— Bytam najszczesliwsza na Swiecie, kiedy oficjalnie uznano go
za zmartego, ale batam si¢ w to uwierzy¢. W glebi serca bytam pewna,
ze on pewnego dnia wroci, zeby si¢ nade mng znegcac. Bo wiesz, to
lubit najbardziej — znecac si¢ nad innymi.

Lucy znieruchomiata.

— Wydawato mi sie, ze go lubitas.

— Jasne, na poczatku, poki nie statam si¢ jego kolejng ofiarg. A
kiedy zorientowalam sig, ze to najprawdziwszy socjopata, byto juz za
pozno.

— Powiesz mi, co si¢ wtedy stato, Jillian?

Jillian zacisne¢ta usta w waska linig.

— Niby dlaczego miatabym to zrobic¢?

— Bo moze dzigki temu zrozumiem, dlaczego Nolan Kelly zginat,
podpalajagc dom mojej ciotki.



Jillian dtugo nad tym mys$lata. Po chwili ruszyta cienistg Sciezkg
wzdhluz rzeka.

— To pewnie 1 tak juz bez znaczenia — szepne¢ta. — Cate moje zycie
si¢ sypie. Nie ma juz czego ratowac.

Lucy dostosowata swoj krok do jej tempa.

— Czy Kelly tamtego lata, przed trzynastu laty, handlowat
narkotykami? Wtedy, gdy Brinker bawit si¢ w szczurotapa z Hameln? —
zapytala.

— Szczurotap z Hameln. — Jillian pokrecita glowa. — To pasuje do
tego sukinsyna. Zaczarowal nas wszystkich. Oczywiscie z wyjatkiem
Masona Fletchera.

— Opowiedz mi o Kellym.

— Mogg ci jedynie powiedzie¢, ze wtedy wszyscy wiedzieliSmy,
ze to on dostarcza Brinkerowi te szpanerskie narkotyki, ktoére zdawat
si¢ zawsze mie¢ pod reka. Nolan miat kontakty. Zawsze mial kontakty,
pamigtasz?

— Nie. Przyjezdzatam tu tylko na wakacje 1 czasami na weekendy,
nie chodzitam do tutejszej szkoty, wiec nie wiem, o czym si¢
plotkowato. Zresztg Kelly byt ode mnie o dwa lata starszy.

— Dziwne, jak czas wszystko zmienia — zauwazyta Jillian. Jej
stowa ociekaty gorycza. — Trzynascie lat temu Mason Fletcher uwazat
ci¢ za dziecko, a teraz chyba jestescie bardzo blisko.

— Plotki rozchodzg si¢ szybko.

— Wszyscy juz wiedzg, ze wczoraj razem wyjechaliscie z
Summer River 1 wrociliscie dopiero rano. — Jillian zerkneta na nig. —
Podobno pojechali$cie na wybrzeze.

— Nie ukrywalis$my tego — zauwazyta Lucy. — Co jeszcze mozesz
mi powiedzie¢ o Nolanie?

— Nie wiem. Przed trzynastu laty to on dostarczat narkotyki na
imprezy Brinkera. Domys$lam si¢, ze ten niezle mu ptacit, bo Nolan
zawsze mial najmodniejsze ciuchy 1 najnowoczesniejsze gadzety.

— A jego rodzice nie zastanawiali si¢, skad syn ma te wszystkie
rzeczy?

— Rozwiedli si¢ 1 zadne z nich nie poswigcato mu zbyt wiele
uwagi.

Lucy zatrzymata si¢ gwattownie.

— Powiedz mi, Jillian, co takiego robit Brinker, ze tak bardzo si¢



go batas?

Jillian znieruchomiata. Wyjeta okulary stoneczne z torby na
ramieniu, zatozyla je.

— To juz niewazne.

— Powiedziatas, ze tez bytas jego ofiarg. Odurzyt cig, zgwalcit i
wszystko nakrecit na wideo?

Jillian z wrazenia opadta szczgka. Przez jej twarz przemknety
strach 1 gniew.

— Skad wiesz? — wykrztusita zduszonym glosem.

— To samo miato mnie spotka¢ na tamtej imprezie, prawda? Ile
innych dziewczat zdgzyt w ten sposob skrzywdzic?

— Nie wiem. — Jillian zacisneta dton na pasku torebki. — Nie mam
pewnosci, bo Brinker pilnie strzegl swoich sekretow. Ale jedno ci
powiem — bez problemu moge sobie wyobrazié, ze to on byt
Gwalcicielem Filmowcem.

— Umiescil w Internecie nagranie tego, jak ci¢ zgwatcit?

— Nie. — Jillian wykrzywita usta. — Nie rozumiesz? Wtasnie tym
mnie szantazowat.

— Byt bogaty. Czego chcial od ciebie?

— Nie chodzito o pienigdze. Chcial, zebym... zalatwiata mu
dziewczyny.

Lucy zesztywniala.

— No tak, to jasne. To thumaczy, dlaczego zaprositas mnie wtedy
na tamtg imprezg.

— Byta§ moim pierwszym zleceniem, ze si¢ tak wyrazg. Wiem,
jak dziwacznie to zabrzmi, ale wydaje mi si¢, ze zwrocit na ciebie
uwage ze wzgledu na twoja ciotke. Nienawidzit je;j.

— Chciat jg ukara¢? Dlaczego? Co takiego mu zrobita?

— Nie mam co do tego pewnosci, przeciez nie bylam jego
powiernicy, ale z perspektywy czasu mysle, ze si¢ jej bat.

— Dlaczego? Nie mogta mu niczego zrobi¢. Byt synem starego
Brinkera. Niby jakim sposobem mogta stanowi¢ dla niego zagrozenie?

Jillian westchneta.

— Moze dlatego, ze zdawala sobie doskonale sprawe, kim byt —
potworem w ludzkiej skorze. Powiedziat mi kiedys, ze Sara Sheridan to
czarownica. Rzucit to z przekasem, chciat obrdcic€ to w zart, ale
pamigtam, ze wyczutam fatsz w jego glosie. Nawet jesli si¢ jej nie bat,



z jakiego$ powodu niepokoita go. Chcial moéc nad nig zapanowac, mie¢
na nig haka. I dlatego nalegat, zebym przyprowadzita ci¢ na te impreze.
— Sadzil, ze nagranie gwaltu pozwoli mu szantazowac Sar¢?

— Mogtby jg zrani¢ — wyjasnita Jillian. — Brinker lubit takie
zngcanie si¢. Ja osobiscie jestem dozgonnie wdzigczna twojej ciotce za

to, ze pozbyla sie tego drania. Zatuje tylko, ze przez te wszystkie lata
nie wiedziatam na pewno, ze nie zyje. Zaoszczgdzitoby mi to
nieprzespanych nocy.

— Jesli to Brinker byl Gwalcicielem Filmowcem, czy mozliwe, ze
to Kelly filmowat jego wybryki?

— Co? — Jillian nie wierzyta wlasnym uszom. — Nolan?
Chwileczke, chcesz powiedzie€, ze w tych przestepstwach brat udziat
ktos$ jeszcze?

— To niewykluczone. Juz wtedy jeden z detektywdw rozwazat
teorig, wedlug ktorej przestepcoOw byto dwdch Brinker 1 ktos, kto
wszystko rejestrowal.

— Nigdy o tym nie styszalam. Ale wiem na pewno, ze Nolana nie
byto w pokoju, gdy Brinker mnie zgwalcit. Bytam potprzytomna.
Brinker chcial, zebym wiedziata, co si¢ dzieje. Ale nawet jesli przy
innych gwattach kto§ mu pomagat, nie wyobrazam sobie, by byt to
Kelly. Po pierwsze, nie umialby utrzymac jezyka za zebami.

— To wazne stwierdzenie.

— Choc¢by nie wiem jak na to patrze¢, Sara Sheridan oddata nam
wszystkim przystuge — zauwazyta Jillian. — Nie sposob stwierdzi¢, ile
kobiet uratowata.

— Przykro mi, Ze nie uratowala ciebie, Jillian.

— W pewnym sensie owszem, uratowala — szepneta Jillian. —
Zatatwila Brinkera, zanim zmusit mnie, bym mu znalazia kolejng
ofiar¢. Ty bytas moim pierwszym 1 ostatnim celem.

I nagle Lucy zrozumiata.

— A ty chciata§ mnie ratowac 1 dlatego zwrocitas si¢ do Masona,
prawda? Wiedziatas, ze nie bedzie bezczynnie patrzyl, jak takiemu
dziecku dzieje si¢ krzywda.

Jillian wpatrywala si¢ w przeciwny brzeg rzeki.

— Nie wiedzialam, czy co$ pomoze, jesli powiem Masonowi o
planach Brinkera, ale nic innego nie przychodzito mi do gltowy.
Tamtego dnia odchodzitam od zmystow, bo wiedziatam, co si¢



wydarzy. Batam si¢ Brinkera, ale nie chciatam bra¢ na swoje sumienie
tego, co miato ci¢ spotkac.

— Wiegc powiedziatas o wszystkim jedynej osobie, ktora, jak
mialas$ nadzieje, znajdzie jakies wyjscie z tej sytuacji. Masonowi
Fletcherowi.

— Brinker chciatl kontrolowa¢ Masona tak samo, jak kontrolowat
wszystkie dzieciaki, ktore si¢ koto niego krecity. Ale tylko nad nim nie
miat zadnej wtadzy. Zahij, ze nie widziala§ miny Brinkera tamtej nocy,
gdy Mason przyszedl na impreze, zeby ci¢ zabra¢. Poczatkowo Smiat
si¢ jak diabel wcielony. Myslal, ze oto kolejna ofiara wpadta w jego
sidta.

— I popelnit btad, zadart z aniotem strozem.

— Kiedy Mason odszedl, zabierajac ci¢ ze soba, juz si¢ nie Smiat.
Widziatam wtedy jego oczy. Szczerze mdwiac, ich wyraz przerazit
mnie $miertelnie.



Rozdzial 34

Nie zartuj — zachnat si¢ Mason. — Naprawde wierzysz w wersje
Jillian?

— Tak — odparla Lucy. — Skonczyta zaledwie osiemnascie lat i
miata do czynienia z lokalng wersja psychopatycznego guru, faceta,
ktory ja odurzyl, zgwalcit 1 szantazowal. Byta bezbronna, nie wiedziata,
co robi¢ w tej sytuacji. Bata si¢ zwrdci¢ do rodzicow czy do policji.
Umierata ze strachu. Sukinsyn szantazowat j3 nagraniem 1 zmuszal, by
robita, co jej kazat, a tym wypadku chodzitlo mu o to, by zwabila mnie
do niego. Wigc zwrdcila si¢ do jedynej osoby, ktora przyszta jej do
glowy, a ktora jej zdaniem mogta mnie ocali¢. Czyli do ciebie.

— Ten plan miat tez t¢ zalete, ze dzieki niemu Brinker nie miat si¢
dowiedzie¢, ze go oszukata — zauwazyt Mason.

Wsadzit rgke do skrzyni transportowej, ktora wiasnie
rozpakowywat, 1 wyjat kilka kompletow Srubokretow. Kazdy zestaw
sktadat si¢ z kilku Srubokrgtow w réznych rozmiarach. Raczki
wszystkich byty wsciekle rézowe, podobnie jak winylowy futerat.
Deke niedawno przekonat si¢, ze kobiety uwielbiajg picknie pakowane
srubokrety. Zamowit pigédziesiat rozowych kompletow.

— C0z, lepszy taki plan niz zaden — warkneta Lucy.

Byli na zapleczu sklepu z artykutami zelaznymi. Mason schronit
si¢ tutaj, by pomysle¢ w spokoju. Nie wiadomo dlaczego,
segregowanie armatur tazienkowych, zawiasow 1 srubokretow
pomagato mu si¢ skupi¢ 1 mysle¢ logicznie. Lucy przed chwilg staneta
w drzwiach. Styszal, jak Deke 1 Joe witali si¢ z nig, a potem wuj wystat
ja do niego na zaplecze.

Masonowi wystarczyto jedno spojrzenie na jej powazng ming, by
wiedzie¢, ze sprawy nabraty rumiencéw. Kiedy tylko oznajmita mu, ze
umowila si¢ z Jillian, powiedziat na gtos pierwsze, co przyszio mu do
glowy: co, do cholery, strzelito ci do gtowy, Ze umawiasz si¢ z nig
sama?

Nie najlepiej to wyszto. Widziat irytacje 1 upor w jej spojrzeniu 1
musiat przyznac, ze spieprzyt sprawe. Wybakat pod nosem przeprosiny,



co tylko pogorszyto sytuacj¢, bo poinformowata go, ze spotkanie
odbyto si¢ w parku na starej farmie Harperow 1 ze caly czas wokot byli
ludzie. Fakt, zachowata ostroznos¢, ale nie mogl pozbyc¢ si¢ niepokoju
na mys$l o tym, co zrobita.

— Cholera, mogtas do mnie przynajmniej zadzwoni¢, zanim
zgodzita$ si¢ z nig spotka¢ — zauwazyt.

— Podaj mi cho¢ jeden powdd, dla ktorego potrzebuje twojej
aprobaty — sykneta.

Przemyslat to.

— Nie mam.

— No wlasnie, nie masz. Trzynascie lat temu Jillian nie miata
innego wyjscia, by chroni¢ 1 mnie 1 siebie, mogta tylko zwrocic sie do
ciebie.

Mason potozyt r6zowe Srubokrety na blacie.

— Kupitas jej wersje, prawda?

Lucy odchrzakneta.

— Zeby bylo jasne: nie usitowala mi wmowié, Ze tak wlasnie
byto, to wyszto samo z siebie, gdy zaczely$my rozmawiac.

— Niech zgadng. To ty jej powiedziatas, ze ocalatas dzigki temu,
ze si¢ do mnie zwrocila, tak? To ty podsune¢tas jej wersje, w ktore;j
wychodzi na bohaterke, a nie wspolniczke.

Lucy skrzywita si¢.

— No dobra, moze rzeczywiscie podsunetam jej pewne
sformutowania. Co nie znaczy, ze wszystko nie przebieglo wiasnie tak,
jak powiedzialam, nawet jesli Jillian nie do konca u§wiadamiata sobie
wtedy, co nig kierowato. Ale przyznata mi racjg.

— No jasne, oczywiscie. Dobra, co si¢ stato, to si¢ nie odstanie.
Pamigtaj tylko, ze Jillian wytacznie dlatego chce si¢ teraz z tobg
zaprzyjazni¢, ze marzy o tym, by potozy¢ reke na udziatach.

Lucy skrzyzowata rece na piersi, oparta si¢ ksztattnym biodrem o
kontuar 1 uparcie zacisne¢ta usta.

— Moze tak, moze nie. A przy okazji, znowu mi uswiadomiono,
ze Summer River to bardzo male miasteczko.

— Jak to?

— Okazuje si¢, ze szeryf Whitaker nie jest jedynym obywatelem,
ktory wie, ze spedziliSmy noc na wybrzezu. Podobno méwi o tym cate
miasto.



— Wiesz rownie dobrze jak ja, ze to byto nieuniknione.

— No tak, ale do licha, mozna by pomysle¢, ze ludzie maja
cieckawsze tematy do plotek.

Mason usmiechnat si¢.

— No widzisz, a jesli chodzi o mnie, nie ma nic lepszego niz to,
co wydarzyto si¢ miedzy nami na wybrzezu.

Lucy poczuta, zZe staje si¢ rOwnie rozowa jak raczki srubokretow.

— Nie w tym rzecz, tylko...

— Poczekaj z tym.

— Dlaczego?

— Bo teraz wychodzg.

Opuscita rece. Przygladata mu si¢ podejrzliwie.

— Dlaczego?

— Przyszedlem tu, zeby troche pomysle¢. — Skierowat si¢ do
drzwi. — I w koncu co$ przyszto mi do glowy. Zainspirowatas mnie,
spotykajac si¢ z Jillian.

— Dokad idziesz? — zawotata za nim.

— Pogada¢ z Quinnem Colfaxem. Chc¢ mu zadac kilka pytan.

Deke podnidst wzrok znad sterty papierow na kontuarze.

— Skonczyliscie si¢ ktocic?

— Na razie — odpart Mason.

— Szkoda — mruknat Deke. — A juz robito si¢ tak cickawie.

— Miej ja na oku. Ja jade¢ do winnicy Colfaxow.

Lucy wyszla z zaplecza z r6zowym kompletem Srubokretow w
dtoni.

— Wiesz, Mason, moze powinnam pojechac z toba.

— Nie — zdecydowat. Nie zatrzymat si¢ nawet. — Planuj¢ odby¢ z
Quinnem prawdziwie megska rozmowe. Lepiej, zeby ci¢ przy tym nie
byto.

— Zdawato mi si¢, ze masz problemy z komunikacja
migdzyludzky! — zawotata za nim.

— Nie z taka.

Byt juz w drzwiach, gdy odezwata si¢ ponownie, ale nie do
niego.

— Deke, po ile s3 te zestawy srubokretow? — zapytata. — Poprosze
trzy. Jeden dla mnie, a dwa dla przyjaciotek z pracy.






Rozdzial 35

Deke odczekat, az za Masonem zamkng si¢ drzwi, zanim zwrocit
si¢ do Lucy.

— Nie pojmuje, co te komplety §rubokretow maja w sobie —
zauwazyt. — Ale kobiety za nimi szalejg. Datem taki Becky na urodziny.
Mozna by pomysle¢, ze dostata koli¢ z brylantami.

— Zartujesz chyba. To fantastyczny prezent, efektowny i zarazem
praktyczny. — Lucy si¢ uSmiechneta. — Ale mam nadzieje, ze o bizuterii
nie zapomniates.

— Nie, nie, dostata bardzo tadne kolczyki. Z bizuterig 1
srubokretami zawsze si¢ trafi, od dawna to powtarzam. Prosze¢ bardzo,
wez sobie trzy komplety. Potraktuj to jako wyraz wdzigcznosci.

Zaskoczyt ja.

—Za co?

— Mason snut si¢ po domu i sklepie ponury jak duch, odkad
zjawil si¢ tu nagle kilka tygodni temu. Liczylem, ze z czasem dojdzie
do siebie, ale nic na to nie wskazywalo. A jednak wszystko si¢
zmienilo, ledwie stanegtas w progu.

Zamrugala szybko, przyswajajac te informacje, 1 usSmiechnela sig.

— Mysle, ze po prostu potrzebowatl takiej pracy, ktéra
pozwolitaby mu wykorzysta¢ w petni jego talent 1 energie.

Rozumie, pomyslal Deke. Nie kazda kobieta bytaby do tego
zdolna.

— Fakt — przyznal. — Potrzebowat celu.

Wzruszyta ramionami.

— Pracy, celu, misji, jakkolwiek by to nazwac. A ja, tak si¢
ztozyto, potrzebowaltam kogo$ takiego jak on.

Deke przygladat si¢ jej uwaznie. Szukal prawdy.

— Czyli sytuacja idealna da obojga, co? — zauwazyt neutralnym
tonem.

— Takg mam nadziej¢ — powiedziata. — Bo jesli okaze si¢ inaczej,
to mam przykre wrazenie, ze komus ujdzie na sucho nawet
morderstwo.



— Masz na mysli Sarg 1 Mary?

— Im bardziej si¢ w to zaglebiamy, tym mocniej jestem
przekonana, ze ktos zepchnat je z drogi Manzanita na najbardzie;
niebezpiecznym odcinku szosy.

— Nie kwestionuj¢ tego. Mason méwil o zakrwawionym
kamieniu. Rzeczywiscie, moment ich §mierci wydaje si¢ podejrzany. I
nikt lepiej nie radzi sobie w takich sytuacjach niz Mason.

— Wierzg ci.

— Znajdzie odpowiedzi, ktorych szukasz — zapewnit. — Jak wiesz,
nie bylo mnie tutaj przed laty, gdy wydarzyla si¢ ta cala sprawa z
Brinkerem, ale Mason napisat mi tamtej nocy, ze na imprezie doszto do
matego zamieszania 1 ze start si¢ z Brinkerem. Odpisalem mu, zeby
uwazal. Brinker wygladat na typa, ktory bedzie chciat si¢ mscic.
Napisat mi, ze Brinker zapadt si¢ jak pod ziemig¢ i ze policjanci byli w
sklepie, wypytywali o niego. Wiedzialem, ze ojciec Brinkera miat
wszystkich miejscowych notabli w kieszeni. Zaczalem starac si¢ o
powrdt do kraju, zanim jednak mi si¢ to udalo, gliniarze doszli do
wniosku, ze Brinker padt ofiarg nieudanej transakcji narkotykowej. W
kazdym razie, nigdy nie postawiono Masonowi zadnych zarzutow.

— Do niedawna nie wiedziatam w ogole, ze byt podejrzany.

— W kregu zainteresowan policji, tak to si¢ fachowo nazywa.

Lucy przygladata mu si¢ intensywnie zielonymi oczami.

— Czy kiedykolwiek zastanawiales si¢, czy mial co§ wspolnego ze
Smiercig Brinkera?

— Jasne. Przeciez niewykluczone, ze dzialat w samoobronie, zabit
Brinkera, a potem uznal, ze najrozsadniej bedzie ukry¢ ciato.

Otworzyta usta z wrazenia.

— Myslates, ze bytby do tego zdolny? Miat tylko dziewigtnascie
lat.

— Juz wtedy nauczytem go wlasciwie wszystkiego, co sam
umiatem.

Z trudem przetkneta $ling.

— Rozumiem.

— Ale Mason zapewnil mnie, ze nie miat nic wspdlnego ze
zniknieciem Brinkera.

— A ty mu uwierzytes?

— Nie oktamalby mnie. Moglby co$ przede mng zatai¢, gdyby



uznal, ze lepiej bedzie, jesli si¢ nie dowiem, ale nie ktamatby mi w
zywe oczy. Zresztg nie byto powodu, by nie powiedziat mi prawdy.

— Wiedzial, ze dochowalbys$ tajemnicy — domyslita sie.

— No pewnie. JesteSmy rodzing. Zreszta moim zdaniem predze;j
czy pozniej kto$ zajatby sie problemem Brinkera na powaznie. Jednak
w oczach policji Mason byt czysty 1 tylko to si¢ dla mnie liczyto. W
koncu przestali go szuka¢. Stary Brinker wydal majatek na prywatnych
detektywodw, ale nic to nie dato. A potem sam zmarl na atak serca i na
tym sprawa si¢ skonczyia.

— A przez ten caly czas ciato Brinkera spoczywato w kominku
ciotki Sary, o czym my, jej rodzina nie mieliSmy najmniejszego pojecia.
Zachowata sekret do konca.

— Domyslam sig, Ze jeszcze co najmniej jedna osoba wiedziata o
zwltokach w kominku?

— Mary? — Lucy skingta glowa. — Tez si¢ nad tym zastanawiatam.
Byty z Sarg bardzo blisko, ale nawet jesli tak byto, Mary dochowata
tajemnicy.

— Byly nie tylko przyjaciotkami. Byty rodzing.

— Tak.

— Jest jeszcze cos, co powinnas wiedzie¢ o tamtych wydarzeniach
sprzed trzynastu lat — zauwazyt Deke.

- Co?

— W Summer River wszystko ucichto. Jesienig Aaron wyjechat
do college’u, Mason sprzedal dom, ktory wyremontowat i bardzo
dobrze na tym wyszedl. Rynek nieruchomosci nabieral wtedy
rumiencoOw. Wiekszos¢ pieniedzy trzymat na czesne Aarona, ale kupit
sobie nowy samochdd 1 zapisat si¢ na zajgcia w miejscowym college’u.
Z kryminologii.

Lucy u$miechneta sie.

— Wiedziatam, ze trafi do policji. Jesli jest na §wiecie urodzony
pogromca ztoczyncow, to jest nim wtasnie Mason.

— A ja zawsze sadzilem, Ze jest wrecz stworzony do stolarki —
wyznat Deke. — Tamten dom to nie byto ostatnie cudenko, ktore
wyremontowat. Zarobit na tym catkiem niezte pieniadze w ciggu
minionych lat, ale nie to jest jego najwicksza mitoscig. Kiedy
zapytatem go, dlaczego wstapit do policji, powiedzial, ze to byt twgj
pomyst.



— O rany — roze$miata si¢ 1 pokrecita glowa. — To byta luzna
uwaga, powiedziatam to tamtego wieczora, gdy wyciagnat mnie z
imprezy Brinkera. Wtedy nie wiedziatam w ogole, czy mnie styszy, za
bardzo pochtaniato go pouczanie mnie, ze nie powinnam zadawac si¢ z
Brinkerem 1 jego paczka. O ile sobie przypominam, powiedzialam mu,
ze nie potrzebuje zawodowego aniola stroza i ze jesli chce nadal
ratowac¢ ludzi w opatach, powinien wstgpic¢ do policji.

— Moim zdaniem kazdemu w pewnym momencie przyda si¢ aniot
stroz. Albo po prostu ktos, kto bedzie we wlasciwym miejscu o
wlasciwym czasie 1 wskaze ci wlasciwg droge.

— Nie kwestionuje tego — zapewnita. — Mason rzeczywiscie zjawil
si¢ wtedy, gdy potrzebowatam pomocy. Dopiero teraz, gdy wrocitam
do Summer River, w petni zdaje¢ sobie sprawe, jakie wtedy grozito mi
niebezpieczenstwo. A ty, Deke? Byle$ na wielu misjach. Zapewne
wiele 0sob c1 pomogto.

— Tam czuwali nade mng kumple. Ale anioty stréze byty tutaj —
Mason i Aaron.

— W jaki sposob ci¢ uratowali?

— Powiedzmy, ze wskazali mi wlasciwg droge. Dali mi powod, by
wracac¢ do domu.



Rozdzial 36

Parking przed winnicg Colfaxow byl pusty, nie liczac dtugiej
czarnej limuzyny z napisem ,,Wycieczki — Winnica Summer River”.
Bytlo jeszcze wczesnie jak na degustacje wina.

Mason wysiadt z samochodu przy schodach prowadzacych na
taras 1 skierowal si¢ w stron¢ sali degustacyjne;.

Z budynku, w ktorym miescity si¢ kadzie fermentacyjne 1
pomieszczenie do butelkowania, wyszta Beth Crosby. Pomachata do
niego. Miala na sobie dzinsy 1 koszulg. W szktach powaznych okularow
w czarnych oprawkach odbijato si¢ stonce. Zmienita zdanie i ruszyta w
jego strong. Zatrzymat sig.

— Tylko mi nie mow, ze przyjechate$ na degustacje — zagadneta. —
O ile pamigtam, wspomniates, ze wolisz piwo.

Us$miechnat sig.

— Chciatbym pogadac z Quinnem. Jest gdzie§ w poblizu?

— Tak, widzialam go kilka minut temu. — Wskazata budynek, w
ktorym miescila si¢ sala degustacyjna, sklepik z pamigtkami i biura
winnicy. — Szedt do gabinetu, tak mi si¢ przynajmniej zdawato. Kilka
drzwi za salg degustacyjng. Od wejscia w prawo. Na pewno trafisz.

— Dzigki.

— To prawda, ze w starym domu Sary Sheridan znalezli ciato
Nolana? — Beth mruzyta oczy od stonica. — Podobno sam go podpalit 1
nie zdazyt uciec.

— Na to wyglada — mruknat. — Ale na razie nie wiadomo, czym
si¢ kierowat.

— Wiesz, co mysle? — Beth konspiracyjnie Sciszyta glos. — Ide o
zaktad, ze chciat troche przycisng¢ Lucy. Rozpowiadata na prawo 1
lewo, ze chce wyremontowa¢ dom, zanim wystawi go na sprzedaz, i
Kelly stracit cierpliwos$¢. Przeciez wszyscy wiedza, ze ziemia jest warta
o wiele wigcej niz dom. Idealne miejsce na winnice.

— Ostatnio czesto stysze te teorig. Chodzitas z Kellym do szkoty.
Myslisz, ze posunatby si¢ podpalenia, byle zdoby¢ zlecenie?

— Moze. Byl zdesperowany. No wiesz, za czasow szkolnych byt



lokalnym dilerem marihuany. Niby dlaczego miatby zawahac¢ si¢ przed
podpaleniem, jesli to oznaczalo duze pienigdze?

— Styszatas, zeby ostatnio bardzo potrzebowal gotowki?

— Czy ja wiem? — Beth westchneta. — Fakt, znatam Nolana od lat.
Bylismy rowie$nikami, ale nigdy si¢ nie przyjaznilismy. W szkole
trzymal si¢ z inng paczka. Ja wolatam kujondw, pamigtasz? A Nolan
zawsze pchat si¢ do elity. Chyba dlatego zaczat handlowac
narkotykami. Tamtego lata byt gléwnym dilerem w Summer River.
Szkolne gwiazdy dopuscily go do swego kregu, bo dostarczal im towar.

— Czyli miat kontakty z dilerami mocniejszych narkotykow?

— Pewnie tak. Wiem tylko, ze dostarczat elicie wszystkiego,
czego zapragneli.

— Elita, czyli Tristan Brinker.

Beth skrzywita sig.

— Tak, wszyscy twierdzili, ze tamtego lata to Nolan dostarczat
narkotyki na imprezy Brinkera.

— Skad je brat?

— Kto to wie? Pewnie z miasta. MOwi si¢ przeciez, ze w San
Francisco mozna dosta¢ wszystko. Stuchaj, to nie moja sprawa, ale
radzitabym zachowac ostroznos¢ w rozmowie z Quinnem.

— Dlaczego?

Po chwili wahania Beth westchneta przeciagle.

— Na wypadek, gdybys$ o tym nie styszal, w rodzinie Colfaxow
panuje, delikatnie mdwigc, spore napigcie. Ja jestem tylko ekspertkg od
wina, wigc niewiele wiem o rodzinnych sprawach, ale tu, w winnicy,
styszy si¢ co nieco. I powiem ci tylko, ze atmosfera jest bardzo, bardzo
gesta.

— A co ty o tym sadzisz?

Beth wzruszyta ramionami.

— To proste. Wszyscy, poza Warnerem, chca, zeby doszio do
fuzji, tyle ze Warner do niedawna nie zdawat sobie z tego sprawy, bo
wiecej uwagi poswiecal winnicy niz Colfax Inc. Teraz, gdy wie, ze
wszyscy sprzysiegli si¢ przeciwko niemu, jest wsciekty. I chyba
obwinia o to Quinna.

— Bo Quinn stangt na czele stronnictwa zwolennikow fuz;i?

— Tak styszatam.

Mason przygladat si¢ bogato zdobionej fasadzie budynku 1



zadbanym klombom.

— Colfax chyba nie zatuje pienigdzy na winnice¢ — zauwazyl.

— To jego oczko w gltowie — przyznata Beth. — Puchnie z dumy,
widzac swoje nazwisko na etykiecie. I poktada wielkie nadzieje w
reserve.

— A reszta Colfaxow? Dostaja udziat w zyskach?

Beth zamyslita sie.

— Coz, winnica to przede wszystkim bilet wstepu do winiarskich
elit. Chyba wszystkim przypadto to do gustu, zwtaszcza Jillian 1 tej
nowej klaczce rozptodowej, to znaczy nowej pani Colfax. Ale tez zdaja
sobie sprawe, ze to nie winnica stoi za fortung rodziny. Winnica jeszcze
nie przynosi zyskow. Wiele tak matych winnic nigdy na siebie nie
zarabia.

— Z wyjatkiem Warnera wszyscy bardzo chcg sprzedac kure,
ktora znosi ztote jaja. Masz jaki§ pomyst, dlaczego?

— To chyba jasne. O ile wiem, wszyscy zainteresowani po fuz;ji
zgarngliby grube miliony. To co prawda nie moja sprawa, ale osobiscie
uwazam, ze Warner Colfax powinien sam zdecydowac, czy do fuz;ji
dojdzie, czy nie. Colfax Inc. to jego firma. To on stworzyt ja z niczego.

— Razem z Jeffreyem Brinkerem.

— No tak, ale on nie zyje juz od lat. To Warner zrobit z tej firmy
to, czym jest dzisiaj.

— Ale przekazat zarzadzane Colfax Inc. Dillonowi.

Beth spojrzata na niego z ukosa.

— Powszechnie wiadomo, ze zatrudnianie ludzi z zewnatrz jest
ograniczone do tej branzy. Warner chce si¢ wycofac 1 poswigci¢ tylko
winnicy.

— Rozumiem.

Beth zerkneta na zegarek i poprawita okulary na nosie.

— Musze wraca¢ do pracy. Fajnie ci¢ widzie¢, Mason. Wiesz,
wiele os6b w Summer River sadzito, ze do konca zycia utkwisz na
jakiej$ nudnej posadzie. Powtarzali, ze w waszej rodzinie to twdj brat
ma teb na karku.

— Bo ma.

— Moze 1 tak, ale ty tez niezle sobie radzisz. — Beth usmiechneta
sie. — Ciesze sie, ze ci si¢ udato.

— Ty tez radzisz sobie nie najgorzej. — Wskazat glowa



pomieszczenie z kadziami. — Nie tylko Warner Colfax wyrabia sobie
nazwisko. Jego wino bytoby do niczego, gdyby nie pracowata nad nim
Swietna specjalistka.

— Dzigki. Od poczatku miatam duze wsparcie. Warner nie
zatowat pieniedzy na nic, poczynajac od proceséw fermentacyjnych, po
dojrzewanie 1 butelkowanie. — Zachichotata. — Nie masz pojecia, z
iloma korkami eksperymentowatam, zanim znalaztam taki, ktory
dopuszczat do wina odpowiednig ilo$¢ powietrza.

— Zdaje sig, ze jestes bardzo, bardzo dobra.

— Chciatabym tak mysle¢. Marze o tym, by by¢ najlepsza. —
Odeszta, machajac na pozegnanie. — Do zobaczenia.

Mason wbiegl po schodach na taras 1 pchnat przeszklone drzwi
do sali degustacyjne;.

Turysci z limuzyny stali przy kontuarze 1 stuchali uwaznie tadne;j
kobiety, ktora rownym, wywazonym ruchem rozlewata biate wino do
kieliszkow.

— Bardzo Swiezy, wytrawny riesling z nutg moreli 1 gruszki —
oznajmita. Urwala nagle, widzac, jak Mason zmierza w stron¢ drzwi z
napisem ,,Biuro”.

— W czym moge pomoc? — zapytata uprzejmie.

— Wpadiem zobaczy¢ si¢ z Quinnem Colfaxem — odpart Mason.
Nie zwolnit ani na chwile. — Znamy si¢ od lat.

— Zawiadomi¢ go, ze pan przyszedt — zaproponowata kobieta
nieco ostrzejszym tonem.

— Nie trzeba — odpart. — Jestesmy starymi kumplami.

Skrecit za rog i znalazt sie w dlugim korytarzu. Sciany zdobity
jasne fotografie stonecznych winnic. Zatrzymat si¢ przy drzwiach z
napisem: ,,Dzial Marketingu”. Drzwi byly uchylone. Quinn siedziat za
biurkiem, wpatrzony w monitor, na ktérym uwage przykuwaly barwne
lokalne pejzaze. Trzymat stuchawke przy uchu.

— Tak, rozumiem — rzucit do telefonu. — Zajme si¢ tym. — Wyczut,
ze kto$ stoi w drzwiach, odwrdcit si¢ z fotelem 1 zmarszczyt brwi na
widok Masona. — Musze¢ konczy¢ — powiedzial. Rozlaczyt sig 1
zmierzyl Masona czujnym spojrzeniem. — Czego chcesz, Fletcher?

— Mam kilka pytan — odparl Mason. Zamknat za sobg drzwi.

— Chodzi o udziaty Lucy? — domyslit si¢ Quinn.

— Nie, udzialy to jej sprawa. Chcialbym pogada¢ o Brinkerze,



Kellym 1 przesztosci.

— Cholera, wtasnie tego si¢ obawiatem. Pami¢tam z tamtych
czasOw, ze nie jestes typem, ktory daje spoko;j. Siadaj. Nie bytbym
prawdziwym specjalista od marketingu, gdybym nie zaproponowat ci
lampki wina.

— Nie, dzigki.

Quinn skrzywit si¢ bolesnie.

— Niech ci bedzie. Kawy?

Nie wiadomo dlaczego, ludziom zazwyczaj rozwigzujg si¢ jezyki
nad szklankg napoju czy wspdlnym positkiem. Pozostatosci z
prehistorii, tak przynajmniej uwazat Mason. Ale bez wzgledu na to, co
o tym sadzi psychologia, juz dawno przekonat si¢, ze to dziata.

— Chetnie — odpart.

Quinn wcisngl guzik interkomu.

— Letty, poprosze kawe dla goscia, a dla mnie jak zwykle herbata.

— Oczywiscie, prosze pana.

— Dzigkuje. — Usiadt ponownie 1 spojrzat na Masona. — Siadaj 1
powiedz wreszcie, 0 co w w tym wszystkim chodzi.

Mason podszedt blizej. Nie wyczuwat alkoholu w powietrzu.
Albo Quinn pit dopiero po pracy, albo uzywat dobrych pastylek
migtowych.

— Styszate$ o Kellym? — zapytat.

— Chyba wszyscy juz styszeli. Ten kretyn usitowat podpali¢ dom
Sary Sheridan i przy okazji sam si¢ upiekt. Bardzo to wszystko smutne,
ale dlaczego w zwigzku z tym przychodzisz do mnie?

Mason wpatrywat si¢ w fotografie na $cianach.

— Bardzo dobre zdjecia. Ty je zrobites?

— Tak si¢ sktada, ze ja.

— I te w korytarzu tez?

— A co to ma wspolnego?

Mason spojrzal na niego.

— Powiem ci, dlaczego tu jestem. W przeciwienstwie do
wiekszosci mieszkancow Summer River nie wierze, ze Kelly podpalit
dom Sary, bo chciat sktoni¢ Lucy, by zlecita mu sprzedaz ziemi.

— Dlaczego nie? — Quinn zmarszczyt brwi. — Moim zdaniem to
ma sens. Zalezato mu na tym zleceniu, a Lucy zwlekata.

— Nie sadzisz, ze podpalenie domu to §rodek troche¢ zbyt



drastyczny, nawet jak na zdesperowanego posrednika handlu
nieruchomos$ciami?

— Stuchaj, Kelly byt dobry w tym, co robil, ale nie stynat z
wysokich standardow etycznych. Nie wiem, czy o tym wiesz, ale przed
laty to on dostarczal trawke potowie dzieciakow w miasteczku.
Wszyscy wiedza, ze byt tez dilerem Brinkera.

— Styszalem. Myslisz, ze nadal dziatat w tej branzy?

— Nie. — Quinn wstat 1 podszedt do okna. — Co wigcej, mam
powazne przestanki, by w to watpi¢. Gdyby tak byto, kto§ musiatby cos
wiedzie¢. Nie, chodzilo mi o to, Ze charakter mu si¢ raczej nie zmienit.
Nie mial nic przeciwko temu, by tamac¢ prawo, jesli liczyl, ze ujdzie mu
to ptazem.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i Quinn podszedt, zeby je
otworzy¢. W progu stata mloda kobieta, ktora kilka minut temu
nalewata wino turystom. Niosta tace z dwiema filizankami. Z jedne;j
zwisat sznureczek od torebki herbaty.

— Dzigkuje, Letty. — Quinn wzigt od niej tacg 1 postawit na
stoliku. — To na razie wszystko. Powiedz Meredith, zeby odbierata
moje telefony, poki nie skonczymy.

— Tak jest, panie Colfax.

Letty wyszta, zamykajac za sobg drzwi.

Mason podszedt do okna 1 wbit wzrok we wzgodrza poros$nigte
winorosla.

— Cukier? Smietanka? — zapytat Quinn.

Zawsze 1 wszedzie uroczy gospodarz, pomyslat Mason.

— Czarna, dzigkuje — odpart.

Za plecami styszal, jak Quinn otwiera paczuszke z cukrem.

— Piekny widok — stwierdzil.

— Jesli ktos lubi winnice.

Mason odwrocit si¢ od okna. Quinn podat mu filizanke kawy 1
siegnat po swoja herbate.

— Skoro juz jeste$, rownie dobrze mozesz usigs¢ — zaproponowalt.
Sam wrocit za biurko 1 usiadt w swoim fotelu.

Mason usiadt na jednym z dwoch krzeset naprzeciwko biurka
Quinna. Upit tyk kawy. Dobra. Chyba swiezo zmielona, z ziaren
pochodzacych z farmy fair trade. To w koncu Summer River.

Quinn pit herbate.



— Zastanawiales si¢ kiedys, co si¢ stato ze wspolnikiem Brinkera?
— zagadnat Mason.

— Wspolnikiem? — Quinn zesztywniat. Rozlat odrobing herbaty. —
O czym ty mowisz?

— Przejrzatem akta policyjne dotyczace sprawy Gwalciciela
Filmowca. Sg przestanki sugerujace, ze w gwattach uczestniczyt kto$
oprocz Brinkera.

— Nie styszatem o tym. — Quinn zmarszczyt brwi. — Do czego
zmierzasz?

— Kiedy si¢ nad tym zastanowi¢, co najmniej dwie osoby mogty
spanikowac po tym, jak z kominka Sary Sheridan wypadto ciato
Brinkera. Jego wspoélnik 1 ten, kto dostarczal mu narkotyki.

— Juz méwitem, ze narkotyki mial od Kelly’ego. — Quinn zbyt te
kwestie, — Co to za sprawa z tym wspolnikiem?

Mason upit kolejny tyk kawy.

— Wtedy to byta tylko jedna z wielu teorii. Ale nie sposob si¢ nad
tym nie zastanawiac.

— Przesadzasz, Fletcher. Ale zal6zmy, Ze masz racje. Moze
rzeczywiscie kto§ mu pomagat. Najbardziej prawdopodobne, ze byt to
Kelly. Zrobitby wszystko, byle zblizy¢ si¢ do kogos, kto zgarnat cata
wladze.

— Czyli Brinkera?

Quinn zacisnat usta.

— Tak.

Mason napit si¢ kawy 1 wbit wzrok w fotografie na scianie.

— Jesli w gwattach naprawdg uczestniczyt kto$ jeszcze, sa
przestanki, by przypuszczac, iz ten ktos umiat obchodzi¢ si¢ ze
sprzetem fotograficznym i wideo.

— Ty draniu — syknat Quinn. Z przesadng ostrozno$cig odstawit
filizank¢ na spodeczek. W jego oczach pojawit si¢ twardy btysk. —
Zarzucasz mi, ze pomagalem temu swirowi, tylko dlatego, ze widziate$
moje zdjecia?

— Niczego nikomu nie zarzucam... jeszcze nie. Na razie tylko
zadaje pytania.

— Szukasz podejrzanego, ktory umiat obchodzi¢ si¢ z kamera? —
Gtos Quinna ociekat jadem. — No, to Kelly pasuje jak ulal.

— Dlaczego?



— A jak myslisz, kto fotografowat 1 filmowat domy, ktoére miat w
ofercie? Kelly wszystko robil sam. I byt w tym bardzo dobry, mozesz
si¢ o tym przekonac na jego stronie internetowej. — Quinn z jekiem
whbit si¢ glebiej w fotel. — Stucha;j, przepraszam za ten wybuch, ale
musisz przyznac, ze kiedy wpadasz do kogos$ niezapowiedzianie i
zarzucasz mu wspotudziat w gwalcie, liczysz si¢ z gwaltowng reakcja.

— Jasne.

— Przysiggam, ze nie miatem nic wspolnego z tymi nagraniami.

— Tamtego lata byliscie z Brinkerem najlepszymi kumplami 1
twierdzisz, ze nie wiedziates, ze to on byt Gwalcicielem Filmowcem?

— Wilasnie tak. — Quinn podrapat si¢ w kark. — Ale rzeczywiscie,
chyba nikt nie znat go rownie dobrze jak ja. [ wiesz, co to znaczyto?
Nic a nic. Mimo otaczajacych go thumow, Brinker byt samotnikiem 1
nikomu si¢ z niczego nie zwierzat.

— Co powiedzial tamtej nocy, gdy odszedtem? Wtedy, na farmie?

— Byt oczywiscie wsciekty. Nigdy nie widziatem go w takim
stanie. Za uSmiechem kryta si¢ lodowata furia. A kiedy odszedles,
puscity mu hamulce. Wygrazal na gtos, powtarzal, ze jeszcze mu
zaplacisz. Wtedy jeszcze nie wiedzialem, w co z tego uwierzyc¢, ale
batem si¢ Smiertelnie, to pamigtam doskonale.

— Grozit, ze mnie zabije?

Quinn zacisnat zeby.

— Nie, w kazdym razie nie od razu. Najpierw chciat ci¢
torturowac. Chciat, zebys$ cierpial, chcial ci¢ upokorzy¢ i zranic€.

— W jaki sposob?

Quinn wstal 1 podszedt do okna tylem do Masona.

— Powiedzial, ze najlepszym sposobem, by ci¢ zniszczyc, jest
uderzy¢ w Sare 1 Lucy Sheridan. A p6zniej chcial zaja¢ si¢ twoim
bratem. Nie wdawat si¢ w szczegoéty.

— Ale Sar¢ Sheridan wymienit z nazwiska?

— Tak. Wida¢ bylo, Ze jej nienawidzil, moze nawet budzita w nim
strach.

— Dlaczego?

Quinn odwrocit sig.

— Nie mam pojecia. Wtedy to wszystko nie miato sensu. Ale
kiedy odchodzit od zmystow z wsciektosci, z jakiego$ powodu
obwiniat ja.



—Za co?

Quinn pokrecit gtowa.

— Nie wiem. Przysiegam, nie mam poj¢cia, o co mu chodzito. Byt
szalony 1 wsciekty. Po tym, jak odszedtes, wsiadtem do samochodu 1
odjechatem. Wiesz co? Bytem przerazony. Nastepnego dnia Brinker
wyjechal 1 nigdy wiecej go nie widziatem. Uznatem, Ze jego pogrozki
to byta tylko czcza gadanina, ale dwadzie$cia cztery godziny pozniej
uznano go za zaginionego, zaczety sie plotki o nieudanej transakcji
narkotykowej. Chcialem w to uwierzy¢, ale...

—Co?

— Brinker byl bardzo ostrozny, jesli chodzi o narkotyki. Nie
sadze, zeby osobiscie je kupowal, mysle, ze od tego byt Kelly. A
widzialem, ze ten nie mial pojgcia, co si¢ stalo z Brinkerem. Ba,
wydawato mi si¢ nawet, ze Nolan Kelly odetchnat z ulga, jak my
wszyscy, gdy rozeszla si¢ wies¢, ze Brinker prawdopodobnie nie zyje.

— Jakim cudem tamtego lata zaprzyjaznite$ si¢ z Brinkerem? O
ile pamigtam, niewiele was taczylo, oczywiscie poza tym, ze wasi
ojcowie byli wspdlnikami w interesach.

Quinn usmiechnat si¢ gorzko.

— Rozbawi ci¢ pewnie to, co zaraz ustyszysz. Moj ojciec uznat, ze
Brinker bedzie dla mnie dobrym wzorem do nasladowania.

Swiatlo stoneczne wpadajace przez okno za plecami Quinna stato
si¢ nieprzyjemnie jaskrawe. Mason uznal, ze czas na niego. Odstawit
filizanke na stolik.

— Dzigki za kaweg — powiedziat. Wstat i ruszyt do drzwi. Klamka
byta lodowata. Zatrzymat si¢ 1 spojrzal na Quinna.

— Co twoim zdaniem stato si¢ z Brinkerem, gdy byto juz jasne, ze
przepadt bez sladu? — zapytat.

— Poczatkowo myslatem, ze to z jego strony jakas zagrywka —
wyznat. — A kiedy wtadze uznatly go za zmartego, doszedlem do
wniosku, ze to ty maczales w tym palce.

Stonce razito bolesnie w oczy. Mason wyjat z kieszeni okulary
stoneczne 1 zalozyt.

— I powiedziates to policjantom?

— Nie. Powiedzialem tylko, ze pokidciliscie si¢ z Brinkerem, nic
wiecej. Uwazatem wtedy, ze nawet jesli go zabiles, to tylko
wyrzadzite$ przystuge nam wszystkim.



Mason otworzyt drzwi. Klamka, przed chwilg lodowata, teraz
dostownie parzyta go w palce.

— Jest jeszcze co$, co chyba chciatbys wiedzie¢ — dodat Quinn
cicho.

Mason spojrzal na niego.

- Co?

— Jedna osobg rzeczywiscie ostrzegtem przed Brinkerem.

W gtowie Masona kawatki tamigtéwki trafity na miejsce.

— To ty powiedziate§ Sarze Sheridan, ze grozit jej, Lucy i mojemu
bratu i ze p6zniej mial zabrac¢ si¢ tez za mnie.

— Tamtej nocy nie mogtem spac. Wstatem o czwartej rano,
ubratem si¢ 1 pojechatem do sadu, zaparkowatem wsrdd drzew 1 dale;j
poszediem na piechote. Nie zdazylem nawet zapuka¢ do drzwi. Jakby
na mnie czekata — albo czuwata w oknie. Wyszta w szlafroku na tylny
ganek. Opowiedzialem jej o grozbach Brinkera. Rozmawialismy
szeptem. Domyslitem sig¢, Ze nie chciata obudzi¢ Lucy.

— I co zrobita, kiedy wszystko jej powiedziates?

— USmiechneta sie, jak to ona, jakby przeswietlita mnie wzrokiem
na wskros 1 poznata wszystkie moje sekrety. Podzigkowata mi i
zapewnila, ze wszystkim si¢ zajmie. A potem kazala mi wraca¢ do
domu 1 zapomnie¢, ze z nig w ogdle rozmawiatem. Powiedziata, ze
Brinker nie moze si¢ o tym dowiedzie¢, bo nigdy nie wiadomo, co
moze zrobi¢. Miata racje.

— Co za zbieg okolicznosci. Nieco pozniej odbytem z nig
podobng rozmowe.

Zapadta cisza. Gabinet powoli zmieniat si¢ w zalang Swiattem
sceng.

— Nigdy nie przyszto ci na mysl, Ze to ona zabita Brinkera? —
zapytal Mason.

— Nie. — Quinn roze$miat si¢ cicho. — Proszg¢ ci¢, Sara Sheridan?
Morderczynia? Przeciez pierwsza protestowata przeciwko wszelkim
wojnom. Uczyla jogi 1 medytacji. Byta weganka, zanim weganizm stat
si¢ modny.

— Z tymi weganami nigdy nie wiadomo — zauwazyl Mason.
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Wyszedt na korytarz 1 zamknat za sobg drzwi. Przez chwilg stat
nieruchomo, nie pojmujac, czemu jest tak ciemno. Dopiero po chwili
przypomnial sobie, ze ciggle ma na nosie okulary przeciwstoneczne,
Zdjat je, wsunat do kieszeni koszuli 1 wrécit do sali degustacyjne;.
Znikneli 1 turysci, 1 Letty.

Wyszedt na taras. Ostre stonce bolesnie draznito oczy. Niezdarnie
siegnat po okulary stoneczne, zatozyl je po raz kolejny 1 zbiegt
schodami na parking.

Usiadl za kierownicg 1 przez chwile siedziat spokojnie, z
zachwytem wpatrujac si¢ w promienie przenikajace pomigdzy lis¢mi,
Scielgce si¢ jasnymi plamami na ziemi. Ptynne ztoto. Chciatby kocha¢
si¢ z Lucy w tym $wietle. Ale Lucy tu z nim nie byto. Musi j3 odnalez¢.

Po kilku probach odpalit silnik 1 wyjechatl z parkingu. Droga
wzdhluz rzeki zdawata si¢ bardziej kreta, niz to zapamigetat, wita sie w
nieskonczonos¢. Nagle przyszto ol$nienie. Wszystkie odpowiedzi,
ktorych szukal, znajdujg si¢ na jej koncu, musi tylko jecha¢ dale;j. I tam
bedzie tez Lucy.

Swiat nabrat krysztatowej ostrosci, jakby nagle wyostrzyt mu si¢
wzrok. Wszystko, poczynajac od gatezi drzew po biate linie na szosie,
nabrato wyrazisto$ci 1 przejrzystosci, jakby bylo ze szkla. A te cudowne
kolory... do tej pory nigdy nie zwracal uwagi na taka feeri¢ barw w
przyrodzie.

Nawet scena w bocznym lusterku zyta wtasnym zyciem.
Doganiajacy go wielki czarny woz terenowy przypominat pojazd
rodem z ekranu. Rozesmiat si¢ na glos na mysl, ze pomylit droge 1
wjechat prosto do filmu.

Samochod byt coraz blizej. Miat przyciemniane szyby i Mason
nie widziat twarzy kierowcy. Pewnie to kaskader. Coraz bardzie;j
przywodzito mu to na mysl jeden z tych filmow, w ktérych ztoczynca
chce zepchna¢ gldwnego bohatera z drogi.

Tak samo, jak kto$ zepchnat Sare 1 Mary.

Ale tamten wypadek miatl miejsce na Manzanita, a to tylko droga



nad rzeka.

Zastanawial si¢, czy powiedzie¢ kaskaderowi, ze jest na
niewlasciwej drodze.

Byt juz coraz blizej punktu widokowego wysoko nad rzeka.
Jeszcze tylko jeden zakret.

Kierowca terendéwki przymierzatl si¢ do wyprzedzania. No nie, co
za glupota. Do tego to zakazany manewr. No, ale to przeciez film. W
filmach ztoczyncy robig rozne ghupie, zakazane rzeczy 1 wszystko
uchodzi im plazem, w kazdym razie przez wicksza czes¢ akcji.

No dobra, prosze bardzo. Jesli ztoczynca chciat ryzykowac
zyciem, wyprzedzajgc na zakrecie, niech mu bedzie.

Ale on, Mason, wcale nie chciat by¢ w filmie. Chciat odnalez¢
Lucy 1 kocha¢ si¢ z nig w Swietle jak plynne zloto, sgczacym si¢
spomigdzy lisci. O, 1 jeszcze pozna¢ odpowiedzi na koncu drogi.

Suv byt tuz obok. Blisko. Bardzo blisko, za blisko. I nagle
scenariusz tez stal si¢ przejrzysty, jak wszystko inne. To si¢ dzieje
teraz, ta scena, gdy ztoczynca chce zepchna¢ dobrego z urwiska.

A dobry nie mial ochoty na takie zabawy. Chciat tylko odnalez¢
Lucy. Pieprzony kaskader mu w tym przeszkadzat.

Mason z catej sity nacisngt pedat hamulca 1 zatrzymat si¢
gwattownie. Rozlegl si¢ zgrzyt metalu, gdy tylny zderzak terendwki
musnat zderzak jego samochodu.

Kaskader za kierownicg chyba nie spodziewat si¢ takiej zmiany
w scenariuszu, bo gwattownie skrecit 1 tylko cudem utrzymat si¢ na
jezdni. Po chwili znikngl mu z oczu za kolejnym zakregtem.

Mason przez dtuzsza chwile siedzial nieruchomo, wpatrzony w
przednig szybe. Przyptyw adrenaliny sprawit, ze chwilowo odzyskat
jasno$¢ myslenia. Zjechat na pobocze 1 wytaczyt silnik.

Oslepiajace stoneczne Swiatto 1 krysztalowy swiat razity go w
oczy. Po raz kolejny zatracit si¢ w tym cudzie. Dokad wtasciwie jechat?
Do Lucy. Jechat do Lucy. Ale z jakiego$ powodu uznal, Ze lepiej nie
jechac¢ dale;.

Wyjat telefon 1 przez chwilg z zachwytem wpatrywat si¢ w
I$nigcy wyswietlacz. Do kogo chciat zadzwonic?

Lucy.

Z najwickszym wysitkiem odnalazl jej numer w spisie. Odebrata
po pierwszym sygnale.



— Czes¢ — powiedzial. — Chciatbym si¢ z tobg kochac, ale nie
wiem, czy bedzie na to czas, bo moge zging¢. Wiec chciatem sig
pozegnac.

— Mason! Co si¢ dzieje?

— Bytem w filmie 1 kaskader usitowatl zepchna¢ mnie z drogi.

— Boze, ty jestes pijany.

— Nie, wypitem tylko jedng kawe.

— Gdzie jestes?

— Na drodze nad rzeka. Zaraz zobacz¢. — Rozejrzat si¢ dokota. —
Wszystko bardzo pigknie 1$ni, ale tak, to na pewno droga nad rzeka.

— Ale gdzie doktadnie? — Byta cierpliwa 1 zarazem lekko
poirytowana, jakby rozmawiata z dzieckiem.

— Przy punkcie widokowym — odpart. — No wiesz, tam, gdzie
turysci fotografuja rzeke.

— Przy punkcie widokowym? Jeste$ pewien?

— Na sto procent. — Gdzie$ z oddali dobiegl warkot silnika. — O
kurcze, muszg konczy¢. Kaskader chyba wraca.

— Jaki kaskader? Stuchaj, nie ruszaj si¢ stamtad, styszysz? Zostan
tam, gdzie jeste$. Deke i ja juz do ciebie jedziemy.

— Zegnaj, Lucy.

Wielki woz terenowy byt coraz blizej. Zwolnit.

— Chyba powinienem wysigs¢ — stwierdzit Mason glos$no.

Roztaczyt si¢ 1 zaczat majstrowac przy pasie bezpieczenstwa.
Poczut kolejng falg adrenaliny. Udato mu si¢ wyjac bron ze schowka, a
potem wdat si¢ w bezposrednig walke z drzwiami, zanim zdotat je
otworzy¢. Zataczajac si¢, szedl w stron¢ drzew. Sam nie wiedziat,
czemu chce si¢ ukry¢, ale zdat si¢ na instynkt.

Krecito mu si¢ w gltowie, ale dopadt linii drzew. Skulit si¢ za
wielkim glazem i czekal, zaciskajac dlonie na rekojesci pistoletu. Nieco
dalej stonce lato si¢ ptynnym ztotem na ziemi¢. Wpatrywal si¢ w plame
zafascynowany.

Styszat, jak terendwka powoli mija zatoczke, ale nie zatrzymata
si¢. Przypomniat sobie, ze zostawil otwarte drzwi od strony kierowcy.
Ciekawe, co sobie o tym pomyslal kierowca terendwki.

Pewnie sadzi, ze rzucitem si¢ do rzeki. Jego blad.

Styszal, jak silnik zawarczat gniewnie, jak drapieznik, ktoremu
ofiara wymkneta si¢ w ostatniej chwili, a potem woz odjechat.



Mason ostroznie potozyt bron na kamieniu. Siedziat nieruchomo,
zatracit si¢ w pieknie krysztalowego pejzazu 1 myslat o Lucy, poki z
transu nie wyrwat go warkot innego silnika. A potem pisk opon 1 trzask
drzwiczek.

— Mason?

Styszac Lucy, zerwat si¢ na rowne nogi, zabrat pistolet 1
wynurzyt si¢ spomigdzy drzew. Stala przy barierce, wpatrzona w dot, w
rzeke, z przerazeniem na twarzy. Nie byta sama, towarzyszyt jej Deke.

— Czes¢ — odezwat si¢ Mason.

Lucy odwrocita si¢ gwaltownie, styszac jego glos. Deke takze.

— Mason! — zawotata. — Dobry Boze! Przez moment
mysleliSmy... zreszta, to niewazne.

Podbiegta do niego.

— Co tu si¢ dzieje? — zagrzmiat Deke, biegnagc do zatoczki. —
Oddaj mi bron, nie jeste$ w stanie si¢ nig postugiwac.

— Wiem — odpart. — Ale nic innego nie przyszto mi do glowy.
Wtedy wydawato mi sig¢, ze to dobry pomyst.

Poczut, jak nadciaga kolejna fala zawrotéw. Oddal pistolet
Deke’owi.

A potem Lucy byla w jego ramionach 1 tylko to si¢ liczyto.
Poddat si¢ ciemnosci i rungt w przepasc.
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Dalej w filmie...

CIECIE DO: OSTRY DYZUR

Ekipa lekarzy w kitlach. Lucy przy szpitalnym tozku, wyraznie
zmartwiona. Za nig, z jedng rekq na jej ramieniu, Deke z bardzo
ponurqg ming.

LEKARZ

Brak oznak urazu, parametry w normie.

Lekarz oglgda rece pacjenta i odchodzi od t0zka, zmusza Lucy,
by cofneta si¢ o krok. Lekarz oglgda stopy pacjenta, zaglgda miedzy
palce u nog.

LEKARZ

Nie ma §ladow po wktuciach.

LUCY

Oburzona.

Oczywiscie, ze nie ma §ladow po wkluciach. Mason nie zazywa
narkotykow

LEKARZ

W jego stanie musimy bra¢ to pod uwagg.

PACJENT

Nic mi nie jest.

Nikt nie zwraca na niego uwagi. Nie styszq go.

LUCY

Co to znaczy: w jego stanie?

LEKARZ

Jest wyraznie odurzony. Na pewno niczego nie bierze?

DEKE

Lucy ma racj¢. Najwyzej kilka piw wieczorem, nic wigce;.

LEKARZ

Zwraca sie do personelu medycznego.

Zrobcie mu przeswietlenie czaszki. I tomografie komputerowa.

PACJENT

Glosniej.



Nic mi nie jest, do cholery.
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Nie patrz tak na mnie — mruknat Mason.

— Czyli jak? — zdziwila sig.

— Jakby$ obawiala sig, ze lada chwila rune jak dtugi. — Mason
upil tyk lemoniady ze szklanki. — Nic mi nie jest. Najgorsza byta noc w
szpitalu.

Siedzieli na hustawce na ganku przed domem Deke’a. Lucy
podkulita jedng nogeg pod siebie, druga odbijata si¢ od desek werandy.
Mason siedzial koto niej. Deke opierat si¢ o porecz. Joe lezat przy
schodach 1 drzemat.

Lucy 1 Deke takze mieli za sobg cigzka noc — siedzieli przy t16zku
Masona i czuwali, gdy to przytomniat, to zapadal w cigzki sen. Rano
jednak efekty srodka halucynogennego ustgpily catkowicie.
Wolontariuszka z poradni antynarkotykowej zajrzata z pogadanka, by
Mason powaznie zastanowil si¢ nad naduzywanymi lekami. Mason,
Lucy 1 Deke zmierzyli jg wrogimi spojrzeniami. Biedaczka
zorientowala sig, ze co$ jest nie tak i1 szybko uciekta. Lekarz z izby
przyjec, spokojny juz, ze nikt go nie pozwie za btad w sztuce lekarskiej
dlatego, ze za wczesnie wypisal pacjenta, pozwolil Masonowi wracaé
do domu. Zanim wyszedt ze szpitala, dostal dwie strony zalecen, ktére
zmiat 1 w drodze do samochodu cisngt do kosza na $mieci.

— Rzeczywiscie, noc byla straszna — przyznata. — Ale nie to byto
najgorsze. Najgorszy jest fakt, ze Quinn Colfax chciat ci¢ zabic.

— To rzeczywiscie kiepska sprawa — zgodzit si¢. Zamyslony,
kotysat szklanka z lemoniadg. — Zaktadajac, ze to byl rzeczywiscie
Quinn.

— Wsypat ci co$ do kawy — zauwazyt Deke. — To jedyne logiczne
wyjasnienie. Dzieki Bogu, Ze jej nie dokonczytes.

Lucy wzdrygneta sie.

— Nie miesci mi si¢ w glowie, ze Quinn Colfax z zimng krwig
usitowat cie otru¢ w swoim wlasnym biurze.

— Céz, wlasciwie nie mial duzego wyboru — stwierdzit Mason. —
Ale trzeba mu przyznac, ze zatatwit to jak prawdziwy zawodowiec.



Niczego si¢ nie spodziewatem. Ba, prawie si¢ zaprzyjazniliSmy,
potaczeni wdzigcznoscig dla Sary.

Deke zachnat sie.

— Cbz7, jedno jest pewne, nie zaplanowat tego. Musiat dziata¢
impulsywnie, pod wptywem chwili. Nie mégt wiedzie¢, ze wybierasz
si¢ do niego do winnicy, a to oznacza, ze musiat mie¢ ten narkotyk pod
reka.

— Przerazajaca mys$l — szepneta Lucy. — Juz nigdy wigcej nie
wezme do ust niczego z winnicy Colfaxow.

— Kawe rzeczywiscie mozna sobie darowa¢ — zgodzit si¢ Mason.

— Pewnie fair trade — mruknal Deke. — Trzeba miec si¢ na
bacznosci przed tym paskudztwem.

— Co tu si¢ dzieje, do cholery? — Mason myslat na glos.

— Jak to co? Quinn Colfax usitowat ci¢ otru¢. — Deke zacisnat
dlon na balustradzie. Oczy mu pociemniaty. — Odurzyt cig, a potem
usitowal zepchna¢ do rzeki na najbardziej niebezpiecznym odcinku
drogi. By¢ moze przezytbys wypadek, ale pod wptywem narkotyku
tracite$ przytomnos$¢, wiec grozito ci utoniecie. Jesli to nie jest proba
zabQjstwa, to juz nie wiem. Nie wezwatem policji tylko dlatego, ze nie
mamy nawet najmniejszego dowodu. I co teraz?

Mason upit kolejny tyk 1 odstawit szklanke z lemoniada.

— A teraz dowiemy sig, o co tu, do cholery, chodzi i znajdziemy
dowody.

Wstat z hustawki. Lucy obserwowata go niespokojnie, ale Mason
pewnym krokiem zszedt z werandy 1 uwaznie przyjrzat si¢ zderzakowi
swojego samochodu. Wstata 1 podazyta za nim, a po chwili dotgczyt do
nich Deke. Za nim podreptat Joe.

We trojke ogladali uszkodzony blotnik.

Lucy skrzyzowata rece na piersi.

— Mogg tylko powiedziec, ze ja tego nie zrobitam, jadac nim
tutaj.

— Pamigtam uderzenie — mrukngt Mason. — Zahamowatem z catej
sily, zeby terenowka mnie wyprzedzita.

— I to ci¢ uratowato — stwierdzil Deke. Przygladat si¢ glebokim
zadrapaniom na zderzaku. — Czarny lakier. Co pamigtasz o tym
samochodzie?

— Niewiele. Miatem wtedy halucynacje — no wiecie, ten film.



Pamigtam, jak zastanawialem si¢, czy to scena poscigu
samochodowego. Zblizal si¢ do mnie wielki samochdd. Terendéwka.
Czarna. Przyciemniane szyby. Stonice odbijalo si¢ w przedniej szybie.
Nie widzialem kierowcy.

— Czarna terendwka z przyciemnianymi szybami? To mnie;j
wiecej] polowa wozow w okolicy — sapnat Deke. — Jeden z nich, tak si¢
sktada, nalezy do Quinna Colfaxa. Ciekawe, czy ma porysowany
zderzak. Pojad¢ do winnicy 1 poszukam jego samochodu.

Mason przemyslat to 1 skingt glowa.

— Jesli to naprawdg byt jego wdz, nie trzyma go pewnie na
parkingu, nie, jesli jest uszkodzony, ale nigdy nic nie wiadomo.

— Rozejrze si¢ — zaproponowat Deke.

— Jedz samochodem Lucy — poradzit Mason. — Wszyscy w
miasteczku znaja nasze wozy.

— Dobry pomyst. — Deke zerknal na Lucy. — Masz co$ przeciwko?

— Skadze.

Przeszta zwirowanym podjazdem do swego samochodu 1 wyjeta
torbe z przedniego siedzenia. Rzucita Deke’owi kluczyki, ktory ztapat
je w locie z ta samg zrecznoscia, jaka charakteryzowata ruchy Masona.

Deke juz szedt do samochodu. Joe zerwat si¢ na cztery tapy 1
wpatrywat si¢ w niego z nadzieja.

— Mogge zabra¢ Joego? — zapytat Deke.

— Jasne.

Deke otworzyt tylne drzwiczki.

— Joe. Auto.

Pies podbiegt i wskoczyt na tylne siedzenie.

Lucy 1 Mason odprowadzali wzrokiem znikajace autko.

— Gdybym nie wiedziala, jak jest naprawde, pomyslatabym, ze
twd] wujek swietnie si¢ bawi — zauwazyta.

— Tak, tez odniostem takie wrazenie.

— A co, jesli kto$ go przytapie na ogledzinach samochodow w
winnicy?

— Nie przytapie. Deke wie, co robi. Co powiesz na spacer nad
rzeka? Chciatbym si¢ troch¢ przewietrzy¢ 1 pomyslec.

Przerazona, podniosta na niego wzrok.

— Jak to? Znowu masz zawroty? Wizje?

— Nie, nic mi nie jest. I przestan oglada¢ mi zrenice. Chce si¢



tylko przejs¢ 1 pomyslec.

Wziat ja za reke, splott palce z jej 1 pociagnat w dot zbocza, w
stron¢ zagajnika nad rzeka.

Lucy czula sif¢ jego dtoni 1 powtarzata sobie, Ze powinna si¢
odprezy¢. Mason znowu byt soba.

— To, co ci grozito wczoraj, prawdopodobnie spotkato ciotke Sare
1 Mary, prawda? — odezwala si¢ po dtuzszej chwili.

Mason zamyslit sie.

— By¢ moze — przyznat. — Ale jesli byty pod wpltywem
narkotykow, zabojca nie tylko wiedziat, Zze tamtego dnia wybieraty si¢
na wybrzeze, ale takze mial dost¢p do ich koszyka piknikowego.
Wyobrazasz sobie, jak mogto do tego dojs¢?

Mpyslata nad tym intensywnie.

— Zawsze zamawialy koszyk w Ogrodzie Becky, ale nie wydaje
mi si¢, zeby miala powod, by chcie¢ je zabic.

— Nie, nie jest tez zainteresowana udziatami w Colfax Inc. Ale
niewykluczone, ze tamtego dnia ktos inny dorwat si¢ do ich koszyka.

— Morderca musiat jecha¢ za nimi caly czas 1 czeka¢ na okazje —
stwierdzita Lucy.

— Moze obeszlo si¢ bez srodka odurzajacego. Moze po prostu
zepchnat je z drogi. Tak si¢ zdarza. Zazwyczaj w filmach, ale w
rzeczywistos$ci tez — urwat na chwile. — Ale w rzeczywistosci za
kierownicg musi siedzie¢ naprawde¢ dobry kierowca, a rezultaty, jak
mowilem, sg niepewne. To kiepski sposodb na pozbycie si¢ kogos.
Nadal uwazam, ze mamy do czynienia ze zdesperowanym amatorem.

— Co nie znaczy, Ze jest mniej niebezpieczny.

— Wrecz przeciwnie, bardziej... w pewnym sensie. Jest mnie;j
przewidywalny. Mamy dwa tropy — narkotyki i pienigdze. Do tej pory
koncentrowaliSmy si¢ na narkotykach. Czas blizej przyjrze¢ si¢
pienigdzom.

Zatrzymal si¢ 1 puscit jej dton. Czula przepelniajaca go energie.
Wyjat telefon z kieszeni 1 wybral numer z pamigci aparatu.

— Aaron... nie, nic mi nie jest. Deke do ciebie dzwonit? No tak,
oczywiscie, ze przesadza. Tak, rzeczywiscie, chodzi o narkotyki, ale nie
mamy tu do czynienia z gangiem czy kartelem narkotykowym. Ale
faktycznie w gre wchodza wielkie pienigdze. Niech Alice to sprawdzi. |
dowiedz si¢ wszystkiego, co tylko wpadnie ci w r¢ce, o firmie Colfax



Inc.

Lucy zeszla nad wodeg.

Za jej plecami Mason dalej rozmawial z bratem, opowiadajac o
firmie Colfaxow.

— Tak, wiem, zZe to prywatne przedsi¢biorstwo, ale to nie znaczy,
ze nie kraza plotki o fuzji. Zapytaj Alice, wrzu¢ wszystkie dane 1
zobacz, co powie. Interesujg mnie problemy finansowe, ktére by¢ moze
Colfaxowie starajg si¢ zatuszowac. Tak. Odezwij si¢, gdy bedziesz miat
co$ konkretnego. Dzig¢ki.

Mason rozlaczyt si¢ 1 schowat telefon do kieszeni. Stangt za
Lucy, potozyt jej dtonie na ramionach. Z usmiechem nakryta jego dton
swoja. Wyczuwala jego napigcie. Jego wewnetrzny tropiciel
ztoczyncow byt gotow do dziatania.

— Zapytaj Alice? — powtorzyla.

— Aaron uwielbia ten tekst — odparl.

— Masz juz cos? — domyslita sig.

— Moze tak. Potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak Cecil Dillon, nowa
pani Colfax, Quinn 1 Jillian nie chcg czekac bezczynnie na fuzje, wolg
zgarnaC kasg 1 bra¢ nogi za pas. Moze tak bardzo im na tym zalezy, bo
wiedzg o firmie co$, o czym Warner nie ma pojgcia, cos, Co moze
doprowadzi¢ do jej upadku. Chcg si¢ wycofa¢, pdki mozna na tym
niezle zarobi¢, bo w innym wypadku stracg wszystko.

— To thumaczy wspolny front. Ale dlaczego nie powiedzg
Warnerowi?

— Bo to jego firma, jego imperium.

— Jego dziedzictwo — dopowiedziata.

— Jesli dowie sig, ze jego oczko w glowie psuje si¢ od srodka,
bedzie chcial ratowac Colfax Inc., a nie sprzedawac niczego
niepodejrzewajacemu klientowi.

— Ale pozostali tego nie chca, bo to oznacza ryzyko.
Niewykluczone przeciez, ze firmy nie da si¢ uratowac.

— W tej rodzinie motywdow nie brakuje.

— Ale to Quinn chciat ci¢ otru¢ — zauwazyta Lucy. — Czyli to on
jest najbardziej podejrzany, jesli chodzi o zabdjstwo Sary 1 Mary. Ten
sam sposOb dziatania — narkotyki 1 samochdd.

— Wszystko wskazuje na Quinna, ale co$ mi tu nie gra — odpart
Mason. Zacisnat palce na jej ramionach 1 odwrdcit jg do siebie. — Kiedy



wczoraj tkwitem w tym cholernym filmie...

— Chcesz powiedzie¢, kiedy miate$ halucynacje.

— Kiedy miatem halucynacje. Zjechatem na pobocze 1
wyciagnalem telefon. Bytem na tyle przytomny, ze zdawalem sobie
sprawg, ze powinienem zadzwoni¢ po pomoc, ale jednoczesnie
wiedziatem, ze ten, kto usitowal zepchna¢ mnie z drogi, wrdci, by
dokonczy¢ sprawe. I na wszelki wypadek chciatem si¢ z tobg pozegnac.

Dotkneta dtonig jego twarzy.

— Smiertelnie mnie wystraszyles.

Us$miechnat si¢ lekko.

— Przepraszam za to. Bytem zbyt oszotomiony, by zastanawia¢
si¢, jak zareagujesz. — Potozyl jej dton na karku. — Postucha;j, Lucy, ta
noc na wybrzezu byla najwazniejsza w moim zyciu. To byto
najwspanialsze, co mnie spotkato.

Zdawala sobie sprawg, ze za tym wyznaniem, przynajmnie;j
czgsciowo, stojg ostatnie przezycia, ale w tej chwili nic jej to nie
obchodzito. Nig takze targaly emocje, wywotlane gtownie strachem 1
niepokojem, a potem ulga, gdy okazato si¢, ze Mason nie zginat.

— W moim tez — odparta. — Nigdy jej nie zapomneg.

Nie wydawat si¢ zadowolony z jej odpowiedzi, ale nie naciskat.

— Lucy — szepnal. Przyciagnat ja do siebie. — Mata Lucy. Teraz,
gdy ponownie weszlas w moje zycie, nie chee, zebys znikneta.

Pocatowat ja, zanim zdazyta zazadac¢, by wyjasnit, co doktadnie
ma na mysli. Upomniala si¢, ze miat za sobg cigzkie dwadzie$cia cztery
godziny. By¢ moze mowi — 1 czuje — rzeczy, ktorych nie powtorzy, gdy
ponownie twardo stanie nogami na ziemi. I moze dotyczy to nie tylko
jego.

A tymczasem nie przychodzitl jej do glowy Zzaden rozsadny
powdd, by nie da¢ si¢ ponies¢ goracej fali pozadania 1 potrzebie
bliskosci, ktorych doznawata w ramionach Masona.

Odwzajemnita pocatunek z calg pasja, jaka w niej obudzit. Jego
usta byty gorace, nami¢tne, podniecajace. Przyciggnat ja do siebie, az
poczuta, jak bardzo byl podniecony.

W koncu przerwat pocatunek 1 szybko rozejrzat si¢ dokota.
Wiedziata, ze sg sami, ze mato prawdopodobne, by kto§ zawedrowat do
tego zakatka, ale Mason przeczaco pokrecit glowa.

— Nie tutaj — szepnal. — Tu nie jest bezpiecznie.



Zaparto jej dech w piersiach, gdy dotarto do niej, ze nie chciat si¢
z nig kochac tu, nad rzeka, nie dlatego, ze bat si¢, ze kto$ ich zobaczy,
ale z obawy o ich bezpieczenstwo.

— Naprawde uwazasz, ze ktos nas sledzi? — Niespokojnie
rozejrzata si¢ wkoto.

— Nie sadzg, zeby Quinn zakradt si¢ pod dom z nabitg strzelba,
ale wolg nie ryzykowa¢. Kiedy bedg¢ si¢ z tobg kochal, chce
koncentrowac si¢ na seksie, a nie na nastuchiwaniu krokow.

— Kiedy tak to uymujesz...

— No 1 zostaje jeszcze sprawa trujacego bluszczu — dodat.

Roze$miatla sie¢.

— O tym nie pomyslatam. Masz racje, tego zdecydowanie nie
chcemy.

On takze sie¢ rozesmial, a w jego glosie pobrzmiewaly nuty
meskiego tryumfu 1 oczekiwania. Wziat jg za reke 1 pociagnat migedzy
drzewami do domu.
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Uniesienie na mysl, ze za kilka minut bedzie kochat si¢ z Lucy,
sprawiato, ze w jego zytach buzowat ogien. Spojrzat na nia,
rozkoszujac si¢ mysla, ze jest jego, przynajmniej w tej chwili. Pragneta
go 1 to byt najbardziej odurzajacy narkotyk ze wszystkich.

Jedna r¢ka rozpinatl jej koszulg. Jej staniczek okazat si¢
seksownym strzepem czarnej koronki. Rozpiat go 1 uwolnit drobne
piersi.

— Jestes$ taka pigkna — szepnal.

UsSmiechneta sig.

— Tego nie wiem, ale kiedy tak na mnie patrzysz, czuj¢ si¢ bardzo
seksowna.

— To tez. — Pocatowat r6zowy sutek. — Bardzo, bardzo seksowna.

— To wszystko twoja wina — mrukneta. Rozpinata guziki jego
dzinsowej koszuli. — Nie obawiasz si¢, ze od nas zapali si¢ posciel?

— I co z tego? — Rozpial suwak jej dzinséw. — Poscieli tu nie
brakuje.

Rozebral jg 1 niecierpliwie pozbyt si¢ swoich ciuchow. Opadt na
nig, wsunal noge migdzy jej uda, rozdzielit je 1 poczul, jak caty
sztywnieje, gdy dotart do niego zapach jej podniecenia. Przesunat dton
na biodro Lucy 1 nizej, migdzy nogi.

Jeknat. Sporo go kosztowato, by nie skonczy¢ juz w tej chwili.

Delikatnie wbit zeby w migkka skore na jej ramieniu.

— Uwielbiam, kiedy tak szybko dla mnie wilgotniejesz.

Piescit ja, odnajdywat czule punkty, ktoérych nauczyt sie
pierwsze] wspolnej nocy. Zacisngta si¢ na dwoch palcach, ktore w nig
wsunat. Poruszat nimi powoli, z rozmystem. Glosno wciggneta
powietrze. Wbita mu paznokcie w barki.

— Tutaj — wychrypiata. — O, tak.

Roze$miat si¢ gardiowo.

— Szybko si¢ uczysz.

Piescit jg ustami, poczynajac od piersi; wedrowal coraz nizej, az
jekneta 1 wplotla mu palce we wtosy.



— Co ty robisz? — pisneta. — Nie, poczekaj, nie jestem pewna,
Cczy...

Ale byto za p6zno, bo juz szczytowala. Czul, jak jej ciatem
wstrzasaja drobne dreszcze, czul na jezyku jej smak. Krzykneta:

— Mason!

Po wszystkim opadta na postanie, zdyszana, rozesSmiana,
zarumieniona.

— To bylto nieziemskie — wyznala zdumiona. — Naprawde
nieziemskie. Do tej pory nie chcialam, by ktos mi to robit. Nie bytam
pewna, czy chce, zebys ty...

— Jeste$ cudowna — zapewnil. Pocatowat j3 w bark. — Cata. I
podoba mi sig¢, kiedy w takiej chwili wykrzykujesz moje imi¢. Bardzo
mi si¢ to podoba.

Lekko odepchneta go od siebie.

— Pokaz mi, co jeszcze ci si¢ podoba — poprosita. W jej oczach
I$nita ciekawos$¢ 1 zdecydowanie.

Usmiechnat si¢ leniwie.

— Uwierz mi, ze wszystko, co robisz.

— Mowie powaznie. Chce wiedzie€, co na ciebie dziata, ale tak
naprawde.

Przesuwata palcami po jego klatce piersiowej, az zamkneta go w
dtoni. Piescita go powoli, coraz bardziej zaciskajac palce, az poczul, ze
zaraz oszaleje.

— To dziata — wykrztusil przez nagle $cisniete gardto. — To
zdecydowanie dziata.

Zachichotala 1 pchneta go na plecy. Bladzita wargami po jego
szy1, klatce piersiowej, wedrowata coraz nizej. Kiedy poczut na sobie
jej jezyk, wiedziat, ze to jest ten moment.

— Teraz — szepnat. — Musze by¢ w tobie, juz, teraz, zaraz.

ZYapat ja za rece 1 wciggnal na siebie tak, ze usiadta na nim.
Wchodzac w nig, pomdgt sobie dlonig; wstrzymywat oddech, starajac
si¢ utrzymac¢ panowanie nad soba.

A potem znalazt si¢ w niej, ciasnej 1 wilgotnej. Chciata si¢
poruszyc¢, ale przytrzymatl jej biodra i sam narzucit rytm. Zacisneta si¢
na nim. Mocno. Bardzo mocno. Nie mogt tego dtuzej wytrzymac.

Orgazm porwal go wszechogarniajaca falg 1 uniost az do morza.
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Wszystko walito sie¢ w gruzy.

Starannie uknuty plan lada chwila legnie w gruzach, stwierdzit
Quinn. Do cholery, cate jego zycie zboczyto z kursu juz tamtego lata,
ktore w myslach nazywal Latem Brinkera.

Miat wrazenie, ze od lat jechat w ciemnosci, a teraz pogubit si¢
juz catkowicie. Caly czas szukal wtasciwej drogi, ale za kazdym razem
dokonywat ztego wyboru 1 tylko pogarszal sprawe. Powinien byt odejs¢
z Colfax Inc. juz tamtego lata, gdy Tristan Brinker wkroczyt w jego
zycie jak czarnoksieznik — fascynujacy, niebezpieczny i pozornie
niepokonany, az do tamtej nocy, gdy postawil mu si¢ Mason Fletcher.

Wisciektos¢ Brinkera tamtego wieczora byla przerazajaca. Kiedy
okazato si¢, ze nie zdota zwabi¢ Masona do swojej sieci, poprzysiagt
mu straszng zemste. Quinn byt pewien, ze kto$ zginie. I tak si¢
rzeczywiscie stato — tylko ze tym kims$ okazat si¢ sam Brinker.

Ale zniknigcie Brinkera nie zmienito jego zycia, dumat Quinn.
Nadal uparcie dgzyt na manowce. Poza Jillian. Byta jedynym stusznym
wyborem w jego zyciu, a teraz zapewne straci 1 j3.

Przetknat tyk wodki z sokiem pomaranczowym, podszedt do
okna. Niewidzacym wzrokiem wpatrywat si¢ w zadbane winnice.
Nienawidzil winnic, podobnie jak nienawidzit Colfax Inc. Byt w jego
zyciu okres, gdy wierzyl, ze pewnego dnia to wszystko odziedziczy 1
powiekszy imperium ojca. Latami tudzit si¢ z tg wizja, za wszelka cene
chcac zadowoli¢ ojca, ktory wiecznie widziat w nim tylko wady.

Dopiero rozwod rodzicow otworzyt mu oczy, a kiedy Warner
btyskawicznie ozenit si¢ po raz drugi, wszystko stato si¢ jasne. Warner
nie chcial zostawi¢ firmy pierworodnemu. Wymyslit sobie nowego
dziedzica.

Quinn zdawat sobie sprawe, ze wtedy miat kolejng okazje¢, by
odej$¢, ale nie, pozwolil, by Jillian naméwita go, zeby zostal. A potem
pojawita si¢ informacja o mozliwej fuzji, a wraz z nig — szansa na
zemste¢ zycia. Jesli dojdzie do fuzji, Colfax Inc. zostanie wchtonigte 1
tak naprawdg przestanie istnie¢. A on 1 Jillian dostang mnostwo



pienigdzy.

I znowu postanowit zosta¢. Potrzebowat tych pieni¢dzy, jesli
chciat chociaz sprobowac zatrzymac Jillian przy sobie.

Ustyszat ciezkie kroki w korytarzu 1 opadt na fotel. Upit kolejny
tyk wodki z sokiem pomaranczowym, zeby doda¢ sobie odwagi, i
czekal.

Trzasnely drzwi 1 do gabinetu wpadl Warner Colfax.

— Co sig dzieje, do cholery? — ryknat. — Podobno wczoraj po
potudniu byt u ciebie Mason Fletcher, a dzisiaj od rana cale miasto
huczy od plotek! Fletcher mial wypadek 1 wyladowatl w szpitalu! Czego
chcial?

Quinn rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu 1 potozyt nogi na biurku.
Upit kolejny tyk.

— Czyzby wszechwiedzacy Warner Colfax jeszcze nie wiedziat,
co si¢ dzieje? Kiedys$ kontrolowales wszystko, co si¢ dziato w twoim
krélestwie. Uwazaj, tato. Wiadza wymyka ci si¢ z rak.

Warner poczerwienial na twarzy.

— Jest wpot do czwartej po potudniu. Ile juz wypites?

Quinn spojrzat na szklanke.

— To moj pierwszy drink. Pomyslatem, ze jest co Swigtowac.

— A niby co?

— To, ze odchodze¢ z winnicy Colfax. I to juz dzisiaj. Co innego
mogtbym swigtowac?

Quinn bawit si¢ szklanka.

— Od czego tu zacza¢? Moze od tego, ze mam przekonanie
graniczace z pewnoscia, ze Lucy Sheridan nie chce sprzeda¢ swoich
udzialéw ani tobie, ani nikomu innemu, bo podejrzewa, ze Sar¢ 1 Mary
zamordowano?

— To bzdura. Zginely w wypadku samochodowym. Wszyscy to
wiedzg.

— Nie jestem taki pewien, czy Lucy to kupita.

Warner $ciggnat brwi.

— Wiec dlatego jest taka oporna w sprawie udziatow?

— Tak mi si¢ wydaje, owszem. I chyba nie tylko ona uwaza, ze z
wypadkiem bylo cos nie tak. I dlatego odwiedzit mnie Fletcher.

— Niech to szlag. Czego od ciebie chciat?

— Odpowiedzi. Interesowata go przede wszystkim przesztosc.



Powiedziatem mu wigc to, czego 1 tak si¢ domyslat — ze przed trzynastu
laty Brinker byl wsciekty, bo Fletcher nie dotaczyt do kregu wielbicieli
boskiego Tristana. I ze Brinkera do szatu doprowadzat fakt, ze tamte;j
nocy, podczas tej ostatniej imprezy, Fletcher uratowal Lucy Sheridan. I
mysle, ze Sara Sheridan miata racje¢ — stwierdzit Quinn. — Brinker
naprawde byl tym Gwalcicielem Filmowcem. Nie watpig¢, ze chciat, by
Lucy dolaczyta do grona jego ofiar. Fletcher ustyszal o tym i dlatego
przyszedl wtedy na farme.

— Wiedziates, ze Brinker byt tym gwalcicielem? Czy to tylko
spekulacje?

— Wtedy nie wiedziatem, ale teraz jestem pewien. Wykorzystywat
mnie, tak samo jak innych, ale nie byliSmy przyjaciotmi. Nie zwierzat
mi si¢. Ale tamtej nocy byl wceiekly, gdy Fletcher powiedziat, ze ma si¢
trzymac z daleka od Lucy Sheridan, 1 stracit panowanie nad sobg.
Zaczat wygrazac¢. Zostawitem go samego nad rzeka, gdy niemal toczyt
piang z ust. Postanowitem zdoby¢ si¢ na dobry uczynek 1 ostrzec Sare
Sheridan, ze Lucy grozi niebezpieczenstwo. Ale rano Brinker zniknat i
doszedlem do wniosku ze mimo pozornej brawury przestraszyt si¢
Fletchera.

Warner byl w szoku.

— Nigdy mi tego nie méwites.

— A niby po co? — Quinn si¢ rozesmial. — Uwazales, ze Tristan
Brinker to dla mnie wzér do nasladowania, zapomniates juz?
Powtarzates, jaki jest silny, 1 Ze pewnego dnia wszyscy w §wiecie
finansjery beda si¢ z nim liczy¢. I moze rzeczywiscie bytoby tak.
Gdyby zyt. — Quinn znaczaco puscit oko. — A miedzy nami... zawsze
myslatem, ze to Fletcher go zatatwit. Kto by pomyslal, ze zdobyta si¢
na to Sara Sheridan?

— Nie wierze w ani jedno stowo. Jeste$ pijany, wymyslites to
wszystko.

— W takim razie zapewne nie zainteresuje ci¢ tez, ze twoj
osobi$cie namaszczony, starannie wybrany nowy dyrektor zarzadzajacy
pieprzy twoja nowg klacz, ups, chcialem powiedzie¢ zone rozptodows.

Warner przeszyt go wzrokiem.

— Zamknij ten zapijaczony pysk.

— Zlity; sig, przeciez wszyscy o tym wiedzg. Jesli urodzi ci
dziedzica, to z materiatem genetycznym Cecila. Co 1 tak nie ma



znaczenia, bo nie sadzg¢, zeby Ashley data si¢ zaptodnic
ktoremukolwiek z was. Interesujg ja tylko 1 wylacznie pienigdze,
mowigc brutalnie. I to jej btad, ale jest dos¢ bystra, by wycofac si¢ w
pore. Kiedy tylko zda sobie sprawe, ze fuzji nie bedzie, zgarnie
klejnoty 1 porsche 1 rozptynie si¢ we mgle.

— Nieprawda. — Na twarzy Warnera wystapity czerwone plamy
gniewu. — To wszystko ktamstwa. Jesli natychmiast nie przestaniesz,
przysiggam, ze...

— Ze co? — Quinn wpadt mu w stowo, gwaltownie odstawit
szklanke 1 energicznie wstat. — Wydziedziczysz mnie? Prosze bardzo,
tato. Nic mnie to nie obchodzi.

— Nie odejdziesz z firmy — powtorzyt Warner, ale teraz gtos mu
drzal. — Jeste$s wsciekty, bo nie pozwolitem ci przeja¢ sterow Colfax
Inc. Ale nie zastuzyles$ na to. Jeste$ za staby, by rzadzi¢.

Quinn usmiechnat sig.

— Wiesz co? Masz racje. Nie mam jaj, by zarzadza¢ Colfax Inc. |
dobrze, ze po6t roku temu zdazylem zgarna¢ niezta sumke, kiedy po raz
pierwszy te cudowne sprawozdania finansowe wzbudzity moje
podejrzenia.

— Podejrzenia? O czym ty mowisz?

— LitoSci, tato. Wiesz, co si¢ moéwi w finansowym $swiatku: jesli
cos$ wydaje si¢ zbyt pickne, by byto prawdziwe, zapewne nie jest
prawdziwe.

— Chcesz powiedzie¢, ze czego$ nie wiem o wiasnej firmie?

— Chce powiedziec, ze Cecil Dillon 1 jego fantastyczne rezultaty
budzg moje podejrzenia. I ze mam po dziurki w nosie pracy w winnicy.
I dlatego dzisiaj sktadam wypowiedzenie.

Warner zamrugat szybko, otworzyt szeroko usta, ale przez
dhuzsza chwilg nie padty z nich zadne stowa. Najwyrazniej nigdy nawet
nie przyszto mu do glowy, ze syn moglby tak zwyczajnie odejs¢.

— A Jillian? — wysapat w koncu. — Chyba bgdzie miata co$ do
powiedzenia, gdy zechcesz wyjecha¢ z krainy winnic.

— Jillian zrobi, co zechce, ale moge chyba spokojnie zalozy¢, ze
nie odejdzie razem ze mng. Wbrew temu, jak to wyglada, nie jestem
ghupi. Wiem, ze zostala ze mng do tej pory z tego samego powodu, dla
ktorego klacz rozptodowa wyszla za ciebie. Ze wzgledu na pienigdze 1
status spoteczny.



Na samg mys$l, ze Jillian odejdzie, pekato mu serce. To dla niej
zostal tu tak dlugo. Wiedzial, jak wazna jest dla niej wiez z rodzing
Colfaxow. W glebi serca domyslat si¢, ze wtasnie dlatego za niego
wyszta. To juz jego ghupota, Ze ja kochal.

— Nie wierze w ani jedno stowo. — Gtos Warnera opadt do szeptu;
byt tak wsciekty, ze nie byl w stanie méwic¢. — To nikczemne ktamstwa.

Quinn pokrecit gtowa.

— Wierz, w co chcesz. To juz nie moja sprawa. | wlasciwie nigdy
nie byta, jak si¢ nad tym zastanowi¢. Szkoda tylko, ze tak dlugo trwato,
zanim to sobie uswiadomitem.

Warner odwrocit si¢ na pigcie 1 wybiegl z gabinetu.

Quinn poczekal, az zamknety si¢ za nim drzwi 1 dopiero wtedy
dat uj$cie wscieklosci 1 bolowi.

Porwat petng do potowy szklanke 1 cisnal nig o $ciang. Szkto
rozprysto si¢ po posadzce, wodka z sokiem pomaranczowym zalata
fotografie winnicy.

Ten drobny akt wandalizmu przynidst mu zadziwiajacg ulge. Po
raz pierwszy od Lata Brinkera Quinn wiedziat, co robi¢. Czas dorosngé
1 postapi¢ jak mezczyzna.

W progu stala Jillian. Patrzyta na szklo na posadzce 1 resztki
drinka na $cianie. Gdy przeniosta spojrzenie na niego, w jej oczach
widziat strach 1 obrzydzenie. Bol Scisnat go za serce.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytata. — Minglam si¢ z Warnerem. Byt
wsciekty.

— Co sig dzieje? Rzucitem prace. Juz nie pracuje w winnicy
Colfax. Wlasciwie nie pracuj¢ juz w zadnej firmie mojego ojca, 1 tak
zostanie.

Jillian przygladata mu sig, jak mu si¢ wydawalo, przez catg
wiecznosc.

—1 co teraz zrobisz?

— Nie mam pojecia. — Glgboko zaczerpnat tchu 1 postawit
wszystko na jedng kartg. — Zostawiam wszystko, Jillian. Firme,
winnice, pienigdze. Zrozumiem, jesli ty zostawisz mnie.

Weszta do gabinetu i zamkneta za sobg drzwi.

— Myslisz, ze wysztam za ciebie dla nazwiska 1 pienigdzy?

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem.



— Wigc ci powiem — obiecala. — Ale najpierw opowiem ci o
przesztosci.
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Mason wtasnie zapinat czarny skorzany pasek swoich dzinsow,
gdy zadzwonit jego telefon.

— Idealne wyczucie czasu — rzucit do Lucy i1 szybko podszedt do
matego stolika.

Lucy zapigta bluzke 1 zastonila czarng koronke staniczka.
Usmiechngeta si¢ do niego w lustrze.

— Bardzo tadnie teraz wygladasz — zapewnit. Czul, ze znowu
ogarnia go pozadanie.

Wsuneta bluzke za pasek spodni. Jej oczy rozblysty zawadiacko.

— W ubraniu? — zapytata.

— To tez, ale przede wszystkim po seksie. Jestes cata
zar6zowiona, mi¢ciutka 1 przytulna. — Dal sobie spokdj z szukaniem
odpowiednich stéw. — Sam nie wiem. Ladnie.

Telefon znowu zadzwonit. Zerknal na wyswietlacz 1 wzbierajace
pozadanie ustgpito innego rodzaju ekscytacji.

— Co dla mnie masz, Aaron?

— Moze co$, moze nic.

Lucy przysiadta na skraju t6zka, zeby wiozy¢ buty. Wiekowe
sprezyny zaskrzypiaty przerazliwie.

— Kto tam jest? — zainteresowat si¢ Aaron. — Wujek Deke?

— Lucy — odpart Mason. Nagle do niego dotarlo, ze odebrat w
swoim pokoju. — Nie zwracaj na to uwagi. Mow, co masz.

— Céz, jak oboje moglismy si¢ spodziewac, te dokumenty, do
ktorych udato mi si¢ dotrze¢, sg porzadku. Az za bardzo. Poprositem
Alice, zeby je sprawdzila. I tez niczego nie znalazta. I twierdzi, ze s
wrecz idealne, zwazywszy na ruchy na rynku w ciggu ostatnich lat. Ale
mam co innego — dwa miesigce temu zwolniono z dnia na dzien
jednego z ksiggowych w Colfax Inc. Po prostu pewnego dnia nie
przyszedl do pracy. OczywiScie na portalach spotecznosciowych
zawrzalo od plotek, jakoby przytapano go na defraudacji.

Mason obserwowat, jak Lucy krzata si¢ po pokoju 1 poprawia
zmierzwiong posciel. Wygladata cudownie. Stary materac zaskrzypiat,



gdy naciggatla przescieradto na rog.

— Co to? — zainteresowat si¢ Aaron.

— Nic. Co masz dla mnie?

— Alice wzniosta alarm przy zwolnionym ksiegowym, cho¢ to
normalne, ze firmy trzymaja w tajemnicy przypadki defraudacji, ale
zaintrygowato mnie to i1 poszukalem czego$ wiecej. Okazuje si¢, ze na
internetowych forach, na ktoérych wyzalajg si¢ zwolnieni pracownicy
firm finansowych, mozna si¢ niejednego dowiedziec.

— Czyli?

Lucy naciggata narzute. Sprezyny znowu zaskrzypiaty.

— Ta Lucy przesuwa meble, czy co? — zdziwit si¢ Aaron.

— Mow, co znalaztes.

— Gdzie wy jestescie?

— W domu. No, mow.

— Ach tak, plotki z foréw. Jeden z dyskutantow robit
zawoalowane aluzje do Colfax Inc. I Alice, 1 ja uwazamy, ze to
prawdopodobnie ten zwolniony ksiegowy. Sugerowat ze musial odejsc,
bo odkryt niescistosci w ksiegach firmy.

—1?

— Wedlug jego wersji wydarzen, zglosit to zarzadowi 1 ustyszatl,
ze kto$ si¢ tym zajmie, a nastepnego dnia dostal natychmiastowe
zwolnienie. Zasugerowano mu, ze dopuscit si¢ malwersacji
finansowych, ale ustyszat, ze jesli odejdzie cicho, nie wniosg
oskarzenia. Straznik odprowadzat go do samochodu.

— Mogtbys go znalezE?

— Mam adres.

Lucy przeszta obok Masona i zatrzymata si¢ w progu.

— Chyba styszatam samochdd na podjezdzie — szepneta. — To
pewnie Deke.

Znikneta w korytarzu. Styszat jej kroki na schodach.

— Co powiedziala? — zainteresowat si¢ Aaron.

— Nic. — Mason szybko wyszedt z sypialni 1 skrecit w strong
schodéw. — Mniej wiecej godzing temu Deke pojechat do winnicy, zeby
si¢ tam troche rozejrze¢. Ten, kto podat mi narkotyki, chcial mnie
pozniej zepchna¢ z drogi 1 podejrzewamy, ze jechal samochodem z
winnicy.

— Co takiego? O tym Deke mi nie mowit. Nic ci nie jest?



— Nie, spokojnie. Ale sprawy si¢ komplikuja. I dlatego koniecznie
musze¢ porozmawiac¢ z tym ksiegowym. Musze wiedzie¢, co takiego
znalazt w ksiggach firmy, z czym poszedt do zarzadu.

— A jesli nie zechce mowic?

— To juz twdj problem. — Mason zbiegal ze schodéw. — Na pewno
co$ wymyslisz, a jesli wszystko inne zawiedzie, zaproponuj mu
pienigdze.

— Juz wiem, jestes$ na schodach! — Aaron wydawat si¢ bardzo
zadowolony z siebie, jakby rozwigzat zagadke. — Stysze twoje kroki.
Czyli kiedy zadzwonitem, byliscie z Lucy w twoim starym pokoju. A
przed chwilg skrzypiato 16zko.

— Znajdz mi tego ksiegowego.

Mason rozlaczyt si¢ i1 zbiegt na parter. Zanim dopadt holu, Lucy
zdazyta juz otworzy¢ drzwi. Deke 1 Joe weszli na werande. Pies od razu
pobiegt do kuchni 1 zajrzat do miski z Zzarciem.

Deke zmierzyt Lucy wzrokiem. Mason zrobil to samo 1 zdat
sobie sprawe, ze zrobila co§ z wlosami. Zanim si¢ kochali, byty luzno
zwigzane, teraz opadaty swobodnie.Deke uniost brwi i kaciki jego ust
uniosty si¢ w leciutkim usmiechu, ale miat do$¢ rozumu, by nie
komentowac¢ zmiany fryzury. Zamiast tego zamknat drzwi 1 spojrzat na
Masona.

— Zta wiadomos¢ jest taka, ze czarna terenowka, ktorg wczoraj
otarles, nie nalezy do Quinna — zaczat. — Jego woz byt na parkingu w
winnicy. Ani $ladu zadrapania.

— A dobra?

— Zalezy, jak na to spojrze¢. W winnicy jest kilka czarnych
wozOow terenowych — to auta firmowe. Quinn mogt pojechac jednym z
nich. Nie sposob zorientowac si¢, czy ktoregos nie ma.

— Chyba czas pogada¢ z dyrektorem — stwierdzil Mason.

Lucy siegneta po torebke.

— Ide z toba.

Mason zdat si¢ na instynkt.

— Nie.

Lypneta na niego groznie.

— Przyszto ci do glowy, ze z zasady na wszystko reagujesz
negatywnie?

— Z mojego doswiadczenia wynika, ze to najbezpieczniejsza



reakcja w kazdej sytuacji.

— Nie wyglupiaj si¢. Pomysl tylko. Cecil Dillon chce czegos$ ode
mnie — a mianowicie, zebym sprzedata te cholerne udziaty. Jesli, jak
podejrzewamy, naprawd¢ wpada w panike, to wigksza szansa, ze
popetni blagd w mojej obecnosci. Ludzie zaczynajg méwic, gdy czegos
bardzo chca.

— Tak jak ty teraz? — podsunat.

Lucy w milczeniu wzniosta oczy do nieba.

Deke nie ukrywal rozbawienia.

— Lucy ma racj¢. Zreszta razem nic wam nie grozi.

— No wlasnie. — Lucy tryumfowata.

— Zwazywszy, ze nie sadze, by to Dillon chcial mnie wczoraj
zepchna¢ z drogi, chyba nic si¢ nie stanie, jesli ze mna pojedziesz.

— Nie ma to jak przegra¢ z klasg — zauwazyta.

Pierwsza wyszta na dwor.

Pies wybiegt na korytarz z nadzieja w slepiach.

— A co mi tam, ty tez jedz — mruknal Mason.

Joe juz byt przy drzwiach.

Mason spojrzat na Deke’a.

— Przed chwilg dzwonit Aaron. Ma namiary na ksiggowego,
zwolnionego z Colfax Inc. Niewykluczone, ze kto§ w firmie usitowat
zatrze¢ $lady finansowych ktopotow, i to mniej wigcej w tym samym
czasie, gdy pojawita si¢ oferta fuzji.

— To tlumaczy, dlaczego niektorzy Colfaxowie chcg sprzedac i
zgarnac, ile sie da, poki to jeszcze mozliwe.

— Co$ mi moéwi, ze nikt nie poinformowat Warnera Colfaxa, ze
jego firma ma powazne problemy finansowe.

— Niby dlaczego? — zdziwit si¢ Deke. — Zapewne nie poddatby si¢
bez walki 1 zrobit wszytko, byle ratowac firme. Chce jg przekazac
drugiemu synowi.

— Jakiemu znow drugiemu synowi?

Deke usmiechnat si¢ krzywo.

— I tu na scen¢ wchodzi druga pani Colfax. Warner gorzko
rozczarowat si¢ pierworodnym. Nie zdziwitoby mnie, gdyby chciat
mie¢ kogos$ na jego miejsce.

— Lucy wpadla na ten sam pomyst. Ciekawe, czy Quinn tez.

— By¢ moze ostatnio troche¢ za duzo pije, ale nikt nigdy nie



twierdzil, ze jest ghupi.
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Mason lustrowat wzrokiem matg wille w stylu
srodziemnomorskim, czyli domek goscinny na posiadiosci Colfaxow.
Przed wejsciem stal czarny samochod terenowy. Poczut, jak puls mu
przyspiesza. Trzeba byto zacza¢ od Cecila Dillona, przemkneto mu
przez glowe.

Na ziemi Colfaxéw znajdowaly si¢ jeszcze trzy podobne domki,
ale wszystkie podjazdy byty puste.

— Nie wydaje ci si¢ dziwne, ze okna s3 zastonigte? — zauwazyla
Lucy. — Moze $pi.

— O czwartej po potudniu? — Mason odpiat pas bezpieczenstwa. —
Moze Dillon $pi, ale bardziej prawdopodobne, Ze nie chce, by
ktokolwiek mu przeszkadzat w tym, co teraz porabia.

— Jesli jest w 16zku z Zong Warnera Colfaxa, wyjdzie bardzo
niezrecznie.

— Nie interesuje nas, z kim sypia, tylko to, co si¢ dzieje w firmie
— odpart Mason. Zatrzymat si¢. Myslat intensywnie. — Co nie znaczy,
ze pani Colfax nie bedzie tematem naszej rozmowy. Co§ mi mowi, ze
od samego poczatku brata udziat we wszystkim.

Lucy tez odpieta pas 1 wysiadta. Joe zapiszczat.

Mason otworzyt tylne drzwi.

— Tak, ty tez mozesz i8¢, ale badz grzeczny. Nie sikamy na
schody, przynajmniej poki nie skonczymy z Dillonem.

Pies wyskoczyt z samochodu 1 nadstawit uszu. Czekat cierpliwie,
gdy Mason przypinal mu smycz.

— Dillon chyba nie bedzie zachwycony wizytg Joego — zauwazyta
Lucy.

— Joe poczeka na zewnatrz.

Weszli na werande. Mason zadzwonit do drzwi. Cisza. Zapukat
energicznie.

Joe warknat cicho 1 wbit wzrok w drzwi.

— Co mu jest? — szepneta Lucy.

Mason zerknat na psa.



— Nie mam pojecia.

W domu rozlegly si¢ szybkie kroki. Mg¢skie, pomyslat Mason. W
glab domu, do tylnego wyjscia.

— Zdaje sig, ze rzeczywiscie zaskoczylismy pana dyrektora w
trakcie narady — stwierdzit.

Zbiegt ze schodow, ciggnac psa za sobg. Lucy pospieszyta za
nim.

Okrazyli budynek. Mason zwolnit tylko na chwile, by otworzy¢
furtke. Tylne drzwi stangly otworem w tym samym momencie, gdy we
trojke wpadli do matego, zadbanego ogrodka.

Cecil Dillon wybiegt na werande¢. Na widok Lucy, Masona 1
Joego zatrzymat si¢ gwattownie. Wpatrywat si¢ w nich przerazony.

— Nie rozumiecie — wykrztusil. — Ja tego nie zrobitem. Kto§ mnie
wrabia.

— Joe. — Mason odpiat smycz i wskazat Cecila. — Pilnu.

Pies podbiegt do Cecila 1 stangt naprzeciwko niego. Mezczyzna
wpatrywal si¢ w niego, przerazony 1 wsciekty.

— Zabierz tego cholernego psa — warknal.

— Nic ci nie zrobi, poki si¢ nie ruszasz — zapewnit Mason. — Masz
bron?

— Nie, przysiegam. Pistolet w domu nie jest mdj.

— Rece na kark.

Spetnil polecenie. Mason wyjat z tylnej kieszeni plastikowe
kajdanki, skut go 1 szybko przeszukat.

— Na ziemig¢ — polecit.

Cecil usiadl. Joe nie spuszczatl go z oka. Mason spojrzat na Lucy.

— Zadzwon na policje 1 chodz ze mng — powiedzial. — Zostan w
zasiggu wzroku. Nie chce, zebys byta z nim sama. Jesli si¢ ruszy, Joe
si¢ nim zajmie.

— Jasne — odparta. Wyjeta telefon z torby.

Mason zdat sobie sprawe, ze wydawata si¢ dziwnie
zafascynowana przemiang, ktora zaszta w Joem.

— Emerytowany pies wojskowy — wyjasnit.

— Rozumiem. — Wybrata numer alarmowy.

— Musicie mi uwierzy¢ — zaklinat Cecil. — To nie ja. Ten dran
mnie wrobit.

— Kto jest w domu? — zapytat Mason.



— Ashley Colfax — odpart Cecil. — Pewnie sledzit jg 1 dlatego
strzelil. Dopiero co wrocitem do domu i znalaziem j3 w saloniku. Bron
nadal tam lezy. Nie dotykatem jej. Wrobil mnie, mowi¢ wam.

— Ale kto? — zapytal Mason.

— Warner Colfax. Najwyrazniej zorientowat si¢, ze sypiam z
Ashley. Ta glupia suka pewnie co$ chlapneta.

Mason wszedt do willi. Lucy ruszyta za nim.

Szybko znalezli Ashley. Lezata na brzuchu, na posadzce w
salonie. Z rany na plecach sgczyla si¢ krew.

Mason delikatnie przewrécit j3 na wznak. Rana wylotowa
wygladata o wiele gorzej. Sciagnat koszule i zatamowat nia
krwawienie.

— Zyje jeszcze — powiedzial. — Powiedz, ze potrzebna nam
karetka.
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Policjanci przestuchujg Warnera Colfaxa — oznajmit Mason. —
Przyznaje, ze to jego bron, ale zaprzecza, jakoby strzelat do Ashley.

— Co z nig? — zapytata Lucy.

— Operacja udata si¢. Stracita mnostwo krwi, ale wedtug lekarzy
prawdopodobnie z tego wyjdzie. Whitaker twierdzi, ze nie wie, kto do
niej strzelal. Dostata w plecy 1 nie widziata tego, kto to zrobit. Jej
zdaniem to byl Warner Colfax, ale Whitaker zapewnia, ze nie
wykluczajg tez Cecila Dillona.

— Powszechnie wiadomo, ze gdy ofiarg padnie kobieta, policja w
pierwszym rzedzie podejrzewa meza albo partnera — zauwazyta Lucy.

Mason 1 Deke spojrzeli na nig.

— Ogladam sporo seriali policyjnych — wyjasnita.

— W tym wypadku Whitaker ma na liScie podejrzanych i me¢za, 1
partnera — stwierdzit Deke.

Znowu siedzieli na werandzie przed jego domem, Lucy 1 Mason
na hustawce, Deke przy balustradzie. Joe, zwolniony ze stuzby,
drzemat przy schodach.

— Nie wiem, czy to cokolwiek znaczy, ale jestem skionna
uwierzy¢ w wersje Cecila — odezwata si¢ Lucy.

Mason 1 Deke znowu na nig spojrzeli, tym razem jakby zdumieni,
ze moOwi co$ tak niewiarygodnie ghupiego.

— Bo zaklina sig¢, ze tego nie zrobil? — zapytal Mason. —
Podpowiem ci: podejrzany o morderstwo zawsze przysiega, ze jest
niewinny.

— Wiem o tym — prychneta. — Ale pomysl tylko. Ma wazny
powdd, by Ashley zyta, przynajmniej dopdoki nie dojdzie do fuzji. |
sadze, ze jest zbyt madry, by zabijac ja we wlasnym domu.

— A kiotnia kochankow? — podsunat Deke.

— Cecil Dillon to nie jest typ cztowieka, ktory pozwala, by
emocje stanety na drodze fuzji wartej miliard dolarow — sprzeciwita sig.

— Moze masz racj¢ — przyznat Mason. — I chyba nie mozna o nim
powiedziec, ze jest nieuwazny. Zabijanie kochanki we wtasnym domu



to juz przesada, czysta glupota, chyba ze...

— Chyba ze co?

— Chyba ze chcesz, by wygladato to tak, jakby ktos chciat ci¢
wrobi¢ 1 tym samym jednoznacznie sugerujesz, ze sprawcg byt Warner
Colfax — dokonczyt Mason.

Zadzwonit jego telefon. Wyjat go, zerknat na wyswietlacz i
odebral.

— Fletcher.

Zapadta cisza, gdy stuchal rozmowcy.

— Dzigki, szeryfie — rzucit. — Takze za to, ze mnie pan informuje.
Tak, to wiele zmienia.

Mason roztaczyt si¢ 1 spojrzat na Lucy 1 Deke’a.

— Dzwonit szerytf Whitaker. Ma wyniki sekcji Nolana Kelly.

— Dobry Boze — mrukneta Lucy. — Tyle si¢ dzieje, ze
zapomniatam o Nolanie. Czy jest co$, o czym powinnisSmy wiedzie¢?

— Owszem. Okazalo si¢, ze Kelly zostal zastrzelony, zanim
wybucht pozar.

— O Boze. — Lucy analizowala t¢ informacj¢. — To wszytko
zmienia, prawda?

— Z calg pewnoscig rzuca nowe $wiatlo na sytuacje — przyznat
Mason.

— Co tu si¢ dzieje, do licha? — szepng¢ta.

— Nie wiem, ale ciggle wracam mys$lami do sprawy narkotykow. |
nabieram pewnosci, ze przynajmniej cze$¢ rozwigzania kryje si¢ w
przesztosci.

— Moze powinnisSmy zacza¢ od poczatku i rozrysowac drzewo
genealogiczne — stwierdzita Lucy.

Deke zachnat sie.

— Czyje? Colfaxow? Twojej rodziny? Naszej?

— Nie — mrukneta. — Interesuje mnie rodzina, ktorg Brinker
stworzyt wokot siebie tamtego lata.

— Jak chcesz to zrobi¢? — zdziwit si¢ Mason.

— Zostaw to mnie — odparta. — W koncu, to moja praca,
zapomniates$ juz?
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Dzigki, ze zgodzitas mi si¢ pomoc, Tereso. — Lucy potozyta na
stole czysta kartke papieru. — Zazwyczaj drzewo genealogiczne
odtwarza si¢ przy uzyciu programu komputerowego, ale mam na mysli
troche inng rodzing.

— Chetnie pomoge — zapewnita Teresa. — Zwlaszcza ze brzmi to
naprawdg¢ interesujaco.

Siedziaty przy malym stoliku na zacienionym ryneczku i saczyty
z plastikowych kubkéw mrozong herbate z niedalekiej kafejki.

— Po co c1 wykres przedstawiajacy wszystkich, ktorzy tamtego
lata krecili si¢ wokot Brinkera? — zdziwita si¢ Teresa.

— Bo moim zdaniem dzigki temu policja szybciej dotrze do tego,
kto zabit ciotkg Sarg 1 Mary. A moze takze pomoze ustali¢, kto
zastrzelit Nolana Kelly’ego 1 podpalit dom.

Teresa westchneta gleboko.

— Ta sprawa robi si¢ coraz dziwniejsza. O ile jestem w stanie
wyobrazi¢ sobie, ze Nolan chciat spali¢ dom, zeby pozby¢ si¢
wszelkich dowodow taczacych go z Brinkerem i handlem narkotykami
przed laty, o tyle nie pojmuje, dlaczego ktos miatby go zastrzelic.

— Wedlug Masona, jesli w gre wchodza narkotyki, zawsze
znajdzie si¢ ktos, kto pochopnie pociaga za spust. To cz¢$¢ tej branzy.

— No tak, ale tym samym sugeruje, ze Kelly nadal handlowat. —
Teresa si¢ skrzywita. — I wlasnie tego nie jestem w stanie sobie
wyobrazi¢. No wiesz, wydawat si¢ catkiem normalny. Byt cztonkiem
Izby Handlowej, na mitos¢ boska.

— Zacznijmy od Brinkera 1 Kelly’ego — zaproponowata Lucy. —
Wszyscy twierdza, ze to Kelly dostarczat Brinkerowi §rodki, dodawane
do tak zwanych napojow energetycznych, ktérymi Brinker czgstowat
swoich akolitow. Czyli Kelly byt z nim dos¢ blisko.

Narysowata kwadrat na §rodku kartki, wpisata w nim nazwisko
Brinkera 1 krotka linig potaczyta z innym kwadratem, z nazwiskiem
Nolana.

Teresa obserwowala jg uwaznie.



— Co$ mi moéwi, ze kiedy skonczysz, te wykres bedzie
przypominal dziewig¢ kregdw piekta, jak u Dantego. Brinker chyba
krzywdzit kazdego, z kim miat do czynienia.

— I rozkoszowat si¢ kazdg krzywda, jaka wyrzadzit.

— Swir.

— O, to na pewno.

Pracowatly intensywnie przez godzing. Wspolnymi silami
przypomnialy sobie nazwiska wigkszosci osob, ktore przed trzynastu
laty trzymaty si¢ najblizej Brinkera. Kilka razy Teresa wyjmowata
telefon 1 sprawdzata w Internecie nazwiska, zeby odswiezy¢ sobie
pamiec. Kilka osob z kregu Brinkera wyjechato z Summer River. Jedna
nie zyla.

Ustaliwszy najblizszych, zajmowaty si¢ dalszymi kregami. W
pewnym momencie Lucy wpisata siebie i potaczyla si¢ z Jillian, Sarg 1
Mary.

— Sprawa si¢ komplikuje, co? — stwierdzita Teresa po dtuzsze;j
chwili. — Wyglada na to, ze w taki czy inny sposob wszyscy w Summer
River mieli co$ wspdlnego z Brinkerem.

— Znasz to powiedzenie, ze jednego cztowieka od drugiego dzieli
najwyzej sze$¢ osob? — mrukneta Lucy. — Ale wydaje mi sie, ze
oddality$my si¢ wystarczajaco od pnia. Odragbmy par¢ galezi i
zobaczmy, co si¢ stanie.

— Jak zdecydujemy, kto idzie pod top6r?

— Pomys$lmy o narkotykach. Kelly musiat od kogos$ dostawac te
drogie, modne $rodki, nie pichcit ich przeciez we wtasnej piwnicy.

— Nie, Kelly byt kiepski z chemii — przyznata Teresa. — On tylko
rozprowadzatl, dostawat je od kogos innego. Pewnie od dilera z Stan
Francisco.

— Jesli tak, by¢ moze zachowal kontakty sprzed trzynastu lat.

Teresa podniosta gtowe. Zmarszczyta brwi.

— Dlaczego tak mowisz?

Lucy zawahata si¢ Mason uparcie powtarza, zeby zachowata w
tajemnicy, ze podano mu narkotyki.

— Bo jestem przekonana, ze kto$ podat srodki oszatamiajgce
Mary 1 ciotce Sarze, zeby je zamordowac¢ — wyznata.

Teresa, w pierwszej chwili wstrzasnigta, zaraz uSmiechneta si¢ ze
wspolczuciem.



— Lucy, wypadki si¢ zdarzaja.

— Wiem, ale w kominkach ofiar rzadko znajduje si¢ trupa. Uwierz
mi. Srodki halucynogenne to co$, co taczy te wszystkie sprawy, jestem
tego pewna.

— Dobra, nie wiem, co o tym sadzi¢. Mow dalej. Zobaczmy, co z
tego wyniknie.

— Nic — stwierdzita p6zniej Teresa. — Sprawa narkotykow zaczyna
si¢ 1 konczy na Kellym, a on nie zyje. I co teraz?

Lucy wpatrywata si¢ w wykres. Odezwat si¢ w niej instynkt
genealogiczny. Odpowiedz na wszystkie pytania kryla si¢ gdzies tutaj,
w drzewie genealogicznym rodziny Brinkera. Na pewno.

— Nie mam pojecia — wyznala. Wstala, zebrata kartki lezace na
stole. — Moze to jednak wcale nie byt taki dobry pomyst. Zajmuje si¢
genealogig, a nie pracg dochodzeniowa. Moze Masonowi co$ przyjdzie
do gtowy, kiedy na to spojrzy... moze zobaczy to, co nam umyka.

— Dobry pomyst. — Teresa wstata, wzieta puste kubeczki. — Jest
od nas o trzy lata starszy, obracat si¢ w zupetnie innym towarzystwie.

— To fakt. I dzigki za pomoc.

— Nie ma za co. To bylo ciekawe doswiadczenie. Robisz to
zawodowo?

— Tak. Zazwyczaj szukam spadkobiercéw. Tutaj chodzito o co$
innego 1 pewnie dlatego niewiele udato si¢ nam osiggna¢.

Teresa zerkneta na zegarek.

— Muszg wraca¢ do sklepu, w letnie popotudnia jest zazwyczaj
duzy ruch. Moja pomocnica pewnie zastanawia si¢, gdzie jestem.

Lucy u$miechneta sie.

— No tak, ci wszyscy turysci szukajacy kreacji w stylu
winiarskiego luzu.

— Moze to tylko nisza w rynku, ale to moja nisza. Daj zna¢, kiedy
wymyslisz, jak jeszcze mozemy dowiedziec si¢, kto dostarczat
Kelly’emu narkotyki.

— Jasne.

Teresa oddalata si¢ ulica.

Lucy przez dtuzszg chwile siedziata zamyslona. Umykalo jej co$
waznego, czula to.

Data sobie spokdj, zarzucita torbe na ramie 1 weszta do zajazdu.
Poszta na gére do swego pokoju, zeby odsSwiezy¢ si¢ w tazience.



Spojrzata na swoje odbicie w lustrze 1 wrocita myslami do tamte;
imprezy. Mingto trzynascie lat, ale kiedy rysowatla drzewo
genealogiczne Brinkera, powrocity wspomnienia.

Moze zadawata niewlasciwe pytania. Szukaty z Teresg kogos, kto
znajdowat si¢ blisko Brinkera. A moze powinny spojrze¢ na tych,
ktorzy dopiero chcieli si¢ do niego zblizy¢.

Nie byta jedyng osobg z zewnatrz na ostatniej imprezie Brinkera.
Mnostwo innych dzieciakow krecito sie w poblizu, Ignety przeciez do
Brinkera jak ¢my do ognia.

Ztapala torebke 1 zbiegta na parter. Na dworze, na parkingu,
wsiadta do samochodu 1 pojechata do parku na dawnej farmie
Harperow.

Jak zwykle, dokota krecili si¢ spacerowicze z psami, biegacze i
mitosnicy opalania. Zaparkowata blisko odludnego zakatka nad rzeka,
tam gdzie Brinker urzadzat swoje imprezy. Wyjeta wykres z torebki 1
przygladata mu si¢ uwaznie, przypominajac sobie, kto byt wtedy na
imprezie.

Nagle przypomniaty jej si¢ stowa Teresy:

»Kelly byt kiepski z chemii”. ..

Jedno nazwisko, zapisane bardzo daleko od Brinkera, od razu
rzucito jej si¢ w oczy, jakby nagle mienito si¢ neonowo. Polozyta
kartke na tawce 1 zakreslita je kilkakrotnie.

To ty, pomyslata. To ty, od samego poczatku.

Biegiem wrocita na parking, otworzyta drzwiczki, wsiadta do
samochodu. Zostawita je uchylone, zeby troch¢ przewietrzy¢ wnetrze, 1
siegneta po telefon. Szybko znalazta Masona na liscie kontaktow.

Drzwi od strony pasazera otworzyly si¢ gwattownie i do
samochodu wsiadta Beth Crosby. Trzymata pistolet w dioni.

— Oddaj mi telefon — powiedziata.

Lucy spehita polecenie. Beth wyrzucita go przez okno.

— A teraz pojedziemy na malowniczg przejazdzke nad rzeke —
oznajmila Beth. — Zamknij drzwi.

Lucy zdala sobie sprawe, ze caly czas trzyma w dtoni kartke z
wykresem drzewa genealogicznego nietypowej rodziny Brinkera.
Zanim zatrzasne¢ta drzwiczki, upuscita kartke. Opadta na ziemig,
poruszyta si¢ lekko. Lada chwila porwie jg wiatr, pomyslata, ale w tym
momencie nic innego nie przychodzito jej do glowy.



— JedZ — polecita Beth.
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Domyslitas sig¢, co? — zapytata Beth.

— Ze to ty pichcilaé Brinkerowi te napoje ze $rodkiem
odurzajacym? — dopowiedziata Lucy. — Tak. Ty jedna w drzewie
genealogicznym Brinkera miata$ wystarczajacg wiedz¢. W liceum
byltas najlepsza z chemii, a tamtego lata uczytas si¢ jak szalona, bo
zalezato ci na kursach winiarskich w miejscowym college’u. Czyli
zapewne zakuwata$ chemig.

— W liceum bytam kujonkg. Kochatam chemie¢. W drugiej klasie
zaczelam eksperymentowac ze srodkami halucynogennymi. — Beth
zmarszczyta czoto. — Jakim drzewie genealogicznym Brinkera?
Przeciez nie miat zadnej rodziny, poza ojcem.

— Narysowatam wykres 1 umiescitam na nim wszystkich, ktorzy
trzynascie lat temu krecili si¢ koto Brinkera. Przypomina troche drzewo
genealogiczne.

— A, wigc nad tym §leczalyscie z Teresg. Denerwowatam sie,
obserwujac was razem. Ale kiedy Teresa kilka minut temu wracata do
swego butiku, mingta mnie na ulicy 1 przywitala sie, jak gdyby nigdy
nic, wigc zatozylam, ze wszystko jest w porzadku. A jednak, kiedy
zobaczytam, jak wychodzisz z motelu 1 jedziesz w te strone, dopadto
mnie zte przeczucie.

— Nie potrafitam doda¢ dwa do dwoch, poki nie przyjechatam
tutaj 1 nie zaczgtam zadawac sobie wtasciwych pytan. Powiedz, jakim
cudem to wtasnie ty dostarczalas Brinkerowi narkotyki? Przeciez nie
obracatas si¢ w jego kregach.

— Zwrocil si¢ do mnie Nolan Kelly — wyjasnita Beth. —
Chodzili$my razem do szkoty. Wiedziat, ze potrafi¢ zrobi¢ prawdziwe
cuda, a chcial zaimponowa¢ Brinkerowi.

— Ile ci ptacit?

— Nic.

— Dawata$ mu te narkotyki? Dlaczego? Poczekaj, nie mow.
Wydawalo ci sig, ze jeste§ w nim zakochana, tak? Chciatas, zeby cie
zauwazyl.



— Zamknij si¢ — sykneta Beth. — Nie wiesz, co méwisz. Brinker
mnie potrzebowal. To dzigki moim Srodkom tamtego lata zostal krélem
Summer River. I to dzigki mnie mogl nakrecac te filmiki z dziwkami.

— Nie mow tylko, ze to ty filmowatas gwatty. To zbyt
makabryczne.

— Zashuzyly sobie na to, wszystkie bez wyjatku — sykneta Beth. —
To byly takie dziewczyny, ktore zawsze §miejg si¢ z kujonow mojego
pokroju.

— Myslatas, ze Brinker zakocha si¢ w tobie, kiedy zrozumie, jak
bardzo jestes mu potrzebna.

— Zrozumiatby, ze mnie kocha, gdyby twoja ciotka go nie zabita —
rzucita Beth, nagle wsciekta. — Kiedy zniknat, wiedziatam, ze stato si¢
co$ strasznego. Po tamtej ostatniej imprezie byl u mnie, wiesz?

— Po co?

— Po narkotyki. Chcial, zebym zrobita co§ wyjatkowego. Cos
mocnego, zabojczego. Rozwodzit si¢ nad tym, jak zabije wszystkich
bliskich Masona Fletchera. Przerazitam sie.

— Bo wiedziata$, ze kiedy w tak matym miasteczku jak Summer
River zbyt wiele 0s6b umrze po przedawkowaniu narkotykow, policja
zacznie sledztwo z prawdziwego zdarzenia 1 predzej czy pdzniej trafig
na twoj slad.

— Nie wiedzialam, co robi¢ — wyznata Beth. W utamku sekundy
jej glos zmienit si¢, gniew ustapit strachowi, jakby na nowo przezywata
tamte emocje. — Batam sig¢, ze jesli przestane dostarcza¢ mu narkotyki,
nie bedzie mnie dtuzej chciat.

— Nigdy cig¢ nie chcial. Brinker tylko ci¢ wykorzystywat.

— Nie mow tak. Nie wiesz, co nas taczyto.

— Akurat. A co ci powiedzial, kiedy widzieliscie si¢ po raz
ostatni?

— Powiedziatam mu, ze troche potrwa, zanim przygotuje tak silny
srodek, na jakim mu zalezalo. A w rzeczywisto$ci mialam nadzieje, ze
kiedy ochlonie, zrozumie, ze zabicie wszystkich wokét Masona to
chyba jednak nie najrozsagdniejsze posunigcie.

— I co, ochtonat?

— Nie — przyznala Beth. — Byl coraz bardziej wsciekty. Wyzywat
mnie od ostatnich i... uderzyt mnie. Powiedziat, Ze nie chce mu si¢
pieprzy¢ takiej brzydkiej suki jak ja, 1 wyszedt. Nigdy wiecej go nie



widzialam. Nast¢pnego dnia rozeszty si¢ pogltoski, ze wyjechat z
Summer River. Trzy dni pdzniej zaczeto mowic, ze zgingt w nieudane]
transakcji narkotykowe;.

— Zastanawialas si¢ kiedykolwiek, kto rozpowszechniat te plotki?
— zapytala Lucy cicho.

— A czy to wazne?

— Niewykluczone, ze ich zrodlem byta moja ciotka.

— Nadal nie moge uwierzy¢, ze Sara Sheridan zamordowata
Brinkera — szepneta Beth z czyms na ksztatt podziwu.

— Mnie tez nie byto tatwo, poczatkowo, ale potem dosztam do
wniosku, ze tak naprawde¢ byto. Mysle, ze Brinker wrocit do
miasteczka w tajemnicy, zeby si¢ zemscié. I zaczal od Sary, ale ona juz
na niego czekala, zastawila jaka$ putapke. Nie wzigt pod uwage lat jogi
1 ragbania drewna. Sara byta bardzo silna.

— Przez te wszystkie lata mys$latam, ze zginat podczas transakcji
narkotykowej, a on tymczasem lezal w kominku twojej ciotki.

— Zabita§ Nolana? — zapytata Lucy.

— Przyszedl do mnie zaraz nastepnego dnia po tym, jak
znaleZliscie ciato Brinkera. — Beth odzyskata panowanie nad sobg. —
Przerazito go, ze Sara ukryta w kominku takze wycinek z gazety z
informacjg o Gwalcicielu Filmowcu. Obawiat si¢, ze znalazta jedno z
nagran. Przeszukat caly dom, niczego nie znalazi, i wtedy wpadt na
pomyst, zeby go spalic.

— Dlaczego tak bardzo bat si¢ tych nagran?

Beth Zzachneta sig¢.

— Bo sam byl na jednym z nich. Brinker kiedys nagrat go z
ukrycia, jak przechwalat si¢ glosno, ze moze mu dostarczy¢ drogie,
mocne narkotyki, nie tylko kokaine¢ i marihuang. A pdzniej pokazal mu
ten filmik 1 zagrozit, ze jesli kiedykolwiek zechce p6j$¢ na policje,
Brinker przekaze im ten film.

— Czyli szantazowal go, chcial mie¢ na niego haka, na wypadek,
gdyby Kelly miat dos¢.

— Tak.

— Nadal nie rozumiem, czemu zabitas Nolana.

— Naprawde? Po tym, jak znalazia$ cialo Brinkera, zaczat
panikowac. Ja tez si¢ balam. Obawialismy si¢, ze policjanci otworzg
tamtg sprawe. Wiedziatam, ze jesli do tego dojdzie, przestuchaja



Nolana, bo wszyscy pamigtaja, ze kiedys$ dilowat. A on byt staby 1
obawiatam sig, ze kiedy policjanci go przycisng, pgknie.

— I zdradzi, ze to ty dostarczatas mu narkotyki — dokonczyta
Lucy. — A wtedy rownie dobrze mogli wywnioskowac, ze to ty
filmowatas§ gwatty.

— Taki skandal popsultby mi reputacje ekspertki od produkcji
wina. Nie mogltam pozwoli¢, by Kelly wszystko zepsul. Nie po to tak
cigzko pracowatam przez tyle lat.

— Ciebie tez nagrat?

— Tak, jak $mieje si¢ z gwaltow. — Beth znowu wpadta w panike.
— Ale wiedziatam, ze nigdy nie uzyltby tego przeciwko mnie. To byt
tylko taki zart.

— Jasne. Ale mimo wszystko nagranie istniato i moglo nagle
wyptynaé, gdy likwidowatam rzeczy Sary, wigc logiczne byto spali¢
wszystko. Nolan powiedziat ci, Ze chce to zrobi€. Posztas tam, zabitas
go 1 podtozytas ogien.

— Bingo.

Lucy pokonata zakret. Ich oczom ukazata si¢ winnica Colfaxow.

— Jedz dalej, na parking dla pracownikow — polecita Beth. — Tam
nikt nie zobaczy twojego samochodu.

Lucy spojrzata na opustoszaly parking od frontu.

— Gdzie turysci?

— Dzisiaj winnica jest zamkni¢ta, ze wzgledu na wazne sprawy
rodzinne. Nie styszatas? Czarujaca pani Colfax jest w szpitalu.
Wszystkich pracownikoéw wystano do domu.

— To ty do niej strzelatas, prawda? Nie Warner, ty.

— Chciatam si¢ upewnic, ze nie zyje, ale ustyszatam samochod
Cecila na podjezdzie i nie Smiatam strzeli€ jeszcze raz, wiedzialam, ze
to ustyszy. Musiatam uciekac.

Lucy objechata srodziemnomorska budowle. W myslach
analizowata swoje szanse. Rozwazatla, czy z calej sity nie walnag¢ w
mur, ale pod wplywem uderzenia Beth moglaby mimowolnie nacisngé
spust, a trzymata bron zaledwie metr od Lucy. Nie bylo szans, by
spudlowata z takiej odlegtosci.
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Ktos ja porwat — stwierdzit Mason.

Stat na niemal pustym parkingu przy parku na dawnej farmie
Harperow 1 przyciskat telefon do ucha. W dtoni trzymat bezuzyteczny
telefon Lucy 1 kartk¢ z dziwacznym drzewem genealogicznym.

— Sukinsyn — szepnat Deke.

— Byta tu, w parku, ale nie wrocita do zajazdu. Nie ma jej
samochodu, za to znalaztem jej telefon. Deke, ona to rozgryzta.
Zaznaczyta nazwisko Beth Crosby na tym cholernym drzewie
genealogicznym.

— Niczego nie kwestionuj¢ — zastrzegl Deke — ale musimy si¢
zastanowi¢, zanim wyciagniemy pochopne wnioski. Niby dlaczego
ktokolwiek miatby porywac¢ Lucy? Fuzja i tak zaraz przepadnie, Dillon
zapewne juz to wie. Jego plan wziagt w teb.

— Nie porwano jej ze wzgledu na udziaty. — Mason wpatrywat si¢
w kartke, na ktorej nazwisko Beth podkreslono wielokrotnie. — To
sprawa osobista. I to od samego poczatku.

— Ale jesli mamy racj¢ co do Dillona...

— Nie sadze, zeby to on jg porwal. — Mason wsiadt do samochodu
1 odpalit silnik. — Jest wyjatkiem wsrod kryminalistow — mys$li
dhlugoplanowo. Nie wyobrazam sobie, by porwat Lucy w biaty dzien, w
miejscu publicznym. Nie, to byta Beth, na pewno.

— Ale dlaczego?

— Potaczenie paniki 1 nieumiejetno$¢ zapanowania nad
odruchami.

— Fatalny zestaw. Dokad jada?

— Do winnicy. Beth chce si¢ zems$ci¢. Wpadta w panike, a ma
obsesje. Tak, na pewno do winnicy. To jej $wiat, jej dzieto. Zapewne
zechce wszystko zniszczy¢, zanim ucieknie. Lucy ma by¢ jej
zaktadniczka, tak sadze¢. Zadzwon do Whitakera 1 powiedz, co si¢
dzieje.

Rozlaczyt si¢ 1 skoncentrowat na prowadzeniu. Jesli dotrze na
czas — poprawka, kiedy dotrze na czas — czeka go klasyczna sytuacja



policyjna: odbijanie zaktadniczki. Potrzebowal pomocy kogos, kto znat
winnice jak wtasng kieszen. Ponownie si¢gnat po telefon.

Quinn odebrat po drugim dzwonku.

— Fletcher? Czego chcesz tym razem?

Mason powiedziat mu.
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Pozbieratas si¢ po $mierci Brinkera, prawda? — zagaita Lucy. Nic
innego nie przychodzito jej do glowy. — Znalaztas sobie kolejnego
brutalnego, szorstkiego faceta do kochania, co? Warnera Colfaxa. I co
si¢ stato? On tez ci¢ zawiodi?

— Nic nie rozumiesz — warkneta Beth. — Nigdy nie kochatam
Warnera Colfaxa. Ale zawarliSmy umowe — ja sprawiam, ze nazwisko
Colfaxow przechodzi do historii winiarstwa, a jak on mi odptaca, no
jak? Chce mnie zdradzic€.

— Dlaczego tak mowisz? Przeciez dat ci wszystko, o czym
marzylas, studiujac produkcje wina — najnowoczesniejszy sprzet,
najlepsze technologie, wszystko.

— Dowiedziatam si¢, ze sukinsyn chce mnie niedtugo zwolni€ i
zatrudni¢ innego, znanego eksperta od produkcji win.

— Jak si¢ domys$lam, do tego juz nie dojdzie?

— Nie — Beth si¢ usmiechneta. — Bo nie tylko firma Warnera
legnie w gruzach, jego ukochana winnica tez. Potrzebowat mnie, ale
nie doceniat. W koncu to zrozumiatam.

— Kto otworzyt ci oczy? Niech zgadne — Cecil Dillon, prawda?

— Cecil dowiedziat si¢, ze Colfax chce mnie zwolni¢.

— Prawdopodobnie ktamat.

— Dlaczego mialby to robic?

— Bo potrzebowat twojej pomocy, idiotko. Jak na madra kobiete,
jeste$ niewiarygodnie naiwna, jesli chodzi o mezczyzn.

Beth wpatrywata si¢ w nig intensywnie.

— Jak to?

— Pomysl tylko. To Cecil wpadl na pomyst, zeby pozby¢ si¢ Sary
1 Mary, prawda?

— Mary — poprawita szybko Beth. — Chodzito mu tylko o nia.
Widzisz, zalezato mu, zeby Quinn odziedziczyt udziaty, bo obawiat sig,
ze kiedy dojdzie do gtosowania nad fuzja, Mary stanie po stronie
Warnera. Ale Sara 1 Mary wszedzie jezdzily razem. Nie mieliSmy
wyjscia, kiedy aranzowaliSmy tamten wypadek.



— Czyli Sara bytla, jak to si¢ mowi, skutkiem ubocznym. Jezu, ty
naprawdg jestes ghupia. Zapewniam cie, ze Cecil Dillon oktamywat ci¢
od samego poczatku. Wykorzystat cig, tak samo jak Brinker.

— Co takiego jest z nimi nie tak? — Beth najwyrazniej nie mogta
si¢ z tym pogodzi¢. — Dajesz im wszystko, a oni 1 tak traktuja ci¢ jak
Smiecia. Zatrzymaj sie.

Lucy zaparkowata i powoli odpigta pas bezpieczenstwa.

— Co teraz?

— Oddaj mi kluczyki.

Spetnita polecenie.

Beth otworzyta drzwiczki od strony pasazera 1 wysiadla, caty
czas celujac w Lucy.

— Wysiadaj — polecita. — Tylko powoli.

Lucy ustuchata. Tego dnia w winnicy panowata niesamowita
cisza. Chyba naprawde nie bylo tu zywej duszy.

— Nie ma tu nikogo? — zapytata. — Straznika? Nikogo z
pracownikow?

Beth parskneta Smiechem.

— Nie, jesli tego zazyczy sobie szef.

— Colfax tak zdecydowat?

— Tak, z lufg przy skroni. — Beth wskazata glowa wielki budynek,
w ktorym znajdowaly si¢ kadzie fermentacyjne, linia do butelkowania i
caty sprzet do produkcji wina. — Do $rodka.

Lucy szta do drzwi. Zatrzymata si¢ przed cyfrowym zamkiem.

— Podam ci kod — powiedziata Beth. — Wystukaj go.

Podyktowata szereg cyfr. Lucy wystukata je postusznie. Styszata,
jak zamek ustepuje. Moze gdyby udato jej si¢ wejsS¢ pierwszej,
zatrzasngC drzwi 1...

— Cofnij si¢ — warkneta Beth. — Ja otworze.

Tyle, jesli chodzi o plan B.

Beth ztapata ciezkie drzwi 1 szarpneta jedng reka.

— Wchodz do $rodka. Powoli i spokojnie. I stan tak, zebym ci¢
widziata, jasne?

— Tak jest — mrukneta Lucy.

Weszta do §rodka 1 zobaczyta, ze oswietlona jest tylko czes¢
przepastnego pomieszczenia, dalsza czes¢ hali nikta w mroku. Jesli
zawiedzie wszystko inne, rzuci si¢ do ucieczki i bedzie si¢ modlita, by



Beth nie trafita ruchomego celu.

Fluorescencyjne $wiatto odbijato si¢ w wielkich kadziach
fermentacyjnych ze stali nierdzewnej 1 systemie rur. Zimny blask
wytonil z mroku cos jeszcze. Na ziemi lezal nieruchomy Warner
Colfax.

— Jego tez zabilas? — zapytata cicho Lucy.

— Zyje... jeszcze — Beth sie u§miechneta. — Ale napit si¢ mojej
specjalnej wody. Wkrétce powinien dojs$¢ do siebie. Chciatabym, zeby
byt w pelni przytomny, widzac, jak jego ukochana winnica wali si¢ z
kretesem. A on zginie razem z nig.

— Co teraz?

— Skoro juz tu jestes, moglabys mi pomoéc. — Beth skingta wolng
reka. — Zdejmij butelki z lezaka 1 spakuj do pudet na wozku, a kiedy
skonczysz, wywiez je na dwor 1 zataduj do furgonetki.

— Mam wstawia¢ do samochodu cale skrzynki wina?

— A czemu nie? Ja ciggle to robi¢. Wydajesz si¢ silna.

Lucy podeszla do stojaka, na ktorym lezakowaty butelki reserve.
Zdjeta pierwsza z brzegu i powoli wstawita do skrzynki.

— Szybciej — warkneta Beth.

Akurat w tym momencie Warner Colfax zajgczal. Beth spojrzata
na niego spod zmarszczonych brwi.

Lucy wiedziala, ze lepszej okazji nie bedzie. Porwata dwie
butelki ze stojaka i jedng z nich cisneta w Beth. Ta odwrdcita si¢
szybko, krzykneta przerazona, uchylita si¢ odruchowo 1 unikneta
pocisku. Butelka upadta na posadzke i roztrzaskata si¢ na kawatki,
zalewajac czerwonym winem spodnie 1 bluzke Beth.

— Niech ci¢ szlag! — wrzasnela Beth. — Co$ ty zrobita?

Przez chwile z przerazeniem wpatrywala si¢ w cenne wino,
rozlane jak krew na posadzce.

Lucy nie czekata; przyciskajac do piersi drugg butelke, biegta co
sit w nogach, chcac ukry¢ si¢ za szeregiem I$nigcych kadzi
fermentacyjnych.

Huknat strzat. A potem kolejne, z ktorych cze$¢ chyba trafita w
kadzie.

Po raz pierwszy w zyciu zatowala, ze nie ma zielonego pojecia o
broni palnej. Nie wiedziata, ile Beth zostato naboi, ale z drugiej strony,
kto mialby glowe liczy¢ strzaly w takich okolicznosciach?



Skulita si¢ za rzgdem skrzynek pietrzacych si¢ na wysokosc jej
barkow 1 starata si¢ oddychac cicho, ptytko. Na szczescie klimatyzacja
dziatala i szumiata monotonnie, zagluszajac inne odgtosy.

— Jak mogtas? — wrzasneta Beth. — Nie masz pojecia, co
zniszczytas, prawda? Poswiecitam trzy lata zycia, by skomponowac te
mieszankg. Trzy lata!

Jej kroki niosty si¢ echem. Beth powoli szta do przodu,
zatrzymywala si¢ co chwila. Lucy nie widziala jej, ale bez trudu
wyobrazata sobie, co si¢ dzieje. Beth szukata jej.

Kiedy stawatla, zapewne zagladata pod kadzie fermentacyjne,
lekko uniesione nad ziemig.

Wkrotce zakreci 1 znajdzie si¢ przy rzedzie skrzynek, za ktorymi
ukryta si¢ Lucy. To tylko kwestia czasu.

A wlasnie czas byt jej potrzebny. Musiata mie¢ wigcej czasu.
Predzej czy p6zniej Mason zorientuje si¢, ze znikngta. Odnajdzie ja.

W potmroku widziata przeszklone drzwi. Zdawaly si¢ prowadzi¢
do sporego magazynu, ale nie sadzita, ze znajdzie tam pomoc. Przeciez
przestrzelenie zamka zajmie Beth zaledwie chwile.

Ale jeszcze nie wszystko stracone, pomyslata.

Zdjeta buty 1 zrobita na probe kilka krokow, liczac, ze szum
klimatyzacji zagtuszy wszelkie wydawane przez nig odgtosy.

Na szczescie Beth znowu zaczeta méowic.

— Nic nie poszto tak, jak trzeba — jekneta. — Nie tak miato by¢.
Miatam zosta¢ gwiazda winiarstwa.

Lucy odwazytla si¢ zrobi¢ kilka krokow. Byla juz prawie przy
drzwiach.

Beth byta bardzo blisko, wedrowata wzdtuz kadzi
fermentacyjnych. Lada chwila skreci 1 zobaczy przeszklone drzwi do
biura.

Lucy opadta na kolana i przemykata si¢ na czworakach. Dotarta
do drzwi 1 dotkneta klamki, petna obaw, ze okazg si¢ zamknigte. Ale
ustagpity od razu.

Otworzyta je. Wnetrze spowijata ciemnos¢, ale w swietle z
glownego pomieszczenia dostrzegta mnostwo chemicznych sprzetow.

— Moje laboratorium! — wrzasneta Beth. — Nie, nie wolno ci tam
wchodzi¢!

Puscita si¢ biegiem. Lucy zatrzasneta drzwi 1 cofneta si¢ miedzy



skrzynie. Zacisnela rece na szyjce butelki.

Beth dobiegta do drzwi, szarpneta je, na oslep strzelita w mrok.
Rozlegt si¢ trzask rozbijanego szkla.

Strzaly urwaty si¢ nagle, gdy Lucy z calej sity zdzielita Beth
butelka reserve.

Beth chciata si¢ odwréci¢, odruchowo podniosta reke 1 udato jej
si¢ ztagodzi¢ site ciosu, ale 1 tak zatoczyta si¢ prosto do laboratorium.
Stracita rownowagg. Padta na metalowy stolik zastawiony
nowoczesnym sprzetem do produkcji wina 1 w koncu na ziemig. I nie
ruszala si¢. Na podtodze krew mieszala si¢ z winem.

Lucy oddychata cigzko. Serce walito jej jak oszalate. Jedng reka
oparta si¢ o framuge, zafascynowana czerwong katuza na podtodze.

Cichy glosik w gltowie radzit, zeby zadzwonita do Masona — nie,
najpierw na numer alarmowy. Musi ustali¢ priorytety, ale nietatwo w
takiej chwili mysle¢ logicznie. Krok po kroku. Wyjdz stad 1 wtedy
zadzwon po pomoc.

Dam radg.

W mroku za jej plecami rozlegty si¢ kroki.

Pomoc juz tu jest. Odetchneta z ulga.

Oderwata si¢ od framugi.

— Musze przyzna¢, ze tego nie przewidzialem — stwierdzit Cecil
Dillon. — Ale dobry dyrektor generalny umie dostosowac si¢ do
okolicznosci. Taki scenariusz tez mi odpowiada.
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Dobra robota — stwierdzit Cecil. Zerknat na Beth. — I tak miatem
si¢ jej pozby¢.

— Chyba zyje — odparta Lucy. — Ale krwawi.

— Wkrotce juz nie bedzie zyta. Jeszcze jedna ofiara pozaru, ktory
strawi winnice Colfaxow.

— To odpowiedni moment, by da¢ sobie spokdj 1 wzig¢ nogi za
pas, Cecil. Poki nikt nie zginat.

— Owszem, dwie osoby. Sara Sheridan 1 Mary Colfax.

— To ty je zabites. Kiedy zorientowates si¢, ze samochdd nie
stanie w ptomieniach, zszedte$ ze zbocza, wzigte$ kamien i
zamordowate$ moja ciotke 1 Mary.

— Beth opowiadata mi o drodze Manzanita. ByliSmy tam razem,
zeby si¢ rozejrze¢. To ona zadbata, zeby w ich koszyku piknikowym
znalazly si¢ specjalne butelki z woda, a ja jechatem za nimi 1
zepchnatem je z drogi na zakrecie. Widzisz, nie mogtem pozwolié, by
Beth to spieprzyta.

— Jestes potworem.

— Mary nie zyta juz, kiedy dotartem na dét. Sara, na moje oko,
konata, ale byta ciaggle przytomna. Cho¢ nie mogta si¢ rusza¢, caly czas
obserwowala mnie tymi dziwnymi oczami. Patrzyla, jak podnosz¢
kamien. Wiedziala, co zamierzam i tylko na mnie patrzyta, jakby
wszystko o mnie wiedziata. A potem usmiechnela sie.

— Jak mogtes ja zabi¢? Tak brutalnie, z zimng krwia.

— Odezwala si¢ do mnie, wiesz? Na sam koniec. Powiedziata:
»Karma”. I jeszcze: ,,Ty bedziesz nastepny”. Jakby cholerna suka
rzucita na mnie klagtwe. I p6zniej wszystko zaczeto si¢ walic.

— Usilowates tez zabi¢ Masona na drodze nad rzeka.

— Nie, to akurat byta Beth. — Cecil pokrecit glowa. — I ta idiotka
oczywiscie wszystko spieprzyta. Wiedzialem, ze to ryzykowne, ale
musiata mi pomoc.

— Chciata c1 pomdc, bo wmowiles jej, ze ze stary Colfax chce si¢
jej pozby¢.



— A takze dlatego, ze zwierzylem sig¢ jej, iz jestem zaginionym
krewnym Brinkera, a doktadnie mowiac, jego bratem przyrodnim.
Niestety, Beth okazata si¢ kiepska wspolniczka.

— Wykorzystates ja, ale koniec konhcow nie udato ci si¢ nad nig
zapanowac, wiec teraz ja zabijesz.

— Podobnie jak ciebie, niestety. Mozesz obwini¢ za to Beth. Ja
nigdy nie chcialem sig¢ ciebie pozby¢. Zdaj¢ sobie sprawe, ze tym
samym $ciggne na siebie uwage Masona Fletchera.

— Zdajesz sobie chyba spraweg, ze to zdecydowanie za mato
powiedziane — zauwazyta Lucy. — Dawniej w Summer River méwito
si¢, ze z Masonem Fletcherem nie warto zadzierac.

— Fakt, wolatbym nie mie¢ z nim do czynienia, ale skoro 1 ty si¢
w to wplatatas, nie mam wyboru. Szczerze mowigc, mys$l o nim nie
spedza mi snu z powiek. Nic mnie nie laczy z tym wszystkim, cata
sprawa zacznie 1 zamknie si¢ na Beth. To ona miata motyw, okazje 1
dostep do narkotykow 1 broni palnej. To wystarczy.

— Chcesz dopilnowac, czy wszystko si¢ zgadza, tak? — domyslita
sig.

— Pie¢ minut po tym, jak ci¢ poznatem, wiedziatem, ze narobisz
mi ktopotdéw, widzialem to w twoich cholernych oczach. Zupelnie takie
same miata Sara Sheridan. I to ty wciagnetas w to Fletchera. Teraz juz
rozumiem, czemu moj kochany przyrodni braciszek tak bardzo go
nienawidzit.

W mroku za plecami Cecila, koto kadzi fermentacyjnych,
przemknat cien. Albo tylko tak jej si¢ zdawato.

Niech méwi jak najdtuzej. Sukinsyn ma te same wady co Brinker.
Wydaje mu si¢, ze pozjadat wszystkie rozumy.

— Wiedziatam, Ze to sprawa rodzinna — mrukneta. — W jaki
sposob dowiedziates si¢, ze jestes krewnym Brinkera?

— Zwykly przypadek. — Cecil uSmiechnat si¢. — Kiedy dorastatem,
nie miatem nic. Matka wiecznie narzekala, jak to kochanek dat jej pare
tysiecy 1 zostawit w cigzy. Kazat jej usung¢ i zakladal, ze tak wtasnie
postapita. Ona jednak wydata pienigdze na narkotyki. Kiedy bytem
dos¢ duzy, by zaczac pytac, bylta juz tak uzalezniona, ze nie mogtem
polegac na jej stowach. Po jej Smierci znalazlem zdjecia w szafie.
Zainteresowata mnie rodzinna historia 1 zaczalem szperac.

— I okazato sig¢, ze jestes synem Jeffreya Brinkera, a on pominat



ci¢ w testamencie. Wigc szperales dale;.

— Wyobraz sobie moje zdumienie, gdy zorientowalem si¢, jak
haniebnie oszukat go Warner Colfax.

— Jego 1 zarazem ciebie. Poprzysiggtes zemste.

— Mowiagc w wielkim skrécie, tak.

Cien znowu drgnat. Tym razem Cecil zauwazyt to. Zaczal si¢
odwracac.

— Na ziemig, Lucy — krzyknat Mason zza kadzi fermentacyjne;.

Postuchata go instynktownie, padta na ziemi¢ za rzedem
skrzynek.

Padly strzaty, a potem ustyszata brzek upuszczanej broni.

— Pieprzony sukinsyn — sapnat Cecil.

Ciezkie kroki niosty si¢ echem w przepastnej hali.

Lucy wyjrzata zza skrzynek. Cecil biegt do drzwi, trzymajac si¢
kurczowo za bark.

Zza kadzi fermentacyjnej wytonit si¢ Mason.

— Wez jego pistolet — krzyknat.

Pobiegl za Cecilem.

— Biegnie na ciebie, Quinn — zawotat.

Lucy dzwignela si¢ na nogi, wyszta zza rzedu skrzynek i ruszyta
po bron. Dzielity jg juz zaledwie dwa kroki od pistoletu, gdy poczuta
przerazliwy bol w bosej stopie. Zatrzymata si¢, spojrzata w dot 1
zobaczyta krew.

Cholera, cholera, cholera.

Podniosta nogg 1 wyjeta z niej kawalek szkla. Z rany trysneta
krew. Powinno bole¢, stwierdzita oszolomiona, ale nie czuta nic, tylko
dziwne odretwienie.

Pokustykata dalej 1 podniosta bron Cecila. Nigdy dotad nie miata
pistoletu w dtoni. Byt zadziwiajaco ciezki.

7 przeciwleglego konca dobiegaly hatasy i krzyki. Ruszyta w
tamtg strong, znaczac posadzke krwia.

— Mason! — zawotata.

— Zostan tam! — odkrzyknat.

Zatrzymala sig, ale teraz przynajmniej go widziata. Stal do niej
plecami z pistoletem w dtoni. Bltyskawicznie zorientowala si¢ w
sytuacji.

Warner Colfax stal na wlasnych nogach, oszotomiony, ale



swiadomy tego, co si¢ dzieje. Cecil dusit go zraniong rekg. W drugiej,
zdrowej, trzymat wielki, zabytkowy zelazny korkociag 1 celowat nim w
szyje Colfaxa. Na twarzy starszego me¢zczyzny malowata si¢ panika.

— Poddaj si¢, Dillon — zawotat Mason. — To juz koniec.

— To wina Colfaxa. — Gtos Cecila tamat si¢ z wsciektosci. — To
jego wina. Oszukal mojego ojca, ktory oszukal mnie.

— Zabicie go niczego nie zatatwi — zauwazyl Mason.

Colfax przetknal nerwowo.

— Nie oszukalem Brinkera, naprawde.

— Ktamiesz — warknat Cecil. — Wiedziates, ze nie jest do konca
soba. Dopiero co dowiedzial si¢, ze ma chore serce, a jego syna uznano
za zmartego. Wykorzystales go, wykupites jego udzialy za utamek
wartosci. Czytatem gazety z tamtego okresu, ty draniu. Nie, to si¢ nie
skonczy, poki zyjesz.

Odsunat reke z korkociaggiem, szykujac si¢ do $miertelnego ciosu.

— Nie — wrzasnat Colfax. — Blagam, nie. Zaptace, ile tylko
zechcesz.

— Nie chce pieniedzy — zachnat si¢ Cecil. — Chcialem zniszczy¢
wszystko, co stworzytes 1 odejs¢, zgarniajac miliony. Ale do tego juz
nie dojdzie, wigc chce, zebys zgingt. Przynajmniej tyle mogg zrobic,
zeby pomsci¢ szanownych rodzicow.

Quinn czaitl sie w cieniu. Sciskal w dtoni butelke wina.
Blyskawicznym ruchem rozbit jg na glowie Cecila, az ten zatoczyt si¢
bezwladnie.

Z jekiem osunat si¢ na posadzke.

Warner Colfax odskoczyt od niego w panice. Nic
nierozumiejgcym wzrokiem patrzyt to na Cecila, to na Quinna.

Quinn usmiechnat si¢ pod nosem.

— Tyle, jesli chodzi o twoj instynkt przy wyborze dyrektora
generalnego.

Syreny byty coraz blizej. Lucy styszata pisk hamulcow na
parkingu.

Mason spojrzal na nig. Chciat cos powiedziec, ale wtedy
zobaczyt krew plynaca z jej stopy.

— Krwawisz.

— To nic takiego — zapewnila pospiesznie. — Wesztam na szklo.
Nie przejmuj si¢. Na podtodze jest tez krew Cecila.



Mason wyjat jej pistolet z dtoni 1 podat Quinnowi.

— Pilnyj ich.

— Nigdzie nie p6jda — zapewnit Quinn.

— Uwazaj na Beth. Lezy nieprzytomna koto laboratorium, ale
moze dojs¢ do siebie.

— Jasne.

Mason wsunat swoj pistolet za pasek 1 wzigt Lucy na rece.

— Nic mi nie jest, naprawde — powtorzyla.

Wyniost j3 na zewnatrz, na stonce.

— Potrzebny nam lekarz! — krzyknat zdecydowanie.

Na parkingu roito si¢ od policjantow, strazakow 1 sanitariuszy, ale
Deke 1 Joe znalezli ich szybko. Szli w ich stroneg.

— Co z nig? — zapytal Deke.

— Nic, to tylko krew — zapewnita Lucy.

Podbiegt do nich sanitariusz z torbg lekarska w dloni.

— Co jest? — zapytal.

Patrzyt na Masona, nie na Lucy.

— To nic takiego, naprawdg — zapewnita.

Mason jej nie stuchat.

— Szkto — rzucit do medyka.

— Proszg zanie$¢ jg do karetki, obejrzg to.

Z thamu wytonit si¢ takze szeryf Whitaker.

— Jak sytuacja w srodku? — zapytat.

— Pod kontrolg — zapewnit Mason. — Quinn wszystko panu
wytlumaczy. Tam tez bedzie potrzebny lekarz. Trzy osoby sg ranne, w
tym Beth Crosby 1 Cecil Dillon. To ich szukalismy.

Mingl Whitakera 1 zanidst Lucy do karetki, gdzie juz czekat
ratownik medyczny.

— To nic takiego — zapewnita Lucy. — Naprawde.
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Dwa dni p6zniej zebrali si¢ na werandzie Deke’a na, jak okreslit,
odprawe po misji. Lucy po raz kolejny siedziata z Masonem na
hustawce. Obejmowat jg ramieniem i tulit do siebie. I tak byto dobrze.
Fakt, miat tendencj¢ do nadopiekunczosci. Nie jest to najgorsza wada,
zdecydowanie.

Oparta zraniong stopg¢ o sgsiednie krzesto. Skonczyto si¢ na kilku
szwach 1 opatrunku.

Deke, jak zwykle, opierat si¢ o balustrade. Wczesniej razem z
Masonem wytaszczyli z kuchni krzesta dla Quinna 1 Jillian. Wszyscy
saczyli lemoniade, ktorg przygotowata Lucy.

— Przepraszam, ze zmarnowatam tyle wina Reserve — odezwata
si¢. — Zapewniam was, ze siegnetabym po tansze marki, gdybym miata
dos$¢ czasu, by czytac etykietki.

Quinn roze$miat si¢ lekko.

— Kazda rozlana kropla byta tego warta. Za zadne pienigdze nie
kupi sie takiej reklamy. Plotki rozeszly si¢ juz po calej Potnocne;j
Kalifornii, bo jesli jest cos, co winiarze kochajg bardziej od wina, to
fascynujgca historia z nim zwigzana. Reserve staruszka stato si¢
stawne, podobnie jak jego autorka, cho¢ chyba nie tak, jak tego chciata.

Jillian u$miechng¢ta sie.

— Rynkowa cena reserve wzrosta czterokrotnie, a co wiecej, blask
tej marki sptywa tez na inne produkty winnicy Colfaxéw. Kiedy Warner
przejdzie do porzadku dziennego nad swoim fatalnym gustem w
kwestii pracownikow 1 zon, bedzie zachwycony.

— Nie do wiary, ze to wszystko, co ostatnio dziato si¢ w Summer
River, miato korzenie w przesztosci — mruknat Quinn.

Lucy lekko odepchneta si¢ noga 1 wprawita hustawke w ruch.

— W mojej pracy szybko si¢ tego uczymy.

— W mojej tez — przyznat Mason.

Deke z powaga skinat glowa.

— I w mojej dawnej branzy takze.

Quinn pytajaco uniost brwi.



— Na wojnie?

Deke upit troche lemoniady przez stomke.

— Jesli cheesz wiedziec, skad biorg si¢ wojny, poczytaj
podreczniki do historii.

Jillian spojrzata na Masona.

— Dlaczego uznate$, ze mozesz zaufa¢ Quinnowi? Dlaczego do
niego zadzwonites, jadgc do winnicy? Przeciez myslates, ze to on podat
ci narkotyk 1 usitowat zepchna¢ z szosy.

Mason spojrzat na Quinna.

— Przez pewien czas byte$§ na mojej liscie podejrzanych. Ale co$
nie dawato mi spokoju. Nie miales pojecia, ze tamtego dnia do ciebie
przyjde. Oczywiscie mogtes trzymac srodek halucynogenny w
gabinecie tak na wszelki wypadek, gdyby zjawit si¢ kto$, kto jak ja
zacznie zadawac¢ niewygodne pytania, ale zanim do ciebie wszediem,
widzialem si¢ z Beth. Wiedziata, ze do ciebie ide.

— Domyslita si¢, ze chcesz mnie wypytaé, 1 wpadla w panike —
podjat Quinn. — Zeznala, ze natychmiast zadzwonita do Dillona i
powiedziata, co si¢ dzieje. Stwierdzita, ze by¢ moze uda jej si¢ podac ci
narkotyk, bo wiedziata, ze zawsze proponuj¢ gosciom cos do picia.
Dillon najwyrazniej usitowat wybic jej to z gtowy, bo nie wierzyl, ze
sobie poradzi, ona jednak puscita jego stowa mimo uszu. Przyniosta
narkotyk z laboratorium i poszta do sali degustacyjne;.

— Brak opanowania — mruknat Mason.

— Kiedy Quinn poprosit Letty o napoje, Beth postanowita
skorzysta¢ z okazji — wiaczyla si¢ Jillian. — Zaproponowala, ze zaparzy
kawe 1 herbate, bo Letty byla zaj¢ta, miata przeciez turystow na
degustacji. Ale dopilnowala, zeby to wtasnie Letty zaniosta wam tace
do gabinetu.

— Czy kiedykolwiek podejrzewates Letty? — zainteresowat si¢
Quinn.

Mason przeczaco pokrecit glowa.

— Bardzo krétko. Po pierwsze, wlasciwie nic jej nie taczylto z
Colfaxami, Dillonem czy Summer River. Pracowata w sali
degustacyjnej na po6t etatu. Ale w gabinecie wziates$ od niej tace, a
kiedy statem tylem, styszatem, jak rozrywasz paczuszke z cukrem.

— Bytem wigc naturalnym podejrzanym — przyznat Quinn.
Spojrzat na Lucy. — W jaki spos6b Beth podata narkotyk Sarze i Mary?



— Beth, podobnie jak wigkszos¢ mieszkancoOw Summer River,
znata zwyczaje Sary 1 Mary — wyjasnita Lucy. — Wiedziala, ze ilekro¢
wybierajg si¢ na wybrzeze, zamawiajg kosz piknikowy u Becky. Jesli
pogoda byta znos$na, zatrzymywaly si¢ na miejscu starej komuny.
Tamtego dnia Beth byta w kawiarni, gdy Sara przyszia po koszyk.

Deke wpadt jej w stowo.

— Becky przypomina sobie, ze Beth miala ze sobg maty plecaczek
1 ze zaproponowala, ze zaniesie koszyk do samochodu. Wyszta na
zewnatrz z koszykiem, a Sara 1 Mary zostaty wewnatrz, ptacilty
rachunek 1 gawedzity z Becky.

— W koszyku byty dwie butelki wody — dodat Mason. — Beth
zabrala je 1 podlozyta te, ktore przyniosta w plecaczku.

— A w nich byt jej §rodek halucynogenny — dopowiedziata Lucy.
— Jak za dawnych czasow, gdy dostarczata Brinkerowi jego specyficzne
napoje energetyczne. Oczywiscie istniato ryzyko, ze akurat tamtego
dnia Sara 1 Mary nie zatrzymajg si¢ na piknik na farmie Rainshadow,
ale wedlug prognozy pogoda byta dobra 1 Beth wiedziala, ze sg spore
szanse, ze postapig jak zwykle.

— A tymczasem Ceclil Dillon pojechat za nimi 1 je zabit —
zakonczyt Mason.

— Dran — szepneta Lucy.

Mason objat j3 mocnie;.

— W jaki sposob poznali si¢ Beth 1 Cecil? — zainteresowata si¢
Jillian.

— Dillon od samego poczatku wiedziat, kim ona jest — wyjasnit
Mason. — Ba, znal wszystkich zainteresowanych, zanim utozyt swo;j
plan. Przygotowat si¢ doktadnie.

— Ale jakim cudem poznat sekrety Brinkera? — zdziwita si¢
Jillian.

— Kiedy dowiedziat si¢, ze ma przyrodniego brata, ktory zaginat
w podejrzanych okolicznos$ciach, 1 bogatego ojca, ktory nie chcial mie¢
z nim nic do czynienia, obsesyjnie zapragnat dostac, jak uwazal, to co
mu si¢ stusznie nalezato — odezwala si¢ Lucy. — A kiedy znalazl starg
ciotke Brinkera, trafit w dziesiatke.

— Brinker byl zbyt ostrozny, by trzymac¢ nagrania gwaltow i swoje
zapiski w domku, ktory tamtego lata wynajmowal w Summer River —
wyjasnil Mason. — Zamiast tego regularnie jezdzit do San Francisco, do



starej ciotki. Ukryt zapiski 1 nagrania w walizce w jej piwnicy. I lezaty
tam, poki nie zjawil si¢ Cecil Dillon. Gdy zaczat wypytywac staruszke
o przyrodniego brata, tej zrobito si¢ go zal 1 przekazata mu jedyna
rzecz, ktora zostala jej po Brinkerze.

— Walizke z piwnicy — dopowiedziat Quinn. — Nagrania wideo
byty pewnie do niczego po tylu latach, ale zapiski przetrwaty w
niezlym stanie.

— Nagrania nie byly mu do niczego potrzebne — przyznat Mason.
— Nie interesowal go drobny szantaz. Ale w zapiskach znalazt
wszystko, czego potrzebowal, by zacza¢ planowac¢ zemste.

Przez twarz Jillian przemknal wyraz bolu.

— I co si¢ stato z zawartoscig tej walizki?

— Dillon zapewnia policjantow, ze wszystko zniszczyt — odpart
Mason. — I jestem sktonny mu uwierzy¢. Whitaker takze. Przeszukanie
1 domu, 1 biura Dillona niczego nie ujawnito.

Jillian zagryzta usta. W jej oczach btyszczaly 1zy.

— Ale nie ma catkowitej pewnosci.

Quinn zamknat jej dton w swoje;.

— Mowilem ci, skarbie, to juz bez znaczenia. Jesli te nagrania
kiedys wyptyna, poradzimy z tym sobie.

Jillian u$miechneta si¢ przez tzy i odwzajemnita uscisk.

Quinn spojrzat na Masona.

— Znam Dillona. Jesli naprawdg zachowal te nagrania na wszelki
wypadek, sg w jego komputerze. Nigdy nie spuszczat go z oczu.

— I tu na scen¢ wchodzi mdj brat, Aaron — wtracil si¢ Mason. —
Whitaker zwrocit si¢ do Fletcher Consulting z prosba o analize
kryminalistyczng komputera Dillona. Byto tam mnostwo obcigzajacych
go materiatow, wszystkie zwigzane z finansowg kleska, ktora osobiscie
zaplanowal 1 sprowadzit na Colfax Inc.

— Wiedziatem, ze co$ knul — mrukngt Quinn. — Czutem to. Ale
ilekro¢ chciatem powiedzie¢ o tym ojcu, sptawial mnie, twierdzac, ze
jego instynkt jest niezawodny 1 ze bezblednie wykrywa talent. Byt
swiecie przekonany, ze Dillon jest genialnym finansista.

— Dillon nie ustepowat przyrodniemu bratu, jesli chodzi o
czarowanie ofiar. Miat charyzme 1 urok — stwierdzita Jillian.

— Moze maja to w genach — mrukneta Lucy.

Mason spojrzal na Jillian.



— Aaron troche pobuszowatl w sieci. Nigdzie nie trafil na slady
tych nagran.

— Ale pewnosci nie ma? — zapytata.

— Nie — przyznal Quinn. — Ale to niewazne. Nie mozna ulegac
szantazowi, bo potem nie ma juz wyjscia z tej sytuacji. Podobnie jak
nie mozna ulega¢ tyranowi — skrzywit si¢. — Co$ o tym wiem. Kiedy
pomysle, jak dtugo usitowatem udowodni¢ ojcu, ze jestem takim
me¢zczyzng, jakiego sobie wymarzyt. ...

— Ale to juz przesztos¢ — ucieta Jillian.

Us$miechnat si¢ do niej.

— Tak.

Lucy spojrzata na nich.

— I co teraz?

— Ojciec zajrzal do mnie dzisiaj, gdy likwidowatem gabinet —
wyznat Quinn. — Chyba nadal jest w szoku.

Jillian pociagneta nosem.

— Przede wszystkim dlatego, ze to Quinn uratowat mu zycie.

— Zeby$ wiedzial, Quinn. — Mason skinal gtowa. — Moglem
strzeli¢, ale batem sig, ze Dillon zdazy jeszcze wbi¢ Warnerowi
srubokret w gardto. No 1 moglem tez niechcacy zrani¢ twojego ojca.
Albo ciebie, bo bytes tuz za nimi. Dillon za wszelkg ceng chciat si¢
zemscic, a w takiej chwili trudno przewidzie¢, co zrobi zaslepiony
obsesja morderca.

Quinn zbyt to wzruszeniem ramion.

— Ojciec dat mi jasno do zrozumienia, ze chce si¢ rozwies¢ z
klaczg... to znaczy, z Ashley 1 poswieci¢ si¢ odbudowie Colfax Inc.
Zycze mu jak najlepiej. Zaproponowal mi prowadzenie winnicy.

Jillian skrzywila si¢ z niesmakiem.

— Warner myslat, ze Quinn nie zdota albo nie zechce odrzuci¢
takiej oferty.

— Ale odmoéwitem — dokonczyt Quinn. — Co rozjuszyto staruszka,
bo teraz ma niezty orzech do zgryzienia. Zdaje sobie sprawe, ze nie da
rady jednoczes$nie zajmowac si¢ 1 winnicg, 1 firmg. Bedzie musiat
wybrac¢ 1 dobrze o tym wie. Stawiam na to, ze sprzeda winnice.

— Mamy pewne plany — dodata Jillian. — Chcemy sprzedac kilka
nieruchomosci, ktore kupiliSmy w dolinie w ciggu minionych lat dzigki
radom Nolana Kelly’ego. Mam tez pienigdze od ciotki Mary. Chcemy



za nie kupi€ stary zajazd Ztoty Plon, wyremontowac go 1 zrobi¢ z niego
prawdziwa perelke krainy win, tgcznie ze spa.

— Jesli czegos$ si¢ nauczytem w winnicy Colfax, to wlasnie jak
sprzedawac¢ wizerunek krainy win — dorzucit Quinn. — Dzigki nam o
tym miejscu zrobi si¢ gtosno.

Lucy spojrzata na Quinna.

— Jak mySlisz, ile mniej wigcej jest wart sad mojej ciotki?

Quinn podat jej sume.

— O rany — sapneta. USmiechneta sie. — Czyli Kelly jednak nie
chciat mnie oszukac.

— Nie — przyznal Quinn. — Byt naprawde dobrym agentem.

— A udziaty w Colfax Inc.? — zapytal Deke.

— W tej chwili sg niewiele warte — przyznal Quinn. — Ale moj
ojciec jest Swietny w tym, co robi. Jesli kto$ jest w stanie uratowac
firme, to tylko on. Radzitbym je zatrzymac.

— Nie — zdecydowata Lucy. — Chce dac je tobie. To teraz twoj
problem.



Rozdzial 51

Trzy dni p6zniej Mason zaproponowal weekend na wybrzezu.
Tym razem zadne nie pakowato si¢ ukradkiem, tylko catkiem jawnie
wstawili do bagaznika dwie podreczne torby.

Mason prowadzil. Teraz jechali autostrada. Zadne nie
zaproponowato okr¢znej drogi starg szosg, koto dawnej komuny, tam,
gdzie zgingty Sara i Mary.

Bo tym razem nie jedziemy po to, zeby obejrze¢ miejsce zbrodni,
pomyslata Lucy.

Tym razem chodzi o nas.

Zdawala sobie sprawg, ze oboje z Masonem zastanawiajg si¢, co
dalej, a jednak podczas catej jazdy rozmawiali o wszystkim, tylko nie o
sobie.

Poranna mgta rozwiala si¢ na dobre, gdy pokonali ostatnie
wzgorze 1 ich oczom ukazato si¢ surowe wybrzeze. Mason zaparkowat
na parkingu nad plaza. Zeszli nad wodg, zatozyli wiatréwki 1 okulary
przeciwstoneczne 1 podeszli do oceanu. Lucy szla ostroznie ze wzgledu
na ran¢ w stopie, ale przy pomocy Masona bez problemu pokonata
sciezke.

Stonce odbijato si¢ od wody. Lekka bryza bawita si¢ wtosami
Lucy. Kiedy Mason chcial wzia¢€ ja za reke, podata mu jg bez wahania.
Zacisnal na niej silne, ciepte palce. Przez dtuzszy czas szli w milczeniu.
Huk fal rozbijajacych si¢ o brzeg sprawial, ze rozmowa byta
niepotrzebna.

Predzej czy pozniej beda musieli porozmawiac, pomyslata. Ale
jakas jej czastka bata si¢ zacza¢ rozmowe, ktora mogta przeciez
skonczy¢ si¢ nie po jej mysli.

Boje si¢, pomyslata.

Przed oczami stangla jej doktor Preston za biurkiem. Niemal
widziala jej starannie uczesane siwe wlosy 1 powazng, nieprzenikniong
ming.

,Czego si¢ pani boi, Lucy?”

— A niech mnie — powiedziala na glos.



— Niezbyt obiecujacy poczatek rozmowy — zauwazyt czujnie
Mason. — Co sig stato?

— Nic si¢ nie stato — rozeSmiata si¢. — Wlasnie sobie
uswiadomitam, ze wcale nie boje si¢ zaangazowac.

Rozluznit si¢ 1 ruszyt dalej, ciggnac ja za soba.

— Gratulacje — mruknat. — Ale juz dawno mogtem ci to
powiedzied.

— Czyzby?

— Nie wydaje mi si¢, by osoba, ktora nie chce si¢ angazowac,
ryzykowala zyciem 1 szansg na miliony dolarow tylko po to, by
sprawiedliwosci stato si¢ zados¢. Nie wierzytas w tamten wypadek.
Cos takiego $wiadczy o silnym zaangazowaniu.

— To co innego — odparta.

Usmiechnat si¢ pod nosem.

— No jasne, zlekcewaz to.

— Postuchaj mnie, to bardzo wazne. Tak naprawdg¢ nigdy nie
miatam problemdéw z angazowaniem si¢. Chodzi o co$ innego — od
dziecka za wszelka cen¢ unikatam ryzyka.

— I mowi to kobieta, ktora rozwalita butelke wina na gtowie
uzbrojonej morderczyni.

— To nie jest dobry przyktad unikania ryzyka. Nie miatam wtedy
wyjscia.

— Niektorzy ludzie w takiej sytuacji sg jak sparalizowani.

Zmarszczyta brwi.

— I co by mi z tego przyszto?

— Nic — przyznatl. — Ale osoba, ktora unika ryzyka, zareagowataby
zapewne wlasnie tak. Zimna krew w obliczu niebezpieczenstwa nie
kazdemu przychodzi z takg tatwoscia.

— Zmieniamy temat.

— Jaki temat? — zdziwit sig.

—Ja 1 moj strach przed zaangazowaniem si¢.

— Czyli chodzi o ciebie.

— Oczywiscie. — Zatrzymala si¢ 1 zmusita takze jego, by stangt. —
Postuchaj, Fletcher. Ol$nito mnie.

Usmiechnat sig.

— I jak wszyscy inni, ktorych to spotkato, za wszelka cene chcesz
podzieli€ si¢ tym z catym §wiatem.



— W nosie mam caty §wiat, ale chc¢ podzieli€ si¢ z toba.

— Dlaczego akurat ze mng?

— Bo doznatam tego ol$nienia dzigki tobie. Moja terapeutka byta
przekonana, ze mam problemy z zaangazowaniem si¢, ale tak naprawde
bylam po prostu bardzo ostrozna 1 nie potrafitam nikomu zaufac.

— Ostrozno$¢ to nie wada, to cecha umozliwiajaca przetrwanie —
zauwazyt.

— No wtasnie. Ale trzeba przyzna¢ doktor Preston, ze nietatwo
odrozni¢ ostroznos¢ od niemoznosci zaangazowania si€. [ pod koniec
terapii chyba zblizata si¢ do sedna sprawy, ale zwolnitam j3, zanim
dosztysmy do najwazniejszego.

— Czy na pewno nie posuwasz si¢ za daleko?

— Chce ci opisa¢ moje ol$nienie.

— Ach, tak.

— Rzecz w tym, Ze jest roznica miedzy nieumiejetnoscia
zaangazowania si¢ a ostroznoscig. Chce powiedzieé, ze po tym
wszystkim co si¢ wydarzylo, dosztam do wniosku, ze zycie jest za
kroétkie, by by¢ ostrozna.

— Czy mam rozumie¢, ze marzy ci si¢ skakanie ze spadochronem
albo na bungee? — zapytat.

— Nie, masz rozumie¢, ze przed trzynastu laty przez moment
widzialam me¢zczyzne, ktorego cheiatabym poslubié. Byt silny,
powazny 1 nawet wtedy, jako szesnastolatka, wyczulam, ze kiedy co$
Slubuje, to na zawsze. Latami sobie tego nie u§wiadamiatam, ale z
perspektywy czasu widzg, ze kazdego potencjalnego kandydata
porownywatam z tamtym wzorcem. To nie byto w porzadku, ani wobec
nich, ani wobec mnie samej. Nie powinnam ich poréwnywac, bo kazdy
jest inny, kazdy ma wady 1 zalety. Ale 1 tak zestawiatam ich z toba.

— Chwileczke — zwolnit. — Chcesz powiedzie¢, ze to ja bytem
twoim wzorcem?

— Byle$ prototypem, ktory miatam przed oczami, wypetniajac
ankiet¢ w internetowym serwisie randkowym. Oczywiscie poza ta
sprawg z nieumiejetnoscig komunikacji, ma si¢ rozumie¢. Zawsze
podkreslam, ze umiejetnos¢ wyrazania swoich uczu¢ to bardzo wazna
cecha.

— Nie wmawiaj mi, ze kochata$ si¢ we mnie od trzynastu lat. Nie
dam si¢ na to nabrac.



— Nie, nie kochatam si¢ w tobie, nie do konca. W tym czasie
mialam mnostwo innych spraw na gtowie. Bytam zajeta.

Rozbawito go to.

— Czym?

— Dorastaniem, studiami, podr6zami, nowymi znajomosciami,
pracg, ktorg uwielbiam. Mowigc krotko, zylam wlasnym zyciem 1 byto
dobrze, a kiedy nie... byto ciekawie.

— Ciekawie? — usmiechnal si¢. — Czy tak optymistka nazywa
cigzkie chwile?

— Chodzi mi o to, ze...

— A chodzi ci w ogole o cos?

— O to, ze jedng z rzeczy, ktorg robitam, byto zrozumienie, czego
tak naprawdg chce od zycia.

— I zrozumiatas$?

— Owszem. [ jest to jedyna rzecz, po ktérg batam si¢ siegnac.

— Rodzina.

Usitowala wyczytaé cos z jego twarzy, ale okulary stoneczne to
uniemozliwiaty.

— Skad wiesz? — zapytata.

— Litosci — u$miechnat si¢. — Jestem detektywem.

— No tak. — Odchrzakneta. — Po klgsce mojego zwigzku
postanowitam podej$¢ do sprawy naukowo, najbardziej, jak to
mozliwe.

— I stad ten serwis randkowy.

— Poznatam wielu wspaniatych facetow. Wyksztatconych,
spelnionych. Ciekawych. Ktorzy $piewajaco przeszli wszystkie moje
testy, takze na kryminalng przesztosc.

Skinagt glowa.

— Bardzo rozsadne, zawsze to powtarzam.

— Ktorzy chcieli tego samego, co ja: rodziny.

— Mogtabys si¢ troche pospieszy¢? Bo zaraz dostane¢ globusa.

Puscita jego stowa mimo uszu.

— A jednak zaden z nich nie byt odpowiedni, mimo ze dobrat nas
bardzo skomplikowany algorytm.

— Do czego to zmierza? Robig¢ si¢ gtodny.

Frustracja dtawita ja w gardle.

— A jak myslisz, do czego? Chce powiedzie¢, ze nie moglo mi si¢



uda¢ z zadnym z tych facetow z Internetu, bo ciebie nie byto wsrod
nich.

— Szukata§ mnie? — zdziwit sie.

— Nie ciebie. — Szukata whasciwych stow. — W kazdym razie, nie
swiadomie. Szukatam kogos takiego jak ty. Mniej wiece;.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie jestem mezczyzng twoich marzen?
Coz, to bolesnie rani moje meskie ego.

Denerwowata si¢ nie na zzarty. Zacisn¢la pigsci na potach jego
wiatrowki.

— Nie, chce powiedzied, ze nie szukatam faceta z moich marzen,
szukatam prawdziwego mezczyzny. Ale nie zdawatam sobie z tego
sprawy, poki nie wesztam do Sklepu Zelaznego Fletchera i nie
zobaczytam ciebie.

Zamknat jej twarz w dtoniach 1 uSmiechnat si¢ tym swoim
leniwym u$miechem, ktory zawsze chwytat ja za serce.

—No 1 dlaczego od razu tak nie mowitas? Wiesz przeciez, ze nie
jestem zbyt dobry w komunikacji.

— Daruj sobie, Fletcher. Jeste$ bardzo dobry w komunikacji,
chyba ze sam tego nie chcesz.

— Nie wiem, w czym problem. Przeciez mnie znalaztas.

— Tak. I jest doskonale, przynajmniej na razie.

— Moéwimy o najblizszym czasie? — zapytat zmienionym,
twardym glosem.

— Tak — u$miechneta si¢ promiennie, przepelniona nowo odkryta
odwaga. — Nic nie trwa wiecznie. Chce powiedziec, ze nie prosze o
zwigzek na cale zycie. Zastosuj¢ to, czego nauczyta mnie ciotka Sara —
zyj chwila. Nie bede chciata zaplanowac przysztosci. Za wszelka ceng
postaram si¢ zerwac ze starymi nawykami 1 nauczg si¢ ryzykowac.

— Wyjasnijmy co$ sobie. Sugerujesz, zeby dalej byto tak jak teraz,
czyli, mowiagc krétko, bysSmy mieli romans.

— Tak, witasnie tak. Romans.

— A niech to — sapnat. — Wtasnie zepsutas mi caly dzien.

Zaskoczyt ja.

— Jak to?

— Widzisz, zaproponowatem te wycieczke, bo chcialem ci si¢
oswiadczy¢, czy przynajmniej prosic, zebys$ o tym pomyslata.

Otworzyla usta, ale nie padly z nich zadne stowa. Wpatrywata si¢



w niego oniemiata. Nagle zabrakto jej tchu.

— Zdaje sobie sprawe, ze to za wczesnie — ciggnat Mason. — 1 ze
usitujesz si¢ uporac z, jak to ujetas, unikaniem ryzyka. I ze chcesz by¢
zen 1 zy¢ chwilg. I wszystko pieknie. Na razie. Dam ci czas. Ale musisz
wiedzie¢, ze mam wilasny plan. Kocham cig¢ 1 to si¢ nie zmieni. Chce
ci¢ taka, jaka jestes$ 1 zgodze si¢ na wszystko, ale naprawde chciatbym
si¢ z tobg ozeni€. I mie¢ z tobg dzieci.

Usitowata nim potrzasna¢, szarpigc za poty kurtki. Rownie
dobrze mogtaby mocowac si¢ z gltazem.

— Do cholery, dlaczego tego nie powiedziatles? — krzykneta.

— Zastandwmy si¢. Moze dlatego, ze ty ciagle gadasz?

Z usmiechem zarzucita mu rece na szyjg.

— Juz przestaje. Na razie.

Dotknat palcem jej ust.

— Jeszcze nie.

— Dlaczego?

— Bo mam ktopoty z komunikacjg 1 nie upewnig si¢, poki nie
ustyszg wszystkiego wyraznie.

— Tak — odparta. — Powiem to wyraznie. Kocham ci¢ 1 chce z toba
by¢. Nie tylko teraz, ale przez cate zycie.

— Jak dla mnie to oznacza matzenstwo.

— Tak. To oznacza malzenstwo.

— Powiedziatas, ze przez poprzednich trzynascie lat musiatas
zebrac si¢ w gars$C, zeby zaryzykowac 1 znalez¢ wlasciwego
mezezyzng. Ja tez przez caty ten czas czego$ szukatem. I nie
wiedziatem czego, dopoki nie wesztas do sklepu.

— A czego szukates, Masonie Fletcher?

Dotknat jej policzka.

— Mojego aniota stroza, ktorego poznatem przed trzynastu laty.
Szukatem ci¢ od tego czasu, a teraz, gdy cie odnalaztem, nie pozwole ci
odej$é. Kocham cie, Lucy. Zycie chwila jest piekne i fajne, ale jesli
chodzi o nas, chciatbym, zeby to bylo teraz i na zawsze.

— Teraz 1 na zawsze — powtorzyla.

A wtedy Mason pocatowat jg3 w blasku stonca tanczacego na
falach 1 zdata sobie sprawe, ze przed chwilg ztozyli przysiege. Pozniej
dopelnig formalnosci 1 wydadza przyjecie, ale prawdziwe Slubowanie
mialo miejsce tutaj 1 wiedziala, ze oboje go dotrzymaja.



Teraz 1 na zawsze.






